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In Boston, o studentd la medicina, cazuta in dizgratie,
este trimisa sa prezinte o lucrare care i-ar putea salva cariera.

La 6 000 de kilometri distanta, un savant genial, aflat pe
moarte din cauza unei boli incurabile, este pe cale de a
descoperi un ser care ar putea salva milioane de vieti,
aducand profituri uriase pentru unii.

La Chicago, un detectiv particular, total deziluzionat,
trebuie sa identifice cadavrul unui tanar gasit pe autostrada,
ce purta niste urme misterioase pe corp.

Trei vieti care nu au nimic in comun, dar care aveau sa
devina legate pentru totdeauna. Trei vieti amenintate, care se
straduiesc sa atraga atentia asupra unei misterioase grupari
de oameni, cu aspiratii de dumnezei. Trei oameni care afla ce
inseamna geniu s$i nebunie, adevar si deceptie, incredere si
tradare... Trei vieti unite pentru totdeauna de o fiola de sange
- a cincea fiola.

Te-ai intrebat vreodata de unde vin organele donate ? Ce
ar fi daca, in momentul in care iti faci niste analize de sange,
laboratorul mai preleva o fiola, fara stirea ta ? Aceasta fiola
este trimisa la un laborator care stocheaza informatia si,
daca esti donatorul compatibil cu cineva bogat si influent
care are nevoie de un organ, atunci ar fi mai bine sa te
ascunzi !




PROLOG

Inceputul este cea mai importantd
parte a oricarei lucrari.
PLATON, Republica, Cartea a II-a

— Nu te misca. N-o sa te doara deloc.

Acestea erau singurele cuvinte pe care Lonnie Durkin le
auzea de cateva ore.

— N-o sa te doara deloc.

Vincent spunea mereu chestia asta inainte de a-i infige
acul in brat pentru a-i lua sange.

Dar mintea. Intepaturile il dureau destul de rau.

— Duceti-ma acasa ! Va rog, duceti-ma acasa ! Va rog, va
rog din suflet !

Lonnie a sarit din pat, a strans zabrelelor de metal in
maini si a lovit usa de fier. Stia prea bine ce inseamna sa
visezi urat. Cand era baietel si se trezea, noapte de noapte
tipand, mama lui avea obiceiul sa-i explice cosmarurile pe
care le avea. Dar acum isi dadea seama ca aceasta cusca de
fier nu era un vis urat. Era reala.

— Va rog !

In acel moment, masina a virat brusc si el a fost aruncat
in perete. A tipat, a cazut si s-a lovit la cap si la umar, apoi s-
a tarat inapoi in pat.

Masina era o casa pe roti si semana cu rulota unchiului
Gus si a matusii Diane. Numai ca ei nu aveau o cusca de
metal in spate, ci o camera frumoasa, un pat mare si cateva
dulapuri incapatoare. In urma cu cinci ani, cand Lonnie
implinise saisprezece ani, cei doi il dusesera cu rulota la
Yellowstone si il lasasera sa doarma in pat o noapte intreaga.




Patul din cusca era prea mic pentru el, iar salteaua prea tare.
In afard de pat, mai era un scaun, o carafa cu apa pusa pe
un suport in perete si cateva pahare din plastic. Pe scaun
gasise o revista pe care scria MAD, in care erau o multime de
benzi desenate ciudate si prea multe cuvinte pentru ca el sa o
poata rasfoi. Si mai era o telecomanda pentru televizorul fixat
pe peretele din fata custii. Atat.

Lonnie se gandea intr-una la mama si tata, si la oamenii
care lucrau la ferma. Baietii stiau cat de mult ii placeau
bomboanele M&Ms si, cand se ducea pe camp sa-i viziteze
sau sa-i ajute, il serveau cu bomboane.

— Dati-mi drumul ! Nu-mi faceti rau ! Va rog mult, dati-
mi drumul !

Peretii custii de fier erau, de fapt, si cei trei pereti ai
rulotei. A patra latura era o usa din bare subtiri de metal,
care semana cu usa hangarului de acasa. Aceasta usa era
incuiata cu un lacat masiv. In afara custii, pe tavanul rulotei,
era o lampa, dar nici o fereastra. Dupa usa metalica se afla
baia, iar dupa baie culoarul care ducea spre locul unde
stateau Vincent si Connie.

Furios, s-a ridicat si a inceput sa loveasca in grilajul de
metal. Dupa socotelile lui statea in cusca de vreo trei, poate
chiar patru zile. Si in tot acest timp rulota isi vedea de drum.

In masind nu era frig, dar Lonnie se simtea singur si ii
era frica.

— Va rog ! Va rog, duceti-ma acasa !

Ramasese aproape fara voce.

In afara de injectii si ca ii luau sange, Vincent si Connie
nu ii facusera nimic rau, dar Lonnie vedea ca cei doi nu il
simpatizeaza prea mult. Il priveau la fel ca domnul si domna
Wilcox, vecinii parintilor lui, pe care, odata cand statea in
toaleta, i-a auzit numindu-1 ,retardatul dracului“.

— Vreau sa merg acasa ! Lasati-ma sa plec acasa! Nu
este corect !




Rulota a incetinit si a oprit. Dupa cateva clipe, Vincent a
deschis usa din spate. Vincent era un barbat masiv, cu par
blond si cret, nu gras ca el. Pe fiecare brat, putin mai sus de
incheietura mainii, avea tatuate corabii de razboi. Vincent
fusese foarte dragut cu el la inceput. Si Connie la fel.
Oprisera rulota cand el era in drum spre centrul de recreere
si il intrebasera cum se ajunge la ferma parintilor sai. I-au zis
ca sunt verii mamei lui. Altfel, niciodata nu ar fi urcat intr-o
masina straina. Mama ii spunea mereu sa nu intre in vorba
cu strainii. Dar acestia nu erau straini, erau veri, care stiau
cum il cheama pe el si pe parintii lui, dar nu fusese niciodata
la ferma lor.

Vincent statea langa usa de la baie cu mainile in solduri.
Lonnie isi dadea seama ca barbatul este suparat chiar
inainte de a spune ceva.

— Ce ti-am zis eu in legatura cu tipatul ?

— Sa... sa nu tip.

— Si atunci de ce tipi ?

— Imi este... frica.

Lonnie simtea cum ochii i se umplu de lacrimi. Cu cateva
zile in urma, mama ii spusese ca este mandra de el ca nu
mai plange atat de des. Si acum el plangea din nou.

— Ti-am zis ca nu trebuie sa-ti fie frici. Inca o zi si te
lasam sa pleci.

— Promiti ?

— Da, promit. Dar daca mai tipi si mai scancesti, nu ma
mai tin de promisiune si iti iau si telecomanda.

— Dar televizorul oricum nu merge.

— Cum ?

— Nimic. Nimic.

— Nu mai face galagie. Vorbesc foarte serios.

Vincent s-a intors si l-a lasat singur, inainte ca el sa mai
poata spune ceva. Dupa ce si-a sters lacrimile cu dosul
palmei, si-a tras cuvertura peste umeri, s-a facut covrig si s-a
intors cu fata spre perete. ,Incd o zi si te vom lasa sa pleci”.




Cuvintele astea ii sunau in cap. ,Inca o zi...“ Lacrimile ii
curgeau pe obraji fara ca el sa-si dea seama si facea eforturi
sa nu planga. Dupa putin timp, a adormit, visand urat si
scancind in somn.

Cand s-a trezit, rulota oprise. Umarul il durea de la
izbitura de mai inainte, iar deasupra unui ochi avea o
umflatura dureroasa. S-a intors cu fata spre usa, constient
ca In curand trebuia sa mearga la baie. O femeie statea in
fata usii si se uita la el. Era imbracata intr-un halat medical
albastru, la fel ca doctorii care il operasera de hernie, si avea
un sacou alb peste halat. Avea parul strans la spate, sub o
boneta medicala de hartie, in spatele ei, cu o bata neagra in
mana, pe care o tot lovea usor in palma, statea Vincent. Usa
rulotei era incuiata.

— Buna, Lonnie, a zis femeia, aranjandu-si ochelarii si
uitandu-se la el. Eu sunt doctorul Prouty. Vincent si Connie
ti-au spus de ce te afli aici ?

A dat din cap ca nu.

— Bine, a continuat doctorul Prouty, nu trebuie sa-ti fie
frica. Eu iti voi lua temperatura si iti voi face un control
medical. Intelegi ?

De data asta a dat din cap in semn ca da. In ciuda vocii
placute si a pielii netede, doctorita il intimida si el simtea ca
nu este in stare sa vorbeasca. ,Rece.”

— Bine. Acum vreau sa-mi dai cuvantul ca daca descui
usa si intru la tine tu vei fi cuminte si cooperant... Cooperant,
Lonnie. Stii ce inseamna acest cuvant ? Lonnie, raspunde-mi.

— Eu... eu stiu.

— Bine, atunci.

Doctorul Prouty a dat afirmativ din cap si Vincent a
deschis usa. In tot acest timp Vincent tinea bata la vedere.

— Acum, Lonnie, eu iti voi face o injectie si dupa aceea te
voi examina. Dar mai intai, vreau sa te dezbraci si sa pui pe
tine acest halat care se leaga la spate. Intelegi ?

— Vreau sa fac pipi.




— Bine. Vincent te va conduce la toaleta si dupa asta te
va ajuta sa-ti pui halatul. Dar, mai intai, lasa-ma sa-ti fac
injectia.

— Si dupa injectie pot sa merg sa fac pipi ?

— Da, da, a raspuns doctorul Prouty pe un ton usor
nerabdator.

Lonnie a tresarit cand a simtit acul intrand in piele. Apoi
a mers in baia mica sa faca pipi. Cand a terminat, Vincent l-a
luat de mana si l-a dus inapoi in cusca de fier ca sa se
schimbe. Chiar si cu halatul pe el, se simtea gol. Frica ce
pusese stapanire pe el ii strangea pieptul ca intr-o menghina.
Doctorul Prouty s-a intors in cusca si a incuiat usa dupa ea.
In timp ce era examinat, simtea cum pleoapele ii devin tot
mai grele si ochii i se inchid.

— Este gata, a auzit-o pe doctorul Prouty. Hai sa-1 ducem
in fata cat se mai poate tine pe picioare.

Vincent l-a ajutat sa stea in picioare. Doctorul Prouty a
deschis usa. Era prima data cand iesea din cusca de cand
urcase in rulota in urma cu trei sau patru zile. Totul era
complet schimbat. O lampa rotunda de tavan ilumina
puternic incaperea, iar sub lampa se afla un pat acoperit cu
un cearsaf verde. Langa pat statea un doctor inalt, cu o
masca care 1i acoperea gura si nasul.

— Puneti-l1 pe masa cat eu ma pregatesc sa intru in
operatie, a zis doctorul Prouty.

Lonnie s-a uitat la ea si a vazut ca isi pusese o masca. Nu
se mai putea tine pe picioare. Vincent l-a ajutat sa se intinda
pe masa, cu fata in jos, si l-a prins cu niste centuri speciale.
Apoi a fost acoperit cu un cearsaf. Doctorul inalt i-a infipt un
ac in brat si l-a lasat acolo. Ochii i se inchideau si refuzau sa
se mai deschida. In sfarsit, nu-i mai era atat de frica.

— Acum, Lonnie, a zis doctorul inalt, eu iti voi pune o
masca speciala care te va ajuta sa respiri... asa, perfect.
Acum tu trebuie sa inspiri si sa expiri. Nu-ti fie frica, nu te va
durea de loc.




— Cadavrul apartine unui barbat masiv, de vreo douazeci
si ceva de ani. Inaltimea in jur de 1,75 metri; greutate 90 de
kilograme. Saten, ochi albasti. Fara tatuaje sau...

Patologul Stanley Woyczek folosea o pedala de picior si un
microfon pentru a inregistra in timp ce lucra in laboratorul
sau. El era in cel de-al doilea mandat al sau in calitate de
consultant medical pentru Districtul 19 din Florida, care
includea regiunile St. Lucie, Martin, Indian River si
localitatile Okeechobee, toate situate la nord-vest de West
Palm Beach. Lui Stanley ii placeau misterele pe care le avea
de dezlegat in meseria sa, dar inca nu se obigsnuise sa treaca
peste aspectul uman. La multe cazuri lucra saptamani intregi
sau chiar ani. Fara indoiala, acesta era unul dintre acele
cazuri misterioase. Un tanar neidentificat a iesit dintr-o
padurice si a intrat pe o portiune aglomerata a autostrazii 70,
unde a fost lovit in plin de un camion cu remorca. Soferul a
povestit ca mergea cu o viteza de vreo suta de kilometri la ora
cand un barbat a aparut in fata. ,Din fericire, gandea
Woyczek, durerea provocata de impact nu a durat mai mult
de una sau doua secunde.

Analizele de sange pentru depistarea urmelor de alcool
sau substante stupefiante erau toate negative. Presupunand
ca o analiza toxicologica extinsa nu va dezvalui ceva nou, la
intocmirea certificatului de deces medicul ramanea fara
raspuns la doua intrebari: Cine ? De ce ?

— Langa canalul inghinal din stanga se observa o
cicatrice, care probabil a ramas in urma unei operatii de
hernie. Deasupra urechii stangi se vede o laceratie de
aproximativ 15 centimetri si o fractura deschisa. Pe partea
stanga a toracelui exista o ruptura verticala de aproximativ
30 de centimetri prin care se vede o portiune taiata a aortei.




Woyczek i-a cerut asistentei sa-l1 ajute sa intoarca
cadavrul cu fata in jos. Au manevrat corpul inert cu mare
atentie.

— Pe spate, in regiunea omoplatului este vizibila o
abraziune adanca si cam atat...

Doctorul patolog s-a oprit si a analizat cu atentie partea
superioara a feselor, chiar deasupra soldului... acelasi lucru
si in partea stanga.

— Chantelle, ce-ti sugereaza aceste urme ?

Asistenta a analizat ambele regiuni.

— Rani prin punctie, a raspuns ea.

— Fara nici o indoiala.

— Fara nici o indoiala, doctor Woyczek. Sase pe fiecare
parte, poate chiar mai multe.

— Vom face o analiza microscopica pentru a determina
vechimea ranilor, dar par a fi recente. Sunt convins. Cred ca
avem ceva aici. A facut un pas in spate si si-a scos manusile.
Chantelle, ramai pe pozitie cateva minute, iar eu ma duc sa
chem politia. Ar putea fi o eroare, desi ma indoiesc. Cu o zi in
urma, maxim doua, John Doe! a donat maduva osoasa
pentru un transplant.

1 Nume generic flosit pentru persoane cu identitate necunoscuta.
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CAPITOLUL 1

Cand este angajat intr-o controver-
sa, celui care pdrtineste nu-i pasda
de corectitudinea si adevarul celor
aduse in discutie, ci e preocupat
doar sd-si convinga ascultdtorii de
propriile vederi.

PLATON, Fedon

— Doamna Reyes, puteti sa inchideti incizia.

Natalie s-a uitat la incizia de pe fruntea lui Darren Jones,
care traversa o spranceana si se intindea de-a lungul
obrazului. Pana atunci, cea mai mare incizie pe care o vazuse
fusese o taietura pe care o capatase la un deget, iar
tratamentul se rezumase la cateva benzi de leucoplast.
Natalie a evitat privirea doctorului Renfro, chirurg rezident-
sef la serviciul de urgenta, si l-a urmat pe hol.

In cei trei ani si o luna de student la medicina, Natalie
cususe nenumarate perne, cateva soiuri de fructe, niste
jucarii din plus vechi si, de curand, o pereche de blugi.
Ordinul lui Renfro nu avea prea mult sens. Trecusera doua
ore din a doua zi de lucru la serviciul de urgenta a Spitalului
Metropolitan din Boston si, chiar daca Renfro ii verificase
inainte cunostintele, ar fi trebuit sa se asigure ca e capabila
sa faca o sutura.

— Doctor Renfro, eu... hm... eu cred ca ar trebui sa mai
parcurgem niste aspecte impreuna inainte ca eu...

— Nu este necesar. Cand terminati de cusut, prescrieti
pacientului niste antibiotice - orice. Eu voi semna.

Rezidentul s-a intors si a plecat inainte ca ea sa aiba timp
sa mai spuna ceva. Colega si buna ei prietena, Veronica Kelly,
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care isi terminase stagiul la Spitalul Metropolitan, ii spusese
ca Renfro era in ultimul an de rezidentiat cand a fost numit
chirurg rezident-sef la spitalul White Memorial, unul dintre
cele mai bune spitale universitare din tara. Dupa ani buni de
studii si pregatire, avea aerul unui om care vazuse de toate si
care nu mai era foarte interesat de cazurile simple de la
Metropolitan.

— Renfro este destept si incredibil de competent, o pusese
in tema Veronica, si se ocupa de cele mai grave cazuri.
Cazurile de rutina nu-1 intereseaza catusi de putin.

Se parea ca adolescentul de culoare, victima a unei bande
de cartier, era un caz de rutina. Natalie a ezitat in fata
salonului in care era internat baiatul si s-a gandit ca poate ar
trebui sa-1 gaseasca pe Renfro si sa-i ceara sa faca o
demonstratie a aptitudinilor sale de exceptie.

— Natalie, esti bine ?

Vocea grava apartinea unei sore medicale, o veterana a
serviciului de urgenta, care se ocupase de studenti din prima
lor zi in spital si de traditia acestui spital de a folosi
prenumele. O chema Bev - Bev Richardson.

— Am cerut sa fac stagiul aici pentru ca auzisem ca
studentii sunt lasati sa indeplineasca foarte multe proceduri,
dar sa cos fata unui copil in a doua zi aici este un pic prea
mult pentru nervii mei.

— Ai mai cusut vreodata ?

— Nimic viu, cu exceptia unor nefericite portocale.

Bev a suspinat.

— Cliff este un doctor minunat, dar uneori poate fi imatur
si dur in relatia cu oamenii. Si, intre noi fie vorba, am
impresia ca nici nu prea ii pasa de clientela noastra.

— Ei bine, mie imi pasa, a spus Natalie, incercand sa nu-
si aminteasca momentele cand a fost adusa sau tarata chiar
in aceasta sectie de urgente.
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— Noua ne pare bine sa avem printre noi doctori carora le
pasa de pacienti. Au si asa destule probleme in afara
spitalului. Asta ar trebui sa fie un fel de sanctuar.

— Sunt de acord. Decanul Goldenberg mi-a spus ca s-ar
putea sa fiu admisa in programul de rezidentiat la chirurgie
din White Memorial. Poate ca doctor Renfro e la curent si ma
pune la incercare.

— Sau poate ca simte ca esti altfel si vrea sa vada daca
vei face fata provocarii.

— Nu ar fi primul, a raspuns Natalie cu gandul la
capitolul dedicat chirurgiei plastice din manualul pe care il
studiase o saptamana inainte de a incepe acest stagiu.

— Tu esti alergatoarea din reviste, nu ?

Intrebarea nu a deranjat-o pe Natalie. Accidentul pe care
il suferise in timpul selectiilor pentru Jocurile Olimpice
fusese descris pe larg in ziarele locale si nationale, ajungand
chiar si pe coperta revistei Sports Illustrated. Din prima zi de
scoala la facultatea de medicina, studenta de 32 de ani, era
cunoscuta de toata lumea.

— Ar fi bine sa spui asta la trecut, a raspuns pe un ton
care a pus capat discutiei.

— Crezi ca poti repara fata baiatului ?

— Cel putin, voi incerca sa-1 fac sa simta ca mie imi pasa.

— Asta este mai mult decat suficient, a raspuns Bev.
Intra in salda. Vin si eu imediat si iti aduc sase fire
chirurgicale de nailon. Chiar daca nu este asa, noi pornim de
la premiza ca toti pacientii ar putea fi purtatori de HIV, asa
ca pune-ti un halat si o masca faciala de protectie. Daca mie
0 sa mi se para ca nu faci ce trebuie, voi tusi si vom iesi din
sala ca sa discutam. Fii atenta la degete si nu te intepa.
Strange firul bine, fa noduri duble, la o distanta de vreo trei
milimetri. Nu trage pana se increteste marginea inciziei si nu-
i rade sprancenele pentru ca nu vor mai creste vreodata
frumos.

— Multumesc.
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— Bine ai venit la serviciul de urgente, a zis Bev.

*

— Cum merge treaba, doctore ?

Natalie si-a ridicat privirea spre Bev Richardson si a dat
mandra din cap in semn ca totul mergea bine. Din momentul
in care 1i facuse anestezia locala, Darren Jones vorbise fara
oprire. ,De nervi“, s-a gandit Natalie. Daca ar fi stiut ca nu
era singurul ! Procedura a durat, probabil, de trei ori mai
mult decat in mod obisnuit, si de abia reusise sa treaca de
frunte si de spranceand. li mai ramasese obrazul, dar
cusatura arata destul de bine.

— Pana acum e bine, a raspuns Natalie.

— Imi va ramane o cicatrice ?

— De fiecare data cand pielea este taiata raméane o
cicatrice.

— Femeilor le plac cicatricile. Dau o nota de mister. Eu
sunt un dur, asa ca de ce sa nu o arat. Nu-i asa, doctore ?

— Mi se pare ca esti un baiat destept. Este mai important
sa fii destept decat dur.

— Barbatii duri ca mine te intimideaza ?

— Cel care te-a taiat probabil ca m-ar intimida, a raspuns
Natalie zambind pe sub masca. Te duci la scoala ?

— Mai am un an de scoala, dar vreau sa renunt.

— Ar trebui sa te mai gandesti.

— Nu cred. Darren a ras. Doctore, nu stii nimic despre
lucrurile astea. Acolo de unde vin eu conteaza doar sa fii dur.

Natalie a zambit din nou. Daca ar fi sa-si compare taria
de caracter si duritatea cu acest pusti, ea ar fi castigat
detasat ii mai toate privintele. Multi au incercat sa o convinga
sa se intoarca la Academia de Fete Edith Newhouse. Si
datorita lor, pana la urma cineva a reusit sa o convinga, intr-
un final, sa renunte la duritatea ei.
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— Tarie inseamna sa inoti impotriva curentului si sa ai
curajul sa fii diferit, a zis Natalie, legand ultimele cusaturi. A
fi tare inseamna sa intelegi ca pe lumea asta ai o singura
viata de trait si merita sa profiti de ea cat poti de mult.

— O sa tin minte, doctore, a raspuns baiatul fara prea
multa convingere.

Natalie s-a uitat peste umar la Bev, care parea multumita
de rezultat si arata spre plasturii sterili pe care ii pusese pe
tava cu instrumente. Dupa cateva incercari nereusite de a
aplica fasiile minuscule, Natalie a reusit, in sfarsit, sa
lipeasca cativa plasturi peste sutura.

— Cinci zile, 1i sugera Bev, aratand palma desfacuta.

— Firele vor putea fi scoase probabil peste cinci zile, a
spus Natalie, recunoscatoare sensului vag al cuvantului
sprobabil”

— Esti sufletista, doctore, a spus Darren. Simt asta.

Natalie si-a dat jos masca si manusile. ,Incad o etapa
trecuta cu bine“, se gandea ea. Era un mare avantaj sa ai 32
de ani si sa fii student la medicina, in special unul care a
vazut in viata mai mult decat si-ar fi dorit. Lua decizii mult
mai repede decat colegii sai, multi dintre ei mai tineri cu vreo
zece ani sau chiar mai mult. Putea sa vada problemele in
adevarata lor lumina si era mult mai sigura pe ea.

— Nu te vinde ieftin, fratele meu, i-a zis ea baiatului.

— Darren, mai ramai o clipa, a continuat Bev, trebuie sa-
ti mai facem o injectie antitetanos, apoi o sa-ti dau cateva
indicatii si o reteta pentru medicamente.

— Medicamente pentru durere ? a intrebat Darren entuzi-
asmat.

— Imi pare rau, antibiotice.

— Hei, ai zis ca esti un dur, a spus Natalie indreptandu-
se spre iesire. Barbatii ca tine nu au nevoie de medicamente
pentru durere.

A completat reteta la biroul sorei medicale, incantata de
modul in care se descurcase intr-o situatie de stres. Renfro
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lansase provocarea si plecase, iar ea se descurcase minunat.
In trecut, doborase recorduri nationale pe pista de alergari si
fusese la un pas de a fi aleasa in echipa olimpica. In drumul
ei cunoscuse multi indivizi de teapa lui Cliff Renfro, care
incercau sa-si afirme egoul speculand lipsa de incredere in
fortele proprii a altora. Incid mai era femeia care alergase
1500 de metri in doar 4:08.3. Acest Renfro trebuia sa mai
incerce. Facuse fata tuturor si nu avea de gand sa se lase
intimidata de el.

Bev aparuse langa.

— Saralee s-a intors din camera patru cu asta. Stii cumva
ce este ?

— Da, pentru alcoolici.

— Si oameni ai strazii, a completat Bev. Pacientii sunt
plasati acolo cand sunt deosebit de... hm... murdari.

— Da, stiu. Eu am lucrat acolo ieri. Nu este chiar atat de
rau.

— Ei bine, se pare ca sala de operatii s-a aglomerat putin,
cat timp tu te-ai ocupat de Darren. Cliff se ocupa de camera
patru. A zis sa mergi acolo de indata ce termini.

— Am terminat.

— Bravo. Te-ai descurcat de minune cu pustiul. Cred ca
spitalul White Memorial a facut o alegere buna cand te-a ales.
Vei fi un doctor bun.

— Este unul dintre cele mai bune spitale, dar sunt mult
in urma la capitolul acceptarii femeilor in programul de
chirurgie.

— Asa am auzit si eu. Lasa, te vei descurca de minune.
Crede pe cuvant un om care a vazut multe p-aici.

In acel moment, femeile s-au intors la auzul unor tipete
care veneau din hol.

— Doctore, ceva nu e bine ! Am ceva ! Ceva grav. Chiar
aici, in spatele ochiului ! Nu mai suport durerea !

Un barbat iesea din salonul patru escortat de un gardian.
Chiar de la distanta nu incapea nici o indoiala ca fusese
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repartizat in salonul potrivit. Era carunt si batran, in jur de
patruzeci sau chiar cincizeci de ani. Purta o geaca
zdrentaroasa, pantaloni uzati si murdari si ghete fara sireturi.
Pe cap avea indesata o sapca cu sigla echipei Red Sox care
nu putea insa ascunde orbitele adanci si ochii tristi.

Cliff Renfro a aparut in usa, s-a uitat dupa Bev si Natalie
si dupa aceea s-a adresat barbatului.

— Charlie, problema ta este bautul. Iti sugerez sa te duci
la Pine Street Inn si sa-i rogi sa te lase sa faci un dus. S-ar
putea sa-ti dea si niste haine curate.

— Doctore, va rog. Sunt sigur ca ceva nu e in regula. Vad
lumini intense si ma doare ingrozitor. Totul devine negru.

Iritat la culme, Renfro 1-a ignorat pe batran si a inaintat
pe hol, pe langa cele doua femei.

— Doctor Reyes, ar trebui sa va miscati ceva mai repede
aici, a mai spus Renfro. Acum ocupati-va de salonul patru.
Eu ma duc sa ma spal si poate am timp sa fumez o tigara, a
mai adaugat rezidentul-sef.

Inainte de a fi scos din salonul de asteptare si condus
afara din spital, Natalie a citit frustrarea si furia din ochii
pacientului.

— Pun pariu ca Renfro nici macar nu l-a examinat, a
soptit.

— Posibil, dar el, de obicei...

— Cred ca omul ala sufera de ceva, pot sa simt asta.
Dureri insuportabile, lumini si vedere slabita. Tocmai am
terminat cursul de sase saptamani la neurologie. Poate are o
tumoare sau un anevrism perforat, sau poate un abces
cerebral. Oamenii astia au de a face cu durerea si cu
disconfortul zilnic. Daca simptomele lui sunt atat de grave
incat a venit pana aici, ceva nu e bine. Renfro a cerut
efectuarea unor analize ?

— Nu stiu, dar nu cred...

— Bev, eu vreau sa-1 examinez si apoi sa-i fac o
tomografie cerebrala. Poti sa aranjezi ?
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— Pot, dar nu cred ca e o...

— Si niste analize la sange. Vreau o analiza generala si
una biochimica. Vreau sa-l ajung inainte sa plece. Crede-ma,
daca era un om de afaceri bine imbracat, ar fi pe masa chiar
in acest moment, cu tomografia facuta.

— Poate, dar...

Inainte ca Bev sa termine propozitia, Natalie deja plecase.
A cautat in salonul de asteptare si de acolo a luat-o spre
iesirea din spitalul White Memorial din strada Washington
Avenue. Barbatul era la vreo 10 metri, indreptandu-se incet
spre centrul orasului.

— Charlie, asteapta !

Omul s-a intors. Avea ochii foarte rosii. O privea fix, cu o
sclipire de demnitate.

— Ce vrei ? a intrebat enervat.

— Sunt doctorul Reyes. Vreau sa te intorci cu mine in
spital sa-ti fac un examen complet si cateva analize.

— Deci ma credeti ?

Natalie l-a luat de mana si l-a condus spre Departa-
mentul de urgente.

— Eu te cred.

Bev Richardson ii astepta chiar la intrare, cu un carucior.

— Salonul sase este liber, i-a soptit lui Natalie. Grabeste-
te, nu stiu unde este Renfro. Tipul de la laborator vine si el.
Sa speram ca ii vom putea face o tomografie si vom primi
rezultatele la analiza de sange fara ca sa fim vazuti.

Natalie l-a ajutat pe barbat sa-si scoata hainele si sa se
imbrace cu halatul de spital de culoare albastra. ,Renfro are
dreptate intr-o privinta, se gandea Natalie, omul chiar
duhneste a alcool®. I-a facut un control neurologic de rutina
si a constatat cateva anormalitati in coordonarea ochilor si a
mainilor, cauzate poate de o tumoare, de un abces sau de un
vas sangvin perforat.

Un asistent tocmai termina de recoltat probele de sange
cand Bev a intrat in salon carand o targa.
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— Am tras niste sfori, a zis ea. Suntem asteptati de
tomograf.

— Am sesizat cateva anomalii de naturd neurologica. Il
duc la tomograf si apoi ma ocup de salonul patru.

— Strang eu aici.

Natalie a impins targa pe hol.

— Iti multumesc Bev, ma intorc...

— Ce naiba se intampla aici ?

Cliff Renfro, livid, venea spre ea de la biroul asistentelor.

— Cred ca ceva nu e in regula cu el, a raspuns Natalie.
Cred ca are o tumoare sau un anevrism perforat.

— Si l-ai adus inapoi in spital dupa ce eu l-am eliberat ?

Renfro vorbea atat de tare, incat tot personalul medical si
pacientii se oprisera si se uitau la ei. Cateva persoane
iesisera din saloanele de examinare, iar un grup de infirmiere
parasise biroul asistentelor.

Natalie ramanea ferma pe pozitii.

— Am vrut sa fac cum e mai bine. Am depistat cateva
anomalii de ordin neurologic.

— Nu ai facut cum e mai bine. Aceste anomalii sunt
cauzate de consumul de alcool. Multi m-au avertizat ca esti o
persoana mult prea aroganta si egoista pentru a deveni un
bun doctor. Faptul ca ai avut un sfert de ora de glorie nu
inseamna ca poti sa vii aici si sa te porti de parca ai fi seful
acestui spital.

— Daca dumitale iti place sa ai un halat medical curat,
asta nu inseamna ca iti poti permite sa ignori pacientii ca el,
a raspuns cu duritate Natalie.

Bev Richardson a intervenit rapid intre cei doi combatanti.

— Cliff, a fost vina mea, s-a invinovatit ea. Mi-am facut
griji pentru sarmanul om si m-am gandit ca pentru ea ar fi o
experienta din care putea invata multe...

— E un nonsens ce spui si tu stii asta. Nu incerca sa o
protejezi. Renfro a facut un pas lateral pentru a se uita in
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ochii lui Natalie. In medicind nu este loc pentru o persoana
atat de egoista si de ingamfata ca tine, Reyes.

Natalie si-a inclestat gura. Era furioasa pentru ca fusese
mustrata in public si voia sa le explice celor prezenti ca
prejudecatile lui Renfro il determinasera sa il trateze atat de
superficial pe acest om sarman.

— Cel putin mie imi pasa de oameni precum Charlie atat
cat sa-i fac un consult medical complet.

— Dupa cinci ani de practica sunt perfect capabil sa
decid ce inseamna o evaluare completa. Intentionez sa ma
asigur ca toata facultatea de medicina va afla despre faptele
si atitudinea ta.

— Cum vreti, dar inainte de a face asta, uitati-va peste
rezultatele testului tomografie.

Privirea lui Renfro putea topi un bloc de gheata. Parea ca
vrea sa mai spuna ceva, dar s-a intors si a plecat spre
Radiologie. Peste doua minute extrem de tensionate, un
tehnician de la tomografie l-a adus pe Charlie in hol. Natalie
a rasuflat usurata.

— Of, eram sigura ca va anula testul tomograf, i-a zis ea
lui Bev, in timp ce se indreptau spre biroul asistentelor.

Bev s-a uitat la ea si a dat din cap.

— Imi pare rau ca nu l-am putut calma, a zis ea. Probabil
exista o cale mai buna pentru a face acest lucru.

— Renfro putea recunoaste ca nu avea dreptate, a zis
Natalie. Dar, cel putin, ma bucur ca a continuat testul
tomograf. Cand va gasi o tumoare in spatele ochiului
pacientului, va fi recunoscator ca i-am salvat pielea.

Tumoare, anevrism perforat, abces cerebral. Natalie
trecea in revista posibilele reactii ale lui Renfro si ale
personalului medical cand vor vedea ca a avut dreptate.
Spera ca sarmanul om sa poata fi operat. S-a gandit cum ar
fi reactionat mentorului ei, chirurgul Doug Berenger. La
jumatatea studiilor ei la Harvard, inainte sa-si rupa
tendonului lui Ahile, el a cautat-o si a invitat-o sa lucreze in
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laboratorul lui - unde activa si in acel moment. Mai tarziu, a
adunat cei mai buni oameni din domeniul medicinei sportive
pentru a-i ajuta sa se recupereze si dupa aceea a convins-o
sa intre la medicina.

Berenger, probabil cel mai renumit chirurg din domeniul
transplantului cardiac din Boston, incerca sa o convinga sa
intre in programul de rezidentiat in departamentul condus de
el dupa terminarea studiilor medicale. Pe peretele din spatele
biroului sdu era inramata o vorba de duh: Al INCREDERE IN
TINE ! Ar fi fost mandru de increderea ei si de convingerea cu
care i-a facut fata lui Renfro, mai ales atunci cand diagnos-
ticul lui Charlie avea sa fie cunoscut.

Natalie a intrat in salonul patru si a consultat trei
pacienti. Inima ii batea inca din cauza discutiei aprinse cu
Renfro, dar si pentru ca astepta cu emotii rezultatele testelor
pacientului sau. Intr-un final, pe usa salonului a intrat
Renfro, care il aducea pe Charlie in caruciorul cu rotile.
Plicul cu rezultatele analizelor era bagat sub salteaua subtire.
Dupa cateva momente, medicul rezident a pronuntat numele
ei.

— Doctor Reyes, personal, a zis el tare. Pot sa va retin
atentia pentru un minut ?

Vreo douasprezece persoane stateau pe hol. Renfro a
asteptat pana cand s-a adunat toata lumea, apoi a inceput sa
vorbeasca, tinand la vedere plicul cu rezultatele analizelor.

— Cu totii ati fost prezenti la discutia care a avut loc...
hm... discutia dintre doamna Reyes si mine. Eu am primit
rezultatele analizelor acestui pacient. As dori sa va informez
ca toate analizele au iesit bine. Nu exista nici o anomalie.
Nimic. Charlie are ceea ce am spus eu ca are - ceea ce are de
mult timp, doamna Reyes - o durere de cap provocata de
consumul ridicat de alcool. Analizele au scos la iveala un
indice de alcoolemie de 1.9 cand a fost adus aici si intre timp
a mai consumat si niste lichid din sticla pe care o avea in
geanta cu care a sosit aici. Bev, scrie nota de eliberare pentru
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acest pacient, inca o data. Si, te rog, completeaza si o fisa
pentru a consemna incidentul care a avut loc.

— Doamna Reyes, mergeti acasa. Nu vreau sa va mai vad
vreodata in sectia mea.
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CAPITOLUL 2

Daca filosofii nu vor domni (...)
cetdtile nu vor avea pace de pe
urma relelor, nu, nici ele, nici
intreaga rasa omeneascad.

PLATON, Republica, Cartea a V-a

Primele ore ale amiezei erau, clar, cele mai indicate
pentru cumparaturi la Whole Foods Market. Natalie nu avea
de unde sa stie acest lucru pana acum. Cu lista de
cumparaturi a mamei sale intr-o mana si cu a ei in cealalta,
Natalie inainta pe culoarele aproape goale fara nici o graba.
Trecusera trei ore de cand fusese data afara din sectia de
urgente a Spitalului Metropolitan de catre Cliff Renfro si, cel
putin pentru moment, avea mai mult timp liber decat lucruri
pe care ar fi putut sa le faca.

A doua zi avea sa-si faca o programare pentru o intalnire
cu consilierul ei si, poate, cu Doug Berenger. Impreuna aveau
sa indrepte lucrurile. Nu se intamplase nimic foarte grav. In
comparatie cu un hemostat uitat in abdomen, o eroare
medicala letala sau amputarea piciorului sanatos, ce se
intamplase in sectia de urgente era o chestiune minora.
Chiar daca era vinovata, fapt de care nu era deloc convinsa,
nimeni nu a avut de suferit de pe urma faptelor ei. Dupa cum
spusese si Bev Richardson, chiar daca Renfro avea mai multa
experienta, era imatur. Erau dusmani, cel putin, pana in
momentul in care ea putea sa-i demonstreze ca este un
doctor dedicat meseriei sale, ambitios si atent la nevoile
pacientilor sai. In cel mai rau caz, avea sa-si termine
programul de pregatire la sectia de urgente a unui alt spital.
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Ideal era ca peste vreo doua, trei zile, sa se intalneasca cu
Renfro si sa discute cele intamplate, pentru a indrepta
lucrurile; ea ar fi promis ca nu va mai repeta greseala si,
drept urmare, vor fi putut sa-si continue pregatirea la
Metropolitan.

Alesese cele mai proaspete si mai sanatoase produse
alimentare. Whole Foods Markets, renumit pentru alimentele
de cea mai buna calitate si pentru fructele de mare, era
singurul magazin in care ea 1isi facea cumparaturile.
Programul incarcat in perioada studiilor la medicina o facuse
sa uite ca ramanea o atleta. Facea sport cat de des putea,
uneori la ore extrem de matinale sau ridicol de tarzii. Dupa
accident, desi se recuperase complet, nu a mai putut sa
atingad recorduri de nivel mondial, candva o rutina, dar, la
categoria ei de varsta, ramanea un alergator cu rezultate
competitive, chiar unul dintre cei mai buni. Teluri. Intot-
deauna teluri. Stabilirea telurilor, lupta pentru a ajunge la
ele cat mai repede, dar si grija pe care o acorda corpului
sau, stabilirea continua a unor teluri clare a fost dintot-
deauna secretul reusitei sale, in scoala si in sport.

A parcurs cu dezaprobare lista mamei sale, dictata la
telefon cu o seara inainte. Cotlet de porc, cartofi congelati,
rulouri cu nuci, inghetata Cherry Garcia, cremvursti hotdog
(si painici pentru hotdog), lapte gras, frisca, Pringles... Pentru
ea, jumatate din aceste alimente nu aveau ce cauta in rafturi.
Hermina Reyes era un caz aparte - iubita de foarte multa
lume, dar nepasatoare fata de persoana sa si corpul sau.
Natalie, pe de altd parte, era exterm de meticuloasa. Isi facea
griji, in mod special, pentru nepoata ei, Jenny. Hermina era
responsabila de nutritia fetitei. Cu acest gand in minte,
Natalie a pus in cos broccoli, branzeturi si cateva tipuri de
salata.

La sfarsitul listei notase, fara prea multa tragere de inima,
Winston - un cartus. Mai tarziu scrisese in dreptul ultimului
punct - optional. Radea sarcastic. De foarte multe ori, in
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semn de protest, refuza sa cumpere tigari pentru mama sa.
Dar nu conta. Hermina avea masina si nu ezita sa o lase pe
Jenny acasa singurad si sa mearga sa-si cumpere tigari. In
plus, mai erau si altii care stiau de dependenta Herminei si
erau suficient de indulgenti. De asemenea, stiau ca moartea
unui copil poate fi o justificare pentru viciul fumatului.
Hermina avea sa ramana atasata de tigarile ei pana la moarte,
cauzata, mai mult decat probabil, de betisoarele cancerigene
pe care le indragea atat de mult.

Natalie a petrecut o jumatate de ora alegand atent
fructele si legumele pentru ea. In fata unei generoase oferte
de fructe de sezon, s-a simtit foarte norocoasa sa aiba la
dispozitie cateva ore, in special in acea zi. ,Ar trebui sa incerc
sa fiu mai toleranta cu oameni ca Renfrou, se gandea ea in
timp ce strangea in mana, pipaia si apoi mirosea o nectarina
ca sa vada daca este coapta. Primul lucru pe care avea sa-1
faca a doua zi de dimineata era sa lamureasca lucrurile cu el.

Whole Foods isi respecta prea mult clientii pentru a vinde
tigari, asa ca, dupa ce a incarcat cele opt pungi de plastic
pline cu cumparaturi in portbagajul masinii sale, a traversat
strada pentru a intra la buticul unde se vindeau tigari.
Faptul ca avea sa ajunga la mama sa mai devreme decat
stabilisera nu era o problema. Vremurile caAnd Hermina ii stia
programul si se interesa de detalii din viata ei erau demult
apuse, asa ca intrebarile despre munca in sectia de urgente
aveau sa fie superficiale. Nici nu prea existau sanse ca
Hermina sa fie plecata de acasa. Pentru ca o avea in grija pe
Jenny, care nu avea scoala, Hermina isi petrecea aproape tot
timpul acasa.

Dorchester era o comunitate de oameni in varsta si
traditionalisti, situata la sud de oras si la doar cativa
kilometri de cartierul Brookline in care se afla apartamentul
elegant al lui Natalie. Din punct de vedere sociologic si
demografic, cele doua orasele se aflau la multi kilometri
distantd. In Dorchester, mai existau cateva casute frumoase,
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elegante si bine intretinute, dar erau insule izolate intr-o
mare de saracie, imigranti, droguri si, mult prea des, violenta.
Natalie a cotit si a deschis portbagajul in fata unei cladiri din
panouri prefabricate de culoare gri, cu un mic gazon,
neamenajat in fata verandei. Natalie plecase de acasa la scurt
timp dupa mutarea lor in Dorchester, dar sora ei mai mica,
Elena, care avea pe atunci opt ani, crescuse si locuise acolo
in scurtele perioade cand nu era internata pentru tratamente
de dezalcoolizare si reabilitare.

Natalie se indoia ca mai exista cineva in Dorchester care
sa nu stie ca Hermina Reyes tinea cheia de la casa sub
ghiveciul de lut, cu o planta uscata in el, care statea chiar
langa usa.

— Am avantajul de a nu avea nimic de furat in casa,
obisnuia sa spuna mama ei.

Cum se intampla de obicei, mirosul puternic de ars si de
tigara a intampinat-o chiar de la usa.

— Inspectia sanatatii ! Aruncati tigarile ! a strigat Natalie,
intrand in bucatarie cu bratele incarcate de cumparaturi.

Apartamentul era, ca intotdeauna, curat si aranjat,
inclusiv scrumiera de portelan a Herminei, pe care o golea si
o spala cu sfintenie dupa ce tragea doua-trei fumuri de tigara.

— Mama ?

De obicei, Hermina statea la masa din bucatarie, in fata
cu o ceasca de cafea pe jumatate plina, o cutie de napolitane
cu aroma de vanilie, pachetul de Winston, scrumiera si
suplimentul New York Times cu integrame. De fapt, totul era
la locul lui, numai Hermina lipsea. Natalie a pus cumpara-
turile jos si s-a dus spre camera mamei.

— Mama ? a strigat ea inca o data.

— Trage un pui de somn, a raspuns Jenny.

Natalie a urmarit vocea nepoatei sale spre camera ei
curata si cocheta — draperii de voal in culori pastelate si
pereti roz. Jenny, purtand pantaloni scurti si o vesta larga,
statea in scaunul ei cu rotile, cu o carte pe aparatul care o
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ajuta sa dea paginile. Ortezele pentru glezne erau puse jos
langa pat. Diagnosticul oficial al lui Jenny era paralizie
cerebrala, dar adevarul era ca Elena bause si fumase pe
parcursul intregii sarcine. De cand Natalie aflase ce era
sindromul de alcoolism fetal, acest diagnostic ocupa primul
loc pe lista cauzelor care provocasera dizabilitatea lui Jenny.

— Buna, draga mea, a salutat-o bucuroasa Natalie,
sarutand-o pe frunte. Ce mai faci ?

— Nimic nou. Azi nu m-am dus la scoala. Jenny avea
pielea deschisa la culoare si zambetul larg si dulce al mamei
sale. Buni si-a facut integramele si apoi a zis ca se duce la
culcare.

— Daca te prind vreodata cu tigara-n mana...

— Stiu, stiu... Imi vei rupe buzele.

— Bun. Ce citesti ?

— La rascruce de vanturi. Ai citit-o ?

— Cu mult timp in urma. Cred ca mi-a placut mult, dar
imi amintesc ca mi-a fost destul de greu sa urmaresc firul
actiunii. Nu ti se pare greu sa urmaresti toate evenimentele si
scenele care au loc in perioade diferite si se tot muta ?

— O, nu! E atat de romantic. Mi-ar place sa vizitez
tinuturile alea mlastinoase, daca mai exista.

— Fii sigura ca da. Vom merge odata acolo, iti promit.
Natalie s-a retras putin ca Jenny sa nu vada tristetea din
ochii ei. Jenny, tu-i faci pe toti sa fie mai buni cand sunt
langa tine, inclusiv pe mine.

— Hm, ce vrea sa insemne asta ?

— Nimic serios. Vrei sa vii cu mine sa ma ajuti sa o
trezim pe Buni ?

— Nu, multumesc, vreau sa mai citesc un picut.
Heathcliff nu este prea dragut cu oamenii.

— Din cate imi aduc eu aminte, nici oamenii nu au fost
prea draguti cu el cand era tanar.

— Este un cerc vicios.

— Exact. Domnisoara, esti sigura ca ai zece ani ?
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— Aproape unsprezece.

Hermina, imbracata intr-o rochie de casa cu imprimeu,
adormise pe pat. O tigara mocnea pe scrumiera de pe
noptiera. Locul preferat al mamei sale era bucataria, dar, in
ultimul timp, o gasea tot mai des adormita in dormitor, cu
tigara nestinsa, sau pe canapeaua din salon. Tigarile afectau
nivelul de oxigen din sange si vitalitatea mamei sale. In
curand, va avea nevoie de un recipient de oxigen portabil, pe
care sa-1 care dupa ea prin casa.

— Mama, a soptit Natalie, zgaltaind-o usor pentru a o
trezi.

Hermina s-a trezit si s-a frecat la ochi, sprijinindu-se cu o
mana de pat.

— Te asteptam mai tarziu, a spus ea somnoroasa.

Natalie era ingrijorata de faptul ca mama ei era treaza
doar de cateva secunde si deja incerca sa-si aprinda tigara
care inca mai ardea in scrumiera. La cei cincizeci si patru de
ani, aceasta femeie, pe vremuri energica si incredibil de
frumoasa, imbatranea rapid si devenea tot mai uscata cu
fiecare muc de tigara stins. Pielea ei maslinie era mult mai
inchisa decat a lui Natalie, caci tatal sau, oricine ar fi fost el
in realitate, era alb. Spre deosebire de pielea ofilita, ochii
Herminei, mari, caprui, erau vii, inteligenti si, de fapt,
identici cu ochii lui Natalie.

— Mama, nu trebuie sa mai fumezi aici, i-a spus Natalie
in timp ce o ajuta sa mearga la bucatarie.

— Sa stii ca nu prea mai fumez aici.

— Mda, vad.

— Nu esti de loc draguta cand esti cinica.

Hermina era originara din Capul Verde. Venise cu parintii
ei in Statele Unite cand era de varsta lui Jenny, dar inca mai
vorbea cu un usor accent portughez. Absolvise scoala la
varsta de nouasprezece ani, primise diploma de sora
medicala si intentiona sa-si continue studiile. Atunci
devenise mama singura, pentru prima oara.
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— Jenny pare sa se simta bine.

— Este bine.

— Ma bucur.

Se lasase o liniste incomoda. Pentru Hermina, Jenny era,
de fapt, Elena, si oricat de des era internata fiica ei pentru
dezintoxicare, oricat de mare ar fi fost viteza cu care, afirma
politia, ca a trecut ea peste balustrada in momentul acciden-
tului, fiica ei mai mica era, intotdeauna, victima unor
circumstante exterioare.

Fiica mai mare, care fugise de acasa cand implinise
cincisprezece ani, era o cu totul alta poveste. Hermina Reyes
era ranchiunoasa si, in acea casa, Elena era inca si avea sa
ramana intotdeauna copilul preferat. Cumparaturile, cecurile
lunare, trofeele, diploma de Harvard si, in curand, diploma de
studii medicale complete, nu erau suficiente pentru a
compensa jignirea adusa de Natalie mamei sale.

— Ajuta-ma cu astea, a zis Hermina, luand in mana
creionul si incercand sa se concentreze pe integrama din fata
sa. Cuvant din sapte litere pentru nervos ?

— Nu stiu. Eu nu sunt nervoasa. Mama, este minunat ca
ai grija de Jenny, dar ar trebui sa incerci sa nu mai fumezi
cand este in casa. Fumatul pasiv este la fel de grav ca si cel
activ cand vine vorba de...

— Si tu ce mai faci ? Pari destul de incordata.

Pentru foarte multa lume, inclusiv pentru Natalie, intuitia
remarcabila a Herminei era pura vrajitorie.

— Sunt bine, a raspuns Natalie punand cumparaturile in
dulap. Sunt doar obosita.

— Te-ai despartit de doctorul cu care te vedeai ?

— Rick si cu mine am ramas in relatii bune.

— Lasa-ma sa ghicesc. El vroia o relatie serioasa, iar tu
nu-1 iubeai.

Vrajitorie.
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— Rezidentiatul in chirurgie este foarte important pentru
mine si ma solicitd prea mult ca sa mai am energie pentru o
relatie.

— Si cum a ramas cu Terry pe care l-ai adus acasa la
cina ? Era atat de simpatic si de frumos.

— Si atat de homosexual. De aceea l-am placut asa de
mult. El nu-mi cere mai mult decat prietenie si nu vorbeste
despre responsabilitati si angajamente. Mama, crede-ma,
aproape toti prietenii mei care sunt casatoriti sau stau cu
cineva, sunt destul de nefericiti. Eforturile de a pastra relatia
sunt epuizante. In vremurile noastre, dragostea este
temporara, iar casatoria nenaturala - produsul reclamelor
difuzate pe Maddison Avenue de directorii executivi de
advertising si de producatorii de televiziune.

— Draga mea, sunt constienta ca ai depasit demult varsta
la care sa asculti ce spun eu, dar trebuie sa renunti la
carapacea ta si sa lasi dragostea sa intre in viata ta. Daca nu,
vei fi o femeie foarte nefericita.

sLasa dragostea sa intre in viata ta“. Natalie se abtinea cu
greu sa vorbeasca mult sau sa rada prea tare. Cu doi copii
nascuti din doua relatii, ambii barbati fiind plecati demult,
Hermina Reyes nu era tocmai un model. In cazul ei, cel putin
din perspectiva lui Natalie, frumusetea fizica s-a dovedit a fi
un inamic mortal. Totusi, romantismul, increderea ei in
barbati si pofta nesecata de viata erau la fel de puternice ca
si incapacitatea de a renunta la Winston.

— Acum nu am timp sa fiu nefericita.

— Sigur esti bine ?

— Da. De ce ma tot intrebi ?

— Fara vreun motiv. Uneori, cand veneam sa te vad
alergand, inainte de cursa te purtai ciudat. Si aproape de
fiecare data cand erai asa pierdeai. Acum te porti la fel.

— Mama, sunt bine. Crede-ma.

In acel moment, a sunat telefonul mobil al lui Natalie. Nu
recunostea numarul afisat pe ecran.
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— Alo ?

— Natalie Reyes ?

— Da?

— Sunt decanul Goldenberg.

Natalie si-a indreptat spatele. Apoi a iesit in hol, cat mai
departe de urechile mamei.

— Da?

— Natalie, as vrea sa te interb daca ai putea veni la mine
pentru a discuta incidentul care a avut loc in dimineata
aceasta la spitalul Metropolitan.

— Pot sa ajung in aproximativ douazeci sau douazeci-
sicinci de minute.

— Este perfect.

Goldenberg a asteptat la telefon ca Natalie sa ia un creion
pentru a-si nota numarul de telefon si interiorul sau. Pe
durata intregii conversatii ea incerca sa ghiceasca atitudinea
decanului, dar fara vreun succes, si s-a abtinut cu greu sa
nu-1 intrebe de ce era convocata atat de urgent la el. Ani de
zile, doctorul Sam Goldenberg a fost un fan infocat al perfor-
mantelor sportive si succeselor ei academice. Orice s-ar fi
intamplat, era sigura ca vor putea rezolva lucrurile impreuna.

— Probleme ?

— Nimic grav. Trebuie sa discut despre programul meu
de la scoala. Am plecat. O sa vin peste cateva zile sa va vad.

— Te iubesc, Nat.

— Si eu te iubesc, scumpo.

— Panicat, a spus Hermina.

— Poftim ?

— Cuvantul din sapte litere pentru nervos. Panicat.

Adolescenta lui Natalie fusese povestita de mai multe
publicatii. Agonia ei pe strazile din Boston luase sfarsit dupa
un an, cand asociatia Bridge Over Troubled Waters reusise sa
convinga Scoala de Fete Edith Newhouse din Cambridge si pe
Natalie deopotriva, ca parteneriatul lor putea fi unul de
succes. Dupa aceea, urmase o perioada foarte grea, pana
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cand Natalie ajunsese la un armistitiu cu profesorii si cu cei
din conducerea scolii, dovedindu-se nu numai o atleta
talentata, dar si o eleva exceptionala. Peste trei ani si
jumatate, avea sa fie admisa la Harvard.

Dupa absolvirea colegiului, pe langa antrenamente si
concursuri, Natalie lucrase in laboratorul doctorului Doug
Berenger, care o incurajase si o sprijinise, cum de altfel facea
cu toti alergatorii din Boston. Pana la accidentul de la
selectia pentru Jocurile Olimpice, Natalie era deja coautor al
multor lucrari stiintifice bazate pe studiile acestui ilustru
cardiochirurg si ale echipei sale. De asemenea, urmase toate
cursurile necesare pentru admiterea la facultatea de
medicina. Mai devreme sau mai tarziu, ar fi ajuns acolo, dar
dupa ce o alta atleta o calcase pe tendonul lui Ahile lucrurile
se precipitasera.

Sam Goldenberg era decanul facultatii de medicina de
multi ani. Endocrinolog de formatie, Goldenberg era un om
bun si un profesionist devotat meseriei alese, adept al tezei
conform careia intrarea la medicina trebuia sa fie mult mai
dificila si mai stresanta decat studiile propriu-zise.

Urmand instructiunile lui Goldenberg, Natalie sunase la
biroul lui cu zece minute inainte de a ajunge. Acum statea
confortabil intr-un fotoliu din zona de asteptare si incerca sa
formuleze in minte cateva fraze prin care urmarea sa
sublinieze faptul ca nimeni nu avusese de suferit pentru ca
solicitase efectuarea unor analize complete, dar ca intelegea
ca aceasta situatie putea fi rezolvata si altfel. Tot ce isi dorea
era sa clarifice lucrurile cu Cliff Renfro si sa se intoarca la
munca.

Statea in salonul de asteptare de cateva minute, cand
Goldenberg a iesit si i-a strans mana cu o nefireasca lipsa de
caldura, multumindu-i pentru promptitudine si a condus-o
in biroul sau. Acolo, in picioare, stateau aliatii ei din
facultatea de medicina, Doug Berenger, Terry Millwood si
Veronica Kelly, o buna prietena, cu o fata de inger, o
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persoana extrem de inteligenta, care nu-i tolera pe profesorii
ingamfati si formalismul inutil. Toti pareau suparati si
nelinistiti.

Natalie a simtit fiori reci pe spate, desi in biroul decanului
nu era deloc frig. Cei doi chirurgi i-au strans maéana cu
raceala. Veronica, alaturi de care fusese in Hawaii si in
Europa, a zambit incordata si a dat din cap. Cele doua
prietene ieseau in oras pe cat le permitea programul lor foarte
incarcat, iar iubitul Veronicai, agent la bursa, era responsabil
cu gasirea unor potentiali pretendeti atunci cand Natalie ceda
insistentelor si accepta sa se duca la o intalnire aranjata.
Goldenberg i-a invitat pe toti sa ia loc si s-a asezat in capul
mesei. Sperantele de a-1 fermeca pe decan cu argumentatia ei
si de a clarifica lucrurile cu Renfro scazusera considerabil.

— Doamna Reyes, a inceput decanul, vreau sa cititi
declaratiile legalizate pe care, la cererea mea, doctorul CIliff
Renfro si doamna Bev Richardson, asistenta medicala care a
fost martora la incidentului de dimineata, mi le-au trimis.
Apoi as vrea sa stiu daca declaratia dumitale coincide cu ceea
ce a fost consemnat in aceste documente.

Surprinsa de atmosfera atat de oficiala, Natalie a citit
declaratiile. Cu exceptia unor cuvinte, ambele declaratii erau
adevarate. Bev Richardson incercase din rasputeri sa-i
justifice atitudinea. In acelasi timp, consemnase, aproape
integral, conflictul verbal cu Renfro. Asternute pe hartie,
cuvintele sunau amenintator si urat. Lui Natalie i s-a facut
deodata frica si automat s-a gandit la cuvantul din sapte
litere din integrama mamei sale.

— Ambele declaratii sunt corecte, a reusit ea sa spuna,
dar nu cred ca ele reusesc sa explice motivele reactiei mele.

— Nat, a spus Berenger, eu iti dau cuvantul meu de
onoare ca noi intelegem ca tu nu ai intentionat sa fii
malitioasa.

Berenger, care statea langa Millwood, a dat aprobator din
cap.
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— Recunosc ca nu am procedat bine si sunt gata sa-mi
cer scuzele de rigoare doctorului Renfro.

— Doamna Reyes, imi pare rau, dar nu este atat de
simplu, a spus decanul Goldenberg. Doctorul Schmidt, care
este, dupa cum bine stii, seful sectiei de chirurgii unde
lucreaza doctorul Renfro, a fost foarte vehement si a spus ca
nu ai calitatile necesare pentru a deveni doctor, dar mai mult
decat atat, a cerut sa fii exmatriculata.

Natalie a simtit o durere napraznica in piept.

— Nu-mi vine sa cred. Notele mele sunt excelente, iar
prestatia mea profesionala a fost, in opinia mea, foarte buna.

— De fapt, a continuat Goldenberg, chiar daca nu au
existat critici sau pareri negative legate de munca ta cu
pacientii, au fost inregistrate cateva plangeri referitoare la
lipsa ta de respect pentru autoritate, la conflictele cu unii
dintre rezidenti si colegi de studii si la aroganta ta care,
potrivit parerii unui membru al facultatii, ar putea provoca
mari probleme in viitor.

— Nu-mi vine sa cred, a mai spus o data Natalie. Singura
problema pe care am avut-o a fost conflictul cu un coleg,
neintelegere determinata de refuzul meu de a lucra impreuna
cu el pentru ca obisnuia sa arunce cu bucati de cadavru prin
laboratorul de anatomie.

— lertati-ma, domnule decan, ca intervin, a spus Veronca,
dar vreau sa o sustin pe Natalie in aceasta privinta. Cand
doctorul Millwood m-a sunat si mi-a povestit ce se intampla,
l-am rugat sa va intrebe daca as putea veni si eu la aceasta
intalnire. Studentul la care se refera Natalie este o persoana
cu un comportament inacceptabil si in consecinta nu exista
alta solutie decat sa fie refuzat. Sunt prietena cu Natalie inca
de pe vremea cand nu eram studente la medicina. As vrea sa
stiti ca este o persoana placuta si respectata de foarte multi
studenti, barbati si femei, deopotriva, si ca doctor Renfro
poate fi foarte dificil uneori. Pe parcursul rezidentiatului meu
sub tutela lui am avut cateva conflicte.
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— Dar acele conflicte nu au ajuns pe biroul meu, a
conchis sec Goldenberg.

— Nu, nu au ajuns, a raspuns Veronica incapabila sa
spuna altceva.

— Va multumesc, doamna Kelly.

— Nat, a inceput Millwood, tu nu te-ai gandit ca aducand
un pacient inapoi, dupa ce a fost externat de rezidentul-sef
care a considerat ca nici macar nu merita un consult, ai
putea avea probleme ?

Natalie a dat din cap.

— Acum stiu ca nu am procedat corect, dar atunci eram
suparata pe doctorul Renfro si ma gandeam doar la starea
pacientului, un batran sarac si betiv, care, am considerat eu
la momentul respectiv, a fost dat afara din spital fara a fi
consultat.

Millwood si Berenger s-au intors spre Goldenberg. Natalie
vedea cum viitorul ei era decis, fara prea multe cuvinte, de
trei persoane. Se abtinea cu greu sa nu le strige: ,Lasati-o
balta, eu plec !“ Veronica, intuindu-i pornirea, i-a facut semn
cu mana sa se calmeze. In sfarsit, se parea ca Goldenberg
luase o decizie. S-a intors spre Natalie si a anuntat-o:

— Doamna Reyes, cativa membri ai facultatii, inclusiv
acesti doi mari sustinatori ai dumitale, mi-au trimis niste
evaluari si recomandari care vorbesc in termeni elogiativi
despre potentialul tau de a deveni un medic extraordinar. De
asemenea, apreciez efortul pe care l-a facut prietena dumitale,
doamna Kelly, de a veni aici astazi, si cuvintele frumoase pe
care le-a rostit. Stiu ca urmeaza sa faci parte din societatea
medicala Alpha Omega Alpha. Dar, te asigur, asta nu se va
mai intampla. Esti o persoana deosebita, cu multe calitati
bune, dar ai si defecte - esti agresiva, poate chiar aroganta -
care nu te vor ajuta sa devii genul de doctor care ne-am dori
noi. Cu ajutorul sustinatorilor tai de aici, am decis ca
exmatricularea ta ar fi o pedeapsa prea severa. De astazi, esti
suspendata pentru patru luni. Daca pe viitor nu vor mai
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aparea incidente de acest fel, vei absolvi la anul. Aceasta
decizie poate fi contestata in fata unei instante de judecata.
Ai vreo intrebare ?

— Si rezidentiatul meu ?

— Nat, vom discuta optiunile tale mai tarziu, a spus
Berenger. Cineva iti va lua locul in cadrul programului de
rezidentiat de la Spitalului White Memorial.

— Dumnezeule ! Si postul meu de la laborator ?

Inainte de a raspunde, Berenger a primit acordul tacit al
decanului.

— Vei lucra in continuare in laboratorul meu si vei
participa la toate conferintele importante, daca vei dori.

— Nu ne-a fost usor sa luam aceasta decizie, a adaugat
Goldenberg.

— Mie mi se pare foarte dura, a rostit Natalie, mai
degraba furioasa, decat emotionata.

— Tot ce e posibil, dar ti-ai facut-o cu mana ta.

— Spuneti-mi un singur lucru, domnule decan. Daca
analiza tomografica ar fi relevat un cheag mare de sange care
ar fi apasat pe creierul acelui sarman, as mai fi ajuns aici ?

De cealalta parte a mesei, Terry si-a dat ochii peste cap si
a oftat. Veronica clatina din cap.

Sam Goldenberg insa parea pregatit pentru aceasta
intrebare. A aranjat cateva foi de hartie de pe birou si apoi s-
a uitat la ea.

— Avand in vedere ca ne-am adunat aici din cauza
faptului ca ai pus sub semnul intrebarii competenta docto-
rului Renfro, consider ca trebuie sa-ti reamintesc ca un
asemenea cheag nu exista. Analiza tomografica a iesit perfect,
doamna Reyes. Absolut pcrfect.

*

Timp de vreo zece secunde dupa sfarsitul sonatei pentru
vioara de Beethoven care rasunase in Sala Regina Elisabeta,
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s-a lasat o liniste absoluta. Apoi, publicul s-a ridicat brusc in
picioare si a inceput sa aplaude si sa ovationeze.

— Bravo !

— Huzzah !

— Wunderbar !

Frumoasa tanara in varsta de 17 ani, strangea la piept
vioara Stradivarius veche de 290 de ani, ca pe un nou-nascut
si se uita ametita la publicul in extaz. Parea prea mica pentru
aceasta scena, dar cei care ascultasera muzica ei stiau ca era
de-a dreptul geniala. Domnul care o acompaniase s-a inclinat
si a parasit scena, ca fata sa reia concertul, moment asteptat
cu nerabdare de toata lumea.

Asezat in randul zece, la mijloc, barbatul de origine
indiana, imbracat intr-un smoching impecabil, aplauda in
continuare in timp ce se intorcea spre insotitorul sau mai
inalt.

— Ei, ce spui ?

— Sunt mandru de ea, dar si de noi, a raspuns celalalt,
un domn cu fata patratoasa, imbracat, de asemenea, elegant.
Rana de la piept de-abia i s-a vindecat si uite-o deja pe scena.

— Extraordinar ! Pur si simplu extraordinar ! Nu cred ca
am auzit o interpretare mai frumoasa a acestei sonate. Cata
emotie si ce tehnica minunata !

Conform codului Gardienilor, acestia nu-si spuneau
niciodata pe nume in public, iar in conversatiile telefonice
foloseau pseudonime grecesti, pe care toti membrii erau
obligati sa le memoreze.

Aplauzele furtunoase au continuat si tanara virtuoza, a
carei menire era sa incante lumea intreaga timp de zeci de
ani de-acum inainte, revenea pe scena, iar si iar.

— Trandafirii pe care ii tine in brate sunt din partea
noastra, a spus indianul.

— Un gest foarte frumos.
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— Asa am crezut si eu, multumesc. Este uimitor cat de
multe pot face o inima si o pereche de plamani noi pentru
corpul potrivit.
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CAPITOLUL 3

Nu merita sa traiesti viata la care
nu cugeti.
PLATON, Apologia

Incoltit.

Ben Callahan a pus teancul de fotografii 13x18 pe birou
si a luat doua pastile antiaciditate, pe care le-a baut cu a
treia cafea din acea dimineata. O noua zi de rahat, dintr-o
viata de rahat. Poate era timpul sa-i faca o vizita consilierului
de orientare profesionala din cartier. Afara, o ploaie rece
batea in geamul murdar de funingine al biroului. Cu o zi in
urma fusesera 38°C si o umiditate inabusitoare, acum erau
13°C si ploua. Vara in Chicago. Nimic nu se putea compara
cu vremea din orasul asta.

A aranjat fotografiile in fata sa, pe doua randuri.
Dumnezeule, uneori isi ura meseria. Ar fi detestat-o chiar
daca ar fi castigat o gramada de bani, dar, din nefericire, nu
se intampla deloc asa. Dar cel putin, Katherine de Souci avea
sa fie fericita. Ii ceruse sa-1 ,incolteasca pe nemernic” si in
momentul asta, Robert de Souci, era pus la zid, desi nu
tocmai in felul in care se astepta Katherine de Souci.

Ce importanta avea ca Robert figura ca membru activ in
comitetele mai multor organizatii caritabile sau ca era, dupa
cum reiesea din informatiile adunate de el, un tata grijuliu si
un director general competent ? Katherine, despre care Ben
credea ca e o combinatie intre Lizzie Borden! si fosta sa sotie,

1 Lizzie Andrew Borden (1860-1927) a fost o englezoaica ramasa necasa-
toritd toata viata si acuzata ca si-ar fi omorat parintii. Borden a fost
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banuia ca sotul sau o 1inseala si acum, datorita
extraordinarelor aptitudini de detectiv ale domnului
Benjamin Michael Callahan, putea fi si sigura de asta. Si,
foarte curand, avea sa obtina o jumatate din averea
impresionanta a sotului sau si capul lui pe tava.

Numai ca intre timp aparusera doua probleme.

Robert avea o aventura secreta cu un el, si nu cu o ea,
cum banuise Katherine. Si, mai mult decat atat, il cunostea
foarte bine pe acel barbat. Caleb Johnson, membru de seama
al comunitatii de culoare, era, fara nici o indoiala, cel mai
bun, mai impartial si mai inteligent judecator din regiune.
Era foarte probabil sa supravietuiasca unui scandal de
asemenea proportii, dar reputatia lui ar fi avut de suferit. Si
era un om care muncise din greu pentru tot ce avea.

Ben a atins cu varful aratatorului un vraf de facturi
neplatite. Onorariul primit de la Katherine de Souci avea sa
stearga toate acele datorii, ca prin magie, si tot mai ramanea
ceva.

A pus fotografiile inapoi in plic si se pregatea sa o sune pe
Katherine. Cui ii pasa de ce avea sa se intample ? Primise o
sarcina, pe care o acceptase, incasase avansul si il cheltuise.
Isi facuse treaba si acum cazul putea fi inchis.

Chiar daca nu fusese o alegere tocmai fericita, atunci
cand decisese sa se faca detectiv particular, visase sa calce
pe urmele lui Mike Hammer, ale lui Travis McGee si Jim
Rockford!. Stia ca nu trebuie sa se grabeasca si sa accepte
orice caz. Din pacate, gasirea persoanelor disparute dupa
eliberarea pe cautiune, demascarea sotilor infideli si alte
cazuri de acest fel, devenisera sursa sa principala de venit,
cu cateva exceptii, deloc nobile. Nici o doamna frumoasa,
aflata in pericol, nu se zarea la orizont.

achitata de instantd, dar cazul ei a ramas unul celebru in folclorul si
cultura pop americana.
1 Serie de personaje celebre din romane politiste (detectivi).
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Acum era pe punctul de a accepta o suma mare de bani
de la o persoana pe care nu o placea deloc si de a distruge
reputatia si, posibil, viata unor oameni pe care ii respecta
foarte mult.

»,De Souci si Johnson ar fi trebuit sa fie mai discreti”, se
gandea el. In joc erau activitati de caritate si niste copii de
culoare care aveau incredere in ei. Ar fi trebuit sa se
gandeasca mai bine inainte de a da frau liber sentimentelor.
Acesti domni aveau la indemana multe modalitati de a evita
sa fie deconspirati, dar, oricare ar fi fost motivul, poate
dragostea, alesesera o alta cale.

[ar acum existau fotografii.

Ben a ridicat receptorul, a format numarul lui Katherine
si, ca de obicei, a vorbit mai intai cu secretara ei.

— Aveti ceva pentru mine ? l-a intrebat Katherine, o
prezenta constanta pe paginile de mondenitati, fara a
catadicsi sa-1 salute.

Vocea ei se potrivea perfect cu fata - perfect aranjata si
aroganta. Desi ducea o viata plictisitor de plina, cu privilegii,
bani si victorii, el descoperise ceva care o putea face sa
jubileze. Katherine de Souci, va poftesc in scena ! Ati castigat
si veti participa la urmatoarea etapa a concursului Pretul
corect !

Pentru cateva secunde s-a lasat linistea.

— Ei bine ?!

— Hm... de fapt, nu am nimic, doamna. Sotul
dumneavoastra este curat.

— Dar...

— Si nu o sa va iau nici bani. Daca doriti sa continuati
investigatia, va pot recomanda pe cineva.

— Dar...

— O zi buna, doamna de Souci.

yspDomnule judecator, va rog sa fiti mai atent. Sotia lui
Robert este o persoana foarte razbunatoare”, a scris el pe o
foaie de hartie. Apoi a semnat ,,Un prieten”, a pus fotografiile
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si scrisoarea in plic, a scris pe el adresa judecatorului, apoi a
adaugat: PERSONAL si CONFIDENTIAL si 1-a pus deoparte,
pana cand avea sa plece de la birou. Ploaia continua sa
biciuiasca orasul. In cateva clipe, satisfactia si mandria de a
fi dezamagit-o pe doamna de Souci au fost inlocuite de
gandurile sale obisnuite, iar plictiseala si amorteala au pus
din nou stapanire pe el. Era greu sa crezi ca fusese candva
un tanar entuziast si cu spirit de aventura. Si era la fel de
greu sa crezi ca nu-i mai pasa chiar deloc.

Telefonul a sunat de cinci sau sase ori pana a raspuns.

— Alo ?

— Domnul Ben Callahan ? s-a auzit o voce de femeie.

— Da.

— Detectiv Callahan ?

— Da, cine intreaba ?

— Va sun de la biroul profesorului Alice Gustafson.

—Da?

— Departamentul de antropologie din cadrul Universitatii
Chicago.

—Da?

— Domnule Callahan, in urma cu 15 minute aveati o
intalnire cu profesorul Gustafson.

— Poftim ?

Ben a cautat rapid printre foile raspandite pe biroul sau
pana cand a gasit agenda, care, dintr-un optimism excesiv,
avea cate o pagina mare alocata fiecarei zile din an.

Numele Alice Gustafson, adresa, numarul de telefon de la
birou si ora (trecusera deja 15 minute), erau trecute pe
pagina din ziua aceea. Mai jos, scrisese cateva cuvinte:
CONTROLUL TRAFICULUI DE ORGANE. Abia acum isi
amintea de apelul telefonic pe care il primise, in urma cu o
saptamana si ceva, de la o secretara care ii vorbise foarte
scurt si sec despre o eventuala intalnire.
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Acceptase intrevederea fara sa-i spuna ca habar n-avea
despre ce vorbea. Si, colac peste pupaza, uitase cu totul de
intalnire.

Dupa patru sau cinci ani de studii la colegiu si cativa ani
in care predase studii sociale la o scoala generala, renuntase
la tot si hotarase sa devina detectiv particular. Poate ca
venise timpul sa schimbe din nou directia. Se gandea ca
poate ar trebui sa vanda hotdogi la coltul strazii sau poate ca
adevarata lui vocatie era sa fie dresor de animale.

— Imi pare rau, doamna, a zis el, a intervenit ceva si nu
am mai putut ajunge.

— Am inteles, a raspuns secretara. Doamna Gustafson
mi-a cerut sa va comunic ca va poate primi astazi la unu,
daca doriti sa reprogramam interviul.

Ben s-a scarpinat in barbie. Controlul Traficului de
Organe. Nu isi aducea aminte absolut nimic. Trebuia sa se
concentreze mai mult.

— In legatura cu intalnirea, a continuat Ben, puteti sa-mi
aduceti aminte despre ce este vorba ?

La celalalt capat al firului s-a auzit un oftat.

— Dumneavoastra ati raspuns la un anunt de-al nostru
publicat intr-un ziar cu apoximativ un an in urma. Atunci v-
am informat, pe dumneavoastra si pe toti cei care au raspuns
la anunt, ca incercam sa cream o baza de date cu detectivi
pentru a colabora in viitor. Ne-ati incurajat sa va punem pe
acea lista.

,Ce rahat“, se gandea Ben. Nu isi mai aducea aminte
cand incurajase ultima data pe cineva sa faca vreun lucru.

— Si despre ce o sa discutam la acest interviu ?

inca un oftat.

— Domnule Callahan, se pare ca doamna Gustafson are
de lucru pentru dumneavostra.

— 3i o sa fiu platit pentru serviciile mele ?

— Banuiesc ca da. Deci puteti sa veniti astazi la unu ?
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Din reflex, Ben a pus mana pe mouse ca sa caute mai
multe informatii despre Controlul Traficului de Organe, dar
si-a amintit caA nu mai avea acces la internet pentru ca nu-si
platise abonamentul. Cel putin, asta nu era un alt caz de
infidelitate. Dupa ce avusese de-a face cu doamna Katherine
de Souci, probabil ca putea face orice.

— La ora unu, s-a auzit el spunand. Voi fi acolo.

*

Ben era sigur ca avea o umbrela pe undeva, dar nu putea
spune cu precizie unde pentru ca nu o mai folosise de multa
vreme. Dupa ce a cotrobait prin dulapul din sala de asteptare,
a renuntat sa mai caute. Taxiul era o solutie, dar si o
cheltuiala. Singurul lucru cu care se alesese din perioada
anilor de huzur din invatamant era un pardesiu decent. Si-a
pus pe cap o sapca cu inscriptia Cubs si a mers pe jos 12
strazi prin ploaia care l-a udat pana la piele. Din cand in
cand, se adapostea sub stresinile mari. Pana la urma, a
ajuns la Haskell Hall, pe strada 59, o cladire impozanta din
piatra, cu o alee frumos umbrita de copaci ingrijiti.

ALICE T.GUSTAFSON, Ph.D.
ANTROPOLOGIE MEDICALA
a citit pe mica placa montata la etajul trei. Mai jos, pe o placa
si mai mica din plastic scria, cu litere albe pe un fundal
negru, CONTROLUL TRAFICULUI DE ORGANE. Usa era
incuiata. A batut de cateva ori incet, apoi mai tare.

JAsta este“, s-a gandit el. Nu avea decat sa zaca in
apartamentul lui, pe care-l1 impartea cu Pincus, pisoiul, si sa
se gandeasca ce sa faca de acum incolo, desi, sincer vorbind,
nu mai avea chef de nimic. Sa intre in vanzari ? Toata lumea
avea nevoie de o Mazda sau de un aspirator. A ridicat mana
ca sa mai bata inca o data in usa, dar s-a razgandit. ,Sa-i ia
dracu“, si-a zis si a dar sa plece. La vreo zece pasi mai incolo,
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o femeie se uita fix la el, analizandu-l. Era imbracata intr-o
camasa simpla cu maneci lungi, bagata intr-o pereche de
pantaloni largi, stransi la mijloc cu o curea cu catarama
mare, argintie. Avea vreo saizeci de ani, ochelari cu rama
aurie, o fata lunga, inteligenta, si un par des de culoarea
argintului vechi. Dupa trei saptamani in care trebuise sa o
suporte pe Katherine de Souci, aceastda doamna ii inspira
incredere.

— Domnule Callahan, sunt Alice Gustafson, a spus
femeia. Imi pare rau daca v-am speriat.

— Doar putin. Aveti miscarile unei feline.

[-a strans mana subtire cu incheieturile afectate de
artrita cronica.

— Am petrecut ani de-a randul vizitand locuri in care nu
voiam sa deranjez oamenii sau animalele si, drept urmare,
am iInvatat sa merg asa, a spus femeia descuind usa cu
greutate.

Biroul ei era mult mai spatios decat se asteptase Ben,
fiind in acelasi timp aglomerat si primitor. Pe un perete erau
doua geamuri foarte mari, iar altul era ocupat in intregime de
o biblioteca intesata cu manuale, jurnale, legate sau stivuite,
si chiar lucrari de beletristica. Intr-unul din colturi erau
expuse cateva artefacte, aranjate fara vreo logica. Pe peretele
din spate erau inramate fotografii cu diversi oameni, majori-
tatea barbati cu pielea de culoare neagra sau maronie. Cei
mai multi isi etalau cicatricele si nici unul dintre ei nu arata
prea fericit.

— Doriti o cafea ? l-a intrebat doamna Gustafson aratand
spre cafetiera, in timp ce se aseza la biroul masiv, o frumoasa
piesa de anticariat din lemn de stejar. Ca si restul incaperii,
gemea de lucruri. Pe peretele din fata biroului era agatata o
harta a lumii plina cu ace cu gamalii colorate.

Ben a dat din cap si a luat loc in fata gazdei. Era frapat
de expresivitatea si de calmul ei.
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— Imi este jena sa recunosc, dar... nu tin minte sa fi
raspuns la anuntul dumneavoastra, a marturisit el.

— Asta mi-a spus si Libby, secretara departamentului
nostru. Nici o problema. Si totusi ati venit.

— Da, a raspuns el.

— Si nu aveti nici cea mai vaga idee despre ce este vorba ?

— S-ar putea spune si asa.

Femeia l-a studiat pentru un timp si Ben se intreba daca
avea de gand sa-i multumeasca pentru ca venise si sa-l
trimita inapoi, sub pietricelele de sub care iesise. Nu ar fi
condamnat-o si, din pacate, nici lui nu i-ar fi parut prea rau.
Era deprimat ? Criza de la mijlocul vietii ? Probabil ambele.

Dar nici asta nu prea conta. Poate ca ar fi fost mai bine
ca in loc sa-l viziteze pe consilierul profesional sa treaca pe la
psiholog si apoi pe la farmacie.

— Trebuie sa va spun, a inceput doamna Gustafson, ca
nu sunteti primul detectiv cu care am stat de vorba. Sunteti
al treilea.

— De ce i-ati respins pe primii doi ?

— Nu i-am respins. Amandoi au refuzat oferta.

— Bani putini ? a intrebat Ben, stiind din propria experi-
enta ca acesta era principalul motiv pentru care cei din
bransa lui refuzau un caz.

— Cu un an in urma, aveam mari sanse sa primim o
finantare pentru a ne extinde aria de investigatii si de
urmarire. De aceea am si dat anuntul, incercam sa gasim
oamenii potriviti pentru aceasta munca. Apoi, finantatorul
nostru a hotarat ca banii respectivi vor fi alocati pentru
altceva. Acum, o alta fundatie ne-a acordat un sprijin
financiar. Nu este mult, dar tot este ceva.

— Felicitari.

— Vreti sa stiti despre ce este vorba ?

,2Nu cred ca e nevoie. Orice ar fi nu ma intereseaza”, isi
spunea Ben in sinea lui.

— Da, dati-mi mai multe detalii, s-a trezit spunand.
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Gustafson a luat din sertarul biroului un teanc de pliante
si i-a intins unul. Pe prima pagina scria: ,Traficul ilicit de
organe“, si mai jos: ,,O problema la nivel mondial”.

— Traficul de organe este ilegal in majoritatea tarilor din
lume, a inceput ea, in timp ce Ben rasfoia pliantul, dar acest
fenomen apare cu o frecventa alarmanta. Donatorii acestor
organe cumparate ilegal pot fi morti, pe jumatate morti sau
chiar vii. Singurul lucru pe care il au acesti oameni in comun
este sardcia. In lumea asta existd cumparatori, vanzatori,
intermediari, spitale, clinici si chirurgi implicati si, credeti-ma,
domnule Callahan, sumele de bani care se vehiculeaza in
acest proces sunt uriase — milioane si milioane de dolari.

Ben a pus pliantul deoparte.

— Spuneti-mi ceva, doamna Gustafson, i-a cerut el. Un
sarac are nevoie de bani, iar o persoana cu bani are nevoie de
un rinichi, un ficat sau de altceva.

—Da?

— In intermedierea unei asemenea tranzactii, organe pe
bani, cine este victima acestei crime ? Si, poate, cel mai
important aspect, cui ii pasa ?

— O sa va raspund mai intai la a doua intrebare,
domnule Callahan. Noua ne pasa. Foarte rar donatorii obtin
ceea ce isi doresc. De obicei, ei sunt la dispozitia celor cu
bani si sunt dezavantajati. Ganditi-va, de exemplu, la o
femeie tanara care este incurajata de pestele ei bogat sa-si
vanda trupul. Acelasi lucru se intampla si cu donatorii.
Controlul Traficului de Organe este unul dintre cele doua
organisme de acest gen, dar numarul membrilor este intr-o
continua crestere. Multe tari incep sa inteleaga necesitatea
alocarii de fonduri pentru rezolvarea acestei probleme. Si,
dupa cum veti vedea, si aici, in Statele Unite, apar asemenea
situatii.

— Ati spus ca guvernele au inceput sa aloce fonduri, a
intervenit Ben, dar am impresia ca sunt mai degraba impinse
de la spate sa ia masuri.
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Doamna Gustafson il studia din nou cu atentie.

— Lucrurile se misca foarte lent in acest domeniu, a
recunoscut ea cu mahnire. Dar s-au facut progrese. Cand le
prezentam autoritatilor din diferite tari informatii despre
traficul ilegal de organe, au loc arestari.

— Felicitari, a zis din nou Ben, nestiind ce altceva sa
spuna si sperand ca nu a sunat prea cinic sau nesincer.

Intr-o lume bantuita de boli, terorism, dictaturi, droguri,
prostitutie, coruptie politica si abuzuri corporatiste, cauza
pentru care milita doamna Gustafson parea aproape ridicola.
Profesoara era versiunea feminina a lui Don Quijote, o
idealista care cerea condamnarea unor crime fara victime,
infractiuni care, in afara catorva articole ratacite in Time, nu
starneau nici un interes.

— Domnule Callahan, daca nu va deranjeaza intrebarea,
ce v-a facut sa alegeti aceasta meserie ?

— Nu cred ca mai stiu. Am fost invatator, dar intr-o buna
zi directorul scolii a considerat ca orele mele nu erau
suficient de bine structurate si ca elevii erau nedisciplingti.
Copiii ma iubeau, eu, la randul meu, ii indrageam pe toti, ma
rog, aproape pe toti, dar pentru el acest lucru nu era deloc
important.

— Frumos.

— Nu am citit niciodata scrisoarea lui de recomandare,
dar nu am avut cine stie ce succes cand mi-am cautat alt loc
de munca. Romanele politiste au fost dintotdeauna pasiunea
mea si, intr-un final, mi-am zis ca n-ar strica sa incerc.
Credeam ca o sa fiu o imbinare a tuturor calitatilor eroilor
din acele romane.

— Personajul asta ar fi un om si jumatate. John D.
MacDonald este preferatul meu. Cred ca am citit tot ce a
scris.

— Eroul meu a fost Travis McGee.

Doamna Gustafson a ras din toata inima.
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— Ei bine, cine nu si-ar dori sa traiasca pe o barca
ancorata undeva in Florida si sa salveze femei frumoase care
se vara in tot felul de incurcaturi ?

Ben s-a gandit la Katherine de Souci.

— Dar din pacate am uitat ca toti eroii mei si frumoasele
lor sunt niste fictiuni.

— Lumea reala poate fi, uneori, un loc nu prea vesel.
Doamna Gustafson s-a rezemat de spatarul scaunului si a
inceput sa bata cu degetele in masa, incercand parca sa
decida daca discutia merita sa fie continuata sau daca
trebuia sa-1 sune pe detectivul numarul patru. Deci, a
continuat ea, daca tot veni vorba de Florida, sunteti interesat
de acest loc de munca ? Pentru ca as vrea sa va trimit acolo.

— Doamna profesor, as minti daca v-as spune ca ma
intereseaza in mod deosebit cauza dumneavoastra.

— Va admir sinceritatea, domnule Callahan. Este o calita-
te pe care o apreciez foarte mult.

— Exista o granita foarte fina intre sinceritate si indife-
renta, doamna profesoara.

— Inteleg... atunci uitati-vA doua secunde peste aceste
fotografii. Mi le-a trimis un medic legist din Fort Pierce,
Florida, pe numele Stanley Woyczek, care mi-a fost student la
facultatea de antropolgie medicala si care este la curent cu
activitatea biroului nostru. Poate ca aveti dreptate cand
spuneti ca aceasta crima nu prea are victime, dar poate ca va
inselati.

Ben vazuse in ultimii doi ani multe fotografii de acest gen.
Singura diferenta consta in faptul ca de obicei erau alb-negru.
Cu toate acestea, a tresarit. Se uita la cadavrul unui barbat
de aproximativ 20 de ani, zdrobit, care semana cu o bucata
de carne.

— Se plimba pe o autostrada la trei dimineata si a fost
lovit de un camion cu remorca, i-a explicat doamna Gustaf-
son. Stanley a spus ca moartea a fost instantanee.

— Imi imaginez.
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— Cand terminati cu astea, uitati-va si la celelalte trei.

— Fesele ?

— Nu chiar. Zona de deasupra feselor. Stanley este
absolut convins ca acest tanar a fost donator de maduva
osoasa cu o zi inainte de accident.

—Si?

— Stanley a sunat la toate spitalele, clinicile si
laboratoarele de hematologie din zona, dar nu a descoperit
nimic.

— A fost identificat ?

— Nu.

— Amprente ?

— Nu au fost gasite in nici o baza de date.

— Dumnezeule ! Si legistul e absolut sigur ca tanarul a
fost donator de maduva ?

— Putem spune ca a fost un donator fara voie.

— Sunt sigur ca trebuie sa existe o explicatie logica.

— Poate, dar uitati-va si la astea.

Gustafson i-a dat un dosar pe care scria: RAMIREZ.
Continea o caseta audio, stenograma inregistrarii, cateva
fotografii si doua articole din ziar, decupate cu grija, unul din
Hallowell Reporter si celalalt din National Enquirer. Ambele
erau vechi de aproximativ 14 luni. Ben a inceput cu cel mai
spectaculos dintre ele.

VAMPIRII MI-AU SUPT TOT SANGELE DIN MINE
Vampirii moderni folosesc rulote pentru a rdpi victimele si
ace pentru a le lua sangele.

Articolul scurt, insotit de fotografii, descria experienta
Juanitei Ramirez, o casnica in varsta de 50 de ani, care
fusese drogata, legata la ochi, rapita, tinuta prizoniera intr-o
rulota de niste ,vampiri“ care pretindeau a fi doctori. Medicul
care o consultase dupa ce fusese eliberata, constatase ca
femeia fusese supusa unor proceduri de colectare de maduva
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osoasa. Cu ajutorul unor ace imense ii fusesera perforate
oasele bazinului. In una dintre fotografiile publicate in ziar,
se vedea zona de deasupra feselor, la fel ca in fotografiile
trimise de fostul student al doamnei Gustafson.

— Stanley Woyczek nu stia nimic despre cazul Ramirez
cand mi-a trimis acele fotografii, a spus Gustafson.

— Cum Dumnezeule ati ajuns sa aflati asemenea lucruri ?

Doamna Gustafson a zambit enigmatic.

— Unii citesc ziare cand nu lucreaza, altii se uita la
televizor sau isi pierd vremea pe Ebay. Eu stau pe Google.
Caut tot felul de lucruri. Ma relaxeaza. Celalalt articol se
refera la un doctor osteopat din nordul statului Maine care
face alte dezvaluiri despre prelevari de maduva. Am fost si am
vorbit cu Juanita si cu acel doctor. Ea mi-a spus ca rulota
era foarte mare si gri, cu niste ornamente inchise la culoare
pe lateral. Inainte de a primi scrisoarea de la Stanley, eram
convinsa ca cineva a rapit-o pe Juanita, i-a prelevat maduva
osoasa si, dupa ce a terminat procedura, a legat-o la ochi si i-
a dat drumul.

— Pe ce va bazati ?

— Domnule Callahan, pentru a afla raspunsul la aceasta
intrebare am nevoie de un detectiv. M-as ocupa personal de
caz, dar am cursuri la facultate, iar artrita ma chinuie
cumplit. Nu cred ca la varsta mea pot sa ma mai furisez prin
spitalele din Turcia, Moldova sau Africa de Sud pentru a
demasca retelele de trafic de organe.

— Sper din tot sufletul ca nu, doamna profesor.

— Va multumesc.

— De ce Florida ? Credeam ca tarile din lumea a treia
sunt cele vizate.

— In principal pentru ca acolo este centrul acestor
tranzactii. Daca vom reusi sa organizam un sistem de control,
chiar si unul rudimentar, nu vom mai avea probleme legate
de finantare. Prelevarea de maduva osoasa nu-i afecteaza pe
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oameni la fel de mult ca pierderea unui rinichi sau a unei
parti din ficat, dar vorbim totusi despre un furt de organe.

Povestirile si dovezile vagi pe care i le prezentase Alice
Gustafson nu il convinsesera pe Ben; nici macar moartea
tanarului din Florida, lovit de un camion cu remorca nu il
impresionase prea mult. In schimb, era de-a dreptul fascinat
de persoana din fata lui si, in mare parte, invidios pe
pasiunea ei.

— Imi pare rau ca trebuie sa spun asta, dar bugetul pe
care l-am primit nu este unul impresionant, domnule
Callahan.

— Nu suna deloc bine.

— V-ar tenta sa mergeti in Florida ca sa-l identificati pe
tanarul din fotografii si sa aflati mai multe despre acest caz ?

— Nu stiu daca licenta mea este valabila in Florida.

— Nu cred ca asta o sa fie un impediment. Sunt convinsa
ca la un moment dat ati urmarit oameni si in alte state, nu-i
asa ?

— Da.

— Mai mult decat atat, Stanley, fostul meu student,
cunoaste niste politisti din zona. Mi-a promis ca o sa ma
puna in legatura cu ei. Nu cred ca va fi o problema sa faca
asta si pentru dumneavoastra.

— Politia nu a investigat cazul ?

— Tehnic vorbind, nu a avut loc nici o crima si de aceea
nu cred ca investesc prea mult efort si energie pentru
identificarea victimei. In plus, au o multime de cazuri de
rezolvat. Dumneavoastra insa va veti ocupa numai de unul.
Sunteti interesat ?

Ben se pregatea sa spuna ca era foarte ocupat, dar si-a
dat seama ca doamna Gustafson nu avea sa creada nici o
iota, ba mai mult, ca citea in el ca intr-o carte deschisa.

— Cat timp si ce suma am la dispozitie ?
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— Opt zile. O sa va platim biletul dus-intors, la clasa
economic si un tarif de 150 de dolari pe zi, plus cheltuieli...
rezonabile, bineinteles.

Ben se abtinea cu greu sa nu faca o remarca malitioasa.
Katherine de Souci ii platea 150 de dolari pe ora.

— Acum inteleg de ce lucrurile merg atat de greu, a spus
el, intr-un final. Presupun ca cel care este de acord sa lucreze
pentru un asemenea tarif nu este persoana pe care o cautati
pentru munca asta.

— As fi incantata daca ati lucra pentru noi, a contracarat
Gustafson. Ati fost foarte sincer cand mi-ati spus ca nu va
pasa de cauza noastra si, dupa standardele mele, ati avut
succes in calitate de invatator.

— Si daca am nevoie de mai mult timp ?

— Ma indoiesc ca Departamentul de urmarire din cadrul
biroului nostru va autoriza cheltuieli suplimentare.

— Cine reprezinta acest Departament de urmarire ? a
intrebat Ben.

Alice Gustafson a dat din cap modest.

— Eu.
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CAPITOLUL 4

E limpede ca varstnicul trebuie sa-l
conduca pe cel mai tanar.
PLATON, Republica, Cartea a IlI-a

Pista de alergare a scolii Saint Clement avea o lungime de
aproximativ S00 de metri si era acoperita cu pluta. Cand voia
sa alerge, Natalie venea aici. Ii placea pentru ca nu era
aproape de casa sau de scoala, temperandu-i elanul de a
alerga atunci cand dorea. In acea zi, redescoperind bucuria
de a alerga pe o suprafata aproape perfecta, Natalie si-a
promis ca va indrepta lucrurile.

De cand isi amintea, alerga repede si, pana sa intre la
Newhouse, viteza 1i salvase viata de nenumarate ori.
Profesorul de sport de la scoala a cronometrat-o de cateva ori
si a trimis-o sa se antreneze cu un prieten, care pregatea
alergatorii la Harvard. In momentul in care a fost admisa la
colegiu, doborase deja cateva recorduri locale si devenise
invincibila pe distante medii.

In primul an de studii, dupa ce revista Globe publicase
un articol despre ea, Doug Berenger venise sa o vada la
antrenamente. El era un bun alergator, departe insa de a
stabili recorduri. In urmatoarea saptamana luaserd pranzul
impreuna si el o invitase sa vina sa lucreze in laboratorul lui,
cu conditia ca munca sa nu-i afecteze performantele. De
atunci, ramasesera buni prieteni.

La ora unsprezece, aerul era cald, dar pista parea sa
absoarba caldura si sa o mentina la un nivel moderat. Dupa
circa zece minute de alergat, se felicita ca nu alearga pe drum
asfaltat. Imbracata intr-o pereche de pantaloni de sport maro
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si un maiou mulat, cu parul des de culoarea abanosului
strans cu o banda elastica, a luat curba elegant, cautandu-l
din priviri pe Terry Millwood.

Trecusera deja trei saptamani din perioada de suspendare,
pedeapsa nemeritata, in opinia ei, din cauza careia avea sa
absolveasca facultatea cu un mai tarziu, iar rezidentiatul ei la
White Memorial luase sfarsit. Nu trecea nici o zi fara sa nu se
gandeasca cu furie la Cliff Renfro, rezidentul-sef de la White
Memorial, sau la decanul Goldenberg. La 32 de ani, nu mai
voia sa-si iroseasca timpul si asa pretios cu pregatirea
profesionala. Acum, din cauza celor doi, nu avea de ales si
trebuia sa astepte.

Millwood a intrat pe poarta si a venit pe pista de alergari,
facandu-i cu mana in momentul in care a vazut-o. Avea 1,82
metri, fiind cu vreo 10 centimetri mai inalt decat Natalie, dar,
in comparatie cu ea, parea solid si prea musculos. Era un
jucator de tenis mult peste medie, bun la mai toate sporturile.
Dar sala de operatii era locul unde excela, fara nici o urma de
indoiala. La initiativa lui Doug Berenger, Natalie asistase la
operatii cu mult inainte de a deveni studenta la medicina. De
obicei politicos si stapanit, mentorul ei era un respectat si
venerat chirurg de transplant cardiac. In situatiile de criza
care interveneau adesea in sala de operatii, se putea
transforma intr-un nebun hiperactiv care-si conducea cu o
mana de fier echipa de doctori.

Millwood, protejatul lui Berenger din echipa de transplan-
turi, era un personaj cu un caracter diametral opus - calm si
adept al gandirii pozitive.

Cand Natalie il vazuse prima data, el statuse 12 ore in
sala de operatii si facuse un transplant pentru inlocuirea
unui anevrism aortic rupt si a unei valvei aortice
nefunctionale. Ascultase fragmente de opera pe parcursul
intregii interventii, care, dupa multe complicatii, se dovedise
a fi un succes, fara sa-si piarda cumpatul sau sa ridice tonul
macar o data. Natalie si-ar fi dorit sa fie ca Millwood atunci
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cand avea sa opereze, dar stia ca semana mai mult cu
vulcanicul Berenger.

— Cum iti mai merge ? a intrebat-o Millwood, in timp ce
alerga alaturi de ea pe pista.

— Ai facut vreodata o criza din cauza traficului ?

— Cred ca o singura data.

— Ei bine, am impresia ca traiesc intr-o continua criza, in
masina sau in afara ei, si ca toata lumea ma enerveaza. Ma
mir ca nu mi s-au tocit dintii de cata furie s-a strans in mine.

— Ai fost la cineva ?

— Vrei sa spui la un stomatolog ?

— Cel putin, nu ti-ai pierdut simtul umorului.

— Ma bucur ca apreciezi glumele mele. Cred ca esti
singurul, de altfel. Daca te referi la psihologul meu, afla ca eu
si doctor Fierstein ne intalnim aproape zilnic. Zece minute,
un sfert de ora. Toate minisedintele astea sunt la fel. Eu ii
spun ca imi vine sa omor pe cineva, pe oricine, si ea imi
raspunde ca asta doar va complica lucrurile. Din pacate, am
impresia ca nu este doctorul de care am nevoie.

— La momentul potrivit, eu si Doug vom lupta ca sa fii
inclusa intr-un nou program de rezidentiat in chirurgie. Iti
promit.

— Dar mai intai, trebuie sa-mi dau seama ce mi-a scapat
la scoala si cu ce am gresit in incidentul de la Metropolitan. A
ridicat mana in semn ca nu voia sa mai auda nimic despre
acele lucruri. Stiu, stiu, a zis.

— Folosite impreuna, aceste doua cuvinte sunt prefera-
tele mele, a zis Millwood.

— Stiu.

— Atentie la stanga ! s-a auzit o voce in spatele lor.

Doi tineri imbracati in treninguri mov cu alb de la Saint
Clement i-au depasit rapid pe interior, fortandu-i sa se dea la
o parte. Apoi, s-au uitat in spate zambind, dandu-le de
inteles ca strainii nu au ce cauta pe terenul lor.
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— Sa stii ca oamenii fac puscarie pentru ce ai tu de gand
sa faci. Si nici macar nu ai o arma, a zis Millwood.

— Nu fi asa de sigur.

— Doug mi-a spus ca petreci foarte mult timp in laborator.

— Pai ce altceva pot sa fac ? Colegii mei mai au putin si
ma omoara: faptul ca vin prima si plec ultima nu-i pune
deloc intr-o lumina buna; dar ei nu inteleg ca eu nu am o
alta ocupatie. Si nu inteleg nici ca dorinta mea de a-i omori
este mai mare decat a lor.

— La ce ora ziceai ca ai programare la psiholog astazi ?

— Crezi ca sunt prea furioasa ?

— Nu te-as ajuta daca ti-as spune ca esti bine. Stii cat de
mult tin la tine, dar trebuie sa-i dau dreptate lui Goldenberg
in privinta agresivitatii si arogantei tale.

— Sunt asa cum sunt. Dintre toti, tu ar trebui sa
apreciezi asta.

— Te referi la faptul ca sunt homosexual ? Asa sunt eu.
Nu imi doresc sa fiu altfel, chiar daca ar fi posibil. Dar asta e
o alta poveste... Tu esti o persoana minunata, dar uneori,
unele calitati...

— Atentie la stanga !

Din nou, cei doi tineri de la Saint Clement i-au depasit pe
interior, un gest total lipsit de fairplay.

— Hei, baieti ! a strigat Natalie in urma lor.

— Nu cred ca vreau sa asist la scena asta, a murmurat
Millwood.

Cei doi baieti s-au intors. Erau ceva mai mari decat
crezuse Natalie, probabil studenti in anul trei sau patru.
Unul dintre ei, cu parul blond si cret si urme de acnee pe fata,
a inceput sa alerge pe loc, pe cand celalalt, arborand un aer
infatuat, s-a intors spre Natalie, cu mainile in solduri si capul
sus. Natalie era sigura ca nu era prima data cand baietii 1i
tachinau in felul asta pe alergatorii straini. Simtea ca
Millwood ar fi dorit sa dea uitarii toata intamplarea, dar era
prea tarziu. El avusese dreptate, ii lipsea arma cu care sa-i

57



impuste sau cutitul cu care sa le taie gatul, dar se multumea
si cu picioarele.

— De ce ne tot sacaiti ?

— Pentru ca noi suntem alergatori seriosi, la antrenament,
iar voi sunteti niste alergatori de ocazie si puteti alerga
oriunde in alta parte.

sRaspuns gresit“, s-a gandit Natalie. Millwood urmarea
dialogul de la o oarecare distanta.

— Serios ? Atunci, campionilor, daca vreunul din voi ma
intrece pe mine, femeie batrana, alergator de weekend, eu si
prietenul meu vom pleca imediat de pe pista voastra. Dar
daca nu ma puteti bate la 500 de metri, atunci voi doi
parasiti pista si ne lasati sa alergam in voie sau, si mai bine,
luati loc pe iarba si invatati cum se alearga.

Cei doi tineri s-au uitat unul la altul si au zambit.
Amandoi erau buni, si-a dat seama Natalie, poate chiar foarte
buni. Spera numai sa nu fie suficient de buni. Ea alerga pe
distante medii, iar SO0 de metri era o distanta de sprint, dar
acum trebuia sa-i bata. Nu, mai bine zis sa-i umileasca.

Natalie si-a dat jos pantalonii de trening, in timp ce
Millwood iesea de pe pista.

— Eu voi da startul, a spus el calm, incapabil sa intervina.

Natalie a ocupat culoarul din exterior si s-a simtit
invadata de emotiile de dinaintea unei competitii. ,Nu ma veti
invinge... Nu ma veti invinge... Nu-l veti externa pe acest
sarman fara un control tomografie...”

-Trei, doi, unu...start !

Cei doi tineri stiind ca sunt rapizi, se purtasera arogant
cu cei doi straini mai in varsta decat ei. Dar, dupa primii
metri, Natalie a inteles ca, daca nu ascundeau vreo racheta
pe undeva, aveau putine sanse sa o intreaca. Cei doi pareau
la fel de bine pregatiti si alergau umar la umar. Pret de
cateva secunde, Natalie a ramas in urma lor. Nu avea sa-i
depaseasca decat la finis pentru ca trebuia sa le dea o lectie.
Blondul era Cliff Renfro, iar brunetul era decanul Goldenberg.
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— Baieti, a strigat ea, atentie la stanga !

Cei doi s-au uitat in urma, surprinsi sa descopere ca ea
era cu putin in urma lor. In acel moment, a facut un efort si
a tasnit printre ei. Daca tinerii ar fi stiut ca ea alearga repede,
probabil ar fi fost mai rapizi, dar asta nu avea nici un fel de
importanta. Dintr-o suta de curse, ar fi pierdut in fata lui
Natalie de o suta de ori, poate nu la o diferenta atat de mare
ca acum.

Millwood se wuita cum Natalie se distanta vizibil,
terminand cursa mult inaintea celor doi atleti. Fara a privi
inapoi, pentru a nu-i lasa sa vada cat de greu respira, Natalie
l-a luat pe Millwood de mana si 1-a condus in mijlocul pistei.

— Esti fericita acum ?

— Sunt mai putin nefericita, a raspuns ea.

La amiaza, Natalie a facut cumparaturi pentru Hermina,
a trecut pe acasa si apoi s-a dus la laborator. Jenny, vesela
ca intotdeauna, terminase de citit La rdscruce de vanturi si
incepuse Oliver Twist. Dupa parerea lui Natalie, daca intr-o
buna zi Jenny nu avea sa sara ca prin minune din scaunul
cu rotile si sa fuga la joaca cu alti copii, Dumnezeu trebuia sa
munceasca din greu pentru a compensa cele intamplate.

Chiar daca lucra la laboratorul lui Berenger, timpul liber
ramanea o povara pentru ea. Ultima relatie pe care o avusese,
mai mult sau mai putin romantica, se terminase cu trei luni
in urma, dar Natalie nu-i ducea deloc dorul. Berenger si
Millwood promisesera ca o vor ajuta sa gaseasca un alt loc
pentru rezidentiat, dar pana in acel moment, cautarile ei nu
dadusera roade. Se hotarase sa lucreze si la un camin de
femei, unde facea munca de voluntariat inca din anii
colegiului, si chiar se inscrisese la un curs de impletit
organizat de asociatia Boston Adult Ed. Dar, pentru ca fusese
fortata sa incetineasca brusc, i se parea ca viata ei incepuse
sa se miste intr-un ritm foarte lent.
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In afara de pista de alergat, laboratorul era un dar de la
Dumnezeu, un loc unde continua sa fie productiva. Facea
parte dintr-o echipa de trei persoane, care lucrau, sub
indrumarea lui Berenger, la studierea efectelor secundare ale
unui medicament imunosupresant aflat in faza incipienta de
testare asupra animalelor. Daca rezultatele aveau sa se
dovedeasca pozitive, medicamentul respectiv putea sa
inlocuiasca sau sa imbunatateasca efectele medicamentelor
folosite pana atunci pentru reducerea frecventei si a
severitatii fenomenului de respingere a organelor
transplantate.

Natalie a imbracat pantalonii de laborator de culoare bleu
deschis si halatul, a wurcat cu liftul pana la biroul
impresionant al lui Berenger, situat la etajul noua al cladirii
Nichols. Ceilalti doi membri ai echipei, Spencer Green si
Tonya Levitskaya, au intampinat-o cu lipsa obisnuita de
entuziasm. Avand in vedere nivelul intelectual, carisma,
varietatea intereselor si calitatile exceptionale de chirurg ale
lui Berenger, Natalie se mira ca cei doi se aflau pe statul de
plata al chirurgului.

Green, care 1isi daduse de mult doctoratul, avea o
infatisare cadaverica. Nu reusise sa obtina o finantare
independenta si lucra cu Berenger de zece ani. Levitskaya,
studenta din Rusia, obtinuse o bursa de studii de sase luni
ca rezident in cadrul Departamentului de transplant si avea
idei preconcepute despre tot - de obicei negative. Casatorita,
in jur de 30 de ani si total lipsita de simtul umorului, era
indragostita de mentorul sau si o trata pe Natalie ca pe o
rivala. Berenger pe de alta parte, ignora complet conflictele
mocnite dintre membrii echipei sale.

Cand a intrat in laborator, Natalie a verificat daca
unitatea pentru teste cu animale era libera, apoi s-a dus in
camera in care erau tinute animalele si s-a intors cu o cusca
de doisprezece soareci albi crescuti pentru aceste scopuri.
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— Momentan eu folosesc laboratorul, a avertizat-o
Levitskaya, cu accentul ei aspru.

LA si inceput®, si-a spus in sinea ei Natalie. Buna dispo-
zitie provocata de wumilirea tinerilor de la scoala Saint
Clement s-a risipit.

— Eu tocmai vin de acolo si laboratorul este liber, Tonya,
a raspuns Natalie cu falsa politete.

— Ei, eu tocmai merg intr-acolo.

— Tonya, am nevoie de laborator numai douazeci de
minute.

— Ai rabdare si asteapta.

— Tonya, te rog... Trec printr-o perioada destul de dificila
Si...

— Sau mai bine foloseste laboratorul diseara, daca tot
stai aici pana noaptea tarziu, facandu-ne sa parem niste
lenesi.

SAptitudini interumane®, si-a amintit Natalie. Decanul si
Terry ii spusesera ca trebuie sa depuna mai multe eforturi in
sensul asta. Aptitudini interumane.

— Tonya, a inceput Natalie cu un zambet dulce, daca nu
te dai la o parte din calea mea si nu incetezi sa ma chinui cu
rautatile tale, iti sparg nasul si ti-1 intind pe toata fata.

,Sa vad acum ce o sa ziceti de aptitudinile mele inter-
umane !“

Levitskaya a facut un pas inainte. Era o femeie masiva,
putin mai inalta decat Natalie, cantarind probabil cu 15
kilograme mai mult. Zambetul rautacios de pe buzele ei ii
sugera lui Natalie ca mai avusese de a face cu asemenea
amenintari si nu avea de gand sa cedeze nici de data asta.

yFir-ar sa fie, se gandea Natalie. Care este cel mai grav
lucru care se poate intampla ?”

Ultima data se batuse prin clasa a noua, la Newhouse. Se
alesese cu nasul spart si cu un deget fracturat, dar facuse
mult tam-tam dupa ce iesise victorioasa din incaierare, desi
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cealalta fata scapase nevatamata. Cand avea sa invate sa-si
aleaga adversari pe masura ei ?

— Hai sa mergem in hol ca sa nu spargem ceva pe-aici, a
spus ea hotarata sa se bata.

— Doamnelor, s-a auzit vocea lui Green, care era si el in
laborator, dar nu dadea atentie conflictului dintre cele doua
colege, tocmai a sunat Doug. A zis sa va duceti urgent
amandoua la clinica pentru a finaliza o procedura.

Levitskaya si-a ingustat ochii, de parca ar fi evaluat
situatia: avea suficient timp sa o bata pe Natalie si sa ajunga
la clinica la timp ? Intr-un final, renuntand la lupta, a intors
spatele si s-a indreptat spre iesire. Natalie se gandea ce sa
faca: sa ramana cu soarecii de laborator sau sa se duca la
Berenger. Doug ii pastrase locul in laborator, in pofida
suspendarii de patru luni, asa ca a considerat ca gestul lui
trebuia respectat.

Clinica, folosita de mai multe servicii in zile diferite, avea
patru cabinete, un oficiu pentru consultatii, o zona de
asteptare nu prea mare, si se afla la etajul sase in cladirea
Hobbs. Acea dupa-amiaza era dedicata pacientilor cu
transplat operati de Berenger, probabil vreo cinci sau sase la
numar. El facea aproximativ doua transplanturi la trei
saptamani, desi ar fi operat mai des daca ar fi existat
donatori. Numarul celor care mureau, asteptand o inima, era
mult mai mare decat al celor care erau salvati de transplant.

Cand Natalie a ajuns la clinica, Levitskaya era in salonul
de consultatii, zambindu-i cu dragalasenie lui Berenger.
Natalie a fost surprinsa sa constate ca Tonya respira extrem
de normal pentru o persoana care venise intr-o fuga tocmai
de la laborator.

Asezat al birou, Berenger era intruchiparea profesorului
de cardio-chirurgie, cu fata patrata si ochii de culoarea
otelului, cu degete minunat de lungi. Respectat de pacienti,
studenti si de colegii profesori, era un lector si un savant
cunoscut in toata lumea, de o modestie exemplara. Natalie o
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cunoscuse pe sotia lui Berenger si pe fiicele lui adolescente,
si vazuse ca el stia sa se poarte extrem de delicat.

— Deci, a inceput el, a aparut o neintelegere in laborator ?

— Am rezolvat lucrurile, a raspuns repede Levitskaya,
zambind printre dinti.

— Ne intelegem de minune, a completat si Natalie, cu un
zambet exagerat. Ma bucur ca m-ati chemat si pe mine.

— Trebuie sa tineti minte ca muncim in echipa, da ?

— Da, au raspuns femeile la unison.

— Bine, atunci. Domnul Culver se afla in salonul de
alaturi. Au trecut trei luni de la operatie. Tonya, tu cunosti
pacientul, asa ca da-i toate detaliile lui Natalie ca sa poata
asista la evaluarea ta. Natalie, dupa ce termini aici vreau sa
vorbim.

Rezidenta la chirurgie a condus-o pe Natalie in hol si pe
drum i-a facut o prezentare seaca de treizeci de secunde, a
pacientului de 47 de ani, sofer de camion, care facuse o
cardiomiopatie. I se inflamase cordul din motive necunoscute
si, dupa doi ani de asteptare, in care deficienta cardiaca se
agravase, respiratia devenise grea, iar retinerea de lichid
masiva, fusese salvat printr-o operatie de transplant. Din
punctul de vedere al medicilor, dupa operatie starea lui se
imbunatatise.

Carl Culver era masiv, gras chiar, cu sprancene dese, fata
rotunda si pufoasa ca o clatita si ochii mult prea mici. In plus,
mirosea a fum de tigard. In prezentarea sa, Levitskaya a
precizat ca pacientul fusese, candva, un fumator inrait, dar
ca renuntase la acest prost obicei pe masura ce problemele
respiratorii deveneau tot mai acute si mai ales cand i se
spusese ca daca va continua sa fumeze, va fi eliminat de pe
lista pentru transplant. Se pare ca acum domnul Culiver se
intorsese la vechile obiceiuri.

Fara a-l saluta, rusoaica a explodat.

— Dumnezeule, Carl, a strigat ea, mirosi a tigari de la o
posta !

63



— Am fost concediat, iar fiica mea s-a imbolnavit si...

— Fara scuze. Realizezi cate ore de munca si cate resurse
financiare au fost consumate pentru a-ti pune in piept o
inima noua, ca sa nu mai vorbesc de bietul om care ti-a dat-o
si multi altii, care nu au avut sansa ta ? lar tu stai aici,
fumand ca un turc, distrugandu-ti noua inima.

— Dar...

— Fara nici un dar. Ma duc sa vad daca doctorul
Berenger va dori sa te vada. Daca nu, vreau sa dispari si sa
te intorci abia cand vei renunta la fumat. Ce pierdere cu
inima asta, care ar fi putut salva viata unui nefumator !

A trecut suparata pe langa Natalie si a iesit din salon,
lasandu-1 pe Carl naucit, frustrat si mahnit.

— Imi pare rau, Cari, ca ti-ai pierdut locul de munca, a
spus Natalie.

— VA multumesc. Imi pare rau pentru tigari, doctore,
chiar imi pare rau. Dar acum imi este foarte greu cu toate
cate s-au intamplat.

— Fiica dumitale este foarte bolnava ?

— A avut niste convulsii. Doctorii au crezut ca are o
tumoare pe creier, dar s-a dovedit a fi o migrena. Pe cuvantul
meu, doctore, voi incerca sa ma las.

— Trebuie sa incerci, 1-a sfatuit Natalie, punandu-i mana
pe umar. Fiica ta are nevoie de tine mai mult decat crezi tu.
Stiu ca iti este foarte greu, dar trebuie sa incerci.

In acel moment, s-a deschis usa si a intrat Berenger,
urmat de Levitskaya, care era rosie de furie. In urmatoarele
zece minute, mentorul lui Natalie s-a comportat asa cum
doar un adevarat doctor se comporta: s-a uitat constant, cu
sinceritate, in ochii pacientului, convingandu-1 ca trebuie sa
faca eforturi, fara a-1 certa, intrebandu-l cum stau lucrurile
acasa, calmandu-l, atingandu-1 cu grija si caldura pe mana,
dar in acelasi timp, explicandu-i care sunt riscurile daca
continua sa fumeze. Calm, ingrijorat, intelegator, empatic.
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— Carl, eu aud un suierat, a spus el dupa ce a terminat
consultul. Si asta e rau, foarte rau. Acum trebuie sa incepi sa
lucrezi la problema asta. Iti voi scrie o recomandare pentru
programul nostru pentru fumatori. Doctorii si lucratorii
sociali vor sta de vorba cu tine, dar tu trebuie sa faci restul.

— Imi voi da silinta, doctore Berenger. Promit.

— Trebuie sa faci si mai mult sport. Exista vreo sala de
sport pe langa tine ?

— Aa... cred ca da.

— La plecare, vreau sa treci pe la centrul de reabilitare
cardiaca. Ii voi suna sa-ti facd un program de exercitii. Daca
exista vreo sala de sport prin cartierul tau, vor suna acolo sa
te inscrie. Daca banii sunt o problema, vorbeste cu cei de la
programul pentru fumatori si vei primi ajutor. Ei au niste
fonduri. Am facut o treaba grozava cu tine. Nu strica totul.

— Va multumesc, doctore. Voi face ce mi-ati cerut. Promit.

— Familia ta are nevoie de tine.

Cei doi barbati si-au strans mana, iar Berenger a iesit din
salon pentru a scrie instructiunile si recomandarea de
rigoare. Intr-un final, a trimis-o pe Levitskaya inapoi cu
retetele si instructiunile pentru ceilalti pacienti.

— Tonya este un chirurg excelent, a zis Berenger cand a
ramas singur cu Natalie.

— Sunt de acord.

— Chiar ai amenintat-o ca ii vei sparge nasul si i-1 vei
intinde pe fata ?

— Nu am excelat niciodata la capitolul aptitudini inter-
umane. Imi pare rau. Acum e momentul si ma port frumos.
A fost greseala mea. Eram furioasa pe toata lumea si pe mine
si am instigat-o pe Tonya.

— Inteleg. Ei bine, amandoua sunteti mult prea valoroase
pentru laboratorul meu. Eu va platesc ca sa luptati in
numele stiintei, nu intre voi. Nu vreau sa mai aud despre
asemenea incidente.

— Fara incidente, a raspuns Natalie.
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— Si presupun ca Tonya este o certareata.

Natalie a zambit.

— Si eu gandesc la fel.

— la zi-mi, nu ti-ar place sa pleci departe de toate astea
pentru o scurta perioada de timp ?

— Poftim ?

— Sa pleci.

— Sper ca nu de la laborator, nu ?

— Va trebui sa faci mult mai mult decat sa o ameninti pe
Tonya ca sa te dau afara din laboratorul meu. Care e nivelul
tau la portugheza ?

— De clasa a treia, cred. Poate a patra. Mama e din
Republica Capul Verde, dar nu am facut nimic ca sa invat
aceasta limba, desi ea isi dorea cu disperare sa o vorbesc.

— Ei, probabil nu vei fi nevoita sa vorbesti portugheza.
Saptamana viitoare are loc o conferinta internationala pe
problemele legate de transplanturi in Brazilia, mai exact, in
Rio. Ai fost vreodata acolo ?

— Am participat la campionatul universitar din Sao Paulo,
dar nu am ajuns la Rio.

— Trebuia sa ajung acolo sa prezint o lucrare despre
grefa contra corpul gazda, dar neurochirurgul meu, Paul
Engle, mi-a interzis sa zbor curse lungi sau sa merg prea
mult cu masina. M-am gandit ca tu ai nevoie sa te detasezi
putin de ce se intampla aici si, combinand utilul cu placutul,
ai putea sa prezinti si lucrarea mea.

— Ma trimiteti la Rio ?

— Cu clasa business.

— Sper ca nu incercati sa ma tineti departe de Tonya ?

— Ar fi mult mai ieftin sa te concediez.

Natalie era in al noualea cer ! Ultimele trei saptamani
fusesera mai grele decat cele de dupa trauma suferita la
selectia pentru Jocurile Olimpice. Confruntarea cu tinerii
alergatori si cu Tonya erau simptomele unei caderi psihice.
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Era ca o oala sub presiune, pusa pe foc, gata sa explodeze. O
schimbare de decor era cea mai buna solutie in acel moment.
— Cand trebuie sa va dau raspunsul definitiv ?
— Cand ai putea ?
— Acum e bine ?
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CAPITOLUL 5

Adevaratul doctor nu e doar un
simplu fdacator de bani, ci si un
conducdtor care are drept supus
trupul omenesc.

PLATON, Republica, Cartea I

Fetita era pe moarte. Se numea Marielle si, cu toate
perfuziile intravenoase, oxigenul si alimentatia prin tub,
copila de sase ani nu mai rezista. Malnutritia favorizase
dezvoltarea unei infectii in abdomen si in sistemul nervos.
Doctorul Joe Anson a alungat cateva muste de pe buzele
inflamate si crapate ale fetitei si s-a uitat cu disperare la
asistenta medicala. Lucrand in aceasta clinica situata intr-o
zona foarte saraca, la vreo 50 de kilometri distanta de
capitala, Yaounde, Anson vazuse multi copii murind. Fiecare
moarte il indurera mai mult decat precedenta si, chiar daca
invinsese boala de mai multe ori, aceste victorii nu egalau
niciodata pierderile.

Acum, la patru dimineata, starea de sanatate a fetitei
subnutrite, fragile, nu era singurul lucru care-1 ingrijora. Pe
parcursul ultimei ore, dispneea ! il deranjase cumplit.
Manifestarile bolii erau oribile - respiratie greoaie, senzatie de
sufo-care asemanatoare unei claustrofobii care ii strangea
cosul pieptului - si nu dadeau semne ca vor inceta. Dupa
aproape sapte ani, fibroza pulmonara progresiva de care
suferea si care determinase ingrosarea anormala a
plamanilor ajunsese in ultima faza. FPP - cauza necunoscuta,

1 Jena respiratorie resimtita de catre bolnav.
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curs inexorabil negativ, tratament efectiv inexistent. Era o
boala extrem de dificila si, mai devreme sau mai tarziu,
Anson era foarte constient, transplantul era singura lui
speranta.

— Claudine, a spus el intr-o franceza cu accent
camerunez, poti sa-mi aduci un rezervor de oxigen si o
masca ?

Asistenta s-a uitat la el ingrijorata.

— Nu ar fi mai bine sa o anunt pe doamna doctor St.
Pierre ?

— Nu. Las-o pe Elizabeth sa doarma... ma descurc cu
oxigenul.

Trebuia sa faca pauze intre propozitii pentru a respira.

— Imi fac griji, a murmurat asistenta.

— Stiu, Claudine. Si eu imi fac.

Anson si-a pus masca pe fata si s-a inclinat in fata pentru
ca forta de gravitatie sa apese asupra peretilor plamanilor si
sa-i ajute sa se dilate. A inchis ochii, incercand sa se calmeze
in asteptarea aerului care sa-i linisteasca respiratia. Au
trecut cinci minute interminabile care nu au adus nici o
schimbare, apoi alte cinci. Nu putea fi mai rau decat atat.
Episoadele de acest fel deveneau tot mai frecvente, iar
perioada de recuperare devenea din ce in ce mai lunga.

La un moment dat, si se pare ca acel moment nu era prea
departe, oxigenul nu avea sa-i mai fie de vreun ajutor. Daca
nu era de acord cu transplantul, pentru care trebuia sa se
gaseasca si un donator compatibil, inima lui nu avea sa mai
pompeze sangele suficient de puternic pentru a razbate prin
tesutul ingrosat al plamanilor. Medicamentele aveau sa isi
faca efectul doar pentru o scurta perioada, iar inima lui avea
sa slabeasca si intr-un final avea sa sfarseasca inecat cu
propriile secretii. Atunci, chiar daca aparea un donator,
transplantul ar fi fost o pierdere de timp si resurse.

,nspira... Incet... Nu te opri... Apleaca-te... forta gravitatei
te va ajuta... Asa... asa ...“
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Agnostic autoproclamat, Anson incepuse sa se roage sa se
faca bine. Mai avea mult de munca in spital - munca extrem
de importanta. Testarea clinica a preparatului numit Sarah-9
ajunsese la un nivel avansat, iar rezultatele erau incredibile.
Medicamentul pe care il crease din mostre de sol local era
unul experimental, dar se afla in prima linie a preparatelor
pentru domeniul neovascularizarii, formarea rapida a vaselor
de sange noi. Acest medicament isi demonstrase deja efectele
pozitive in tratarea ranilor de lupta, infectiilor, bolilor
cardiovasculare si diverselor forme de cancer... dar, ironic,
nu si in vindecarea fibrozei pulmonare.

Dupa un sfert de ora a inceput sa isi revina; in sfarsit,
simtea ca poate sa respire. Peste cateva momente, imediat
dupa ce rasuflase usurat, a simtit un gadilat in piept si,
foarte repede, a avut un acces de tuse dureroasa. La naiba !
in timp ce trebuia sa lupte cu tusea, senzatia de sufocare
avea sa puna din nou stapanire pe el. Pe vremuri, putea sa
joace rugby ore in sir, fird sa faca vreo pauza. li venea foarte
greu sa creada ca o cantitate mica de mucoasa din tubul
bronhial il putea omori.

Pe patul ingust de langa el, Marielle respira zgomotos.
Anson a mangaiat-o pe frunte. Luptele lor erau similare. Oare
avea sa castige vreunul dintre ei ? S-a incordat si a tras in
piept o cantitate mai mare de aer. Era epuizat fizic si, chiar
daca reusise sa doarma cateva minute in reprize foarte scurte
in ultimele douazecisipatru de ore, nu voia sa doarma acum.
Pacientii lui contau mai mult. Somnul, ca de obicei, era
secundar.

Nascut si educat in Africa de Sud, Anson fusese candva
extraordinar de frumos si de carismatic, innebunind multe
dintre cele mai frumoase femei din lume. Se distrase si
studiase medicina destul de superficial. Dar asta tinea de
trecut.

Inca un sfert de ora de oxigen si a inceput sa respire mai
bine, iar durerea din piept a disparut. Claudine, care nu mai
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putuse sa-l supravegheze, plecase sa aiba grija de cei vreo
douazeci de pacienti internati, copii si adulti, multi suferind
de complicatii cauzate de SIDA. Datorita Fundatiei White-
stone din Londra si administratorului numit de ei, doctorul
Elizabeth St. Pierre, micul spital era foarte bine echipat, cu
aproape toata aparatura de care aveau nevoie.

De frica unei recidive a crizei, Anson a asteptat cateva
clipe inainte de a pune rezervorul cu oxigen deoparte. Din
cauza efortului de a inspira cat mai mult oxigen, era obosit si
ametit. Nu trebuia sa lase lucrurile sa ajunga pana aici. In
ultimii cincisprezece ani, nu avusese vacante, nu plecase de
la munca, dar nici acum nu-si dorea sa faca asta.

Dupa un weekend obositor si deprimant in care fusese
nevoit sa mearga la o petrecere, sa comunice cu oamenii de
care nu ii mai pasa, facand lucruri pe care ajunsese sa le
urasca, Anson isi daduse seama ca nu mai era playboy-ul si
diletantul de altadata. Luase toti banii pe care ii avea, plus o
suma imprumutata de la prieteni, si plecase cu frumoasa lui
sotie si cu fetita lor in jungla, intr-o misiune pentru salvarea
oamenilor de pe continentul african.

Acum, la 55 de ani, era umbra omului care fusese,
speriat de perspectiva de a renunta la munca sa mai devreme
decat trebuia, inainte de a termina. Cu toata lipsa de oxigen,
mintea lui continua sa proceseze informatii si sa gaseasca
solutii intr-uh ritm alert. Nu avea de gand sa se opreasca
acum. Atata timp cat mai avea de lucru, nu putea accepta
complicatiile wunui transplant pulmonar si tratamentele
imunosupresoare care ar fi impiedicat respingerea plamanu-
lui nou.

Anson si-a promis sa incetineasca ritmul dupa termina-
rea testarilor pentru Sarah-9, dar cu toate astea a luat
stetoscopul si a inceput sa o consulte din nou pe micuta sa
pacienta. Copilul putea supravietui inca o zi sau doua, dar,
fara vreo interventie divina, trei zile ar fi fost cel mai optimist
pronostic. Interventia divina. Aceste cuvinte descriau cel mai
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bine solutia. Anson nu recunostea in totalitate puterea lui
Dumnezeu, dar era convins de puterea medicamentului
Sarah-9, numit asa in cinstea singurului sau copil, in
speranta ca intr-o zi ea va intelege alegerile lui. Desi Marielle
nu se incadra in nici una dintre categoriile pentru care era
recomandat preparatul, ea ar fi putut beneficia de
medicamentul miraculos.

Numai ca exista o problema.

Elizabeth St. Pierre, administratorul bugetului care
sustinea Centrul Whitestone pentru Sanatate in Africa,
conducea testarea clinica a medicamentului. Ea interzisese
cu desavarsire folosirea preparatului Sarah-9 pana la
terminarea evaluarii finale de catre savantii de la Whitestone.
Interdictia parea lipsita de logica, la prima vedere, dar Anson
stia ca si el era, partial, implicat.

Atata vreme cat el nu renunta la controlul total al
productiei, Sarah-9 era disponibila in cantitati reduse.

Pulsul lui Anson a crescut la gandul ca trebuia sa fure
propriul medicament. Facea tot ce-i statea in puteri pentru a
salva fetita, dar boala ei era foarte puternica. Trebuia sa
stimuleze circulatia in zona afectata de infectie pentru ca
organismul sa primeasca mai mult oxigen si mai multe
antibiotice. Sarah-9 putea fi salvarea ei. Ar fi putut, in
principiu, ajunge la o intelegere cu Elizabeth - oferindu-i
notitele sale de lucru si culturile de celule in schimbul unei
doze suficiente pentru a-si trata micuta pacienta.

,Nu“, a decis el. Cu riscul de a parea nesimtit si paranoic,
inca nu era gata sa-si predea munca echipei Whitestone. Era
mai bine sa ceara iertarea decat permisiunea.

Micul centru de cercetare construit din bambus si placi
de beton usoare avea, in componenta sa, cateva laboratoare
si mai multe camere in care traia personalul, fiind echipat cu
incubatoare de ultima generatie, doua spectometre si chiar
un microscop electronic. Unitatile pentru refrigerarea si
pentru cultivarea culturilor de drojdie si tesuturi erau
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prevazute cu niste generatoare automate gigantice, care
fusesera aduse din Yaounde pe raul Sanagra.

incercand sa para hotarat si sigur pe el, Anson s-a
indreptat spre saloane, unde Claudine si alte surori medicale
din tura de noapte administrau medicamente pacientilor. In
afara de Anson si St. Pierre, in spital mai lucrau doi doctori
din Yaounde si cativa rezidenti. Serviciul de noapte era
stabilit prin rotatie, dar Claudine si celelalte asistente erau
foarte competente si reuseau sa rezolve toate problemele care
apareau pe timpul noptii.

— Ce fac pacientii nostri, Claudine ? a intrebat Anson.

Femeia se uita la el atent, incercand sa-i evalueze starea.

— Va simtiti mai bine, doctore ?

— Mult mai bine, multumesc. Ma duc in camera mea sa
ma spal si sa ma schimb. O sa ma intorc.

— Ar trebui sa dormiti cateva ore.

— Mai tarziu, cand vin ceilalti. Crede-ma, acum sunt
foarte treaz.

— Suntem cu totii ingrijorati.

— Apreciez acest lucru, Claudine, si am nevoie de voi.
Ramaneti pe pozitii pana ma intorc.

Anson a mai verificat o data starea pacientei sale, care
era stabila. La usa statea de paza un gardian in uniforma.

— Buna seara, Jacques.

— Buna seara, doctore. Ati avut o noapte lunga.

— Un copil bolnav. Poti sa ramai aici, pentru ca eu ma
duc in camera mea sa ma spal.

— Domnule...

— Stiu, stiu.

Noaptea, doctorii nu aveau voie sa umble neinsotiti. Acolo
unde era saracie, erau inevitabil si crime. Securitatea era
asigurata gardieni inarmati, fosti soldati, care protejau
personalul de rapiri si spionaj industrial. Potentialul
comercial al formulelor si caietelor tinute in seiful imens al
lui Anson era practic nelimitat.
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Poteca pavata cu piatra dintre spital si laboratoarele de
cercetare era iluminata cu felinare montate jos. Strabatea o
portiune de jungla, cu o vegetatie bogata, si se termina intr-
un vestibul din bambus, de unde porneau cinci aripi - trei
dintre ele laboratoare de cercetare, iar celelalte doua
apartamentele personalului medical. La intrarea in vestibul,
statea inca un gardian, inalt in jur de 1,90 metri, cu umerii
lati, impunator, in uniforma kaki.

— Buna dimineata, doctore, a zis gardianul.

— Buna dimineata, Jacques.

— Francis, domnul doctor vrea sa se duca sus sa se spele
si dupa aceea se intoarce la spital.

— Bine Jacques. De aici ma ocup eu de domnul doctor.

Gardianul a ezitat, incercand sa-si aminteasca daca
regulile protocolului permiteau sau nu transferul doctorilor
de la un gardian la altul. A dat din umeri si a luat-o inapoi pe
poteca luminata. Inainte de a spune Anson ceva, Francis
Ngale i-a facut semn cu capul spre camerele video de
supraveghere, montate intr-un palmier deasupra intrarii. Nu
era nevoie sa-i aduca aminte. Anson stia de existenta
dispozitivelor de supraveghere din tot complexul medical.
Sistemul fusese instalat de Fundatia Whitestone imediat
dupa finalizarea acordului cu Anson.

Anson l-a urmat pe Ngale si a luat-o pe coridor spre
apartamentul sau cu doua camere. La jumatatea drumului,
intre doua camere de supraveghere, cei doi au putut vorbi
fara a fi vazuti.

— Imi pare rau sa o spun, doctore, a inceput Ngale, dar
nu pareti in forma astazi.

— Mi-a fost destul de rau cu vreo ora in urma, dar mi-am
revenit. Am luptat din rasputeri sa o tin pe fetita in viata.

— Nimeni nu lupta mai bine decat dumneata.

— Iti multumesc, prietene. Ma bucur ca esti de serviciu in
seara asta. Trebuie sa ajung la medicament.

— Pentru fetita ?
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— Da. Stii care sunt regulile.

— Desigur.

— i iti asumi riscul ?

— Nici nu trebuie sa mai intrebati.

La centrul Whitestone pentru Sanatate in Africa, membrii
echipei de securitate erau angajati si supravegheati de
Elizabeth St. Pierre. Chiar si acum, cand Anson si St. Pierre
erau atat de apropiati, ea ii mai aducea aminte, din cand in
cand, ca acordul lor stipula ca Fundatia Whitestone platea
facturile, respectiv, facea regulile.

St. Pierre 1-a angajat pe Francis Ngale, dar ea nu stia ca
Anson il salvase pe tatal acestuia de la moarte atunci cand
facuse meningita. Dintre toti gardienii, Ngale era singurul in
care Anson avea incredere absoluta.

Dupa ce a facut un dus rapid si s-a schimbat, Anson s-a
intalnit cu Ngale pe coridor. Primele raze ale diminetii
incepeau sa risipeasca intunericul noptii. Cei doi barbati au
traversat vestibulul si s-au indreptat spre incaperea unde se
aflau cele doua seifuri imbracate intr-un strat de beton, gros
de doi metri. Ora era perfecta, caci gardianul care trebuia sa
supravegheze camerele si banca de date video dormea. Anson
s-a uitat la ceas.

— Cinci si doua minute, a zis el.

— Cinci si doua minute, a raspuns Ngale.

— Am nevoie de trei minute. Nu mai mult. Incepi la cinci
si sapte.

— Trei minute, asta fac. Prietenul meu, Joseph Djemba,
este de garda. Ii face mare placere sa discute la nesfarsit
despre echipa de fotbal a Camerunului.

— Au urcat din nou in clasament, nu ?

— Trebuie sa joace la adevarata lor valoare, doctore.

— Ca noi toti, Francis, a soptit Anson, aratand spre ceas
si apoi in directia biroului de supraveghere. Ca noi toti.

Camera unde se aflau seifurile era prevazuta cu un cod
de acces. Combinatia la seiful din dreapta, in care se pastrau
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notitele lui Anson si alte materiale de studiu, era cunoscuta
numai de Anson si de avocatul sau din Yaounde. In cazul
mortii sale, continutul seifului urma sa fie transferat
doctorului St. Pierre, inclusiv cheia codului in care erau
scrise notitele lui.

Celalalt seif, din stanga, era un imens refrigerator, in care
se pastrau fiole cu Sarah-9, toate atent numerotate si
catalogate. Era foarte bizar sa fure un medicament pe care
chiar el il crease, dar procesul de sintetizare era extrem de
complicat si lent si, pana cand avea sa permita Fundatiei
Whitestone productia in masa, medicamentul era disponibil
in cantitati limitate.

Anson a asteptat la usa pana la cinci si sapte minute,
apoi s-a apropiat de seif. La vreo noua metri distanta, in
biroul de monitorizare, se aflau 24 de monitoare, trei randuri
a cate opt ecrane. In acel moment, Anson spera ca, prin grija
lui Francis, Joseph Djemba se uita in alta parte si nu la
monitoare.

A scos din buzunar o foaie de hartie, s-a lasat in
genunchi in fata seifului si a tastat combinatia codului. A
rasuflat usurat cand a auzit ca sistemul de deschidere s-a
pus in miscare, iar usa s-a deschis incet. In refrigerator
ramasesera opt fiole de Sarah-9, produsul a doua sau trei zile
de munca de laborator. Fiecare fiola, astupata cu un dop de
cauciuc, continea o cantitate suficienta pentru o saptamana
de tratament intravenos. In multe cazuri, efectele erau
vizibile dupa doua sau trei zile. Spera ca micuta va rezista.

A luat o fiola rece si a pus-o in buzunar, amintindu-si cat
de atenta era Elizabeth cand numara fiolele. O cunostea
destul de bine ca sa stie ca ea va observa imediat ca una
lipseste. ,Neaga, neaga. Neaga totul.“ Aceasta avea sa fie
strategia lui. Daca era suficient de convingator, Elizabeth
avea sa creada ca nu numarase bine. Mai avea un minut la
dispozitie. A inchis seiful si a iesit pe hol. Dupa cateva
secunde, Francis, gardianul, era langa el.
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— Doctore, sunteti acoperit, a spus Francis.

— Pentru moment.

— Inregistrarile se sterg la 24 de ore. Daca puteti sa o
tineti pe doamna St. Pierre departe de camera de
monitorizare pana atunci, orice dovada ca ati intrat in
camera cu seifuri va fi distrusa.

Anson s-a intors la spital, respirand cu mai multa
usurinta decat la plecare. Nu stia care este cauza, o circulatie
mai buna, spasmele bronhiale sau desfundarea bronhiilor.
Starea lui putea fi schimbatoare, de la o ora la alta, uneori,
de la un minut la altul. In perioadele in care se simtea bine,
se gandea ca mai are timp, mult timp, pana cand trebuia sa
ia masuri drastice.

Marielle era asa cum o lasase, desi febra ei mai scazuse.
Raspundea cand i se vorbea sau cand era miscata, dar in rest
statea neclintita. Mama ei venea dintr-un sat de pe malul
raului mai la nord de spital si pierduse doi dintre cei trei
copii din cauza malnutritiei. Asistentele o pregatisera pentru
intoarcerea fetitei acasa. Dar atunci cand Anson o intalnise,
intelesese ca ea se astepta la ce era mai rau.

Era ora cinci si jumatate cand Anson a scos fiola din
buzunar, din care a extras prima din cele zece doze pe care
trebuia sa le administreze timp de o saptamana. Daca copila
avea sa supravietuiasca, era posibil sa mai aiba nevoie de
inca o fiola. A scos seringa perfuziei, a infipt acul intr-unul
din dopurile de cauciuc si i-a administrat prima doza de
Sarah-9. In momentul in care substanta circula prin perfuzie,
si-a dat seama ca in salon se mai afla cineva.

— Cum se mai simte ? a intrebat Elizabeth St. Pierre.

Statea in spatele lui, putin la dreapta. Nu putea spune de
cat timp se afla ea acolo, dar incerca sa-si dea seama daca
din locul in care se afla putea sa-i urmareasca miscarile.
Exista posibilitatea ca ea sa fi vazut ca el injectase Sarah-9.

— E intr-o stare proasta, a raspuns el.
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— M-am trezit cu noaptea in cap si am hotarat sa nu mai
pierd vreamea. Am venit aici sa vad ce mai faci. Vrei sa ma
ocup eu de ea ca sa te odihnesti putin ?

St. Pierre, originara din Yaounde, se intorsese in tara ei
natala dupa ce terminase studiile de medicina la Londra.
Lucrase cu Anson si cu echipa lui in spital si in laborator
timp de doi ani, iar apoi intermediase acordul dintre Anson si
Fundatia Whitestone, care, in schimbul drepturilor pentru
Sarah-9, finanta Centrul pentru Sanatate in Africa.

In clarobscurul incaperii, St. Pierre il studia ingrijorata.
Era o femeie de vreo patruzeci de ani, voinica, cu trasaturi
acviline si o piele neteda de culoarea abanosului.

Ochelarii cu rama de baga pareau prea lati pentru fata ei,
dar ii puneau in valoare privirea inteligenta. Vorbea vreo sase
limbi de circulatie internationala, plus cateva dialecte ale
triburilor locale.

— Am o groaza de treburi de facut astazi, a zis el,
incercand sa-si dea seama daca ea stia ce se petrece, dar
cred ca pot sa dorm cateva ore.

Dupa ani intregi in care muncisera cot la cot, Anson stia
foarte putine lucruri legate de viata ei, cum ar fi faptul ca
fusese maritata cu un om de afaceri din Yaounde si ca avea o
casa cu vedere panoramica asupra orasului. De asemenea,
stia ca este un doctor dedicat, foarte bun, specializat in boli
renale si un expert renumit in transplant renal.

— Joseph, vrei sa-mi spui ce se intampla ? a intrebat ea,
trecand de la franceza la engleza.

Lui Anson i-a stat inima in loc.

— Poftim ?

— In dimineata asta, Claudine mi-a spus ca ai avut o
noua criza.

— Am o mica bronsita, a mintit el.

— Joseph, e un nonsens. Este o progresie naturala a
fibrozei pulmonare, amandoi stim asta.
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Anson a simtit o durere in piept - exact asta mai lipsea.
Si-a infipt degetele in spatarul scaunului si s-a straduit sa
respire incet. St. Pierre era un doctor bun si un fin observator.
Curand avea sa-si dea seama ca facuse din nou o criza.

— Nu sunt gata de transplant, deocamdata, a spus el
hotarat.

— Joseph, dupa operatie vei fi ca nou.

— Ma simt bine asa.

— Exista ceva care te-ar putea convinge sa faci aceasta
operatie ?

— Acum nu. Elizabeth, trebuie sa ma odihnesc putin...
Inainte de a incepe programul la clinica. Crezi ca poti sa-mi
tii locul ? Marielle a primit toate medicamentele.

— Desigur.

Simtind ca se sufoca, Anson s-a ridicat in picioare
precaut, i-a multumit lui St. Pierre si a iesit din salon cu un
pas ferm.

— Joseph ? l-a strigat St. Pierre cand iesea pe usa.

S-a intors rapid.

—Da?

— Foloseste rezervorul cu oxigen. Respiratia ta a ajuns la
24, gafai si faci pauze intre propozitii ca sa tragi aer in piept.

— Mda... asta voi face. Multumesc.

*

Elizabeth St. Pierre a vizitat rapid toti pacientii si dupa
aceea s-a dus in biroul ei, de unde a dat un apel telephonic la
Londra.

— Laertes la telefon, s-a auzit o voce groasa, cultivata.

— Laertes, sunt Aspasia. Putem vorbi ?

— Te ascult, Aspasia. Sper ca esti bine.

— Sanatatea lui A nu e tocmai grozava, a spus St. Pierre.
Nu stiu cat mai poate rezista asa. Chiar daca am avea
caietele si codul pentru descifrarea lor, procesul va fi intarziat
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daca el moare. Cred ca trebuie sa gasim o modalitate de a
trece peste frica lui si sa facem transplantul.

— Consiliul este de acord.

— Atunci eu voi face tot ce pot pentru a-1 convinge.

— Excelent. Avem incredere in tine.

— Dar tine minte, Laertes, avem nevoie de un donator cu
o compatibilitate perfecta sau aproape perfecta, nu mai jos de
11 din 12. Nu vreau sa fac nimic daca nu gasim ce ne trebuie.

— Am aflat ca exista un asemenea donator.

— Atunci eu ma ocup de A.

— Foarte bine. Vei primi detalii in cel mai scurt timp.

— Transmite tuturor salutari calduroase din partea mea.
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CAPITOLUL 6

Justitia in stat presupune ca fie-

care dintre cele trei clase sa inde-

plineasca munca propriei clase.
PLATON, Republica, Cartea a IV-a

— Doamna Satterfield, cum adica Pincus a disparut ?

Tinand receptorul intre ureche si umar, Ben si-a indesat
perna sub cap.

— Voia sa iasa afara, dragule, si eu i-am dat drumul
afara. De atunci nu s-a mai intors.

Ben fixa tavanul camerei 219 din Motel 6, din localitatea
Okeechobee. Camera cu un singur pat costa 52 de dolari, iar
motelul se afla chiar la iesirea de pe autostrada, la vreo 20 de
kilometri de locul in care Glenn fusese lovit de tractorul cu
remorca. Desi nu aflase cine era tanarul, se simtea mai
motivat stiind ca victima avea un nume si nu era un simplu
scadavru neidentificat, barbat in varsta de aproximativ 20 de
ani“, un John Doe.

Alesese acest nume pentru ca il vazuse pe placuta de
identificare a unui Jaguar decapotabil care trecuse pe langa
masina sa Saturn, inchiriata la iesirea din Aeroportul
International Melbourne, Florida, pe malul Oceanului
Atlantic - Glenn-l. Poate ca acel Glenn castigase Jaguarul
prin munca cinstita sau la loterie. Oricare ar fi fost adevarul,
individul avusese noroc in viata, iar Ben avea nevoie din plin
de asa ceva. Dupa vreo cinci zile petrecute in tinutul
Okeechobee si alte localitati din imprejurimi, Ben nu
descoperise nimic. Chiar daca nu era din cale afara de
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entuziasmat, lucrase pana tarziu, in fiecare zi. Cu toate astea,
nu aflase nimic legat de Glenn sau de ce i se intamplase.

Singura concluzie la care ajunsese era ca, in afara de
cazurile de violenta domestica si de infidelitate conjugala, era
un detectiv particular incapabil, un ratat.

Si acum 1i disparuse si pisoiul.

— Doamna Satterfield, va aduceti aminte cand v-am spus
ca Pincus este un animal domestic ? Nu are gheare si nu are
cum sa se urce in copaci pentru a se ascunde de caini !

— Da, scumpul meu, dar voia atat de mult sa iasa afara !
Plangea !

Ben a rasuflat neputincios. Althea Satterfield, vecina sa,
era buna ca painea calda, dar avea mult peste optzeci de ani
si memoria 1i juca feste. Vocea ei ii amintea de actorul
Jonathan Winters care o interpreta pe Maudie Frickett.

— Bine, doamna Satterfield, a spus el, Pincus alearga
foarte repede. De fapt, eu sunt de vina pentru ca i-am taiat
ghearele.

Jntr-adevar, s-a gandit Ben cu amaraciune, eu sunt de
vina“. El si Diane nu divortasera inca de atunci cand
descoperise ca animalul de companie pe care il avea de multi
ani, maltratase una dintre cuverturile sotiei sale. ,Pan-aici,
Ben. Ori te duci sa-i tai ghearele pisicului tau, ori eu plec din
casa asta !“ Ca de obicei, zambea dulce-amar cand isi aducea
aminte de cuvintele ei. Nu putea spune ca ea nu-i daduse
voie sa aiba initiative.

— Domnule Callahan, cum merge ultima investigatie ?

»olngura mea investigatie”.

— Doamna Satterfield, inca nu am reusit sa rezolv cazul.

— O veti face.

»Nu cred ca va fi posibil®

Fostul student al doamnei Alice Gustafson, Stanley
Woyczek, incercase sa-1 ajute pe Ben, dar atat politia din Port
St. Lucie si Fort Pierce, cat si cei care aveau legatura cu
politia, nu priveau cu ochi buni un detectiv particular, a
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carui prezenta sugera ca ei nu erau in stare sa-si faca treaba.
Ben nu reusise sa puna nici o intrebare sau nu gasise
modalitatea de a formula intrebari care sa nu sune a repros
sau fara sa para ca vorbeste de sus. Dupa cateva vizite la
diverse sectii de politie si discutii despre echipele Marlins,
Devil Rays, Buccaneers, Jaguars si Dolphins, si dupa ce
inghitise cateva zeci de gogosi, esuase in incercarea de a gasi
macar o singurd sursa de informatii. Intr-un final, ajunsese
la concluzia ca, daca el ar fi fost politist, ar fi reactionat,
probabil, la fel.

— Doamna Satterfield, nu va faceti griji pentru Pincus.
Sunt sigur ca se va intoarce acasa.

— As vrea sa fiu la fel de optimista. Chiar si planta
dumitale este trista.

— Plata mea ?

— Singura din apartament.

— Stiu, doamna Satterfield.

— A avut o floare mare si foarte frumoasa, roz.

— De ce spuneti ca a avut ?

— Imi pare rau, dar floarea a cazut.

Planta, o Aechmea, era un cadou din partea unei
violoniste din orchestra filarmonica, sufletul sau pereche
timp de zece saptamani, care il parasise pentru un coleg
muzician, afirmand, o observatie destul de exacta, ca el nu
avea nici un scop in viata. Nu era de mirare ca in urmatorii
doi ani el nu gasise nici o inlocuitoare pentru acest loc gol
din viata sa.

— Doamna Satterfield, trebuie sa udati planta in fiecare...
s-a oprit la mijlocul propozitiei, imaginandusi-o pe Jennifer
Chin goala pe un cearsaf rosu din satin langd muzician.
Doamna Satterfield, stiti ceva ?

— Da, draga ?

— Dati mancare pisoiului si udati planta zilnic si totul va
fi bine.
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— Cum spui tu, dragule. Si nu-ti face griji pentru noul
tau caz. Vei reusi sa-1 rezolvi.

— Sunt sigur.

— Incepe cu ce stii.

— Ce-ati spus ?

— Poftim ?

— Nimic, doamna Satterfield. Sunteti grozava. Ma voi
intoarce in cateva zile.

— Ne vedem atunci, dragule.

*

,lncepe cu ce stii“.

Reflectand la cuvintele doamnei Satterfield, a parcat in
fata unei case cu stucatura de culoare bej de pe o strada
linistita din Indrio, ceva mai la nord de St. Lucie. Pe reclama
luminoasa din neon rosu scria frumos GHICITOARE. O
femeie inalta, subtire, de vreo patruzeci de ani, cu pielea
bronzata si parul drept, negru ca pana corbului, foarte lung,
a deschis usa. Pe frunte avea tatuate semnele zodiacale,
incadrate in cate o semiluna.

— Madam Sonja ?

— Domnule Callahan, a raspuns ea cu o voce visatoare,
intrati, intrati. Nu mai tineam minte daca ati spus ca veniti
astazi sau maine.

— Trebuia doar sa consultati globul de cristal, a raspuns
Ben, incercand sa nu se uite prea insistent la semnul
balantei, zodia lui, tatuat chiar deasupra sprancenei stangi.

Abia dupa cateva secunde Madam Sonja a inteles gluma
si a zambit.

— Ce amuzant.

— Ma simt usurat sa va aud spunand asta. Uneori,
destul de des, de fapt, spun glume, dar se pare ca doar eu le
consider amuzante.

— Asta e un blestem.
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L-a condus spre un salon decorat cu multe draperii, in
mijlocul caruia se afla o masa cu carti de ghicit, un set de
tarot, cateva cesti si foarte multe artefacte, la fel ca in biroul
lui Alice Gustafson, raspandite pe biblioteca insesata cu carti,
albume, cateva calculatoare, scanere si alte dispozitive
electronice. In afara de un birou pe care se afla un calculator
si un fotoliu de birou, in salon nu mai erau alte piese de
mobilier. Intr-un colt era montata o roatd de olarit murdara
de lut.

— Am noroc ?

— Poate. Sunt destul de multumita cu ce am reusit sa fac
pentru dumneata.

— Dupa cum v-am spus, doctorul Woyczek a vorbit foarte
frumos de activitatea dumneavoastra.

— Stie ca ma bucur cand ma recomanda. Tot ce imi
doresc este ca prietenii lui din departamentul de politie sa
aprecieze la fel de mult munca mea. Dar, din pacate, ei ma
cred o nebuna. Au pictorii lor si, chiar daca le-am demonstrat
de cateva ori aptitudinile mele, refuza sa lucreze cu mine.

Woyczek o descrisese pe Madam Sonja ca pe o persoana
excentrica, care folosea programe de grafica computerizata
pentru a crea si recrea fete, ca in ultimul moment sa faca
modificari pentru ca ,vazusea altceva. Cu trei zile inainte,
Ben ii adusese cateva fotografii hidoase cu fata desfigurata a
lui Glenn. Un timp, ea inchisese ochii, apoi ii deschisese pe
jumatate. O urmarise cu rabdare, desi era convins ca totul
nu era decat o sarada, in ciuda faptului ca Woyczek o
recomandase cu caldura, Ben 1i marturisise acestuia,
categoric si cinic, ca nu crede, nici o secunda, in clarviziune,
telechinezie, prezicerea viitorului si in forte supranaturale.

— Am facut un set de fotografii color si unele alb negru, a
zis Madam Sonja. Dupa cum veti vedea, cele doua seturi sunt
destul de diferite. Nu va pot explica de ce. S-a asezat in fata
calculatorului, iar Ben s-a uitat peste umarul ei la monitor.
Asta este persoana pe care o cautati.
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Prima imagine, un prim-plan color, a aparut pe monitor.
Imaginea era tridimensionalda, realizata extrem de clar, de
catre o persoana cu mult talent. Barbatul din imagine avea o
fata rotunda, tanara, cu obrajii mari; avea ochii destul de
mici, plasati prea departe unul de celalalt; urechile erau
plasate destul de jos. Fata nu i-a parut lui Ben interesanta,
dar, in mod cert, era copilaroasa. Madam Sonja a rotit
imaginea.

Ben a studiat lucrarea ei cateva minute. Apoi, pe monitor
a aparut imaginea alb-negru. Putini ar fi spus ca era vorba de
aceeasi persoana. Barbatul parea mai inteligent si avea o fata
mult mai subtire si niste ochi mari.

— Cum se explica aceste diferente ? a intrebat Ben.

— Eu nu incerc sa explic nimic. Desenez doar ceea ce vad
in poze si aici. A atins, cu unghia lungad de culoare rosie
semnul gemenilor de pe frunte. Ma gandesc daca nu cumva
acest barbat are - sau, mai bine zis, a avut - o inteligenta
redusa. Probabil una dintre imagini il reprezinta in momentul
mortii, iar cealalta este imaginea lui pana la moarte.

,Inca o ciudatenie”, se gandea Ben. Woyczek poate avea
dreptate cand vorbea despre aptitudinile remarcabile ale
acestei femei, dar, dupa parerea lui, unicitatea ei incepea si
se termina cu semnele zodiacale tatuate pe frunte. Se intreba
cati oameni apelasera la ,intelepciunea” ei si cat anume
platisera.

— Am pus cinci imagini in fiecare plic. Tariful meu este,
de obicei, de o mie de dolari per set, dar pentru ca veniti din
partea domnului Woyczek, vi le dau pe ambele cu cinci sute
de dolari.

Socat, Ben a ezitat, gata sa refuze, cand ea a adaugat:

— Puteti sa nu-mi platiti si sa nu luati imaginile, dar,
domnule Callahan, va asigur ca acesta este barbatul pe care
il cautati.

Ben s-a uitat la ea atent. Oricine isi putea da seama ce
gandea el in acel moment. Era logic si evident — o deductie
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simpla bazata pe ezitarea si, probabil, expresia fetei. Oricine
isi putea da seama. Fara prea multa tragere de inima, a scos
carnetul de cecuri din servieta-diplomat.

— Imi pare rau, dar eu accept numai MasterCard sau
Visa, a spus femeia, si, bineinteles, numerar.

O femeie de afaceri cu zodiacul tatuat pe frunte. Unde au
disparut oamenii care erau interesati si de altceva in afara de
bani, cum erau cei pe care ii cunoscuse in anii de colegiu ?
Putina iarba, o bere, cateva acorduri de rock and roll. A scos
portofelul si i-a intins banii. Era putin probabil ca Alice
Gustafson sau Controlul Traficului de Organe sa-i deconteze
acesti bani, dar la naiba cu toate.

Uimindu-1, Madam Sonja l-a apucat de mana.

— Domnule Callahan, imi pare foarte rau ca va simtiti
atat de incomod in prezenta mea. Aveti o fatd frumoasa si
buna si vad ca sunteti un om bun. Daca doriti, veniti sa beti
un ceai cu mine.

Ben isi dorea sa plece cat mai repede. Vizitase toate
spitalele pe o arie de 50 de kilometri de la locul accidentului
si fiecare sectie de politie. Acum, cand obtinuse aceste
imagini cu Glenn, isi dorea sa foloseasca timpul care ii
ramasese la dispozitie pentru a arata fotografiile unor oameni
— putea incepe cu hematologii. Dar atingerea femeii avea
ceva aparte. Fara sa-si dea seama, a urmat-o in salon si a
luat un loc. Un minut mai tarziu, Madame Sonja turna un
ceai aromat de culoare ruginie in doua cesti orientale,
decorate cu diverse simboluri asiatice.

— Va rog sa beti ceaiul, l-a rugat ea. Va asigur ca e doar
ceai. Cand terminati de baut dati-mi ceasca.

Ben a facut intocmai ce i-a cerut. Madam Sonja s-a uitat
in ceasca lui cateva secunde, dupa care a strans ceasca in
palme si s-a uitat fix la el. Apoi a inchis ochii.

— Nu vad prea multe, a murmurat ea.

»,Ba eu cred ca 500 de dolari e destul de mult®.

— Imi pare rau, a spus Ben.
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— Aud aceleasi cuvinte intr-una.

»,lrebuie sa plec mai repede de aici®.

— Ce cuvinte ?

— Incepe cu ce stii.

Ben s-a uitat la ea cu gura cascata. Erau cuvintele
doamnei Satterfield.

— Hm... un prieten din Chicago tocmai mi-a spus aceste
cuvinte la telefon, acum o ora.

— Asta aud si eu.

— Nu-mi vine sa cred. Altceva ?

Madam Sonja a ridicat din umeri si a dat din cap.

— Nu cred. Unele zile sunt mai bune, altele mai putin
bune. Astazi e o zi din aia, nu prea grozava.

— Credeti ca a fost... noroc ? Sau o coincidenta ?

— Dumneata ce crezi ?

L-a condus pana la usa.

— Va multumesc pentru imagini si pentru ajutor, a spus
el, strangandu-i mana si dand sa plece.

— Sper sa-1 gasiti pe barbatul pe care-1 cautati.

— Asta sper si eu.

— Si sper sa va gasiti si pisoiul.

*

Fara vreo idee precisa incotro sa se duca sau ce trebuie
sa faca, Ben s-a trezit ca merge pe un drum ingust care
ducea spre un camp verde. De acolo se vedea o localitate care,
conform hartii, era Inland Waterway. Repetarea frazei ciudate
rostite de vecina lui si mentionarea lui Pincus il
impresionasera profund pe Ben.

,Incepe cu ce stii”.

sfraza nu e tocmai ciudata, se gandea el, si poate nici
ordinea sau cuvintele nu erau cele folosite de doamna
Satterfield. Cat despre Pincus...“ isi spunea ca esuase in
calitate de detectiv particular si ca tocmai fusese jupuit de
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cinci sute de dolari. Pincus era cel mai apropiat suflet de pe
lumea asta. Probabil ca spusese ceva legat de el. Sigur ii
scapase ceva.

Nu exista o alta explicatie pentru cele intamplate, in afara
de ceea ce era evident. Era posibil ca aceasta femeie cu
semnele zodiacale tatuate pe frunte, care traia intr-o casa
mica, pe o strada linistita din Florida, sa-i poata citi
gandurile ? Daca intr-adevar existau oameni cu asemenea
capacitati, de ce nu stia toata lumea ? De cate ori nu trecuse
pe langa masa unei ghicitoare care cerea cinci dolari pentru
a-i prezice viitorul la targuri ?

Si-a amintit discutia cu Gilbert Forest, un prieten bun,
doctor, ale carui convingeri au fost bulversate dupa ce un
vraci chinez a vindecat cancerul unui pacient de-al sau doar
cu acupunctura si ,vitamine”. In aceasta etapa a vietii, Ben
credea in putine lucruri si tocmai acelea erau amenintate de
Alice Gustafson si de Madam Sonja.

,Incepe cu ce stii“

Pe masura ce soarele urca tot mai sus pe cer, se facea din
ce in ce mai cald. Ben a pus dosarul jos, pe pamant, si a
inceput sa rasfoiasca paginile, incercand sa vada daca nu
omisese vreo informatie. ,Poate ca ceva va trezi vreo amintire
doctorilor hematologi. Desi e putin probabil”, a decis el.

,Bine, bine, Callahan. In afara faptului ca nu esti un
detectiv prea grozav, ce mai stii ?“

Ben privea suprafata lucioasa a apei. Apoi privirea i-a
cazut din nou pe dosar, pe articolul despre Juanita Ramirez.
Cele trei fotografii publicate in ziar care insoteau textul erau
destul de neclare. Intr-una era femeia in cauza, in a doua
erau punctiile de la baza spatelui, iar a treia era o schita a
rulotei in care ea fusese tinuta ostatica si operata. Casa pe
roti...

Ben a cautat transcrierea interviului ei cu Alice Gustafson.
Detaliile pe care le considerase importante erau marcate cu
galben. Paragraful pe care il cauta acum era subliniat.
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A.G.: Imi puteti descrie rulota in care ati fost inchisa ?

J.R.: Am vazut exteriorul o singura data, cand au oprit si
m-au rugat sa-i ajut sa gaseasca o adresa, dupa care m-au
tarat inauntru. Era mare. Foarte mare. Era vopsita in gri sau
argintiu si pe una din parti avea un model sau un desen... o
chestie ca un val de culoare maro sau mov.

Descrierea facuta de femeie nu era prea grozava, realiza
Ben, dar era un inceput. Fusese pe la toate sectiile de politie,
spitale, laboratoare de transfuzii si clinici de chirurgie
cautandu-l pe Glenn. Acum, cand avea desenele lui Madam
Sonja, voia sa mai dea iar o tura, in speranta ca cineva avea
sa-si aduca aminte de fata lui Glenn. , Nebunia presupune sa
faci acelasi lucru de mai multe ori si sa speri, de fiecare data,
sa obtii rezultate diferite.” Cine 1i spusese asta ?

,Ei bine, Callahan, esti detectiv. Trebuie sa incepi sa
detectezi”.

Doua ore mai tarziu, dupa ce vizitase patru firme care
vindeau rulote, incepea sa-si piarda speranta. Beaver, Alpine,
Great West, Dynamax, Road Trek, Winnebago, Safari Simba.
Lista producatorilor de rulote parea interminabila. Damon,
Forest River, Kodiak, Newmar Cypress, Thor Colorado.
Aproape toti aveau un model sau mai multe, cu un desen pe
o parte, care se potrivea cu descrierea Juanitei Ramirez.

Spre dupa-amiaza, il dureau picioarele si spatele, iar
burrito-ul cu multa umplutura pe care il mancase la Taco
Bell ii facea probleme. 150 de dolari pe zi, insemna cam 10
dolari pentru fiecare ora de munca. Facuse cat ii statuse in
puteri. Alice Gustafson trebuia sa gaseasca altceva pe care sa
cheltuie banii Controlului Traficului de Organe. Chiar daca
lui nu-i pasa prea mult de micuta organizatie si de misiunea
mareata a profesoarei, isi daduse tot interesul. Acum era
momentul sa renunte si sa se intoarca acasa.

Trei ore mai tarziu, oprea masina inchiriata in parcarea
de la Schyler Gaines Mart and Gas, a cincisprezecea
benzinarie pe la care trecea de cand hotarase sa renunte la
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caz si sa plece la Chicago. In afara durerilor de spate si de
picioare, acum se lupta si cu o infioratoare durere de cap.
Daca se hotara vreodata sa organizeze o campanie de
colectare de fonduri, ar fi numit-o Sindromul Callahan sau
CS.

Motivul pentru care era inca pe drumuri, suferind de
manifestarile sindromului sus-mentionat, era cercul pe care-1
desenase pe harta, pe o distanta de 15 kilometri de locul in
care fusese omorat Glenn. Inarmat cu cataloage de la
producatorii de rulote si cu imaginile lui Glenn, incepuse
lupta, vizitand fiecare benzinarie care se afla in acel cerc.
Avand in vedere dimensiunea rezervorului unei rulote, cea pe
care o cauta trebuia sa fi oprit mai mult timp intr-o
benzinarie. Si incapatanarea trebuia adaugata la simptomele
Sindromului Callahan.

Benzinaria unde oprise acum, la cinci kilometri distanta
de autostrada din Curtisville, parea dintr-o alta Iume.
Cladirea veche, darapanata, din placi prefabricate, avea
acoperisul ascutit si o terasa pe care tronau doua balansoare.
Firma de deasupra usii era pictatda de mana, dar se
decolorase si se scorojise. In fata era o singura pompa, antica.

Ben s-a gandit ca era bine ca pompa se afla la o oarecare
distanta de terasa pe care statea un barbat, probabil, Schyler
Gaines, tolanit in balansoar si fumand pipa. Cu salopeta
larga si demodata, camasa in carouri, sapca Caterpillar
murdara si o barba sura, omul parea teleportat din Li’l
Abner!. Ben a parcat masina nu departe de terasa si s-a
indreptat spre patron care, desi se uita cu interes la el, nu
spunea nimic. Fumul din la pipa lui mirosea a cirese.

1 Li’l Abner — personaj de benzi desenate populare in SUA si Canada intre
anii 1934-1977, reprezentand imaginea americanului din zonele
provinciale — prost educat si neglijent.
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— Buna ziua, l-a salutat Ben in timp ce urca treptele
terasei, spijinindu-se de bara de lemn care parea destul de
subreda.

Gaines a scos din buzunar ceasul de aur cu lant si a
studiat ecranul.

— Cred ca poti sa spui si asa, a raspuns barbatul, exact
pe tonul pe care se asteptase Ben sa vorbeasca.

— Ma numesc Callahan, Ben Callahan. Sunt detectiv
particular in Chicago si caut un barbat care a fost lovit
mortal pe autostrada 70, mai la sud.

— A fost lovit mortal si inca-1 mai cautati ?

— Mda, trebuie sa o iau de la capat. De fapt, incerc sa
adun informatii despre el. Nu stie nimeni cum il chema, cu
atat mai putin ce facea pe autostrada 70 la ora trei dimineata.

— Un camion Peterbilt 387 l-a lovit rau de tot - frontal.
Camion mare, cu cabina de dormit si acoperisul bombat.

— Stiti camionul ?

— Se opreste aici sa se alimenteze din cand in cand. In
spate am o pompa de motorina. Costa cu zece centi mai putin
decat la benzinariile din intersectie. Cand faci plinul de sute
de litri se aduna. Pe sofer il cheama Eddie.

— Eddie Coombs. Am vorbit cu el. Inca nu si-a revenit
dupa cele intamplate.

— Pai da. O nenorocire. Camionul are un motor de 600 de
cai-putere. Pustiu’ lovit nici macar n-a apucat sa-si dea
seama ce se intampla.

Ben incepuse sa creada ca a venit aici degeaba. Ce putea
afla de la acest personaj laconic ? De ce acceptase cazul lui
Alice Gustafson ? Gaines continua sa se legene in balansoar
si sa pufaie. S-a uitat in graba peste imaginile pe care i le-a
aratat Ben si apoi i le-a dat inapoi.

— Nu l-am vazut in viata mea.

— Nici nu credeam altceva, a zis Ben. Aveti Cola rece ?

— Mda. Dar nu avem gheata la ea.

— Inteleg.
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Ben si-a sters transpiratia de pe frunte cu podul palmei.

— Cutiile de Cola sunt in frigider. Lasa un dolar pe
tejghea. Mi-e prea bine aici ca sa ma ridic.

Cola, rece cum promisese barbatul din balansoar, i-a mai
alungat disperarea. A lasat o bancnota de cinci dolari langa
casa de marcat, a luat imaginile lui Madam Sonja si s-a dus
spre masina. Oare Alice Gustafson avea sa accepte o
justificare de genul: ,Pai stiti, am incercat ?” Putine sanse.
Probabil avea sa-i ceara banii inapoi.

,Incepe cu ce stii”.

Ben a deschis portiera, a luat cataloagele si listele cu
producatori de rulote si s-a intors la Gaines.

— Domnule Gaines, eu mai caut si o rulota, l-a informat
el.

—Oce?

— O casa mobila. Probabil ca a trecut prin aceasta zona
in perioada cand a fost omorat baiatul. Poate ca venea de
undeva din nord. Una foarte mare, gri sau argintie, cu niste
desene maro. Am aici niste brosuri cu modele asemanatoare.

— Un Winnebago Adventurer de 12 metri, a raspuns
Gaines simplu, fara sa se complice cu cataloagele lui Ben.
Numere de Ohio. A oprit aici sa se alimenteze. A bagat peste
300 de litri.

Ben a simtit cum inima incepe sa-i bata mai tare.

— Mai tineti minte si altceva ?

— Nimic mai mult. Cuplul cu rulota nu pareau genul...
vreau sa zic genul de oameni care merg cu din astea.

— Cum asa ?

— Erau prea tineri, nu aratau ca niste provinciali si se
migcau mai rapid decat cei care merg cu rulota. Au cumparat
trei sandviciuri si trei pungi de chipsuri, desi eu nu am vazut
si alt pasager.

— Ii puteti descrie ?
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— Eu tin minte masinile si camioanele, nu oamenii. Ea
era destul de aratoasa. Asta tin minte. Fund frumos. Scuze
pentru asta. Oi fi eu batran, dar nu sunt mort.

— Este absolut normal, domnule Gaines. Va mai amintiti
ceva legat de rulota sau de acel cuplu ?

— Am observat asta cand au plecat; rulota nu avea
geamuri in spate, asa cum vedeti si in cataloage.

— Nu avea geamuri. Sunteti sigur ?

— Daca am zis asa, inseamna ca asa este. De ce ma
intrebi ? Ai de-a face cu oameni care mint ?

— Mda, am de-a face si cu din astia.

Ben simtea cum ii zvacnea pulsul pana in varful degetelor.
Poate toata povestea cu Adventurer era o pista falsa, dar el
simtea din toata fiinta ca asta era masina pe care o
descrisese Juanita Ramirez. Se gandea deja cum sa
foloseasca cele cateva informatii pe care le obtinuse. Cati
oameni din Ohio ar fi cumparat o rulota Winnebago de 12
metri ? Cat de departe putea ajunge acest monstru cu 300 de
litri de combustibil ? Aceste intrebari nu erau mare lucru,
dar dupa o saptamana de frustrare abjecta, in Sahara aparu-
sera primii palmieri.

— Domnule Gaines, a spus Ben. Mi-ati fost de mare
ajutor. Va mai aduceti aminte si altceva ? Orice.

— Nu. Poate...

— Da?

— Poate ati avea nevoie de numarul de inmatriculare ?

— Poftim ?

— Au platit pentru combustibil si pentru mancare cu o
carte de credit, Visa, daca nu ma insel. M-am ars odata cu
un camionagiu care a platit cu o carte de credit furata si de
atunci imi notez numarul de inmatriculare pe chitanta de
plata.

— Si mai aveti chitanta ?

— Bineinteles, a raspuns Gaines. N-as fi un om de afaceri
prea grozav daca nu as pastra-o.
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CAPITOLUL 7

Oare cel mai curajos st cel mai
intelept suflet nu va fi ultimul pe
care sa-l perturbe sau sa-l deran-
jeze influentele exterioare ?
PLATON, Republica, Cartea a Il-a
68

Timpul este un concept flexibil in Rio. Cu exceptia
intdlnirilor de afaceri, a celor de o importanta majord, o
intarziere de jumadtate de ord inseamna sa fii la timp.

— Ce frumos, a soptit Natalie zambind dupa ce a citit
aceasta descriere in revista Varig.

Daca exista cineva care avea nevoie sa petreaca opt zile
intr-un oras in care o intarziere de o jumatate de ora
inseamna sa fii la timp, acel cineva era Natalie. Imagini cu ea
dansand cu un strain intr-un club de salsa sau plimbandu-
se pe faleza de la Copacabana au asaltat-o inca de cand Doug
Berenger a rugat-o sa-i tina locul si sa-i prezinte lucrarea la
Congresul International pe Probleme de Transplant. Acum
toate aceste fantezii se puteau materializa.

Un timp a rasfoit revista Air Shopper si isi facuse o lista
de cadouri pentru Hermina, Jenny si cativa prieteni apropiati.
Pentru mama ei si pentru prietene, ar fi vrut sa cumpere
bijuterii din legendarele pietre pretioase si semipretioase din
Brazilia; pentru Jenny si Terry, semne de carte din piatra de
agata slefuita; pentru Doug poate o copie miniaturala a
statuii lui lisus Mantuitorul.

A inchis ghidul turistic si s-a uitat pe hubloul avionului,
incercand sa vada orasul printre norii desi. Era deja noapte
si chiar dupa cincisprezece ore de zbor, nu era foarte obosita.
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Diferenta de fus orar era de doua ore si, datorita confortului
de la clasa business, se odihnise bine. Agentul de vanzari de
echipamente grele de langa ea, casatorit, un veteran al
zborurilor, incercase de mai multe ori sa lege o conversatie,
dar de fiecare data fusese refuzat politicos. In final, se
retrasese si se concentrase asupra lecturii unui roman de
Grisham, pe care se parea ca avea sa-l termine pana la
aterizare.

Din cauza traficului aviatic intens, avionul lor a facut ture
deasupra Aeroportului Antonio Carlos Jobim aproape o ora.
Dintre toti pasagerii, Natalie parea sa fie singura pe care nu o
deranja intarzierea. Dupa cateva pahare de Merlot, a inceput
sa mediteze la denumirea aeroportului... Ce alt oras din lume
putea sa-si numeasca aeroportul in cinstea unui compozitor -
mai ales a unui compozitor de jazz ?

»---the girl from Ipanema goes walking...“

Natalie s-a asigurat ca documentele ei de calatorie erau in
ordine si incerca sa decida ce sa faca: sa deschida laptopul
sau sa inchida ochii, cand avionul s-a lasat pe partea dreapta
si a luat-o brusc in jos. A simtit ca urmeaza aterizarea. Peste
cateva clipe, personalul ii anunta pe pasageri, in engleza si
portugheza, ca avionul va ateriza. S-a concentrat pe
portugheza, dupa noua zile de studii, casete audio si
conversatii mult prea lungi cu Hermina. Existau destule
deosebiri intre portugheza vorbita in Brazilia si cea din Capul
Verde, dar Natalie avea ureche muzicala si reusise sa faca
progrese mari intr-un timp scurt.

Opt zile in Rio. Intotdeauna sustinuse ca o viata frumoasa
este cea mai buna razbunare. Poate ca trebuia sa le trimita
scrisori de multumire lui Cliff Renfro si decanului Goldenberg.

Au aterizat fara probleme, iar controlul vamal a fost mult
mai bine organizat decat se astepta dupa experienta din Sao
Paulo. Citise in ghidul turistic ca iarna temperaturile erau
cuprinse intre 12° si 15°C si ca era mai bine sa cumpere un
voucher de taxi din aeroport. A imbracat o jacheta subtire de
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piele si a intrat in terminalul principal. In momentul in care
lua restul si punea voucherul in geanta, a simtit ca ameteste.
Senzatia era neplacuta, dar s-a gandit ca de vina era zborul
lung si vinul.

La iesirea din aeroport, aerul era racoros si parfumat, in
ciuda traficului ingrozitor. Aeroportul Jobim se afla la 30 de
kilometri la nord de Rio. Desi era nerabdatoare sa cunoasca
acest oras miraculos, de-abia astepta sa urce intr-un taxi si
sa ajunga la hotel. Sustinerea lucrarii era programata peste
doua zile, asa ca avea suficient timp sa se odihneasca. De
altfel, ghidul preciza ca viata de noapte in Rio incepea spre
dimineata. Dupa cateva ore de somn, era gata sa iasa si sa
guste din placerile oferite de acest oras.

Alesese deja rochia pe care avea sa o poarte in acea seara,
una rosie, din cele trei pe care le adusese cu ea. Nu
intentiona sa se comporte prosteste intr-un oras care
pedepsea un comportament neadecvat, dar era o fire
aventuroasa si adora dansul, mai ales pe acordurile muzicii
latino. Receptionerul hotelului putea sa-i recomande un local
sigur si bun.

La ghiseul pentru taxiuri, functionarul i-a luat geanta, i-a
verificat voucherul si a directionat-o spre un taxi galben
marcat cu o dunga albastra. Cand Natalie s-a urcat in
masina, ameteala s-a intensificat.

— Hotelul Inter-Continental Rio, i-a cerut ea soferului cu
o voce stinsa.

Soferul, un tanar cu pielea de culoare inchisa, de vreo
treizeci de ani, s-a intors spre ea si i-a zambit, fara sa zica
nimic. Natalie incerca sa se concentreze pentru a-i vedea mai
bine fata, dar nu a remarcat nimic deosebit. Calatoria spre
oras a fost invaluita intr-o ceata totala. De cateva ori a fost pe
punctul de a vomita. Mai devreme decat se astepta, soferul a
iesit de pe autostrada. In cateva clipe, se aflau intr-o zona
foarte saraca, murdara si prost iluminata. Din cauza
adrenalinei, Natalie a simtit ca ceata incepe sa se risipeasca.
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— Unde ma duceti ? a intrebat ea in portugheza.

— Ati spus la Inter-Continental, a raspuns soferul. Asta e
o scurtatura.

— Nu vreau nici un fel de scurtatura. Vreau sa intram din
nou pe autostrada, i-a cerut ea pe un ton autoritar, realizand
ca a stalcit cateva cuvinte.

— Esti o femeie tare frumoasa, a marait soferul peste
umar intr-o engleza decenta.

— Du-ma chiar acum inapoi pe autostrada, a strigat
Natalie.

— Foarte frumoasa.

Barbatul a accelerat. Peisajul devenea din ce in ce mai
dezolant. Felinarele erau sparte, iar casele erau darapanate.
Pe strada era pustiu si din cand in cand zarea cate o umbra
prelingandu-se pe langa ziduri.

Natalie s-a uitat la licenta soferului de taxi. Era intuneric
si nu reusea sa citeasca nimic. Si daca ar fi reusit ? Lucrurile
erau destul de grave. A facut un inventar al posetei sale. Ce
putea fi folosit ca arma ? Din cauza masurilor de securitate
din aeroport, nimic.

— Lua-te-ar naiba ! a tipat Natalie, lovind cu putere in
plexiglasul care izola cabina soferului de bancheta din spate.
Du-ma inapoi pe autostrada !

— Clientii de la Casa Dragostei te vor adora. Vei fi foarte
fericita acolo... Foarte fericita...

Cuvintele ii rasunau in cap cu putere si apoi se dizolvau.
Incepuse sa intre in panicid. Mai mult decat atat, ceata, care
nu disparuse de tot, incepuse sa o invaluie din nou. S-a uitat
pe geam la strazile urate si a estimat ca masina se deplasa cu
o viteza de vreo 50-60 de kilometri pe ora. Sa sara din
masina, sa se rostogoleasca si apoi sa se ridice si sa fuga ?
Daca reusea sa se ridice, daca picioarele aveau sa mai fie
intregi, ar fi putut alerga fara ca cineva sa o ajunga din urma.
Perspectiva de a ajunge o prostituata dependenta de droguri
intr-un bordel murdar a convins-o ca merita sa incerce sa
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scape. A scos din geanta portofelul si pasaportul si le-a bagat
in buzunarul de la geaca.

— Bani, i-a strigat ea soferului. Iti dau bani daci ma lasi
sa ies din masina. Trei mii de reali. Am la mine trei mii de
reali ! Doar lasa-ma sa plec !

S-a mutat spre usa din dreapta, punand mana pe maner
si vizualizand cum trebuia sa-si tina corpul in cadere. Cand
vedea bine, cand vederea i se incetosa. A scuturat din cap
incercand sa-si limpezeasca mintea.

Trebuia sa sara in acel moment.

Dar chiar atunci, masina a franat brusc si s-a oprit, iar
portiera din spate a fost deschisa cu putere de doi barbati
care purtau cagule negre pe fata. Inainte ca ea sa poata
reactiona in vreun fel, a fost trasa afara din masina si
trantita la pamant cu fata in jos. Taxiul a demarat in tromba
si a disparut. A simtit intepatura unui ac la baza gatului si in
scurt timp continutul seringii a inceput sa se raspandeasca
in toti muschi. ,Un drog, se gandea ea, un drog paralizant,
probabil heroina”.

Desi se gasea intr-o situatie extrema, era neobisnuit de
lucida — hotarase ca nu avea sa se lase invinsa fara o lupta
apriga. Cei doi au prins-o de brate si au tarat-o pe o alee
intunecata si urat mirositoare. A strigat dupa ajutor, dar si-a
dat seama ca intr-un asemenea cartier tipetele erau la
ordinea zilei si nimeni nu voia sa intervina. S-a incordat si a
inceput sa se zbata, incercand sa se elibereze din stransoare.
Unul dintre barbati i-a dat drumul si atunci, cu toata puterea,
l-a lovit cu pumnul, drept intre picioare. Inainte ca vreunul
dintre barbati sa poata reactiona, s-a ridicat in picioare, l-a
lovit pe celalalt in fata si a luat-o la fuga.

Alerga pe aleea intunecata, iar in fata vedea doua randuri
de case, cu doud sau trei etaje. In partea dreapta, la cateva
sute de metri a vazut o lumina.

In spatele €i, l1-a auzit pe unul dintre atacatori strigand in
portugheza:
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— Am un pistol. Opreste-te sau trag !

In acel moment, Natalie s-a impiedicat de un morman de
gunoi, cutii si butoaie de metal, asezate langa un gard.

— Opreste-te | a avertizat-o inca o data atacatorul.

Natalie a escaladat mormanul de gunoi si se pregatea sa
se urce pe gard cand a auzit un foc de arma. S-a prins cu
mainile de bara de lemn de sus si si-a petrecut un picior
peste gard. S-au mai auzit inca doua focuri, la un interval de
cateva secunde. A simtit o durere infioratoare in umarul
drept, dupa care a cazut de pe gard. Innebunita de durere si
incercand sa traga cat mai mult aer in piept, Natalie si-a dat
seama ca fusese impuscata de doua ori. A facut un ultim
efort, dar s-a prabusit pe spate, peste mormanul de gunoi.
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CAPITOLUL 8

Si cine e cel mai capabil sa faca
bine pentru prieteni si rau pentru
dusmani pe timp de boala ?
Doctorul.

PLATON, Republica, Cartea |

Yaounde era cu cateva grade la nord de ecuator. Joe
Anson nu suportase niciodata caldura si umiditatea din
Camerun, dar in aceasta zi, inainte cu doar cateva saptamani
de inceperea sezonului ploios, caldura era insuportabila.
Unitatile de aer conditionat din spital duceau o lupta
pierduta; in cladire se simtea mirosul puternic al bolii; erau
muste peste tot; dar cel mai cumplit era aerul pe care Anson
nu il mai putea respira.

Singura sursa de bucurie din aceasta zi era Marielle, care
reactiona surpinzator de bine la tratamentul clandestin cu
Sarah-9. Se ridicase din pat, se asezase pe un scaunel de
langa pat si putea sa bea si sa manance. Medicamentul era
de-a dreptul miraculos, dupa cum sperase de la bun inceput.
Probabil a doua zi microbuzul Centrului Whitestone avea sa
le transporte pe Marielle si pe mama ei inapoi in sat, cu niste
orez si suficiente provizii ca satul sa supravietuiasca pana la
inceputul sezonului de ploi. Dupa ploi, malnutritia si boala
aveau sa atace din nou.

— Bine, scumpa mea, a spus Anson, punand stetoscopul
pe spatele fetitei, inspira, expira... Esti foarte bine. S-ar putea
ca maine sa pleci acasa.

Copila s-a intors si l-a luat de gat.
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— Te iubesc, doctor Joe, a zis micuta. Te iubesc, te iubesc,
te iubesc.

— Si eu te iubesc, scumpo.

Aceste cuvinte l-au emotionat profund pe Anson. I-a dat
Mariellei o carte de copii cu ilustratii si a plecat de langa
patul ei indreptandu-se spre micul birou pe care il impartea
cu doctorii de garda. Ce avea sa se intample cu el ? Ce
trebuia sa faca ? Dupa treizeci de secunde, a simtit ca nu
mai are aer si a folosit radioul cu doua frecvente pentru a
chema ajutor.

— Sunt Claudine, doctore, a spus asistenta. Unde
sunteti ?

— In biroul doctorilor... In spital.

— Aveti nevoie de oxigen ?

— Da.

— Intr-un minut sunt acolo.

Claudine a ajuns intr-o jumatate de minut, alergand si
tragand dupa ea recipientul de 650 de litri de gaz pretios. Era
o femeie inalta, aproape de cincizeci de ani, cu o tinuta
imperiala, ochi calzi si o piele frumoasa, neteda, de culoare
inchisa. Lucra la spital chiar de la inceputuri.

— Nu lucrai noaptea ? a intrebat Anson dupa ce reusise
sa-si puna masca pe fata.

— Respirati, a zis ea. Eu... una dintre asistente s-a
imbolnavit si ii tin locul. Anson nu a remarcat privirea ei
ingrijorata. A scos dintr-un sertar un inhalator cu cortizon, a
tras aer adanc in piept de doua ori si apoi a luat un
medicament cu efect bronhodilator.

— Ma bucur sa te vad, a spus el.

— Va simtiti mai bine ?

— Umiditatea imi ingreuneaza respiratia.

— Pana cand incep ploile umiditatea va fi in crestere
continua.

— Atunci imi va fi din ce in ce mai rau. Umiditate de
100%. Nu stiu cum voi face fata.
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Fata asistentei trada o ingrijorare crescanda.

— Va veti face bine, a spus ea in incercarea disperata de
a fi optimista.

— Bineinteles, Claudine.

— Astazi luati pranzul cu doctorul St. Pierre. Vreti sa
anulez ?

— Nu, nu. Doar stii ca nu am obiceiul de a contramanda
intalnirile. Anson, candva un iresponsabil, devenise un om al
disciplinei si al tabieturilor. In fiecare miercuri la pranz, dar
in fiecare miercuri, lua masa cu doctorul St. Pierre in cantina
spitalului. E1 manca o crema de scoici si o salata verde, bea o
sticla de bere Guinesss Cameroun, facuta in Yaounde, si
incheia masa cu o portie de inghetata de ciocolata. La masa
discutau amical despre afacerile spitalului, despre clinica,
mersul experientelor in laborator, cercetarile legate de Sarah-
9 si, in ultimii ani, despre starea sanatatii lui.

— Imi cer scuze, doctore, a spus Claudine, dar aveti
probleme cu respiratia de mai mult timp.

— Simptomele mele... nu pot fi prevazute.

— Si nu va mai pot ajuta cu nimic ?

— lau atatea .. sunt buimacit cam tot timpul.

— Va rog sa va relaxati si sa respirati. Cred ca ar fi bine
sa o chem pe doctorul St. Pierre sau sa va aduc un respirator.

Anson i-a facut semn cu mana sa astepte. Asistenta s-a
indepartat cativa pasi, dar il urmarea in continuare. Fara sa
o vada Anson, a bagat mana in buzunarul uniformei si a
pipait nervoasa seringa cu lichid transparent.

ysExact 1,4 mililitri, nici mai mult, nici mai putin®.

Astea erau instructiunile.

SExact 1,4...¢

Pranzul era fixat pentru ora 12, dar cand Anson isi
revenise si nu mai avea nevoie de masca de oxigen, era deja
12 si un sfert. In cantina se afla doar St. Pierre, care stitea la
una dintre mesele mici. Manca un sandvici cu ton, bea ceai
rece dintr-un pahar inalt si se uita prin registrul de
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contabilitate. Era imbracata intr-o pereche de pantaloni
scurti de culoare kaki si un tricou alb, multat pe sanii plini.
Pentru cateva momente, Anson a respirat mai usor. In toti
acesti ani, simtise de multe ori ca relatia lor era pe punctul
de a se transforma in ceva mai mult decat o simpla prietenie,
dar deocamdata nu se intamplase nimic. S-a asezat la masa
si, peste cateva clipe, bucatarul i-a adus mancarea, un semn
ca ajutase foarte multi oameni din spital.

— Niciodata nu voi intelege, a inceput el, cum reusesti sa
arati atat de proaspata pe o umiditate ca aceasta.

— Presupun ca si tu ai arata mai proaspat daca ai inspira
si altceva decat oxigen de 80%.

— Am reusit sa lucrez o tura intreaga.

— Mi-e teama ca asta nu va dura prea mult.

— Cine stie ? Plamanii se adapteaza la diverse conditii.

— Nu si atunci cand ai fibroza pulmonara, Joseph, si tu
stii asta la fel de bine ca si mine.

Anson a inceput sa manance salata si, dupa cum ii era
obiceiul, a baut cateva inghitituri mari de bere direct din
sticla. ,Elizabeth are dreptate, se gandea el. Intotdeauna are
dreptate in privinta asta. Dar...“

— Nu este momentul potrivit pentru un transplant. Se
apropie musonii. Munca in laborator merge foarte bine. Am
atata lucru...

— Risti sa faci, in orice clipa, un stop cardiac sau un atac
cerebral. Femeia s-a intins peste masa si a pus mana peste a
lui. Nu ramanea nici o indoiala ca era ingrijorata atat in
calitate de medic, dar si la nivel personal. Joseph, ai facut
atatea, pentru foarte multi oameni. Nu vreau sa patesti ceva.
Respiri din ce in ce mai greu si lucrurile par a se inrautati.
Daca mai astepti, s-ar putea ca orice fel de operatie sa fie mai
riscanta.

— Probabil ai dreptate.

— Recuperarea dupa operatie va fi mult mai scurta decat
crezi tu. Doctorii cu care lucrez sunt unii dintre cei mai buni
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chirurgi de transplant din lume. Vor face totul ca tu sa ai
parte de cea mai buna ingrjire.

Anson a baut toata berea, sperand sa gaseasca suficiente
argumente pentru a o convinge pe Elizabeth ca nu avea
nevoie de un transplant si ca momentul nu era cel mai
potrivit.

— Am avut cateva zile foarte bune, una dupa alta, a spus
el.

— Te implor sa fii sincer cu tine insuti. Chiar daca ai
lucrat o zi intreaga fara sa ai nevoie de un respirator, nu
inseamna ca esti bine. Uita-te la tine. Esti un intelectual, un
om cu studii de specialitate, dar nu reusesti sa mai vorbesti
pentru ca nu ai suficient aer in plamani. [-a atins din nou
mainile. Joseph, asculta-ma. Doctorii de la Whitestone au
gasit un donator, care se potriveste cu tine suta la suta.
Joseph, e o potrivire de tesuturi perfecta. Am cautat in toata
lumea. Cred ca nici nu va fi nevoie de un tratament
antirespingere. Asta inseamna ca nu vor exista efecte
secundare. Vei putea reveni aici in foarte scurt timp.

Anson o urmarea cu atentie. Era prima data cand auzea
ca a fost identificat un donator, mai mult decat atat, un
donator perfect. Elizabeth si cei cu care se consultase
ridicasera miza in acest joc cu riscuri mult prea mari.

— De cand ai inceput sa cauti un donator ?

— De cand ti-am facut analizele si am descoperit ca ai un
profil neobisnuit si foarte rar.

Anson s-a lasat pe spate, dand din cap.

— Siunde se afla donatorul ?

— Amritsar, India. Este un stat Punjab, la nord-vest de
Delhi. Un barbat dintr-un spital de acolo e tinut in viata
numai de masini. Moarte cerebrala cauzata de o hemoragie
cerebrala masiva. Spitalul voia sa inceapa recoltarea organe-
lor, dar noi i-am convins sa mai astepte putin.
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Anson s-a ridicat in picioare si a inceput sa se plimbe
prin camera. Spatiul ingust 1i ingreuna respiratia, dar el
dadea vina pe umiditatea sporita.

— Nu pot sa fac asta, a spus el pe un ton ferm. Pur si
simplu nu pot. Am mult de lucru aici si trebuie sa o anunt pe
Sarah... si... si...

— Te rog, Joseph, a spus St. Pierre raspicat. Te rog,
opreste-te ! Daca nu esti gata sa faci pasul, atunci asta este.
Du-te sus si odihneste-te vreo ora sau doua. O sa-ti tin eu
locul in spital.

— Bine, a spus Anson, cu o voce de copil. Ma bucur ca
nu esti suparata pe mine.

— Sunt ingrijorata, Joseph, pentru tine si pentru
proiectul nostru, dar nu sunt suparata. Lasa-ma sa-1 chem
pe gardian ca sa te insoteasca pana in camera ta. Vrei sa
aduc un scaun cu rotile ?

— Nu ! a tipat Anson, dar cand s-a intors, a simtit un val
de slabiciune; era complet epuizat. De fapt, s-ar putea sa ai
dreptate. Scaunul cu rotile nu e o idee atat de rea, a capitulat
el.

Pana cand a venit gardianul in sala de mese si l-a ajutat
sa se aseze in scaunul cu rotile, Anson era extenuat si nu
mai putea respira aproape deloc, incerca din rasputeri sa
traga aer in piept, dar plamanii lui refuzau sa mai faca vreun
efort. A incercat sa vorbeasca, sa ceara ajutor, dar nu mai
putea articula nici un cuvant.

Camera se rotea cu el in timp ce gardianul impingea
scaunul cu rotile afara din cantina spre apartamentele
personalului. Dupa cateva minute, nu mai putea respira.
Totul in jurul sau a fost invaluit in ceata, iar apoi s-a lasat
intunericul. Si-a pierdut cunostinta si a alunecat din scaunul
cu rotile, lovindu-se cu fata de pavaj.

Gardianul, un om inalt cu brate vanjoase, 1-a ridicat pe
Anson ca pe o papusa din carpe si a luat-o la fuga spre spital,
strigand dupa ajutor. In cateva secunde, era intins pe masa
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din camera de urgente. Claudine a adus toate dispozitivele
pentru resuscitarea de urgenta, iar St. Pierre, care nu-si
pierdea stapanirea de sine niciodata, a cerut o monitorizare
cardiaca permanenta, un cateter wurinar si perfuzii
intravenoase. I-a ridicat barbia lui Anson si a inceput sa-i
ventileze plamanii cu ajutorul unui balon si a unei masti.
Unul dintre rezidentii din Yaounde s-a oferit sa-i ia locul, dar
St. Pierre a refuzat.

— Oricat de bine te-ai pricepe, Daniel, a spus Elizabeth,
intotdeauna voi avea mai multa incredere in tehnicile mele.
Fara omul asta, suntem cu totii pierduti. Verifica pulsul la
artera femurala. Claudine, pregateste-te sa-l1 intubam. Vreau
un tub de 7,5. Verifica-1 inainte sa nu fie perforat.

Intre cele douad femei a avut loc un schimb de priviri,
neobservat de cei prezenti.

— Are inca puls a spus rezidentul. E slab, de 120.

— Ajuta la setarea monitorului si vezi daca obtii
presiunea sangelui.

St. Pierre s-a concentrat din nou asupra lui Anson caruia
ii revenise culoarea in obraji, desi avea pulsul foarte slab.
Claudine a umflat balonul folosit pentru fixarea tubului in
trahee si a constatat ca era intact. St. Pierre, calma, ca si
cum ar fi ales fructe la taraba din piata, s-a dus la capataiul
bolnavului, i-a cerut rezidentului sa-i tina capul nemiscat, i-a
pus lui Anson lamela iluminata a laringoscopului pe limba si,
in doar cateva secunde, i-a introdus tubul printre corzile
vocale. Aerul din seringa a umflat balonul si a fixat tubul pe
loc.

St. Pierre a detasat masca de punga inspiratorie si a
inlocuit-o cu un adaptor, pana cand tubul avea sa fi bine
fixat si conectat la aparatul special. Sase oameni lucrau cot
la cot, in liniste, iar aerul devenise insuportabil de cald si de
umed. Numai St. Pierre nu dadea nici un semn ca ar fi
deranjata de caldura, desi isi scosese ochelarii si 1i stersese
de halat.
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Semnele vitale ale lui Anson erau mai bune, dar toata
lumea continua sa lucreze fara sa scoata un zgomot. Dupa
cateva minute, cu un efort vizibil, Anson a deschis ochii.

St. Pierre le-a multumit tuturor, asistentelor si surorilor
medicale, si i-a rugat pe toti sa iasa din salon. Apoi s-a
aplecat peste masa si s-a apropiat de fata lui Anson.

— la-o usor, Joseph, a soptit Elizabeth. Caldura si
umiditatea te-au doborat. Tocmai ai suferit un stop respirator.
Ma intelegi ? Nu da din cap daca intelegi. Doar strange-mi
mana. Bine. Stiu ca tubul te deranjeaza. O sa-ti dau imediat
niste sedative. Cat timp esti intubat, riscul unui accident e
redus considerabil.

— Te rog, Joseph, te rog sa ma asculti. Daca asta se
intampla in apartamentul tau, nu aveam cum sa ajungem la
timp. Avem nevoie de tine. Eu am nevoie de tine. Sarah-9 de
asemenea. Lumea intreagad are nevoie de tine. Nu mai poti
trece printr-o noua criza. Te rog din suflet sa accepti trans-
plantul.

Incet, apoi putin mai tare, Anson i-a strans mana.

— Bine, Joseph, a spus ea, sarutandu-l pe frunte, apoi pe
obraz, iti multumesc mult. Ne vom misca foarte repede.
Intelegi ce spun ? Whitestone are un avion privat cu care te
va transporta de urgenta in India. Acum e in Capetown. O sa
vin cu tine. Vei fi sedat si ventilat pe toata durata calatoriei.
E absolut necesar. Toate problemele tale se vor termina si in
scurt timp vei reveni aici pentru a lucra si pentru a usura
soarta omenirii. Te intreb inca o data daca intelegi tot ce
spun eu. Bine, Joseph, ma duc sa dau un telefon. In curand
va trebui sa mergem la Yaounde, la aeroport, pentru a lua
avionul.

St. Pierre i-a cerut echipei sa aiba grija de Anson pana
cand ea facea aranjamentele de rigoare pentru transportul
spre aeroportul din Yaounde si pentru zborul spre Amritsar
International. Cand Claudine a vrut sa preia comanda, St.
Pierre i-a facut semn cu capul sa iasa din salon.
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— Era cat pe ce sa-1 omori ! a tipat ea inainte ca asistenta
sa poata spune ceva.

Claudine s-a facut rosie de furie. Elizabeth St. Pierre,
nascuta in Yaounde, era o persoana pe care o respecta foarte
mult. Se cunosteau de multi ani. Acestea erau singurele
motive pentru care a acceptat sa puna un amestec de
tranchilizante si depresante respiratorii in berea doctorului
Anson.

— Nu am ce sa-mi reprosez, s-a aparat Claudine. Mi-ati
spus sa pun 1,4 mililitri in sticla si exact asta am facut.

St. Pierre era furibunda.

— Minti ! a raspuns ea. Am vrut sa-i provoc un mic atac
respirator, ca sa-1 fac sa inteleaga necesitatea operatiei pana
cand nu este prea tarziu, atat timp cat avem un donator
perfect. Am calculat in functie de greutatea si de nivelul de
oxigen din sangele lui. Daca i-ai fi administrat doza corecta,
asa ceva nu s-ar fi intamplat !

— Dar astazi este foarte cald si umed si...

— Imagineaza-ti ca ar fi facut criza cinci minute mai
tarziu, dupa ce intra in camera. Daca el nu era in stare sa
cheme ajutor, acum ar fost deja mort si noi am fi pierdut
unul dintre cei mai mari oameni din lumea asta. Este clar ca
ai gresit doza ! Recunoaste !

— Doamna doctor, nu pot sa recunosc ce nu am facut...

— In cazul asta, fa-ti bagajele si pleaca de aici pana la ora
doua. Voi ruga un gardian sa te duca cu masina pana la
Yaounde. Daca vrei sa-ti scriu o recomandare buna, fa tot
posibilul ca nimeni sa nu afle ce s-a petrecut astazi aici.

Fara sa astepte un raspuns, St. Pierre s-a intors si s-a
indreptat spre biroul ei pentru a da un telefon. Din nou, a
raspuns un barbat pe nume Laertes.

— Este momentul sa actionam, a zis ea in engleza. Pune
echipa in miscare. Daca e vorba de o compatibilitate perfecta.
Ar trebui sa fie pe picioare si sa lucreze pentru noi cat timp
va fi nevoie. Am ajuns atat de departe.
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— In ordine.

— Donatorul a fost declarat in moarte cerebrala ?
— Iti pasa, Aspasia ?

— Nu, a raspuns St. Pierre fara ezitare. Nu-mi pasa.
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CAPITOLUL 9

Si, din pastrator al legii, s-a trans-
format in cel care o incalca.
PLATON, Republica, Cartea a VII-a

— Hai sa clarificam lucrurile, domnule Callahan. Sursa
dumitale de informatii este un batran care are o benzinarie si
pe care l-ai gasit cu ajutorul unei ghicitoare care te-a
incurajat sa nu te dai batut ?

— Hm... cam asa stau lucrurile, da.

— Si dumneata crezi tot ce a spus acest batran ?

— Da. Sunt convins ca rulota pe care a descris-o este cea
pe care o cautam.

— Si ghicitoarea cu semnele zodiacale tatuate pe frunte ?

— Stia ca pisoiul meu a disparut si nu cred ca am amintit
ceva despre el.

— Dar nu ti-a spus unde sa-1 cauti.

— Nu, nu mi-a spus.

— Dar l-ai gasit ?

— Se ascundea in tufisurile din fata casei. Cred ca a
mancat atatia soareci si sobolani incat nu se mai putea
misca de acolo.

Gustafson a incercat sa-si reprime zambetul, nu inainte
insa ca Ben sa o vada.

— Deci, a continuat ea, dupa o saptamana de cautari
aproape inutile in Florida, desi nu stim inca cine este
barbatul pe care il cautam sau de ce a fost supus unei
operatii de recoltare a maduvei osoase, dumneata vrei sa te
platesc ca sa te duci la Cincinnati ?

— Sunt doar vreo cinci sute de kilometri.
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— Intr-o singura directie. Da, stiu.

Ben s-a aplecat peste masa.

— Sa nu ma spui nimanui, doctore, dar eu ma duc la
Cincinnati chiar daca nu ma platiti.

Alice Gustafson s-a intins si ea peste masa.

— Bine, a spus ea, atunci trebuie sa o iei din loc.

*

Ben a parcurs drumul de la Chicago la Cincinnati destul
de repede. Aproape tot drumul a ascultat un CD cu John
Prine, ale carui versuri vorbeau, de cele mai multe ori, despre
viata privata de libertate - dupa gratii sau intre peretii unei
vieti. Ben iubea refrenul unui cantec de pe album, care,
hotarase el, avea sa fie cantecul acelui caz, pana cand ceva
mai bun aparea la orizont.

Tatal nostru, iartd-ne pentru ceea ce trebuie sa facem,
Ne iarta si noi te vom ierta pe tine.

Ne vom ierta unii pe altii pand ne vom invineti,

Apoi vom fluiera si vom merge la pescuit in ceruri.

Folosindu-se de informatiile pe care i le daduse Schyler
Gaines, de un software cumparat de pe un site pentru
detectivi particulari (pe care il putuse accesa numai dupa ce
isi achitase datoria la furnizorul de internet) si de ajutorul
unui amic politist care ii intorsese o favoare, Ben gasise
destul de repede rulota Winnebago Adventurer si pe
proprietarul acesteia - Faulkner Associates, str. Laurel Way
numarul 4A, Cincinnati. Aceasta firma nu aparea in cartea
de telefoane a orasului Cincinnati si nu era de gasit nici pe
internet. Acum conducea pe autostrada 1-74, nu departe de
orasul care se intindea in fata, incercand sa-si dea seama
cum putea cineva care calatorea intr-o rulota sa rapeasca
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victimele direct din strada, sa le recolteze maduva osoasa si
dupa aceea sa le elibereze. Nu-i trecea nimic prin minte.

Stia ca Alice Gustafson il placea si ca avea sa-1 plateasca,
dar mai ales era multumit ca ea nu adusese in discutie cei
500 de dolari platiti lui Madam Sonja pentru imaginile cu
Glenn. In loc sa-i arate cele doua seturi diferite de imagini,
Ben ii pusese in fata doar setul cu imagini ,reale“. Dar daca
ar fi adunat cei 500 de dolari, datoria pentru serviciile de
internet, bacsisul platit catorva surse de informatii din
Florida, plus cazurile pe care le pierduse in ultimele doua
saptamani in Chicago, reiesea ca banii lui Gustafson nu
acopereau toate cheltuielile.

Daca drumul de o mie de kilometri spre Cincinnati si
inapoi avea sa fie un esec, hotarase sa abandoneze misiunea.
Avea sa dea uitarii fotografiile hidoase cu Glenn, declaratiile
Juanitei Ramirez si pe misterioasa Madam Sonja. Controlul
Traficului de Organe trebuia sa-si vada mai departe de treaba,
in timp ce el avea sa urmareasca din nou sotii si soti infideli.

Tatal nostru, iartd-ne pentru ceea ce trebuie sa facem,
Ne iarta si noi te vom ierta pe tine.

Datorita numeroaselor spatii verzi, impresionantei sali de
concerte, galeriilor de arta, universitatilor, cartierelor boeme,
terenurilor de sport si gradinii zoologice, Cincinnati i se
paruse intotdeauna o bijuterie. Dupa ce a consultat harta de
pe MapQuest pe care o scosese la imprimanta, a iesit de pe
autostrada si s-a indreptat spre raul Ohio. Conducea de vreo
opt ore si incepuse sa-1 doara spatele. Orice s-ar fi intamplat
pe strada Laurel Way numarul 4A, singurul lucru pe care si-1
dorea in momentul de fata era sa ajunga intr-o camera de
motel si sa faca un dus.

Pentru ca ploua des si marunt, iar orasul era pozitionat
in sectorul estic al fusului orar, seara era foarte intunecata.
Ghidandu-se dupa MapQuest, a ocolit zona centrala,
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indreptandu-se spre malul raului Ohio, o zona cu strazi
inguste, inghesuite, cu case si depozite darapanate care ar fi
trebuit renovate din temelie.

Spre deosebire de alte strazi din acest cartier, Laurel Way
avea indicator. Ben a parcat in coltul strazii si s-a uitat lung
la torpedoul incuiat, gandindu-se daca avea rost sa ia cu el
pistolul Smith & Wesson calibrul 38. Luase ore de tragere o
singura data si de atunci nu mai pusese mana pe pistol.
Avand in vedere ca nu era un tintas grozav, spera sa nu fie
nevoit vreodata sa-1 foloseasca. Cu geanta din piele moale era
o alta poveste. O cumparase la pret redus de la Marshall
Field si era burdusitd cu diverse obiecte, printre care o
lanterna, o ranga, o trusa de chei, o camera de luat vederi
digitala, echipament de interceptare, sfoara si banda
izolatoare.

Zona nu era prea circulata. Inima 1i batea tot mai tare. A
pus imaginile cu Glenn in buzunarul exterior al gentii si si-a
lasat sapca pe ochi. A stins plafoniera din interiorul vechiului
sau Range Rover si a deschis incet portiera. Era una dintre
putinele si rarele sale investigatii adevarate din intreaga sa
cariera de detectiv particular.

Ici si colo, in fata unor ateliere, depozite, garaje, din lemn,
beton sau fier, era parcata cate o masina. Cladirile erau
legate de sosea prin poteci prost asfaltate, iar intre ele de alei
inguste. Pavajul era plin de gropi si, de fapt, mergea mai mult
prin baltoace decat pe asfalt.

S-a furisat pe Laurel Way. Inainte de a veni aici, mersese
la un dealer auto pentru a vedea un Adventurer de 13 metri.
Era bucuros sa constate ca strada era mai lata decat celelalte.
Se tot intreba cum putea o rulotd de dimensiunea unui
autobuz sa incapa in vreun garaj din zona, cand, deodata, a
observat o constructie din lemn mare, de vreo doua etaje,
foarte veche, care semana mai mult cu un hambar. Din
strada se vedea intrarea intr-un garaj cu o usa imensa, prin
care, mai mult ca sigur, ar fi incaput o rulota. Daca pe acea
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strada exista numarul 4A, care in principiu trebuia sa
adaposteasca o rulota lunga de 13 metri, atunci nimerise
bine. Pe undeva, pe lateral, trebuia sa fie si o usa pentru
locatari.

Fara sa ia in seama ploaia persistenta, s-a indreptat spre
casa de la 4A. Pe lateral, se vedea un singur geam, cam la
nivelul ochilor, acoperit cu un soi de draperie. Fatada casei
nu avea geam sau usa, era doar un perete din lemn, marginit
in partea de sus de un acoperis ascutit. A studiat atent
strada si s-a indreptat spre cealalta parte a cladirii, folosind
lanterna. Pe la mijlocul peretelui a dat de o usa din lemn,
foarte rezistenta, cu un lacat si o clanta care, se vedea clar,
fusesera puse recent.

La scurt timp dupa ce luase decizia de a deveni detectiv
particular, frecventase un curs pentru detectivi despre
identificarea si deschiderea diverselor tipuri de sisteme de
inchidere. Tot in pretul cursului, primise un set de lamele de
plastic de diverse forme si un set de vreo douazeci de verigi
din metal, indoite la tot felul de unghiuri, numite Taggert
Wires, dupa numele celui care le inventase. Dupa terminarea
cursului, facuse practica pe toate yalele din locuinta lui si din
casele vecinilor si prietenilor si, dupa un timp, devenise
foarte bun la manipularea acestor dispozitive. Dar asta se
intampla cu ani de zile in urma.

Furisandu-se pe langa zid, a ingenunchiat in fata usii si a
asculat cu stetoscopul cateva minute. Nici un sunet. A scos
trusa Taggert Wires si a incercat trei chei pana cand a auzit
mecanismul cedand. A rasucit cheia la dreapta si usa s-a
deschis. Inainte ca ochii sai sa se obisnuiasca cu intunericul,
stia deja.

Adventurerul de 13 metri era acolo, intinzandu-se de la
un capat la celalalt al hambarului. A intrat in garaj, a inchis
usa si s-a rugat ca inima sa nu-i mai bata atat de tare. Dupa
cateva secunde, a aprins lanterna si a plimbat fasciculul de
lumina in jurul sau.
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Rulota stralucitoare, cu usa incuiata, draperiile intune-
cate trase, contrasta puternic cu mizeria si harababura de
acolo. Si-a adus aminte de remarca lui Schyler Gaines care ii
spusese ca rulota nu avea geamuri in spate. Avusese dreptate.
Deasupra rulotei se vedea tavanul, cateva barne de sustinere,
instalatiile de aer conditionat si ceva ce semana cu o antena
de satelit. In stanga lui erau mai multe rafturi pline cu perii,
carpe si numeroase cutii cu vopsea. In partea dreapta erau
aranjate solutii de curatenie si accesorii auto. Partea dreapta
prezenta mai mult interes - zarise o scara nu prea inalta care
ducea spre ceva care arata ca un mic birou, inchis, cu doua
geamuri mari cu vedere spre interior.

S-a indreptat spre birou, incercand sa alunge din minte
gandul ca eroii mai inteligenti din romanele politiste nu ar fi
venit de unii singuri intr-un loc ca asta. Tinand geanta de
piele intr-o mana, a urcat scara, uimitor de rezistenta. Prin
geam vedea un birou si un scaun, un dulap cu doua
compartimente, un fax, un copiator si un calculator. Peretii
erau goi, iar biroul era incuiat.

A stins lanterna si a ingenunchiat din nou pe ultima
treapta, asteptand sa se linisteasca si sa-i se dezmorteasca
bratele. Se considerase dintotdeauna o persoana aventuroasa,
dar isi daduse seama, pe parcursul anilor, ca majoritatea
prietenilor sai erau mult mai curajosi si isi asumau mai
multe riscuri.

Atunci, ce Dumnezeului cauta el aici ?

Yala biroului nu a rezistat in fata asaltului trusei Taggert
Wires si, in mai putin de un minut, se afla in interior, cu
lanterna pusa pe lumina intermitenta, incercand sa se
convinga ca aceasta precautie nu era, de fapt, necesara. Intr-
un final, a lasat lanterna aprinsa, dar o tinea la nivelul
abdomenului. Pe birou erau cateva hartii, insa nimic iesit din
comun sau incriminator: cateva rezultate de baseball si note
de plata pentru intretinerea rulotei.
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Dulapul cu sertare din birou era incuiat. Ca sa nu piarda
timpul cu speraclul, a luat o surubelnita, a varat-o intre
peretele dulapului si cele doua usi ale sale si a deschis
sertarele. In primul sertar nu a gasit decat decupaje cu
pagini de sport vechi din Cincinnati Enquirer si un Hustler
foarte uzat. Sertarul de jos, insa, oferea un adevarat
spectacol - era plin cu pistoale, revolvere, o pusca mitraliera,
plus douasprezece cutii cu munitie si trei grenade de mana.
Vreme de un minut, nu a putut sa-si desprinda privirea de la
continutul sertarului, in timp ce incepea sa devina constient
de faptul ca se bagase intr-o chestie urata si ca trebuia sa
plece cat mai repede de acolo.

Putea da un apel telefonic anonim la politie, denuntand o
retea de teroristi inarmati, ceea ce, in mod cert, ar fi atras
atentia. Sau putea sa-1 intrebe pe un prieten politist din
Chicago ce sa faca. Dar nimic din ce descoperise nu putea
raspunde la intrebarea daca aceasta rulota era implicata in
colectarea ilicita de maduva osoasa sau in orice alta actiune
care ar fi interesat-o pe Alice Gustafson.

A stins lanterna si s-a uitat pe fereastra la silueta masiva
a rulotei. Se intreba daca merita sa incerce sa intre in masina.
Probabil ca era prevazuta cu un sistem de alarma. Poate era
mai bine sa plece si sa revina insotit de cineva care putea lua
atitudine. Instantaneu, s-a gandit la doua persoane la care
putea apela in acest caz.

Luand aceasta decizie, s-a intors ca sa paraseasca biroul,
dar si-a amintit ca dulapul mai avea un sertar. L-a deschis si
a aprins lanterna. Acolo erau multe facturi si cateva pagini de
pe internet scoase la imprimanta. Rasfoia chitatele si
facturile cand, dintr-odata, a remarcat o fotografie capsata pe
o fisa de carton - o fotografie mica, de 8x8 centimetri, color,
usor neclara.

A simtit ca ii sta inima in loc.

Era barbatul din primul set de imagini desenate de
Madam Sonja. Dintr-un maldar de poze cu oase sfaramate si
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carne rupta, ghicitoarea reusise sa recreeze perfect fata
tanarului. Pe fisa de care era capsata fotografia, cineva, un
barbat probabil, scrisese: Lonnie Durkin, Little Farm, Pugsley
Hill Road, Conda, Idaho.

A zambit cu amaraciune. Dupa atatea zile si atatea sute
de kilometri, barbatul pe care il poreclise Glenn, avea un
nume real si o adresa. Iar familia lui avea sa primeasca o
veste trista.

A pus fotografia si fisa de carton in buzunar si a iesit
tiptil din birou. A coborat scara si, la ultima treapta, a avut
un moment de ezitare, apoi s-a apropiat de rulota si s-a oprit
in fata portierei. Gasise deja ceea ce cauta. De ce sa forteze
lucrurile ? Impulsionat insa de descoperirea facuta, se
gandea ca poate reusea sa evite cumva declansarea
sistemului de alarma, daca exista, dupa care avea sa fuga la
masina si sa dispara pana nu venea cineva.

A deschis usa dinspre alee si a pus geanta jos. S-a intors
la rulota si a incercat, foarte atent, clanta. Usa s-a deschis,
dar nu asa cum sperase el. Cineva din interior a impins-o cu
forta, lovindu-l in fata si aruncandu-l1 la pamant, unde a
aterizat drept in fund. Ametit si orbit de lumina din interior,
a vazut doar silueta luminata din spate a unui barbat voinic,
cu talia ingusta, ai carui umeri abia incapeau pe usa.

— Aveai dreptate ! a strigat barbatul cuiva din rulota.
Cineva a intrat aici !

Izbucnind in ras, barbatul a sarit de pe scara si, dintr-o
miscare, 1-a lovit in piept si in maxilar. Ben, care de-abia se
ridicase in genunchi, a cazut pe spate peste rafturile cu
vopsea si perii, rasturnandu-le cu mult zgomot pe podeaua
de beton. Buimac, s-a rostogolit pe-o parte, reusind sa-1 vada
mai bine pe barbatul imbracat in pantaloni scurti si tricou
negru, cu par blond, lung pana la umeri. Inainte de a avea
timp sa reactioneze, a fost din nou lovit in piept. Durerea i-a
cuprins cosul pieptului in momentul in care a auzit o
trosnitura de os rupt.
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Durerea din piept era infioratoare, sangele ii curgea din
nas, in gura si pe gat. Naucit, cauta cu disperare un obiect
pe care sa-l foloseasca ca arma impotriva atacatorului sau o
justificare a prezentei lui, care ar fi putut, eventual, opri
acest atac agresiv. In acel moment, a dat cu mana de un
spray cu vopsea, fara capac.

— Connie, iesi odata afara si aprinde lumina aia ! a urlat
blondul, aplecandu-se, insfacandu-1 pe Ben de gulerul gecii si
ridicandu-1 in aer ca pe o papusa.

Rugandu-se sa mai fie vopsea in el, Ben a apucat tubul si,
in timp ce era tarat, 1-a lovit pe blond in fata si i-a pulverizat
vopsea in ochi. Rezultatul nu s-a lasat asteptat. Vopseaua a
acoperit imediat orbitele monstrului, injurand de mama
focului, agresorul s-a retras, frecandu-se la ochii. Ben
ajunsese deja la usa cand gigantul orbit s-a impiedicat si a
cazut peste treptele rulotei.

— Dumnezeule ! Vincent ! s-a auzit vocea unei femei, dar
Ben isi luase geanta si fugea, schiopatand, pe alee, in directia
masinii sale parcate in capatul strazii.
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CAPITOLUL 10

Nimic din ce e omenesc nu e cu
adevarat important.
PLATON, Republica, Cartea a X-a

Primul lucru pe care Joe Anson l-a constientizat a fost
zgomotul usor scos de aparatul de respirat, care pompa aer
in plamanii lui vlaguiti de boala. Al doilea a fost freamatul
motorului de avion. Erau la mai mult de 7 000 de kilometri
de Camerun si se indreptau spre est, la Amristar, India, unde
erau asteptati de o echipa de chirurgi. Chinul lui de ani de
zile se apropia de sfarsit.

Desi tubul endotraheal era adanc bagat pe gat, nu-l
deranja prea tare. ,Probabil din cauza medicamentelor”, se
gandea el, un narcotic, amestecat cu un sedativ si cu o
picatura dintr-o substanta care provoca amnezie partiala.
Psihofarmacologia se dezvolta intr-un ritm ametitor, fiind un
fel de bomba ,inteligentda” pentru armata - medicamentele
puteau afecta anumite portiuni din creier, cu o precizie din ce
in ce mai mare. Oricare ar fi fost combinatia de medicamente,
functiona. Nu simtea ca se sufoca, nu se ineca, precum
pacientii care se plangeau de efectele intubarii.

Il incercau doua sentimente contradictorii, usurare si
tristete - usurare, pentru ca fibroza pulmonara nu avea sa-I
mai chinuie, si tristete, pentru ca un om a trebuit sa moara
ca el sa aiba aceasta sansa.

Abia acum realiza ca Elizabeth St. Pierre statea linistita
langa el, strangandu-i mainile intr-ale ei. A intors capul spre
ea, facandu-i semn ca stie unde se afla. Expresia de pe fata ei
era mai linistita ca niciodata, aproape extatica.
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— Buna, Joseph, a murmurat ea in franceza. Apoi a
continuat in engleza, pentru ca lui 1i era mai usor. Am
diminuat doza de sedative, pentru un timp, ca sa te poti trezi
si sa vezi ca totul e bine. De fapt, totul merge perfect. Am
ficut mai mult de jumatate de drum. Inainte si ajungem noi,
totul va fi pregatit pentru operatie. Doctorii care au fost
convocati pentru operatia ta sunt cei mai buni chirurgi din
lume. Intelegi ?

Anson a dat din cap si i-a facut semn sa-i dea un pix.

— Sigur, a raspuns St. Pierre, nu m-am gandit la asta. Ai
aici si hartie.

[-a dat un carnetel si un pix.

Mai stii ceva de barbattd care imi va salva viata ?

— Nu mai mult decat stiu pana acum. Barbatul are - a
avut - 39 de ani. In urma cu o saptamana a suferit o ruptura
a unui anevrism cerebral. Hemoragia a fost masiva si nu se
mai putea face nimic pentru a-l1 salva. A fost declarat mort
din punct de vedere cerebral de doctorii de la Spitalul Central
din Amritsar si este mentinut in viata pentru a-i fi recoltate
inima, plamanii, ochii, ficatul, rinichii, pancreasul si oasele.
Multi vor trai datorita acestui om bun, inclusiv tu.

Are familie ?

— Stiu ca are o sotie. De fapt, ea a fost cea care a cerut
ca organele sotului ei sa fie colectate.

Copii ?

— Nu stiu. Dar voi afla.

Bine. Vreau sa fac ceva pentru familia lui.

— Toate la timpul lor, Joseph. Daca ei vor accepta, voi
face tot posibilul pentru a-i recompensa.

Vreau sa o cunosc pe vaduva barbatului care imi va salva
viata.

— Iti promit ci o s4 ma ocup de asta. Acum, prietene,
trebuie sa te odihnesti.

Asteapta.

— Ce este ?
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Sarah a fost anuntata ?

— Inca nu.

Contacteaza-o inainte de operatie. Spune-i ca o iubesc.

— Voi face tot ce pot ca sa o gasesc si sa-i spun.

Mi-e frica sa mor inainte de a-mi termina munca.

— Spui prostii. Era sa mori. De fapt, daca iti aduci
aminte, nu mai respirai. Dar vei trai si te vei face bine. Avem
un donator pentru tine, Joseph, e o compatibilitate perfecta
intre tesuturile voastre. Sansele sa gasesti o asemenea
potrivire sunt de unu la un milion. Ba nu, avand in vedere
structura proteica din sangele tau si grupa sanguina, de unu
la zece milioane. Nu o sa mori.

Nu o sa mor.

— Acum, odihneste-te. Dormi si viseaza o viata in care vei
respira usor, un aer parfumat si placut, bine oxigenat, cum
este aerul din jungla, din care vei trage in plamani atat cat
vrei.

Elizabeth i-a luat din mana carnetelul si l-a sarutat
tandru pe frunte. Apoi a urmarit-o cum 1i injecteaza o
substanta in tubul de cauciuc pentru tratamente intrave-
noase. In cateva secunde, s-a simtit cuprins de caldura si de
calm.

Cand a deschis ochii din nou, a vazut becurile plafonierei
imense de pe tavanul din sala de operatii. Aerul mirosea
puternic a dezinfectant. In sald era destul de racoare si, fara
sa vrea, a tremurat usor.

— Doctore Anson, s-a auzit vocea placuta a unui indian,
care vorbea o engleza fluenta, cu un accent puternic, eu sunt
doctorul Sanjay Khanduri. Sunteti foarte bine. Plamanul nou
este aici si suntem gata sa-l transplantam. E vorba de unul
singur. Celalalt va merge la o persoane care are nevoie
disperatd de el. In scurt timp volumul noului plaman se va
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mari si va functiona cat doi. Va asigur, doctore Anson, ca
sunt foarte bun la aceasta procedura si, daca m-as afla in
situatia dumneavoastra, as fi fost suparat ca nu sunt operat
de mine. Khanduri a ras vesel si dezinvolt. Bine, atunci,
doctore Anson, inchideti ochii si numarati in ordine
descrescatoare de la 10. Cand va veti trezi, veti fi un om nou.
Sunteti gata ? Zece... noua...
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CAPITOLUL 11

Unii dintre voi aveti puterea de a
conduce iar zeul care v-a plamadit
a amestecat aur in facerea voas-
tra(...) altii sunt facuti din argint,
pentru a le fi ajutoare primilor {(...)
pe altii, sortiti sa fie tarani si meste-
sugari, zeul i-a creat din bronz si
fier.

PLATON, Republica, Cartea III

— Unde ma duceti ?

— Ati spus la Inter-Continental. Asta este o scurtatura.

— Nu vreau nici un fel de scurtdtura. Vreau sa intram din
nou pe autostradd.

— Esti o femeie tare frumoasa.

— Du-ma chiar acum inapoi pe autostrada !

— Foarte frumoasa.

Masina accelereaza. Zona prin care trecem devine din ce in
ce mai urata. Felinarele sunt sparte. Majoritatea caselelor sunt
ddardapanate. In stradda nu se vedea nimeni.

Sunt din ce in ce mai speriatd. Incerc sda vdd licenta
soferului de taxi, dar este prea intuneric. Ce se intampla e de-a
dreptul teribil. Ce pot sa folosesc ca arma ? Ce pot sa fac ?

— Luate-ar naiba ! Du-ma inapoi pe autostrada !

— Clientii de la Casa Dragostei te vor adora. Vei fi foarte
fericita acolo... Foarte fericita... Foarte fericita...

Niciodata in viata mea nu am fost atat de speriata. Am
auzit de femei care au fost rdpite si apoi transformate in
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narcomane Si folosite ca prostituate in bordeluri. Am auzit de
femei care au disparut si nu au mai fost gasite. Totul in jurul
meu este vag si diluat, apoi imaginea devine mai clara. Totul
este atdt de real pentru o clipa, apoi se topeste. Trebuie sa ies.
Oricat de repede ar merge masina, trebuie sa ies de aici. Pot
sa o iau la fuga. Daca pot sa ies fara sa-mi lovesc picioarele,
pot sa alerg mai repede decat dobitocul asta... mai repede
decat oricine. Nu voi ajunge o curva drogatd. Niciodata. Mai
bine ma sinucid. Pasaportul meu. Am nevoie de pasaport si de
portofel. Le scot din geanta si le pun in buzunarul de la geaca.

—Bani. Iti dau bani daca ma lasi chiar aici. Trei mii de
reali. Am trei mii de reali. Lasd-ma sa plec !

Pun mdana pe manerul portierei si ma pregdtesc sa sar din
masina care mergea cu vreo 60 de kilometri la ora. Dar inainte
sa fac ceva, taxiul se opreste, iar eu sunt aruncata cu putere
inapoi in scaun. Ce se intampla ? Iardsi, totul devine incetosat.
Dintr-odata, portiera este deschisa cu putere. Un barbat masiv
intra in masina st ma trage afara. Ma zbat, dar el este foarte
puternic. Pe cap are o caguld neagrd din nailon. Incerc sd i-o
smulg de pe fatda, dar simt cum cineva trage de mine. Un alt
barbat cu fata acoperita. Respiratia lui pute a usturoi. Inainte
sa reactionez, vad in mana lui o seringd. Primul bdarbat ma
strange cu mai multa putere. Nu ! Va rog, nu !

Imi infige seringa in muschiul de la baza gatului. Tip, dar
nu aud nici un sunet. Heroina, cred ca este heroind. De ce mi
se intampla tocmai mie P Taxiul demareaza in tromba. Ma
simt foarte slabita. Mintea mea incearca, cu disperare, sa
puna lucrurile in ordine. Dar acest efort este mult prea mare
pentru mine. Devin si mai confuzd. Este prea devreme ca
drogul sa-si faca efectul. Trebuie sa continui sa lupti. Loveste
st musca. Nu renunta.

M-au apucat de brate si ma tardasc prin noroiul st mizeria
de pe o alee. Simt mirosul gunoiului. Mda rasucesc si ma zbat
din rasputeri si, dintr-odatd, simt ca bratul drept este liber. Il
lovesc pe unul dintre barbati cu pumnul intre picioare. Il lovesc

125



cu toata puterea. Tipa de durere si se prabuseste la pamant.
Ma ridic in picioare si incerc sa inspir cat mai mult aer. Sunt
speriata si furioasda. Animalele dracului !

Fugi ! Fugi de ei inainte ca drogul sd-si faca efectul
Barbatul mai mare vine spre mine. 1l lovesc in fata. Cade pe
spate. Fugi ! Fugi ! Pot sa o iau numai pe aleea din fata.

In jurul meu sunt doud randuri de case, cu doud sau trei
etaje. Vederea mi se incetoseaza, dar vad o lumind aprinsa la
una din case. Totul in jurul meu devine neclar. Ma simt ciudat...
detasata... ca intr-un vis... Probabil ca drogul incepe sd-si faca
efectul.

— Am un pistol. Opreste-te sau trag !

De frica, alerg. Mai bine mor decdt sa trdiesc asa cum vor
ei. Ignora pistolul. Fugi ! Fugi !

Corpul incepe sa raspunda. Alerg... alerg cdt pot de repede.

O, Dumnezeule, aleea este blocatd. Un morman de gunoi,
cutii st butoaie de metal... st un gard. Un gard ! O sa reusesc.
O sa trec de gunoti si de gard. Trebuie !

In spatele meu se aude un foc de armd. Nu simt nici o
durere. Nu am fost impuscatda. Trebuie sa reusesc. Ma agat de
bara de sus si trec un picior peste gard. Aproape ca am reusit.
Incd un foc. Simt o durere infiordtoare in spate, in umdrul drept.
Dumnezeule ! Am fost impuscatda. Nu ! Nu mi se intampla
asta...

— Domnule doctor Santoro, cred ca s-a trezit.

Incad un foc. Md doare si mai tare. Nu ! Nu vreau sa mor...

— Se trezeste !

Cuvintele femeii, rostite in portugheza, si-au facut loc in
mintea lui Natalie, alungand imaginile terifiante din alee.

Probabil ca asta e realitatea ... Sunt incad in viatd...

— Domnisoara, treziti-va. Dati din cap daca ma auziti.
Bine, bine. Nu incercati sa deschideti ochii. E inca prea
devreme. V-am pus un pansament.

Natalie nu a inteles toate cuvintele, dar a intuit ce i s-a
spus. Nu era in stare sa vorbeasca.
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— Domnule doctor Santoro, ne aude.

— Bine, bine. Porumbelul nostru isi desface aripile. Era
vocea unui barbat — groasa si linistitoare. Poate acum vom
dezlega misterul. Stingeti luminile si scoateti-i pansamentul
de la ochi. Domnisoara, ma auziti ? Va rog sa ma strangeti de
mana daca ma auziti.

— Sunt... sunt cetatean al Statelor Unite, a spus ea pe un
ton stins in portugheza. Nu... nu vorbesc... portugheza... prea
bine.

Se simtea foarte slabita, mahmura, dar incepea sa isi
revina. Tamplele ii zvacneau si simtea o pulsatie in spatele
globului ocular, neplacuta, dar suportabila. Judecand dupa
mirosul de alcool izopropilic si dezinfectant, se afla intr-un
spital. Apoi si-a dat seama ca are doua tuburi de oxigen in
nari. Realitatea si amintirile din timpul atacului se ameste-
casera.

— Mie mi se pare ca vorbiti destul de bine portugheza, a
spus barbatul intr-o engleza cu accent, dar voi vorbi eu in
engleza ca sa va fie mai usor. Sunt doctorul Xavier Santoro.
Ati fost internata in Spitalul Santa Teresa din Rio de Janeiro
acum cateva zile. Gata, am stins luminile. O sa va scot
pansamentul de la ochi, dar va trebui sa il pun la loc in scurt
timp. Aveti corneele zgariate, cea dreapta ceva mai mult. Au
raspuns bine la tratament, dar recuperarea va mai dura.
Dupa ce va scot pansamentul incercati sa deschideti ochii
incet, ca sa aveti timp sa va obisnuiti cu lumina. Daca simtiti
un disconfort, punem imediat pansamentul la loc.

Plasturii care fixau pansamentele au fost scosi cu atentie.
A tinut pleoapele inchise un minut, timp in care isi misca
mainile si picioarele pentru a evalua starea in care se afla.
Incheieturile ii erau amortite, dar mobile. Nu este paralizata.
A pipait cu mana un cateter urinar, ceea ce sugera ca a
fusese internata la Santa Teresa de ceva timp. A deschis ochii
cu grija. Camera era slab luminata de la becurile fluorescente
de pe coridor. Simtea un disconfort usor, dar obiectele
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incepeau sa prinda contur. In bratul stang avea introdusa o
perfuzie intravenoasa. Deasupra usii se vedea un crucifix
frumos. Nu se vedea nici o fereastra.

Doctorul Xavier Santoro, imbracat in halat, se uita la ea
cu blandete. Avea o fata inteligenta, lunga si ingusta, un nas
proeminent si ochelari cu rama subtire. Parea foarte inalt.

— Am fost impuscata, a zis Natalie. Sunt bine ?

— Haide sa va ajut sa va ridicati putin.

Santoro a ajutat-o sa se ridice in sezut, apoi a fixat
speteaza la 45 de grade.

— Sunt studenta la medicina... sunt rezidenta la un
spital din Boston... ma numesc Natalie Reyes... Un sofer de
taxi m-a luat de la aeroport si m-a dus pe o alee si... Sunt
bine ?

Santoro a tras aer in piept si a rasuflat greu.

— Ati fost gasita pe o alee, dezbracata, doar in slip,
domnisoara Reyes. Fara sutien. Dupa cum va amintiti, ati
fost impuscata de doua ori in spate, pe partea dreapta.
Presupunem ca ati zacut acolo, pe un morman de gunoi, vreo
doua zile. Ati pierdut foarte mult sange. Acum in Brazilia este
mijlocul iernii, iar noaptea temperatura coboara mai jos de
10 grade Celsius — nu este ger, dar este frig.

— Pe ce data am fost adusa aici ?

Santoro s-a uitat pe fisa ei.

— Pe optsprezece.

— Am sosit aici pe cincisprezece... am fost atacata cand
veneam de la aeroport cu taxiul, deci sunt trei zile... In ce zi
suntem azi ?

— Este miercuri, douazecisisapte. Erati in coma de cand
ati fost internata - probabil din cauza expunerii indelungate,
a socului si a infectiei. Nu stiam cine sunteti.

— Nu a sunat nimeni la politie sa ma caute ?

— Nu, din cate stim noi. Politia a fost aici. Vor reveni sa
stea de vorba cu dumneata, pentru o declaratie.

— Respir greu.
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Santoro a luat-o de mana.

— Este de inteles, in situatia dumitale, a spus el, dar in
timp lucrurile se vor shimba in bine.

— In timp ?

Santoro a ezitat.

— Ati fost adusa aici in stare grava, a spus el intr-un final,
foarte deshidratata, in stare de soc. Plamanul drept cedase
complet din cauza impuscaturii, iar hemoragia in cavitatea
toracica a fost masiva. Aveati o infectie care va punea in
pericol viata... Imi pare rdu sa va spun asta, dar din cauza
ranilor si a infectiei, nu am mai putut salva plamanul. Am
luat decizia sa-1 scoatem.

— Sa-1 scoateti ?

Pe Natalie a luat-o ameteala. Aproape ca a intrat in
hiperventilatie. Simtea ca nu mai are aer. ,Plamanul meu“.

— Nu am avut alta solutie, a spus Santoro.

— Nu poate fi adevarat !

— Dar, privind partea buna a lucrurilor, sa stiti ca v-ati
revenit remarcabil de repede.

— Am fost sportiva, a reusit ea sa spuna. Sunt... atleta.

,va rog va rog, spuneti-mi ca totul este un vis®.

Dintr-odata, s-a vazut mergand ajutata de un suport
special. ,Plamanul meu ! O sa raméan cu acest handicap toata
viata, nu o sa mai pot alerga, intotdeauna o sa respir greu®.
Incerca si se concentreze pe ideea ca acesti oameni ii
salvasera viata, dar nu se putea gandi decat la faptul ca viata
ei nu va mai fi niciodata la fel.

— Atleta, a repetat Santoro. Asta explica reactia
organismului la operatie. Sunt sigur ca este un soc teribil,
dar, doamna Reyes, ascultati ce va spune un chirurg, aceasta
operatie nu presupune sa nu mai puteti alerga. Cu timpul,
plamanul stang va incepe sa compenseze lipsa, iar capaci-
tatea de respiratie se va imbunatati, pana va ajunge aproape
la fel cu cea a doi plamani.

— Dumnezeule ! Nu pot sa cred !
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— Vreti sa sunam pe cineva de-acasa ?

— Da, da. Familia mea probabil ca si-a facut o mie de griji.
Doctore Santoro, imi pare rau ca am parut ingrata fata de
eforturile dumneavoastra si ale echipei care mi-a salvat viata.
Dar, pur si simplu, nu pot sa cred ce mi s-a intamplat.

— Este normal in situatii de acest fel. Credeti-ma. Dar
viata dumitale nu va fi atat de afectata pe cat credeti.

— Sper. Va multumesc.

— Cand va veti simti in stare, avem de completat niste
formulare. Ati fost la terapie intensiva cateva zile, dar spitalul
este arhiplin si tocmai ati fost mutata din corpul central intr-
o alta aripa care nu e legata de corpul central. Estella va veni
aici pentru cateva informatii privind plata.

— Am o asigurare care va acoperi toate costurile ... va pot
da numarul politei mele dupa ce sun acasa.

— Facem foarte multa munca de caritate aici, in Spitalul
Santa Teresa, dar suntem foarte recunoscatori cand suntem
platiti. Aici in anexa avem o sala de reabilitare si am dori sa
urcati pe banda si pe bicicleta imediat ce va simtiti mai bine.

Natalie si-a amintit orele petrecute la terapie fizica pentru
a-si recupera tendonul rupt. Oare aceasta recuperare avea sa
fie la fel de grea ? Probabil dupa o trauma de genul acesta era
normal sa se simta asa, dar nu putea sa gandeasca pozitiv si
sa spere la o recuperare usoara. Mai intai suspendarea la
scoala, acum asta. ,Cum a fost posibil sa mi se intample
asemenea lucruri ? “

— Pot sa dau un telefon ? a intrebat ea.

— Desigur. Voi vorbi cu Estella sa se ocupe de asta.

— Ma intrebam daca ati mai putea ramane... putin...
vreau sa-l sun pe profesorul meu, doctorul Douglas
Berenger... Poate ati putea sa vorbiti cu el.

— Cardiochirurgul din Boston ?

— Da, il cunoasteti ?

— Am auzit de el. Este unul dintre cei mai buni din acest
domeniu.
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— Lucrez la laboratorul lui.

Natalie nu voia sa discute motivul venirii ei nefericite in
Brazilia. Tot ce isi dorea era sa ajunga cat mai repede acasa.

— Probabil ca sunteti o studenta exceptionala, a spus
Santoro. Asteptati un moment sa va aduc telefonul. Inca ceva,
politia a cerut sa fie instiintata cand... cand va treziti. Ar dori
sa dati o declaratie, cat mai curand. Trebuie sa va pun din
nou pansamentul pe ochi.

— Nu simt nici un fel de durere.

— V-am pus picaturi anestezice.

— Le voi spune politistilor ce stiu... dar nu stiu prea
multe.

— Contrar opiniei generale, Politia Militara din Brazilia
lucreaza foarte bine.

— Chiar si in conditiile astea, a spus Natalie, ma indoiesc
ca vor rezolva cazul meu.

».-.Apuc manerul si ma pregdtesc sa sar din masina care
merge cu vreo 60 de kilometi la ord. Dar inainte sa fac ceva,
taxiul se opreste, iar eu sunt aruncatd cu putere inapoi in
scaun. Ce se intampla ? Iardsi, totul devine incetosat. Dintr-
odata, portiera este deschisa cu putere. Un barbat masiv intra
in masina si ma trage afarda. Ma zbat, dar este foarte puternic.
Fata lui este acoperitd de o cagula neagrd de nailon. Incerc sa
i-o smulg, dar apare un al doilea barbat care incepe sa tragad.
St el are fata acoperita. Respiratia lui miroase urdat a peste si
usturoi. Inainte sa pot reactiona, vad in mana lui o seringd.
Barbatul mai mare ma strange si mai tare. Nu ! Va rog nu !“

*

Natalie devenea inca o data participant si observator la
evenimentele care ii schimbasera radical viata. Era prizoniera

131



acelor amintiri, vedea si simtea, teribil de implicata si
detasata si, in acelasi timp, incapabila sa schimbe scenariul
sau sa schimbe cursul lucrurilor. Auzea foarte clar vocea
soferului de taxi, dar imaginea lui era neclara. Putea sa se
afle in aceeasi incapere si n-ar fi stiut cine e, dar daca ar fi
pronuntat un singur cuvant, l-ar fi recunoscut dintr-o mie.

»...Aleea este blocata. Un morman de gunoi, cutii st butoaie
de metal.... siun gard.”

Captiva in propriul cosmar, Natalie alerga sa scape de
atacatorii mascati, escaladand mormanul de gunoi, cutii si
mizerie. A auzit impuscaturi, a simtit o durere in spate si a
cazut. Apoi, cum se mai intamplase, a auzit o voce din afara.
De data asta, o recunostea.

— Nat, sunt eu, Doug. Ma auzi ?

— O, ce bine ! Ai venit !

— Suntem la aeroport. Nat, suntem gata de plecare. Ti-au
administrat niste medicamente ca sa te deconecteze si sa te
poata transfera in ambulanta. Efectul va disparea in cateva
minute.

— Cat... cat a trecut de cand te-am sunat ?

— Sunt mai putin de douazecisipatru de ore de cand am
vorbit. Am venit aici cu un zbor special pentru medici.
Facultatea a acceptat sa achite toate costurile care nu sunt
acoperite de asigurarea ta medicala.

— Iti multumesc... Iti multumesc din suflet. E teribil.

— Stiu, Nat. Stiu ca este. Dar esti vie si creierul iti
functioneaza perfect si, crede-ma pe cuvant, corpul tau se va
face bine mai repede decat iti imaginezi. Emily Trotter,
anestezista, a venit cu mine pentru orice eventualitate. Ne
asteapta in avion. Si Terry este aici.

— Natalie, nimic nu m-ar fi oprit sa vin aici, s-a auzit
vocea calda a lui Millwood. Trebuie sa te ducem acasa ca sa
putem merge sa alergam din nou. Le-am povestit tuturor ce
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lectie le-ai dat copiilor aia de la scoala si acum am nevoie de
material nou.

A mangaiat-o pe frunte si apoi a luat-o de mana.

— Nat, ne pare foarte rau pentru ce ti s-a intamplat, a
spus Berenger. Am fost foarte ingrijorati.

— Politistii care au venit sa-mi ia declaratia mi-au spus...
mi-au spus ca nimeni nu a sunat sa ma caute.

— Ce prostie. Eu l-am pus pe un politist din Boston,
brazilian de origine, sa sune aici ca sa te caute.

— Cel care mi-a luat declaratia... abia astepta sa scape
mai repede... Nu-i pasa catusi de putin.

— Am sunat, sa stii, am sunat de foarte multe ori.

— Va multumesc.

— Doctorul Santoro spune ca esti puternica si recupera-
rea a mers pana acum foarte bine - de fapt, spune el, este un
miracol. Plamanul tau stang functioneaza foarte bine si
corpul compenseaza foarte bine pierderea celuilalt plaman.

— Ochii mei...

— Am vorbit cu oftalmologul. Ochii sunt acoperiti pentru
ca ai suferit o trauma, la ambii ochi, din cauza expunerii
indelungate la lumina pe aleea unde ai fost gasita. A spus ca
daca nu simti nici un disconfort, pansamentul poate fi scos
cand esti in avion. Cand ajungi acasa, vom aranja o
consultatie la spital.

Natalie a simtit cum a fost ridicata cu targa si a fost dusa
in avion. Dupa cateva minute, pansamentul de pe ochi i-a
fost scos. Berenger, cu stetoscopul la gat, ii asculta plamanii.

— Esti bine, a spus el.

Natalie a ridicat mana si i-a atins fata.

— Nu am apucat sa prezint lucrarea.

— Este in regula. O s-o prezinti la anul.

— Depinde. Unde va avea loc conferinta anul viitor ?

Berenger a zambit.

— La Paris, a spus el. Acum odihneste-te. Totul va fi bine.
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Ca de obicei, conferinta telefonica a consiliului
Gardienilor avea loc marti, la ora 12:00.

— Laertes la telefon.

— Aici Simonides.

— Temistocles. Salutari din Australia.

— Glaucon.

— Polemarchus.

— Consiliul s-a adunat, a spus Laertes. Am vesti de la
Aspasia. Operatia lui A a fost un mare succes. Donatorul a
fost compatibil, asa ca tratamentul cu imunosupresive a fost
minim. Aspasia presupune ca A va fi gata sa inceapa lucrul
in doua saptamani. Doctorii promit o recuperare excelenta si
o viata lunga.

— Minunat !

— Foarte bine.

— Alte cazuri ?

— Aici Polemarchus. Incep eu. Saptamana viitoare avem
doi rinichi, un ficat si o inima in program. Recipientii au fost
evaluati, s-a constatat ca merita ajutorul nostru si toate
aranjamentele, financiare si de logistica, au fost ficute. In
cazul rinichilor, ambii vor fi transferati intr-unul dintre
recipientii nostri. Ficatul va fi sectionat si va fi efectuat
transplantul celui mai mare segment anatomic. Sa incepem
cu rinichii. Muncitor din Mississippi, Statele Unite, 27 de ani.

— Se aproba, au spus cei cinci la unison.

— Proprietara de restaurant, Toronto, Canada, 40 de ani.

— Ce fel de restaurant ?

— Chinezesc.

— Se aproba, au spus cei cinci i au inceput sa rada.

— Ficatul, invatator din Tara Galilor, 35 de ani.

— Aici Glaucon. Credeam ca am stabilit fara invatatori.
Avem o alta optiune ?
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— Nu, din cate stiu eu, a spus Polemarchus, dar as putea
sa verific. Este un donator perfect pentru L, numarul 31 de
pe lista noastra. Dupa cum probabil stiti, este unul dintre cei
mai bogati oameni din Marea Britanie. Nu stiu cat plateste el
pentru aceasta procedura, dar cunoscand tehnicile de
negociere ale lui Xerxes, cred ca este vorba despre o suma
considerabila.

— In acest caz, sunt de acord, a spus Glaucon, dar
haideti sa nu facem din acest caz un precedent.

— Se aproba, au raspuns cei cinci.
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CAPITOLUL 12

Un Stat se naste din trebuintele
oamenilor.
PLATON, Republica, Cartea a Il-a

Althea Satterfield trebaluia in bucataria lui Ben, atat cat
o tineau puterile.

— Vreti lamaie in ceai, domnule Callahan ? Nu aveti in
frigider, dar ma duc la mine sa iau.

Ben era impresionat de faptul ca vecina lui a ales sa nu
faca vreo remarca despre faptul ca prin frigiderul lui batea
vantul. Trecusera trei zile de cand se intorsese din Cincinnati
si vecina lui de optzeci de ani interpretase cei doi ochi vineti
ca pe un accident legat de munca, iar despre nasul umflat
spusese doar: ,Aveti o bubitda pe nas“, dupa cum se
pronuntase si doctorul Banks. ,Nu puteti face nimic, dar
trebuie sa va feriti sa mai fiti lovit acolo®, fusese diagnosticul
si remediul pentru durerea din piept. ,,O fisura mica intr-una
din coaste. Nu puteti face nimic, dar trebuie sa evitati sa mai
fiti lovit acolo“, fusese tratamentul pentru durerea de coaste.
Oricat de iritanta era vecina lui, Ben admitea ca era
recunoscator pentru ajutorul pe care i-1 oferea. Durerile de
cap, care dupa Banks erau provocate de o comotie - ,Nu
puteti face nimic, dar trebuie sa evitati sa mai fiti lovit
acolo“ - mai scazusera in intensitate, de la un nivel 8 la 4, si,
din ,permanente®, le simtea ,numai cand se misca“. Ben
niciodata nu se descurcase prea bine cu durerea, de orice tip
ar fi fost, si acum era obosit de tot disconfortul provocat de
ele si foarte suparat pe faptul ca se simtea inactiv. Avea
multe de facut.
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— Doamna Satterfield, vreau ceaiul simplu. Va sunt
recunoscator pentru ajutor. Mi-as dori sa stiu cum va pot
rasplati pentru toata bunatatea.

— Lasa, dragule. Lasa ca ajungi tu la varsta mea. Vei dori
cu disperare sa contezi pentru cineva.

»5a nu fii prea sigura de asta“, s-a gandit Ben.

Idealismul lui Alice Gustafson, saptamana obositoare in
Florida, intalnirea misterioasa cu Madam Sonja, memoria
remarcabila a domnului Schyler Gaines, intalnirea din Laurel
Way si, in final, descoperirea adevaratului nume al victimei
lui, Lonnie Durkin, toate astea lasasera urme in sufletul lui
si alungasera plictiseala. Facuse tot ce trebuia sa faca si
acum planuia sa intre din nou in cochilia lui pana la un nou
caz. Totusi, inainte de asta, mai avea ceva important de facut
- trebuia sa faca o vizita familiei din Conda, Idaho.

— Ei bine, doamna Satterfield, a zis el, daca intr-adevar
ganditi asa, mai am o ultima favoare sa va cer.

— Orrice, dragule.

— Trebuie iarasi sa plec. Vreau sa-1 hraniti pe Pincus si
sa udati aa... sa-1 hraniti si sa-i dati apa lui Pincus.

— Imi cer scuze ca spun asta, dar domnule Callahan, nu
puteti pleca in starea in care sunteti.

— Probabil aveti dreptate, dar trebuie sa plec.

Durerea infioratoare din coaste, care devenea foarte
puternica la orice miscare, era, totusi, suportabila. Nu
putuse pleca in Idaho din cauza durerilor de cap. Dupa ce se
intorsese si petrecuse sase ore cu doctorul Banks si cu cei de
la radiologie, primise vizita lui Alice Gustafson care,
ingrijorata, venise la el cu un buchet de flori de camp. La o
ceasca de ceai cu prajituri, aduse de doamna Gustafson, el ii
povestise, minut cu minut, toata tarasenia cu atacul din
Laurel Way.

— Stiam eu ! a exclamat Gustafson cand el terminase de
povestit. Eram sigura ca femeia din Maine spune adevarul. Iti
poti da seama de asta. Expresia de pe fata ei era un amestec
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de duritate si dorinta de razbunare. Armele ma ingrijoreaza
teribil, a continuat ea, dar nu ma mira ce ai descoperit.
Traficul de organe este o afacere foarte mare, cu preturi
exorbitante. Cei implicati in acest tip de comert nu sunt niste
banditi oarecare.

— Multi dintre banditii pe care ii cunosc eu i-ar invidia
pentru arsenalul din acel garaj.

— Nici nu va puteti da seama de ce sume este vorba. In
unele tari, cei care pleaca in strainatate pentru transplant de
organe, primesc de la autoritatile din domeniul sanatatii din
tara de origine o compensatie de circa o suta de mii de dolari.
Motivul este simplu: sistemul economiseste mult mai mult
asa. Costurile de dializa sunt uriase. Daca oamenii pleaca in
strainatate pentru transplant, lista celor care asteapta pentru
acest gen de interventii devine mai scurta si, prin urmare,
costurile legate de dializa sunt mai mici.

— Imi imaginez ca cei care au nevoie de un transplant de
maduva osoasa sunt cei mai disperati.

— Exact. Este o chestiune de viata si de moarte. Dintre
toate organele, transplantul de maduva osoasa necesita o
compatibilitate absoluta, perfecta chiar, de tesut intre
donator si beneficiar. Nu stiu daca acesti oameni se ocupa si
de alte organe.

— Nu m-ar surprinde deloc daca s-ar ocupa. Indiferent de
specializarea lor, acele pistoale si mitraliere sugereaza ca este
o afacere pe viata si pe moarte. Dar daca tot vorbim de
moarte, de ce credeti ca cei din rulota pur si simplu nu i-au
omorat pe Lonnie si pe femeia din Maine ?

Gustafson a ridicat nedumerita din umeri.

— Poate au si ei o limita, a spus ea. Sau poate sunt
interesati ca victimele sa fie viata in cazul in care ar avea
nevoie sa repete procedura. Tineti minte, femeia a zis ca a
fost drogata si tinuta cu ochii legati mai tot timpul. Nu isi
aduce aminte prea multe lucruri despre rapire, asa ca nu au
fost nevoiti sa o omoare.
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— Sau poate aleg intentionat oameni care nu prezinta
prea multa credibilitate in fata autoritatilor.

— Si asta e o teorie buna. Dar daca oamenii cu rulota
stiu bine ce fac, atunci potrivirea de tesut este singurul lucru
care conteaza.

— Ce sanse sunt ca o persona sa fie perfect compatibila
cu altcineva ?

— Perfect ? Nu prea multe - in special, in cazul persoa-
nelor cu grupa sangvina O si proteine rare din leucocite.

Initial, Gustafson intentionase sa sune imediat la familia
lui Lonnie Durkin, dar Ben o rugase sa-l1 lase sa se duca
personal sa le dea vestea.

— Simt ca trebuie sa fac asta, s-a justificat el.

— Inca nu puteti sa va tineti pe picioare.

— Dati-mi trei sau patru zile si o sa-mi revin.

— De unde acest zel, domnule Callahan ? Nu prea mai
am bani sa va platesc...

— Nu este vorba de bani, doamna profesor. Nu stiu
exact... poate am nevoie de o finalizare.

— Inteleg... Ei bine, nu trebuie sa va jenati de aceste
sentimente, domnule Callahan. Multi dintre adeptii nosti
descopera ca pe masura ce afla mai multe lucruri care se
intampla in lume, devin mai putin sceptici. Doamna
Gustafson i-a intins un plic. Ati facut o treaba grozava. Intr-o
buna zi poate vom avea un buget suficient pentru a va angaja
permanent. Ce vreti sa faceti cu rulota Winnebago ?

— Nu cred ca tipul cu rulota stie sigur ce sunt: un
detectiv particular sau un spargator de duzina. De fapt, nici
nu cred ca a reusit sa-mi vada fata pana cand i-am invinetit
ochii. In garaj era intuneric. Daca politia se duce acolo,
oamenii cu rulota isi vor da seama ca nu sunt un simplu hot.

— Dar Lonnie Durkin a murit din cauza lor. Daca noi nu
facem nimic si cineva pateste ceva rau, voi fi foarte suparata.

— Bine, bine. Am inteles. Ben s-a gandit cateva momente,
dupa care a continuat. O sa intru pe net si o sa mai dau si
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cateva telefoane unor oameni pe care ii cunosc. Poate reusesc
sa gasesc un detectiv particular in Cincinnati care are
legaturi cu politia. Ar putea verifica daca rulota mai este in
garajul acela si ar putea trimite politia cu un mandat de
perchezitie pentru arme sau ceva de genul asta.

— Imi pare rau, dar nu cred ca mai am bani sa-1 platesc,
a spus Gustafson.

Detectivul a ridicat cecul primit de la Controlul Traficului
de Organe.

— Am eu.

Ben a trebuit sa intreprinda o calatorie dureroasa pana la
birou si sa caute vreo douazeci si patru de ore ca sa gaseasca
un detectiv particular in Cincinnati, care sa fie dispus sa faca
ceea ce i se cerea, pe suma de bani disponibila. Detectivul se
numea Arnie Dolan si si-a indeplinit misiunea foarte repede.

— Nu mai e, i-a spus el lui Ben la telefon, la doar cateva
ore dupa prima discutie.

— Rulota ?

— Si aia. Dar eu ma refeream la garaj. A ars pana in
temelie ieri. Si acum probabil mai iese fum din resturi.
Incendiul s-a extins si la alta casa.

— Ce a zis politia ? Este vorba de un incendiu premeditat ?

— Unul neindeméanatic, spun ei. Se pare ca au gasit o
butelie de gaz in ce a mai ramas din garaj.

— Hm, destul de suspect, a spus Ben, intrebandu-se
daca aceasta reactie insemna ca oamenii cu rulota si-au dat
seama ca el nu este un spargator. Poate isi luasera masuri
riguroase de precautie. In orice caz, dupa ce gasise folografia
lui Lonnie Durkin, ar fi trebuit sa plece in varful picioarelor
din garaj.
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Chiar si la adapostul confortabil al Range Roverului sau,
nici un medicament din lume nu ar fi putut sa-l ajute sa
parcurga cei 2 500 de kilometri de la Chicago pana in Conda,
Idaho. Oraselul se afla chiar la nord de Soda Springs, la vreo
90 de kilometri spre sud-est de Pocatello, care, la randul sau,
era in cotul de sud-est al statului, la nici 160 de kilometri de
Wyoming sau Utah. De aceea, a zburat la Pocatello, prin
Minneapolis, si de acolo a inchiriat un Blazer.

Banii de la Controlul Traficului de Organe se topisera ca
gheata de martie, iar situatia lui financiara nu se schimbase
cu nimic. Probabil, cand avea sa se intoarca la Chicago, avea
sa dea un anunt in ziarele locale. Pentru moment, era acolo
unde trebuia sa fie, facand ceea ce, in esenta, isi dorea sa
faca.

Pe parcursul intregii calatorii, se tot intrebase de ce
inventatorul corsetului elastic nu primise inca Premiul Nobel.
Durerea lui de cap devenise suportabila si incepuse chiar sa
respire pe nas. Cu fractura costala era insa o alta discutie.
Doctorul Banks il asigurase ca avea fracturata o singura
coasta si ca resul nu erau fisurate sau deplasate, dar, timp
de vreo sase zile Ben refuzase sa dea crezare acestui
dignostic. Chiar si dupa ce isi pusese corsetul-minune, cea
mai mica miscare se amplifica dureros in tot corpul. Fara
corset, nici macar nu putea sa respire.

Oricat de mare ar fi fost durerea, ea nu se putea compara
cu trauma emotionala pe care o resimtea la gandul ca trebuia
sa dea ochii cu o0 mama si cu un tata si sa le spuna ca fiul lor
este mort. Ben nu voia sa-i deranjeze pe parintii lui Lonnie
Durkin, dar nu se vedea aparand la usa lor neanuntat, asa
ca ii sunase de la aeroportul din Pocatello. Mama lui Lonnie,
Karen, nu insistase la telefon, obligandu-1 sa-i spuna ca fiul
ei este mort, dar Ben isi daduse seama ca stia deja. Stabili-
sera o ora pentru intalnire si Karen 1i explicase cum sa
ajunga la ferma lor. Ben facuse o oprire scurta la Soda
Springs pentru a se aduna, luase cateva pastile de Motrin, se
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cazase la pensiunea Hooper Springs, iar apoi se dusese in
parcul Hooper Springs unde petrecuse ceva timp privind
splendidul gheizer. Din parc, plecase spre autostrada 34 si o
luase la nord, spre micul satuc Conda.

Adormit, linistit si foarte mic, satucul Conda i-a adus
aminte de Curtisville, Florida, satul lui Schyler Gaines,
patronul benzinariei. A incercat sa-si imagineze masivul
Adventurer, cu Vincent la volan si Connie pe scaunul din
dreapta, mergand prin sat ca un rechin mare alb flamand,
cautand Pugsley Road Hill si pe baiatul care, dupa cum stiau
foarte bine, era donatorul compatibil pentru un beneficiar
aflat la mii de kilometri distanta.

Instructiunile lui Karen Durkin l-au adus pe Ben pe un
drum de tara care strabatea lanuri de grau. Se intreba unde,
in aceasta campie fara margini, era ascuns Pugsley Hill.
Dupa vreo trei kilometri, printre lanuri nesfarsite de grau, a
aparut o gospodarie cu hambare, grajduri, cai si o casuta
alba cu doua etaje, cocotata pe culmea unui delusor.
Deasupra intrarii in ferma era agatata o pancarta pe care
scria Little Farm.

Karen Durkin si sotul sau, Ray, il asteptau nerabdatori,
pe mica terasa din fata casei. Ambii pareau sa aiba peste
cincizeci de ani, dar puteau, la fel de bine, sa aiba si cu zece
ani mai mult. Fetele lor erau imbatranite si oneste, ca ale
unor tarani, oameni muncitori. Strangerea de mana a lui Ray
era puternica si ferma, iar Ben a simtit bataturile.Tristetea
din ochii barbatului insa era greu de masurat.

— Lonnie e mort, nu-i asa ? a intrebat el inainte de a
intra in casa.

Ben a dat aprobator din cap.

— Imi pare foarte rau, a reusit el sa spuna.

Karen l-a condus intr-o bucatarie luminoasa, primitoare,
cu perdele inflorate destul de uzate si o masa rotunda din
lemn de stejar care' parea sa fie facuta de mana. Langa usa
s-a oprit un catel care a inceput sa se scarpine.
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— El e Joshua, a spus Karen.

— Un pit bull alb-negru, a spus zambind Ben. E adorabil.

— Multumim. E al doilea catel pe care il avem. Abia a
facut patru ani. Woody, primul nostru catel, implinise 16 ani.
Lonnie i-a botezat pe amandoi. Foarte cuminti si foarte
credinciosi. Poate daca Joshua era cu Lonnie in ziua aceea...

Femeia a tacut si si-a sters lacrimile.

In capatul bucatariei era un birou din lemn pe care erau
aranjate niste fotografii inramate; in unele aparea un baietel,
in altele un tanar. Ben era convins ca era Lonnie la diferite
varste.

— Era un baiat atat de bun, a spus Karen dupa ce a pus
pe masa cestile mari cu cafea si un platou cu prajituri de
casa cu ciocolata. La nastere mi-au spus ca a avut cordonul
ombilical infasurat in jurul gatului si din cauza asta creierul
lui nu a mai primit suficient oxigen. Nu prea a mers la scoala,
dar iubea animalele si toti cei care lucreaza la ferma noastra
il adorau.

Acum Ben intelegea de ce Madam Sonja facuse doua
seturi de desene. Unul era, in mod clar, Lonnie cel din
fotografii. Al doilea era barbatul care ar fi devenit intr-o zi. Se
gandea la asta in timp ce le spunea celor doi parinti mai
multe despre moartea fiului lor. A considerat ca nu trebuie sa
le arate pozele facute de medicul legist sau desenele lui
Madam Sonja, decat daca, bineinteles, ei solicitau sa le vada.

— Aici aveti numarul de telefon al politiei din Fort Pierce
si pe al doctorului Woyczek, medicul legist. Ei va vor spune
daca este nevoie sa veniti sa identificati corpul personal sau
daca ati putea sa trimiteti un obiect cu amprentele lui Lonnie
si, daca este posibil, fisa lui dentara. Oficiul de politie local va
poate ajuta sa comunicati cu ei si puteti alege orice firma de
pompe funebre pentru aranjamentele legate de aducerea
corpului lui Lonnie si inmormantarea lui aici.

— Karen, ce ti-am spus eu, a intervenit Ray. Ti-am spus
ca e mort.
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— Ma bucur ca nu a suferit prea mult, a raspuns sotia lui.
Domnule Callahan, vrem sa ne spuneti tot ce stiti in legatura
cu fiul nostru: cum a ajuns in Florida si cine ar fi putut sa-i
faca una ca asta.

— Cred ca stiu de ce, in mare, si cred ca stiu si cum. Dar
cine si, mai ales, de ce Lonnie, ma credeti sau nu, voi trebuie
sa ma ajutati sa aflu.

Pe parcursul urmatoarei ore, intrerupt doar de cateva ori
de familia Durkin, Ben a povestit totul, de la intalnirea lui cu
Alice Gustafson pana la decizia de a veni in Conda si de a le
aduce personal vestea despre moartea lui Lonnie.

— Aha, deci asa v-ati ales cu ochiul vanat, a spus Ray,
vizibil impresionat, cand Ben a terminat relatarea.

— E frumos din partea voastra ca nu m-ati intrebat asta
mai devreme. Dar cred ca l-am lovit si eu destul de bine.

— Nu ne-ati spus de ce oamenii astia l-au ales pe Lonnie
al nostru, a murmurat Karen.

— Nu stiu. Pot sa va spun doar atat - nu cred ca au venit
dupa Lonnie fara sa stie exact tipul de tesut.

— Cum puteau sa stie asta ?

— Exista o singura metoda - in urma analizelor de sange.

— Dar noi nu i-am facut analiza tesutului.

— I-ati facut vreodata o analiza sangvina ?

Sotii Durkin s-au uitat unul la celalalt.

— In urma cu doi ani, a spus Karen dintr-odata.

— A avut niste ameteli, a completat Ray. Doctorul
Christiansen a spus sa le facem.

— Credeti ca pot vorbi cu el ? a intrebat Ben.

— Cu ea, a raspuns Karen. Doamna Christiansen. Cred
ca o sa accepte, mai ales daca vin si eu cu dumneata la Soda
Springs.

— Putem sa o sunam astazi ?

— De ce nu. Este un doctor foarte bun.

— Chiar si eu merg la ea, a spus Ray mandru.
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— Sa speram ca dupa ce vorbesc eu cu ea, va fi de acord
sa se intalneasca cu dumneata si fara noi. Nu-mi e greu sa
merg pana in Soda Springs, dar dupa ce-am aflat vestile
astea, avem foarte mult de lucru.

— Aveti dreptate. Imi pare rau ca nu mi-am dat seama.

— Stati linistit. Sunteti un om minunat. Nu aveti ce face,
in privinta celor intamplate, cu exceptia faptului ca ati putea
dezlega tot misterul, si vad ca va straduiti.

Ben a tacut o vreme, privindu-i pe Karen si pe Ray,
incercand sa le inteleaga pierderea inestimabila. Putea fi oare
ceva mai rau decat pierderea copilului ? In acel moment,
privindu-le fetele, a inteles ceva, ceva care i se insinuase in
minte in saptamanile de dupa intalnirea cu Alice Gustafson.
Era o persoana careia ii pasa. Ii pasa de acest cuplu, care
trebuia sa-si petreacad restul zilelor fara fiul lor. Ii pasa de
patroana de motel din Maine, speriata, confuza, ridiculizata,
pe care nu o intalnise niciodata. Voia sa se faca dreptate, sa
fie pedepsit asasinul nemilos si fara remuscari, care provo-
case atata durere si suferinta.

— Spuneti-mi, in Soda Springs exista spital ? a intrebat
Ben intr-un final.

— Spitalul Caribou Memorial. Nu este mare, dar oamenii
spun ca este un loc grozav. Din fericire, noi nu avem nevoie
de spital. Adica, ma refer la...

Deodata, Karen a inceput sa planga.

Ben nu spunea nimic si isi sorbea cafeaua. Simtea un
nod in gat. Intotdeauna crezuse ca va fi tata si ca va avea doi
sau trei copii. Dupa destramarea casniciei sale, cand
devenise plictisit si detasat, incepuse sa nu-i mai pese ca
timpul se scurge foarte repede. Acum, in ciuda durerii pe
care o citea pe fetele acelor oameni, se gandea cum ar fi sa
aiba copii.

— Stau la o pensiune in Soda Springs, a spus el. Ma duc
acolo, dar vorbim de dimineata ca sa vedem cum facem cu
doctorul.
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— Nu, nu, a spus Karen, revenindu-si. Sunt bine. Haideti
sa o sunam pe doamna doctor Christiansen acum.

— Daca insistati. Analizele lui Lonnie au fost facute la
Spitalul Caribou Memorial ?

— Cred ca da, a raspuns ea.

— Nu, nu acolo, a intervenit Ray. Langa farmacie se
deschisese un laborator nou. L-am dus pe Lonnie acolo.

— Un laborator nou ?

— Da. Intr-o cladire nou-noutd. Se deschisese cu o
jumatate de an, poate un an inainte sa mergem noi acolo. Nu
mai tin minte cum se numeste.

— Nici nu stiam asta, a spus Karen. Haideti sa o sun pe
doamna doctor Christiansen sa vedem daca are timp sa se
intalneasca cu dumneata. Va fi foarte trista sa auda de
Lonnie. Chiar daca nu l-a vazut de prea multe ori, era unul
dintre preferatii ei.

Karen a sunat de la telefonul de pe masa, in timp ce Ray
si Ben stateau linistiti, privind in cestile de cafea.

— Nici o problema, Ben, l-a anuntat Karen dupa ce a
terminat conversatia. Se poate intalni cu dumneata maine la
zece, la ea la birou. Asa o sa ai timp sa mananci si un mic
dejun copios si sa vezi parcul Hooper Springs.

— Asa voi face, a spus Ben, care, intre timp, se ridicase si
dadea mana cu Ray.

S-a intors si 1-a mangaiat pe Joshua si s-a indreptat spre
usa cand Karen a spus:

— Of, apropo, era vorba de laboratorul Whitestone.

— Poftim ?

— Laboratorul la care am facut analizele lui Lonnie se
numeste Whitestone. Cred ca face parte dintr-o retea.

— Cea mai mare retea de laboratoare din lume, a spus
Ben.
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CAPITOUL 13

Poti vedea altfel decat cu ochii ?
PLATON, Republica, Cartea I

Era sange peste tot - pe aleea de langa casa, tasnea din
pamant, ii curgea pe fata. Ben foarte rar tinea minte visele,
dar acum se trezise la patru si jumatate dimineata, in camera
de la pensiunea Hooper Springs. Avusese mai multe
cosmaruri, unul dupa altul, foarte violente - un lant de
scenarii macabre, in care aparea o rulota Winnebago plina de
sange. Uneori, el era la volan, alteori era Vincent, uriasul pe
care-1 cunoscuse in garajul, deja disparut, din Laurel Way. In
acea noapte, se trezise de doua ori, transpirat si panicat de
cosmarul pe care il avusese, dar apoi uita totul. De doua ori
se dusese la baie si se intorsese in pat, ca sa cada inca o data
in mrejele cosmarului sangeros si terifiant.

Intr-un final, s-a ridicat, si-a rezemat perna de tablia
patului si a deschis cartea cu Trevor McGee, incercand sa
inteleaga visul sau lugubru. Cand a simtit ca este pe cale sa
adoarma din nou, a facut un dus lung si a plecat din
pensiune pentru a face o plimbare prin orasul adormit.

,Cat de mare ?“ se intreba el, trecand pe langa vitrinele
magazinelor adormite si facand o scurta oprire la farmacia
Soda Springs. Daca rulota Winnebago Adventurer era
modalitatea prin care donatorii fortati erau pusi la dispozitia
unor beneficiari nerabdatori, cat de mare era anvergura
acestei afaceri ?

Dupa inca cativa pasi, a ajuns la cladirea modesta din
caramida rosie a laboratorului Whitestone. Se pare ca in
Chicago aceste laboratoare se vedeau la tot pasul. Unele
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dintre ele, ca cel la care mersese in urma cu cativa ani, erau
simple centre in care se recolta sangele. Apoi, fiolele cu sange
erau transportate la un laborator regional in care erau facute,
propriu-zis, analizele. Laboratorul Whitestone din Chicago,
unde isi facuse el analizele, se afla la nici cinci strazi de
biroul lui. Si-a amintit ca doctorul Banks spunea ca acest
laborator lucreaza foarte repede, eficient, ca este de incredere
si ca au crescut, de la o afacere mica, la cel mai mare numar
de laboratoare din lume, cu o precizie si o tenacitate aproape
militareasca.

Soda Springs era, daca ar fi dat crezare panoului de la
intrarea in localitate, o comunitate de peste 3 300 de oameni.
Se parea ca aceasta populatie era suficienta ca Whitestone sa
fie prezent aici. Ben s-a uitat prin vitrina si a vazut o sala de
asteptare frumoasa si primitoare, cu cateva plante. O masina
de politie tocmai trecea pe strada. Ofiterul a incetinit, atat cat
sa vada cine este strainul care se plimba pe strada la ora
aceea a diminetii, i-a facut semn cu mana si a plecat. Ben s-a
intrebat daca nu cumva cineva daduse telefon la politie
pentru a raporta ca un strain se plimba pe strada principala
a orasului, la o ora atat de matinala. Bine ati venit intr-un
oras mic din America.

Pana la intalnirea de la ora 10 mai erau cateva ore, asa ca
s-a intors la pensiune, a mancat un mic dejun destul de bun,
cu oua fierte si tocana de vita de casa, apoi a verificat robotul
telefonic de la birou.

— Domnule Callahan, s-a auzit o voce groasa de barbat.
Mi-ati fost recomandat de judecatorul Caleb Johnson, care
mi-a zis ca sunteti cel mai bun detectiv particular din oras ...

,Daca Johnson stie cine sunt eu, s-a gandit Ben, atunci
el este un detectiv mai bun decat mine®.

Vocea a continuat sa descrie un caz, aparent o posibila
infidelitate conjugala, informandu-l ca de rezultatul unei
anchete discrete depindea o avere milioane. Omul spunea, de
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asemenea, ca este gata sa tripleze tariful obisnuit al lui Ben,
daca acorda prioritate acestui caz.

»Slriplu”. Ben a facut cateva operatiuni matematice in
gand si a concluzionat ca, daca va fi in stare sa rezolve acest
caz, va primi de cateva ori mai mult decat ce i-a dat Controlul
Traficului de Organe, bani deja cheltuiti, o suma mai mare
decat cea pe care refuzase sa o primeasca de la Katherine de
Souci. Triplu. Aceasta voce groasa era o scara de iesire din
groapa adanca in care se afla. A inceput sa fredoneze refrenul
cantecului ,Pestele si fluierul” a lui Prine.

Tatal nostru, iartd-ne pentru ceea ce trebuie sa facem...

Pentru moment, lucrurile mergeau mai bine...
,Bine faci, bine gasesti“, s-a gandit el si a zambit.

*

Doctorul Marilyn Christiansen, specializatda in medicina
generala si osteopatie, era o femeie placuta, la vreo patruzeci
si ceva de ani, care avea cabinetul intr-o casa frumoasa in
stil victorian, in partea de est a orasului. Opusul doctorului
Banks, mereu grabit si agitat, ea a fost profund socata sa afle
vestea despre moartea lui Lonnie Durkin si, mai ales, de
faptul ca el fusese folosit ca donator de maduva osoasa
impotriva vointei sale.

— Este foarte trist, a spus ea. Era singurul copil in
familie. Exista cumva o alta explicatie pentru moartea sa ? a
intrebat ea.

— Nu, conform certificatului de deces emis de medicul
legist din Florida. Pe fiecare sold erau vizibile urmele unei
recoltari de maduva.

— Ce ciudatenie ! Nu l-am vazut pe Lonnie de prea multe
ori. Era bolnav foarte rar. Dar l-am cunoscut. Toata lumea
din oras il cunostea. Era un baietel dulce. Ii spun baietel,
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chiar daca avea peste douazeci de ani, pentru ca, ei, probabil
stiti...

— Da, stiu, a spus Ben, incercand sa evite subiectul.
Parintii lui mi-au spus ca s-a plans la un moment dat de
ameteli.

— In urma cu doi ani. Chiar daca nu am suspectat nimic
grav, am cerut efectuarea unor analize de sange complete.
Rezultatele au fost bune si la scurt timp, ameteala a disparut.
Cred ca era un virus sau ceva de genul asta.

— Analizele au fost facute la Whitestone ?

— Da. As fi putut folosi laboratorul spitalului, dar
auzisem ca laboratorul Whitestone este putin mai, ei bine,
putin mai eficient.

— Stiti cumva cine conduce laboratorul ?

— Shirley Murphy. Nu o cunosc prea bine. Necasatorita,
are o fiica, adolescenta.

— Ati putea sa o sunati sa vedeti daca ar fi dispusa sa se
intalneasca cu mine astazi ?

— Desigur, dar cred ca va va fi foarte usor sa o abordati.

— De ce spuneti asta ?

Doamna Christiansen a ezitat, dupa care a zambit
enigmatic.

— Vad ca nu aveti verigheta, a spus ea intr-un final.

— Divortat.

— Ei, Shirley este singura, cu studii superioare, iar Soda
Springs este, hm, un oras mic, de familisti.

*

Ben nu fusese niciodata foarte intuitiv cu femeile, dar
chiar si el isi dadea seama ca Shirley Murphy ii face avansuri.
Era o femeie destul de atragatoare, cam de varsta lui, cu
parul vopsit cu suvite, sani mari si soldurile ample. Ben nu-
si dadea seama daca de vina era recomandarea facuta de
doamna doctor cu o zi inainte sau asa obisnuia Shirley sa
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vina la birou, data cu un parfum extrem de puternic si
machiata strident. El nu era amator nici de una, nici de alta.
Dar, avand in vedere ca putea sa-l1 ajute, nu voia sa-i
spulbere fanteziile.

Intrebarea era cat de mult putea sa-i spuna din toata
povestea. Daca ea stia ce i se intamplase lui Lonnie Durkin
sau daca pomenea de vizita lui cuiva care stia, el ar fi comis o
greseala la fel de mare ca incercarea de a deschide usa
rulotei. Era momentul pentru un flirt creativ, niste minciuni
spuse frumos si destept, doua chestiuni la care Ben nu se
pricepea prea bine. Din fericire, doamna Christiansen fusese
de acord sa nu mentioneze profesia lui.

— Domnule Callahan, nu cred ca trebuie sa dam prea
multe detalii legate de motivul vizitei dumneavostra, cu atat
mai putin despre meseria pe care o aveti, spusese ea dupa ce
telefonase la laborator. Shirley nu a vrut sa mai auda nimic
altceva in afara de ,singur” si ,simpatic“. [-am spus ca ati
venit pentru ca aveti tulburari de vedere ca urmare a unui
accident auto si ca erati interesat de laboratorul Whitestone.
Credeti ca m-am descurcat bine ?

Biroul doamnei Murphy era amenajat frumos si elegant.
Pe pereti erau inramate cateva tablouri de impresionisti
francezi si cateva diplome, dintre care una atesta ca fusese
numita Angajatul Lunii in cadrul laboratorului Whitestone.
Volumele aranjate in biblioteca aratau de parca nu avusesera
ocazia sa fie rasfoite.

Dupa toate aparentele, doamna doctor avusese dreptate -
Shirley era mai interesata de povestitor, decat de poveste.

— Am o mica companie care face analize de histocom-
patibilitate, adica testul HLA, antigene leucocite umane, a
spus Ben, urmarind atent reactia ei. Se pare ca Whitestone
vrea sa ne cumpere, dar eu voi ramane director. Vor sa mute
biroul central din Chicago si unul dintre locurile posibile ar fi
Pocatello. Al doilea loc ar fi, din spusele lor, Soda Springs. Se
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pare ca au o incredere mai mare in angajatii din orasele mai
mici, care sunt mai loiali.

— Asta este adevarat. Majoritatea angajatilor nostri
lucreaza pentru noi de la deschidere, adica de trei ani. Ciudat,
eu nu am auzit nimic de aceste schimbari.

— Inca nu s-a anuntat. Sunt sigur ca, dupa ce vor lua o
decizie finala, va vor anunta.

— Cred ca ai dreptate, a spus Shirley. Deci, Ben, a
continuat ea schimband subiectul, facand eforturi conside-
rabile sa tina spatele drept, pieptul inainte si ochii atintiti
spre el, spune-mi cum este Chicago.

— O, este un oras frumos, a raspuns Ben, dorind sa
revina la subiectul de dinainte, nedorind insa sa o ignore.
Este un oras viu, vibrant. Muzee, orchestre simfonice, muzica
buna si, desigur, lacul Michigan.

— Suna bine.

— Si romantic. Cred ca ti-ar placea.

— O, sunt sigura ca mi-ar placea, mai ales daca as avea
un ghid potrivit.

— Cred ca putem aranja asta.

— Ei... poate te-ar tenta un tur in centrul oraselului
nostru. Fiica mea are antrenament dupa scoala si vine acasa
abia la sase. Cred ca pot sa plec de aici mai devreme. Stai asa,
ce tot spun ? Eu sunt sefa. Stiu ca pot sa plec mai devreme.

— Dupa aceasta intalnire am de dat cateva telefoane si,
deocamdata, iti spun doar ca trebuie sa tinem legatura... sa
vedem ce se mai intampla astazi.

Raspunsul lui Ben implica o promisiune si Shirley s-a
mai relaxat.

— Atunci, Ben, spune-mi cum te pot ajuta sa afli mai
multe despre activitatea noastra. Noi efectuam de doua ori
mai multe analize decat un laborator de spital, chiar daca
functionam de-abia de trei ani.

— Doar trei ani. Impresionant. Si ce faceti cu analizele de
histocompatibilitate pentru transplant ?
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— Sa fiu sincera, nu facem prea multe analize de genul
asta. Candidatii pentru transplant fac analize la centrele
universitare. Putinele pe care le avem le trimitem la Pocatello.

— Tineti o evidenta a celor care au facut analzele aici ?

— Nu tocmai. Putem face o lista cu toti cei care au facut
acest tip de analize la noi, dar nu am voie sa divulg prea
multe informatii legate de pacientii nostri. Ei bine, Ben, daca
pentru tine este atat de important, as putea face o exceptie.
Pana la urma, esti pe punctul de a intra in familia White-
stone, ca sa zic asa.

S-a uitat adanc in ochii lui, semn al multor nopti
singuratice. Isi didea seama ca abordarea ei izvora din
disperare. Aproape ca ii cerea sa profite de ea. El isi dorea
foarte mult sa obtina o lista a tuturor celor care facusera
analize HLA la laboratorul din Soda Spring. Daca Lonnie
Durkin figura pe lista, inseamna ca Marilyn Christiansen, cu
toata bunavointa ei, trebuia sa dea niste explicatii. Cu toate
astea...

— Asculta, Shirley, a spus el dintr-odata, este foarte
dragut din partea ta ca vrei sa ma ajuti, dar as vrea doar sa
arunc o privire in laborator. Cat despre o intalnire, mai pe
searda, mi-ar placea foarte mult sa te invit la cina, dar ma
simt obligat sa-ti spun ca tocmai am inceput o relatie, care
pare sa fie destul de serioasa, si de aceea as vrea sa ne
limitam la conversatie.

ysPana aici ti-a fost! Daca vrei sa ai succes in aceasta
meserie, ar trebui sa citesti mai putine romane politiste.”

Shirley Murphy nu parea dezamagita. Dimpotriva, Ben a
avut impresia ca se simte usurata.

— Iti multumesc, Ben, a spus ea. Apreciez ca ai fost
sincer cu mine. Vino sa-ti arat laboratorul nostru.

Pe masura ce traversa laboratorul, in mintea lui Ben a
inceput sa se contureze un scenariu. Se afla intr-o sala de
judecata, plimbandu-se dintr-un capat in celalalt, in mijlocul
unui interogatoriu incrucisat. Fata femeii pe care o interoga
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nu se vedea prea clar, dar cumva stia ca acea femeie era
Shirley.

»5a presupunem, spunea el, ca Lonnie Durkin nu putea fi
folosit ca potential donator de maduva osoasa daca nu ar fi
facut analizele de histocompatibilitate. Si totusi... trebuie sa
luam in considerare faptul ca acest transplant a fost efectuat.
Se putea oare recolta o proba de sange fara ca domnul
Durkin sa-si dea seama de acest fapt ? Parintii si doctorul
baiatului au marturisit ca toata lumea stia ca Lonnie era mai
lent in gandire. Poate ca cineva a recoltat aceste probe de
sange, dar dupa aceea i-a amenintat pe sotii Durkin sau pe
Lonnie sa nu divulge aceasta informatie. Este posibil asa
ceva ? Eu, unul, nu prea cred. De ce l-ar fi ales pe el ? Nu,
doamna, nu cred ca s-a intamplat asa. Singurul loc in care
putea avea loc recoltarea de sange este aici in...”

Scenariul imaginar a fost brusc intrerupt. Statea in
spatele lui Shirley care lauda de zor virtutile noii masinarii, a
carei denumire si functie i-a scapat complet lui Ben. Peste
umarul ei, a vazut o tanara, tehnician la laborator, cu o
coada blonda si lunga. Scotea un numar mare de tuburi cu
sange din congelator si le aranja, cu multa grija, in niste
containere de transport pline cu gheata uscata.

— Shirley, intr-adevar, este o masinarie minunata, a spus
Ben, sperand ca ea sa nu intre in detalii. Spune-mi, care este
procentul de analize pe care le faceti aici si cate trimiteti in
alte laboratoare ?

— Buna intrebare. De fapt, acest echipament este atat de
sofisticat, precis si eficient, incat nu e nevoie de un numar
prea mare de tehnicieni care sa efectueze toate analizele
biochimice sau generale pe care le primim. Cele mai obscure
sau complicate le trimitem totusi la laboratoarele Whitestone
mai mari, regionale, sau la laboratoare specializate, ca al tau.
Dar, in general, tot ce primim se proceseaza aici.

— Excelent. Si fiolele astea ? Sunt trimise pentru analize
mai detaliate ?

154



Doamna Murphy a ras.

— Cand am spus ca trimitem cate ceva in afara, nu m-am
referit la un asemenea volum.

Shirley l-a luat cu grija de brat si l-a condus spre
tehnician.

— Sissy, dansul este domnul Ben Callahan din Chicago.
Are un laborator de analize de histocompatibilitate pentru
transplanturi.

— Frumoasa amintire, a spus Sissy, aratand spre
vanataile de la ochi.

— Eh, a raspuns Ben cu o sinceritate la care nu se
astepta nici el, ar trebui sa-1 vezi pe celalalt tip.

— Sissy, a continuat Shirley, domnul Callahan este
interesat de fiolele pe care le impachetezi tu acum.

— Astea ? Sunt rezervele.

— Rezerve ?

—In cazul in care mostrele sunt contaminate sau
rezultatele trebuie confirmate. Sau daca avem nevoie de
analize suplimentare din motive legale.

— Din cate stim noi, a spus doamna Murphy cu mandrie,
laboratoarele Whitestone sunt singurele care 1isi iau
asemenea precautii. Probabil de aceea am ajuns sa fim cei
mai buni in domeniu. Sunt constienta de cresterea costurilor,
dar, din cate mi s-a spus, noi suntem cei care acoperim toate
cheltuielile si nu beneficiarul sau societatea de asigurare.

Ben simtea ca o ia razna.

— Deci, fiecarui pacient i se recolteaza niste fiole de
rezerva care sunt inghetate si pastrate ?

— Da, fiolele cu dop verde, a spus doamna Murphy. De
atat este nevoie. Recoltam in medie patru fiole de sange de la
fiecare pacient - dopuri rosii, dopuri gri, dopuri mov, dopuri
negre. Culoarea dopului se refera la substanta chimica
introdusa in proba de sange. Numim fiola cu dop verde a
cincea fiola, chiar daca unui pacient i-au fost recoltate doar
doua fiole.
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— Si trebuie sa transportati aceste fiole cu dop verde in
afara ?

— Da, a raspuns Sissy. Altfel, in scurt timp, nu am avea
suficient spatiu pentru pastrarea lor. Sunt transportate intr-
un centru de pastrare din Texas.

— ...si tinute acolo timp de un an, a completat Shirley.

— Ce chestie | a murmurat Ben, gandindu-se daca era
legal sa recoltezi un tub de sange fara stirea pacientului si
hotarand imediat ca, probabil, era legal - atat timp cat
sangele era folosit pentru controlul calitatii.

S-a uitat cat mai discret la sigla FedEx de pe container.
Laboratorul Whitestone, John Hamman Highway, Fadiman,
Texas 79249. Totul era atat de simplu si, in acest caz, atat de
bine pus la punct. Intr-un laborator, situat probabil in
localitatea Fadiman, din statul Texas, analiza de histo-
compatibilitate a lui Lonnie Durkin fusese procesata si
inregistrata. Ben se gandea daca vreo fiola cu numele lui se
afla la Fadiman. Daca da, atunci analizele lui si ale lui Lonnie
Durkin erau doua probe dintr-o baza de date - o baza de date
incredibil de mare.

Lui Ben i-a luat mult timp, plus promisiunea de a o
scoate la cina cu urmatoarea ocazie, ca sa reuseasca sa
scape de Shirley Murphy. Dar cand, intr-un final, a reusit sa
plece de la laborator, a sunat-o pe Alice Gustafson, i-a
povestit ultimele detalii din Soda Springs si i-a pus o singura
intrebare.

— Ce fel de fiola se recolteaza pentru testul de
histocompatibilitate ?

Raspunsul ei a venit intr-o secunda, desi lui i s-a parut
ca dureaza o ora.

— E vorba de fiola verde, a confirmat ea.
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CAPITOLUL 14

Nici un medic, de e medic, nu tine
cont de binele propriu in ceea ce
prescrie, ci doar de binele pacien-
tului.

PLATON, Republica, Cartea I

Incredibil !

Terapeutii specializati in medicina generala si pulmonara
stateau in sala de recuperare si o priveau uimiti pe Natalie,
care mergea pe banda la inclinatie mare, la viteza mare, de
vreo 30 de minute.

Dupa o vreme, Natalie a inceput sa respire din ce in ce
mai greu si a simtit o durere arzatoare sub osul sternului,
dar era hotarata sa mai reziste cateva minute in plus.
Trecusera mai mult de doua saptamani de cand fusese adusa
cu avionul medical din Brazilia si cam trei saptamani de cand
medicii de la spitalul Santa Teresa din Rio ii scosesera
plamanul drept. Primele trei zile de dupa spital Natalie le
petrecuse acasa la mama ei si, probabil, ar fi stat mai mult,
daca nu ar fi fost mirosul de tigara omniprezent, chiar daca,
din respect pentru fiica sa, Hermina fuma acum numai pe
terasa sau in baie.

Jenny era incantata sa fie aproape de matusa sa, fiind,
macar o data in viata, cea care acorda atentie si are grija de
cineva. Petreceau ore intregi vorbind despre viata si
problemele inerente, despre carti (Jenny incercase fara prea
multa tragere de inima primul volum din Harry Potter si
acum devora seria intreaga), vedete de cinema, cariera in
medicina si chiar despre baieti.
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— Nu esti cam tanara sa fii interesata de baieti ?

— Nu-ti face griji, Nat, si baietii care ma intereseaza sunt
tineri.

Progresele lui Natalie si atitudinea ei 1i luasera prin
surprindere pe doctorii si pe specialistii de la reabilitare.
Cicatricea mare de pe partea dreapta a pieptului era inca
sensibila, dar era singurul semn exterior al interventiei
chirurgicale masive careia fusese supusa. Si cu fiecare zi care
trecea - cu fiecare ora - plamanul stang isi asuma o
responsabilitate tot mai mare pentru schimbul de gaze care
fusese, candva, asigurat de doi plamani.

— Hei, Millwood, a spus ea, cred ca maine ma duc sa
alerg pe pista.

Chirurgul, care alerga energic pe banda de alaturi, s-a
uitat la ea neincrezator.

— Te rog, sa nu-ti faci rau, i-a cerut el. Stii, timpul le
lecuieste pe toate; asta e legea naturii. Nu trebuie sa-ti revii
intr-o singura sedinta.

— Inainte ca toate asta sa se termine, voi alerga triatlon.
Va fi noua mea disciplina.

— Cred ca ar trebui sa te opresti acum, Natalie, a spus
terapeutul de la recuperare fizica. Promit ca maine mai
adaugam ceva.

In timp ce Natalie se pregitea sa incheie, Millwood a
coborat de pe banda sa.

— Va multumesc, doamnelor, pentru ca mi-ati permis sa
va folosesc aparatul, dar trebuia sa vad cu ochii mei daca
zvonurile despre aceasta superfemeie sunt adevarate.

— Ei, esti un credincios ? l-a intrebat Natalie.

— Credincios, pe dracu’. Sunt doar un discipol.

— In cazul asta, poti sa fii discipolul meu la Friendly’s, la
o portie de inghetata cu prajitura. Daca ma suporti asa
murdara, o sa aman dusul pe mai tarziu. Trebuie sa fac niste
cumparaturi pentru mama si Friendlys este, intr-un fel, in
drumul meu. Ne putem vedea acolo.
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Natalie a parasit banda si a fost examinata de un
terapeut care a efectuat cateva masuratori.

— Cifrele sunt bune, a spus femeia, dar performantele
tale sunt mult, mult mai bune. Sincera sa fiu, nu am vazut
niciodata progrese atat dc mari dupa o pneumonectomie
totala.

— Stai sa vezi. Daca asa ceva e posibil, atunci eu o sa fiu
prima.

Natalie s-a sters cu prosopul si s-a imbracat intr-o vesta
larga, cu gluga.

Chiar daca percepea pierderea plamanului ca pe un
dezastru, recuperarea, cel putin pana in acel moment, nu se
putea compara cu chinurile prin care trecuse dupa operatia
la tendonul lui Ahile. Isi revenise dupa acea trauma si era
hotarata sa treaca cu bine si de asta.

Recuperarea sa miraculoasa era umbrita doar de
amintirile legate de atac, care ii tulburau somnul si apareau
uneori si in cursul zilei. Aceste episoade erau identice cu cele
de la Santa Teresa - denaturate, confuze, neclare in unele
momente, foarte detaliate si terifiante in altele. Acum se
vedea in taxi, in drum de la aeroport, iar peste cateva minute
era complet detasata si privea, din exterior, cum este atacata
si impuscata. Discutase aceste fenomene cu psihologul ei,
doctorul Fierstein, care ii vorbise mult despre multiplele
aspecte ale stresului posttraumatic.

— Mintea ta alege sa retina ceea ce suporta, a pus-o in
garda doctorul. Restul este destul de vag, ca un scut de
aparare. Asta te ajuta sa nu fii foarte afectata emotional.
Cand mecanismele de aparare incep sa dispara, emotiile
adevarate te pot coplesi. Trebuie sa fim atenti si sa evitam
acest lucru.

Pentru moment, doctorii luasera hotararea de a nu trata
tulburarea de stres posttraumatic pe cale medicamentoasa,
decat daca simptomele aveau sa ii afecteze modul de viata.
Cu exceptia unor rare tulburari de somn, Natalie nu prezenta
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alte simptome grave. Doctorul Fierstein era de parerea ca
reabilitarea era un succes pentru ca Natalie functiona mai
bine atunci cand avea ceva de infruntat.

Millwood s-a intalnit cu ea in parcarea de la Friendly’s,
un lant de localuri cu o traditie de peste saptezeci de ani,
care supravietuise datorita inghetatei lor fenomenale.

— Pot sa explic absolut tot ce mi s-a intamplat din
momentul in care m-am trezit din operatie, i-a spus ea lui
Millwood dupa ce au luat loc intr-un separeu si au inceput sa
puna la loc caloriile arse pe banda, devorand negresele
servite cu inghetata, dar ceva in mine s-a schimbat. A zambit
si a aratat cu degetul la cicatrice. Ma refer la altceva decat
ceea ce este evident.

— Am sesizat schimbarile astea, a spus Millwood. Si
Doug la fel. Ne asteptam sa aducem acasa o femeie distrusa,
care isi va plange de mila. Si, sa fiu sincer, asta nu ne-ar fi
mirat catusi de putin. Daca eu as fi fost in situatia ta, asa as
fi reactionat.

— La inceput nu a fost asa, dar apoi ceva s-a schimbat.
Totul a inceput cand m-am mutat la mama. Am inceput sa
ma gandesc ca nimic din toate astea nu s-ar fi intamplat
daca nu as fi fost suspendata de la scoala si nu as fi fost
suspendata daca nu consideram necesar sa-i arat lui CIliff
Renfro ce inseamna sa fii un doctor bun, compatimitor.

— Ai fost la un pas de moarte, a spus Millwood. Oamenii
reactioneaza diferit la trauma. Unii incep o viata plina de
frica si resentimente. Altii se simt eliberati.

— Doctorul Fierstein considera ca sunt intr-o faza de
negare, dar nu e asa. Am impresia ca ce mi s-a intamplat la
Rio mi-a deschis ochii - am inceput sa fiu constienta de
intensitatea cu care imi traiesc viata si efectul pe care il are
chestia asta asupra oamenilor din jurul meu. $tii, uneori poti
sa ajungi sa-ti pese prea mult de unele lucruri. De-a lungul
anilor, mie mi-a pasat prea mult de toate. Pasiunea e
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minunata atunci cand este concentrata pe un anumit lucru,
dar folosita arbitrar devine negativa.

Millwood s-a intins peste masa si a luat-o de maini.

— Nu-mi vine sa cred ce aud, a spus el.

Natalie nici macar nu a incercat sa stearga lacrima care
curgea pe obrazul ei.

— Intotdeauna m-am mandrit cu faptul ca sunt dura si
desteapta, in special, pentru ca aveam impresia ca oamenii
cu care am de a face, oricine ar fi ei, nu au convingeri atat de
ferme ca ale mele sau atata energie, intotdeuna m-am
comportat in felul asta: asa sunt si trebuie sa ma accepti ca
atare. Ma accepti sau nu, dar eu nu ma schimb. Acum am 32
de ani, am un singur plaman si nu-mi mai pasa daca sunt
sau nu dura.

— Crede-ma, Nat, chiar si atunci cand esti foarte dificila,
esti cea mai buna persoana pe care o cunosc. Prietenii tai te
respecta si te iubesc pentru pasiunea cu care traiesti, desi,
trebuie sa recunosc ca uneori mi-e teama ca te vei stinge
precum o lumanare.

— Ei, voi incerca sa fiu mai buna cu oamenii. Si daca ma
prinzi ca intrec masura, atinge-ti nasul cu varful degetului
sau fa-mi un semn ca sa-mi dau seama. Ai priceput ?

— S-a facut.

Millwood a schitat un semn.

— Perfect. Multumesc. Pana o sa-mi schimb eu naravul, o
sa fii consilierul meu secret.

— Conteaza pe mine.

— Vorbind despre constiinta, Terry, nu o sa ghicesti in
veci ce am facut ieri. I-am scris decanului Goldenberg si lui
Cliff Renfro si mi-am cerut scuze. Nu am nimic de castigat,
dar am vrut cu adevarat sa fac gestul asta - sa recunosc ca
am gresit si sa le spun ca stiu si de ce am gresit. Si am vrut
sa-i multumesc decanului ca nu m-a dat afara din facultate.

Expresia lui Millwood era enigmatica si in ochi i-a aparut
o mica licarire.
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— Al spus ca nu castigi nimic din asta, dar totusi ai scris
acele scrisori ?

— Da, asta am spus... De ce ?

El s-a lipit de spatarul canapelei din separeu si s-a uitat
fix la ea.

— Pentru ca nu asta e adevarul, a raspuns el scurt. Aveai
de castigat de pe urma gestului - mai ales pentru ca tu nu
credeai ca ai ceva de castigat. Am citit scrisorile, Nat, le-am
citit pe amandoua. Decanul Goldenberg ne-a cerut, mie si lui
Doug, opinia. Erau scrise cu multa convingere si din toata
inima. Poti sa-mi spui cat vrei ca te-ai schimbat, dar acele
scrisori o dovedesc mai bine. A facut o pauza. Nat, decanul
va cere comitetului de disciplina sa-ti ridice suspendarea.

Natalie s-a uitat la el perplexa, facand ochii mari.

— Iti bati joc de mine, nu ?

— Oi fi eu crud, a spus Millwood, dar nu atat de crud. Si
asta nu e tot. Vrea sa vorbeasca cu doctorul Schmidt despre
posibilitatea acceptarii rezidentiatului tau. Nu exista nici o
certitudine, dar el parea destul de optimist. Am tinut sa fiu
mesagerul acestor vesti, asa ca Sam mi-a permis sa-ti spun
toate astea. Bine ai revenit, draga mea !

— E grozav !... eu... nici nu stiu ce sa zic.

— Nu trebuie sa spui nimic in plus fata de tot ce ai spus
in acele scrisori, in ziua aia cand te-ai luat la intrecere cu
pustii de la Saint Clement, vorbeam despre faptul ca cine esti
ar trebui sa fie mai important decat ce esti. Dar exista un
echilibru pe care trebuie sa-1 gasim si se pare ca tu esti pe
cale sa gasesti acest echlibru. Asa ca - Millwood s-a intins
peste masa si i-a strans mana - felicitari.

— Terry, iti multumesc ca esti alaturi de mine.

— Altceva ?

— Da, mai e ceva. Ai de gand sa termini inghetata aia ?

*
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Natalie s-a invartit prin magazinul Whole Foods Market
aproape zburand de fericire. Dupa incidentul cu doctorul Cliff
Renfro, Natalie hotarase sa nu-i spuna mamei sale despre
suspendarea studiilor. Mai devreme sau mai tarziu, mai ales
avand in vedere ca se apropia sfarsitul anului si ceremonia
de absolvire, stia ca trebuia sa spuna ceva. Acum, datorita
decanului, lui Doug si lui Terry si oricui mai sarise in
apararea ei, nu mai era cazul.

Dar cel mai important lucru era ca ii spusese lui Terry
adevarul absolut. Scrisese acele misive si 1si asumase
responsabilitatea totala pentru actiunile sale, fara vreo
speranta ca ele ar fi putut schimba ceva. In timpul cursului
despre medicamentele ce creeaza dependenta, pe care il
urmase anul doi, toti studentii erau obligati sa mearga, cel
putin doua ore, la intrunirea AA (Alcoolici Anonimi) si sa
citeasca despre faimosii doisprezece pasi - instrumente
folositoare in procesul de schimbare a persoanei care bea,
folosea droguri, manca prea mult, era dependenta de sex sau
de jocuri de noroc. Al optulea pas consta in intocmirea unei
liste cu toate persoanele pe care actiunile sau cuvintele
bolnavului le afectasera intr-o masura mai mare sau mai
mica. Al noualea pas cerea ca respectivul sa-si ceara scuze de
la acei oameni, fara a se astepta la vreun beneficiu sau la
iertare. Natalie se gandea ca acum era momentul sa-si
extinda lista - sa inceapa cu mama ei.

Din cauza unui ocol impus de agentii politiei rutiere si a
unui blocaj, drumul spre Dorchester a durat mult mai mult
decat de obicei. Natalie a remarcat cu mandrie ca injuriile
cauzate de neplacerile traficului erau modeste de data asta.

,Cine este aceasta femeie si ce s-a intamplat cu adevarata
Natalie Reyes ?”

Cantand incet, Natalie a parcat in fata casei mamei sale,
a pus cele doua pungi cu cumparaturi pe incheietura mainii
si s-a indreptat spre usa, unde a pus pungile jos pentru a
scoate cheia de sub ghiveciul de la intrare. S-a intors cu fata
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spre usa si a simtit un miros puternic de ars si a vazut fum
negru si gros iesind de sub usa.

— O, Doamne ! a murmurat ea, incercand sa puna mana
pe clanta cu incrustatii, care era foarte fierbinte.

— Incendiu ! a strigat ea. Incendiu ! Sunati la 911 !

A folosit puloverul ca sa apuce clanta incinsa si a rasucit
cheia in broasca. Apoi a impins usa cu umarul.
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CAPITOLUL 15

Oamenii au mereu luptatori pe
care si-i plasmuiesc ei insisi, edu-
candu-i in spiritul maretiei.

PLATON, Republica, Cartea a VIII-a

Usa s-a deschis cu putere si Natalie a intrat intr-un nor
de fum negru si fierbinte. Citise undeva ca in timpul
incendiului nu se recomanda deschiderea usii pentru ca
focul se poate inteti, dar nu avea alta optiune. Mama si
nepoata ei erau inauntru.

Caldura era insuportabila, iar fumul devenea tot mai gros
cu fiecare pas, arzandu-i ochii, nasul si plamanul. La
mijlocul holului spre bucatarie, tusind si scuipand, si-a tras
puloverul peste nas si gura si s-a lasat in genunchi si in
maini. In stanga, livingul era plin de fum, iar tapetul inflorat
din bucatarie incepea sa arda, semn ca incendiul nu pornise
de aici. Problemele grave urmau de aici inainte.

— Mama ! a strigat ea din bucatarie. Mama, ma auzi ?

Draperiile din bucatarie, peretele dinspre living, masa din
stejar si o parte din dusumea ardeau in flacari. Fumul gros,
luminat de flacari, umpluse toata incaperea. Limbile de foc
urcau pe pereti pana sus si se intorceau, inghitind totul in
drumul lor.

— Mama ?... Jenny ?

Natalie s-a indreptat spre dormitoare. ,Probabil ca focul a
inceput de aici“, se gandea ea, imaginandu-si-o pe Hermina
adormita la masa, aplecata deasupra integramei din Times,
cu un creion intr-o mana si cu un Winston aprins in cealalta.
Unde era Hermina ? Caldura devenea tot mai inabusitoare si
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Natalie incepuse sa se gandeasca la cuptorul cu gaz. Nu
auzise niciodata ca un incendiu sa inceapa de la un cuptor
inchis, dar poate era vorba de o scurgere si de o acumulare
masiva de gaze. Oricum, nimic nu mai conta acum. Trebuia
sa le gasesca pe mama si pe Jenny.

Fumul si caldura deveneau tot mai intense. Natalie s-a
lasat in coate ca sa se poata deplasa, i se parea ca aude un
zgomot, tot mai puternic - scartaiau placile din lemn, cadeau
bucati de tencuiala si se auzea fosnetul asurzitor al flacarilor.
Inainta incet, in patru labe, cu ochii aproape inchisi pana
cand a vazut-o pe mama sa, zacand cu fata in jos, la aproape
un metru jumatate de ea. Hermina era in halat, desculta si
zacea 1In pragul wusii care dadea spre dormitoare.
Jenny !“ Probabil ca Hermina se prabusise in timp ce incer-
ca sa ajunga la nepoata sa.

Ajutata de nivelul ridicat de adrenalina, Natalie a apucat-
o pe mama sa de glezne, s-a ridicat cat a putut de mult, si a
inceput sa o traga spre bucatarie. Aerul era cu mult mai
fierbinte decat in urma cu un minut. Parca ai fi respirat la
gura unui imens furnal deschis. Mama ei nu se misca deloc,
chiar daca era tarata pe podea, cu fata in jos. Natalie si-a
infrant instinctul de a-i verifica semnele vitale. Poate ca
Hermina suferise un atac de cord. Natalie s-a indreptat spre
bucatarie. Trebuia s-o scoata pe Hermina afara din casa si
apoi sa se intoarca dupa Jenny.

Usa din spate, aflata chiar langa masa inghitita de flacari,
ardea. Nu avea alta solutie decat sa iasa pe usa din fata.
Chemasera vecinii pompierii ? Probabil ca fumul iesise pe
sub usa si pe ferestre. Le astepta oare cineva afara ca sa le
ofere ajutor ?

De doua ori mainile i-au alunecat si a cazut pe spate,
inecandu-se si incercand sa-si curete plamanul si gatul. De
fiecare data s-a ridicat si si-a continuat drumul spre iesire.
Ajunsese foarte aproape de usa cand Ramon Santiago,
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chiriasul de 70 de ani de la etajul superior, a aparut langa ea,
incercand sa o ajute.

— Ai grija, Ramon..., a spus Natalie, stiind ca el suferea
de artrita si ca avea probleme cu inima. Nu vrea... nu vreau
sa ti se faca rau... cumva.

— Traieste ?

— Nu stiu...

Ramon o impiedica s ajunga mai repede la usa. Intr-un
final, s-a dat la o parte din calea ei.

— Cred ca vecinii au sunat la pompieri.

— Du-te si vezi... daca au sunat !

— E din cauza tigarilor, nu ?

— Ramon, du-te... cheama pompierii !

— Bine, bine.

Batranul s-a intors sa plece exact cand Natalie ajunsese
pe terasa din fata.

Tusea in continuu si incerca sa respire. Durerea si arsura
din piept deveneau insuportabile. Pe trotuarul din fata se
adunasera cativa vecini. Numai unul dintre ei, un barbat de
vreo cincizeci de ani, care stia ca nu lucra din cauza unui
handicap sau a unei boli, era suficient de tanar ca sa o ajute.

— Ajutati-ma ! a strigat ea, gandindu-se cum era mai
bine sa procedeze, sa lase un vecin sa incerce tehnica de
resuscitare si sa intre inapoi dupa Jenny sau sa se roage ca
fetita sa fie la scoala si sa se ocupe ea de Hermina.

Ajutata de vecin, a intors-o pe mama sa cu fata in sus si
a tarat-o pe scari. Hermina era plina de funigine, iar pletele ei
negre ca pana corbului erau destul de arse. Natalie a
ingenunchiat si i-a verificat pulsul la artera carotida. In
momentul in care a simtit pulsul, Hermina a scos un oftat,
inabusit de o tuse.

»olava Domnului !”

Natalie i-a prins nasul intre degetele mare si aratatorul de
la mana dreapta, a bagat cealalta mana sub gatul ei ca sa-i
ridice capul si i-a facut respiratie gura la gura. Dupa a treia
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incercare, Hermina a inspirat din nou - de data asta cu mai
multa putere.

— Mama, ma auzi ? Jenny este in casa ?

Hermina a dat din cap, nefiind in stare sa vrbeasca.
Natalie a sarit in picioare, incercand sa traga cat mai mult
aer in piept.

— Aveti grija de ea ! le-a strigat ea celor prezenti.

— Nu intra acolo, a strigat barbatul cand a vazut-o pe
Natalie fugind pe scari si disparand in fumul gros.

Undeva in spatele Nataliei, s-a auzit sirena pompierilor,
dar ea nu putea sa se intoarca. Nepoata ei avusese o viata
grea pana atunci. Nu o putea lasa sa moara asa.

Fumul, caldura si zgomotul erau tot mai puternice, dar
aproape de podea aerul mai putea fi inca inhalat. Cu ochii si
gura aproape total inchise, Natalie se indrepta spre bucatarie.
Livingul mic si ingrijit era cuprins de flacari. Flacarile
arsesera peretele dintre living si bucatarie, canapeaua si
covorul. Tinandu-si respiratia, Natalie a incercat sa se ridice
in picioare. Zgomotul era infricosator, iar caldura de nesu-
portat.

Natalie incerca sa se gandeasca ce era mai periculos, sa
cada tavanul peste ea sau sa cedeze podeaua. La mijlocul
drumului spre bucatarie, s-a impiedicat de o fasie de
linoleum si a cazut cu fata in jos. Nu mai vedea nimic, iar
aerul care ii intra in plaman era insuportabil de fierbinte.
Exact in acel moment, a auzit vocea nepoatei sale.

— Ajutor ! Va rog, ajutati-ma ! Buni | Nat ! Ajutor !

Natalie s-a ridicat in genunchi si maini si a facut un efort
sa mearga inainte, ghidata de tipetele fetitei. Era pe ultima
suta de metri intr-o cursa de 1 500, cot la cot cu rivalul sau.
Plamanul ii ardea, iar picioarele nu mai aveau forta sa
mearga, dar linia de sosire era atat de aproape si ea stia ca
nu putea sa piarda. Oricat de multe resurse ar avea rivalul ei,
ea avea mai multe.
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Orbita si sufocata de fumul negru, s-a aruncat spre usa
de la dormitorul fetitei si a dat peste Jenny, care zacea pe
podea, langa scaunul cu rotile rasturnat, tipand si neputand
sa se ridice.

— Ce faci, scumpo... totul e bine... Sunt Nat.

Jenny a repetat numele ei si a lesinat.

Fata de Hermina, fetita de zece ani cantarea cat un fulg,
dar era total inerta si Natalie nu mai avea forte. I-a tras
tricoul lui Jenny peste nas si gura, a luat-o pe fetita in brate
si a pornit spre usa, la fel cum facuse si cu mama ei, incet,
incet. Dar inainte sa parcurga o treime din bucatarie,
picioarele si plamanul au refuzat sa mai raspunda.

Sub ploaia de jar, Natalie a tras-o pe nepoata sa mai
aproape si a acoperit-o cu corpul sau. Apoi a inchis ochii si a
inceput sa se roage ca inevitabilul sa nu fie prea dureros.
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CAPITOLUL 16

Daca iti poti imagina pe cineva
capatand puterea de a fi invizibil
fara a face vreodata ceva gresit si
fara a se atinge de lucrurile altuia,
atunci acesta ar fi considerat de
ceilalti drept cel mai penibil idiot.
PLATON, Republica, Cartea a II-a

— Socrate, bine ai revenit in consiliu.

— Iti multumesc, Laertes. Mandatul meu incepe peste
doua luni si sunt deja foarte nerabdator. Toti membrii sunt
aici ?

— Toti.

Cei patru membri ai consiliului, aflati pe patru continente
diferite, l-au salutat pe unul dintre fondatorii organizatiei.

— Ce s-a intamplat ? a intrebat Socrate.

Laertes l-a pus la curent cu ultimele noutati.

— Te sunam referitor la H, clientul cu numarul 14 din
lista ta. Fara prea multe avertismente, sanatatea sa a inceput
sa se deterioreze rapid. Procedura trebuie sa fie efectuata in
cel mult zece zile, iar doctorii sai spun cat mai rapid cu
putinta. Din cauza pozitiei pe care o ocupa, starea sa va avea
implicatii majore, politice si financiare. Stim ca ai fost foarte
ocupat cu rezolvarea problemelor organizatiei noastre, dar
vrem sa stim daca poti prelua acest caz.

— Voi face tot posibilul sa ma ocup de el. Donator ?

— Avem trei optiuni. Brutar, 40 de ani, parizian,
compatibilitate aproape perfecta.

— Informatii despre el ?
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— Cate ceva. Este un producator tipic. Nu este
proprietarul brutariei, niciodata nu va fi. Doi copii. Vecinii
spun ca face o paine grozava.

— Aici Temistocle. Dupa mine, lichidarea chiar si a unui
singur brutar bun din lumea asta este un pacat. Eu propun
sa cautam altceva.

— Urmatorii doi sunt din Statele Unite. Primul este un
actor din Los Angeles, 37 de ani, compatibilitate aproape
perfecta.

— In ce film a jucat ?

— Filme de groaza de categoria B, in mare parte. A fost
casatorit de cel putin patru ori, este dependent de jocurile de
noroc si este plin de datorii. In industria sa nu are o
reputatie prea buna.

— Asta nu are nici o importanta, a spus Glaucon. Chiar
daca nu e talentat, tot actor este si asta inseamna ca face
parte din categoria de auxiliari. Si, mai mult decat atat, are o
compatibilitate aproape perfecta. Propun sa fie luat in
considerare numai in ultima instanta.

— Sunt de acord, a spus Polemarchus. Mai intai
producatori, dupa aceea auxiliari. Asta este politica noastra.
Dar si Socrate cred ca ar dori o compatibilitate perfecta, daca
am avea asa ceva.

— Adevarat, a raspuns Socrate, chiar daca munca
noastra a aratat ca diferenta dintre o compatibilitate aproape
perfecta si una perfecta este minima. Totusi, eu as prefera o
potrivire absoluta. Producator, adult, mod de viata sanatos,
cat mai tanar cu putinta.

— Sunt multumit ca avem un asemenea donator, a spus
Laertes. Femeie, 36 de ani. Producator, nivelul de jos. Este
chelnerita intr-un restaurant. Divortata. Un copil. Nu face
altceva in afara de munca. Informatorul nostru a declarat ca
femeile casatorite din orasul sau nu au incredere in ea.

— i ea e perfect compatibila ?

— Da.
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— Din ce stat e ? a intrebat Socrate.

— Stai sa vad. Cred ca este din... da, Tennessee. Este din
statul Tennessee.

— Probabil e genul care asculta muzica aia country
oribila toata ziua, a murmurat scarbit Polemarchus.

— O vom onora pe ea. Obiectii ?

— Nici una.

— Nici una.

— Alegere buna.

— Bine atunci, Socrate. Din acest moment esti
responsabil de acest caz.

O zi buna, domnilor.
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CAPITOLUL 17

Iti amintesti cuvintele oamenilor in
suferinta ? Ce spun, oare, acestia?
Cum ca nimic nu este mai bun
decdat sandatatea, dar ca, itnainte de
suferintd, nu si-au dat seama cd
acesta este lucrul cel mai pldacut.
PLATON, Republica, Cartea a IX-a

— Ei bine, Natalie, este timpul. Respiratia ta este buna.
Gazele din sange sunt la un nivel bun. Saturatia de oxigen
este de 98. Cred ca e momentul sa scoatem tubul. Esti gata ?

Natalie a dat afirmativ din cap spre Rachel French, sefa
sectiei de pulmonologie de la Spitalul White Memorial. Ore in
sir, Natalie fusese conectata la un aparat de ventilare din
sectia de reanimare, pierzandu-si de cateva ori cunostinta.
De multe ori cand deschidea ochii vedea fata inteligenta a
doctoritei French privind-o cu blandete.

Probabil din cauza medicamentelor cu care era dopata,
tubul endotraheal nu o deranja atat de mult pe cat credea ea.
Nu avea amintiri neplacute legate de cel de la spitalul Santa
Teresa si se indoia ca-l va tine minte pe acesta. ,Dumnezeu
sa-i binecuvanteze pe farmacologi.” Dupa ce lesinase pe
podeaua din bucatarie, primul semn ca nu murise a fost ca
auzea sirena ambulantei cu care era transportata de urgenta
pe Southeast Expressway spre White Memorial. Dupa spusele
doctorului French, nivelul de oxigen era atat de redus, incat
personalul medical din ambulanta a fost nevoit sa introduca
tubul imediat. Dar ea nu-si amintea nimic din acel cosmar.
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Ceasul de pe peretele din fata patului arata ca trecusera
vreo doisprezece ore de cand cantitatea de sedative fusese
redusa, atat cat ea sa fie in stare sa se gandeasca la ceva
timp de cateva minute. De la incendiu trecusera circa
patruzeci si opt de ore.

I se spusese de cateva ori pana cand fusese in stare sa
inteleaga si sa tina minte, ca mama ei si Jenny erau bine,
internate intr-un alt spital si ca pompierii s$i presa o
laudasera pentru ca le salvase vietile. Aflase ca la doar cateva
minute dupa ce ea si Jenny fusesera scoase de pompieri
afara din casa, tavanul din dormitorul lui Jenny se prabusise
si casa arsese complet. Singura intrebare la care nu avea
deocamdata un raspuns era gravitatea traumei prin care
trecuse. Asta era una dintre acele situatii, tipice pentru
doctori si pentru studentii la medicina, cand nu stiu prea
multe despre evolutia ulterioara.

Medicul French, mama de gemeni si cel mai tanar sef de
sectie din spital, era genul de doctor dedicat, respectat de toti,
cum si-ar fi dorit Natalie sa fie — sigura si eficienta, fara ca
feminitatea si compasiunea ei sa aiba de suferit. In timpul
spitalizarii dupa intoarcerea din Brazilia, French fusese
doctorul lui Natalie si petrecusera ore in sir vorbind despre
filosofic, viata si sperante legate de viitor.

— Cateva fisuri la baza, a spus French dupa o examinare
prelungita cu stetoscopul, dar nu este de mirare. Doctorul
Hadawi, anestezistul, este aici. Faci tot ce spune el si tubul
va fi scos in cateva secunde. Iti dai seama ca daca lucrurile
nu stau prea bine, iti vom reintroduce imediat tubul, da ?

Natalie a dat din nou din cap. Portiunea inferioara a
traheei era total aspirata, o senzatie extrem de neplacuta.
Apoi, conform instructiunilor date de anestezist, Natalie a
tusit si tubul a fost imediat scos. Timp de cateva minute a
stat nemiscata, cu masca pe fata, inspirand oxigenul
umidificat prin inghitituri adanci, ametitor de bune. In acest
rastimp, cat incerca sa se adapteze schimbarii, doctorii din
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salon devenisera nervosi, caci, daca existau semne ca
respiratia ei nu era una normala, un tub nou trebuia
introdus imediat. French a examinat-o de cateva ori, apoi i-a
multumit anestezistului si 1-a lasat sa plece. Natalie continua
sa respire incet, incercand sa evalueze nivelul de disconfort,
de stres si setea de aer.

Ceva nu era in ordine.

Chiar dupa doua zile, simtea mirosul de fum care venea,
probabil, din nas si sinusuri. Desi vedea bine, o usturau
ochii si simtea un disconfort teribil, chiar si dupa ce aplicase
unguentul sub pleoapele inferioare, la fiecare cateva ore. Dar
adevarata problema era plamanul. Datorita exercitiilor de
recuperare, respiratia ei devenise absolut normala. Acum,
chiar daca putea inspira adanc, simtea ca nu are suficient
aer - nu era chiar o sete de aer, un simptom grav, dar isi
cunostea corpul foarte bine si ceva nu era bine. Natalie s-a
uitat la Rachel si si-a dat seama ca si anestezistul a sesizat
problema.

— Te simti bine ? a intrebat-o doctorul French.

— Nu stiu. Credeti ca sunt bine ?

— Esti bine.

Natalie citea o umbra de neliniste in ochii doctoritei.

— ,Esti bine“. Oare nu asta i-au spus si Mariei Antoa-
neta... Inainte de a da drumul ghilotinei ?

La mijlocul propozitiei, Natalie a fost nevoita sa faca o
pauza, lucru deloc normal.

— Crede-ma, optiunile tale sunt mult mai bune decat ale
ei, a replicat French zambind, dar, desi eu am considerat ca
esti bine si ca putem scoate tubul, saturatia de oxigen este
inca redusa si in unele parti ale plamanului mai ai edem.
Cred ca asta simti tu acum.

— Credeti ca asta va disparea ?

— O mare parte a si disparut.

— Dar o parte din alveole au fost arse, nu ?... De aceea
am edem pulmonar si nivelul de oxigen redus ?
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— Natalie, ai inhalat mult fum si aer foarte fierbinte.

Natalie a simtit un nod in piept... frica.

—Si?

Doctorita a ridicat speteaza patului si s-a asezat pe
marginea patului, langa Natalie.

— Peretii traheei, tuburile bronhiale si o parte din alveole
au fost afectate. Nu exista nici o indoiala in aceasta privinta.

— Inteleg. Afectati. Edemul nu este doar o reactie la...
faptul ca plamanul meu a fost iritat de fum ?

— Partial, sunt sigura, dar o mare parte din trauma se
datoreaza caldurii. Stii ca oamenii pot suferi arsuri de gradul
unu, doi sau trei ale pielii. Ei bine, tu ai suferit asemenea
arsuri, de gradul unu, doi si trei ale tesutului pulmonar.

— Arsurile de gradul unu si doi se pot vindeca complet, a
spus Natalie.

— Exact. Dar arsurile de gradul trei, sunt mult mai
adanci, ele afecteaza epidermul, dermul si tesutul subcutanat.
Tesutul ars nu se vindeca pur si simplu, ci tinde sa se
vindece prin cicatrizare. Tesutul cicatrizat ofera o oarecare
protectie fizica, dar nu indeplineste functii naturale - in cazul
tau, nu contribuie la schimbul de gaze.

— Atunci intrebarea este cat din... plamanul meu a
suferit arsuri de gradul trei ?

— Nu stim inca. Nat, tu ai facut un gest eroic. M-am
rugat, de cand te-au adus, ca traumele sa nu fie prea extinse.

— Dar nu stiti, a murmurat Natalie.

— Nu stiu. Natalie, dupa tot ce ti s-a intamplat in Brazilia
si acum, ai avut parte de foarte mult ghinion. Nu vreau ca
lucrurile sa se agraveze.

— Dar ar putea.

Doctorul French parea sa caute un raspuns.

— Nu stim in ce masura au fost afectate tesuturile sau
cate arsuri de gradul doi se vor dovedi a fi, din punct de
vedere functional, arsuri de gradul trei.

— Dumnezeule ! Ce alternativa am ?
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— Asteaptam cam o saptamana sau un pic mai mult si
atunci vom avea niste rezultate ale functiilor pulmonare si
vom incepe terapia.

— Nu stiu daca mai pot.

— Cred ca femeia care s-a intors in casa aia in flacari ca
sa salveze o fetita de zece ani poate face asta.

— Nu stiu, a spus Natalie, incercand sa ia o gura de aer
care 1ii umplea plamanul numai partial. Si daca totul merge
prost ? Daca plamanul meu a fost grav afectat si nu voi mai
putea vreodata respira normal ?

French s-a uitat la ea calm.

— Nat, nu trebuie sa gandesti asa. Te vei demoraliza atat
de mult incat corpul tau va inceta sa mai lupte.

— Dumneata nu ai fi vrut sa stii ?... Nu ai fi vrut sa stii
daca ai mai putea alerga vreodata ?... Sau macar sa te plimbi
fara a incerca cu disperare sa inhalezi ?... Oare mai exista
vreo alta solutie ?

— Te rog, Natalie, linisteste-te.

— Trebuie sa existe o solutie.

— Bine, exista, a spus French fara prea multa tragere de
inima. Mi-am permis sa trimit probele tale de sange pentru
fenotipare.

— Transplant ?

— Nu spun ca vei avea nevoie de transplant, dupa cum
stii, acesta este un proces dificil, cu eventuale complicatii.

— Puneti-ma pe lista.

— Exista o lista regionala, dar cu plamanii nu se aplica
aceeasi regula ca la rinichi, primul venit, primul servit. Lista
de asteptare pentru transplant pulmonar prespune o
evaluare extrem de complicatda numita punctaj de alocare
pulmonara. Asculta-ma, eu nu cred ca acesta este momentul
potrivit sa discutam asemenea chestiuni. Am inceput
procesul doar pentru ca dureaza foarte mult. Tu esti departe
de a avea nevoie de un transplant.
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— Daca nu pot fi normala sau aproape normala, a spus
Natalie, nu cred ca vreau sa mai traiesc.

Doctorita French a oftat.

— Nat ! Trebuia sa mai astept inainte de a-ti prezenta
intreaga situatie, imi pare rau.

— Stiti, eu am grupa sangvina O. Asta este cea mai rara
grupa sanguina pentru transplant.

— Nat, te rog frumos.

— Si nici nu am de gand sa iau medicamente imunosu-
presive... In fiecare zi, pentru tot restul vietii... Au o serie de
efecte secundare... infectii, osteoporoza, diabet, insuficienta
renala.

— Draga mea, te rog, inspira adanc si calmeaza-te. Te
gandesti prea departe acum. Nici nu stiu daca tu vei...

— Nu ma voi face bine niciodata, nu ?... Orice as face eu,
niciodata nu voi mai putea alerga... Si rezidentiatul la
medicina necesita forta... la fel si statul in picioare, ore in sir,
in sala de operatii... Nu am nici o sansa sa devin chirurg...
nu voi putea sa merg nici pana la alimentara de pe colt fara
sa ma simt obosita. Cum sa suport asta ?

In loc sa mai nege previziunile lui Natalie si atacul verbal,
Rachel French a facut ceva ce i se parea absolut normal sa
faca un doctor adevarat. S-a apropiat de Natalie si a luat-o in
brate.

— Natalie, ia-o incet. Fii calma.

Natalie a simtit imediat ca este pe cale sa aiba o cadere
nervoasa. In loc sad se lase prada emotiilor, si-a indreptat
spatele si a inceput sa fixeze un punct imaginar de pe
peretele din fata, fara sa verse macar o singura lacrima.

Urmatoarele douazeci si patru de ore au fost groaznice,
chiar daca Natalie a simtit o mica imbunatatire in ritmul si
calitatea respiratiei. Era multumita ca le-a putut salva pe
Hermina si pe Jenny, dar depresia cauzata de vestea traumei
suferite la plaman continua sa se agraveze. Psihoterapeutul
ei a vizitat-o de cateva ori s$i a convins-o, intr-un final, sa ia
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un tratament antidepresiv moderat. In loc sa astepte ca
medicamentele sa-si faca efectul, Natalie a convins o prietena
sa-i aduca laptopul si a stat foarte mult timp pe internet,
citind despre transplantul pulmonar, fenotipare, histocompa-
tibilitate si despre nou-adoptata formula privind alocarea
numarului redus de plamani - punctajul de alocare pulmo-
nara.

Un procent mare in determinarea punctajului il avea
probabilitate de supravietuire in urmatorul an. Masura in
care era afectat plamanul nu conta prea mult - doar
probabilitatea mortii. Proasta dispozitie s-a generalizat pe
masura ce Natalie a inteles ca probabilitatea scazuta de a
muri ii reducea sansele de a fi luata in considerare pentru
transplant pulmonar.

Putea sa se chinuie mult si bine, luptand pentru fiecare
gura de aer, ca nu avea nici o importanta. Calitatea vietii
conta prea putin in comparatie cu cantitatea.

Dar de ce isi facea probleme ? Oricum nu-si dorea un
transplant. Nu voia pregatiri si asteptare sau operatie, nu
voia medicamentele imunosupresive, cu efectele lor
ingrozitoare, nu voia sa-si petreaca restul vietii cu gandul la
respingerea grefei si spitalizari de urgenta. O viata de leguma
sau cu medicamente toxice care sa ajute la acceptarea
plamanului unui alt om care sa o tina in viata. ,Ce mai
alegere !”

Pentru a inrautati starea generala a lucrurilor, amintirile
evenimentelor de la Rio continuau sa o bantuie, mai ales
noptile, aparand uneori si in timpul zilei. Scenele pe care le
revedea Natalie nu erau simple amintiri, ci mai mult decat
atat. Le simtea la un nivel primar, aproape visceral. Doctorul
Fierstein nu-si putea explica de ce Natalie continua sa aiba
aceste cosmaruri, iar singura lui explicatie era socul
posttraumatic puternic.

Natalie era agatata de gard, terifiata, in momentul in care
si-a revenit, auzind un zgomot in rezerva. A deschis ochii
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asteptand sa vada un alt ziarist, chiar daca ea ceruse expres
personalului medical si de securitate sa interzica accesul
presei. Dar o avea in fata pe mama ei, cu ziarul Herald in
maini deschis la pagina cu articolul despre actul ei eroic. In
spate stateau Doug Berenger si Terry Millwood, care tineau in
brate cate un cos din plastic, ambii vizitatori frecventi.

— Al fost externata ! a spus Natalie fara prea multe emotii.
Si Jenny ?

— Amandoua am fost externate ieri seara. Stam la tine
pana cand hotaram ce facem. Prietena mea Suki sta cu
Jenny pana cand ma intorc acasa.

— E bine. Eu cred ca voi fi externatd maine... E loc
pentru toate trei in apartamentul meu, cel putin pentru o
vreme.

— Am fost atat de ingrijorata. Te simti bine ?

— Da, mamada, sunt bine. Il tii minte pe doctorul
Berenger... si pe Terry ?

— Desigur. Am vorbit pe hol.

Natalie incerca sa nu-si faca griji si pentru Hermina,
vestile despre plamanul ei si posibilitatea unui transplant
fiind prea recente.

— Ei bine, mama, amandoi sunt cardiochirurgi, a
informat-o ea, si sper ca le-ai povestit despre ce ai facut...
Casa a fost distrusa, toata averea ta s-a prapadit in flacari...
Tu si Jenny era sa muriti. i pentru ce ? Ca tu sa mai poti
trage un fum dintr-un Winston... S$tiu ce au hotarat
instantele judecatoresti in legatura cu companiile produca-
toare de tigari si stiu cat ai suferit cand ai pierdut-o pe Elena,
dar mai stiu ca ai depus prea putin efort pentru a te lasa...
Faci orice ca Jenny sa traiasca mai bine, dar era sa omori
sarmanul copil.

Atacul verbal o lasase pe Natalie fara rasuflare.

Hermina isi revenise un pic din soc.

— Nat... Imi pare rau. Imi pare nespus de rau.

Natalie refuza sa taca.
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— Nu este suficient sa-ti para rau, mama.

Hermina a ridicat mana dreapta si a intors-o pe ambele
parti.

— Daca vrei sa stii, a spus ea umil, nu am mai fumat,
nici macar o tigara, de trei zile. Vezi, nu mai am pete de
tutun.

Berenger si Millwood au inceput sa murmure cuvinte de
aprobare, dar Natalie era de neinduplecat.

— Mama, atat. Nici macar o tigara de acum inainte ! a
strigat Natalie.

— Iti promit. Voi face tot ce pot.

— Atat, mama, a spus din nou Natalie, imaginandu-si
alveolele distruse din singurul ei plaman. Ei bine, tu si Jenny
sunteti vii si nevatamate. Asta este tot ce conteaza.

Doug Berenger, cu un aer intimidant in halatul medical
pana la genunchi, s-a apropiat de Natalie, a sarutat-o pe
frunte si i-a intins o cutie de ciocolate Godiva. Apoi s-a intors
spre Hermina.

— Doamna Reyes - Hermina - ne-ai putea lasa pe mine si
pe Terry sa vorbim ceva cu Natalie pret de cateva minute ?

Hermina, socata, a spus doar ,Bineinteles® si a iesit din
salon.

— Esti vedeta acestui loc, a spus Berenger. Am auzit ca
primarul si Sam Goldenberg vor sa organizeze un fel de
ceremonie de premiere.

— Fa ce vrei, dar scapa-ma de asta, a spus Natalie.

— Nu am avut ocazia sa te felicit pentru reluarea studiilor.

— Multumesc. Se pare ca mai nou sarbatoresc vestile
bune fiind conectata la aparatul de ventilatie. Se pare ca a
devenit o traditie.

Millwood a pus cosul din plastic langa ea.

— Astea sunt felicitari pentru tine, a intevenit el. Toata
lumea iubeste eroinele de moda veche, inclusiv noi. Astea au
venit de peste tot, nu doar din Boston.
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Chiar daca privirile lor se intersectasera pentru foarte
scurt timp, Natalie nu avea nici o indoiala ca cei doi prieteni
ai ei isi dadusera seama ca era foarte trista.

— Pune-le in colt, 1-a rugat ea. Le voi deschide cand ajung
acasa.

— Natalie, a inceput Berenger, am o idee pe care vreau sa
o discutam. Eu si niste prieteni de-ai mei cumparam blocuri
mici de apartamente, le renovam, le transformam in
apartamente de lux si le revindem cu profituri obscene. Ei
bine, acum avem un bloc care se da in exploatare in East
Boston. Toate apartamentele au fost vandute cu exceptia
apartamentului de prezentare, cu doua dormitoare, frumos
mobilate. As fi onorat ca mama $i nepoata ta sa stea acolo
pana vor rezolva problema cu compania de asigurare si vor
gasi o solutie permanenta. Apartamentul se afla la etajul unu
si este prevazut cu rampe pentru scaunul cu rotile.

Natalie a incercat sa-si reprime dorinta de a spune ca vor
sta bine si la ea.

— Esti foarte bun, a spus ea. Este un gest extraordinar.
Dar am o rugaminte. Daca mama mea va fuma... o dai afara.
Nu mai exista a doua sansa. Sa se duca sa-si inchirieze o
camera sau un apartament, ce vrea ea, iar eu o voi lua pe
Jenny la mine. Trebuia sa pun piciorul in prag cu multi ani
iIn urma.

— Daca mai fumeaza o dau afara, a asigurat-o Berenger.
Sa speram ca va intelege ca este spre binele ei si daca asta e
conditia ta, atunci asa ramane.

Dar dependenta de nicotina este o chestie foarte puter-
nica. Gandeste-te putin la Carl Culver, pacientul meu pe care
prietena ta, Tonya, era sa-l manance de viu. Nici macar
transplantul de inima nu l-a putut opri. Vei fi surprinsa, dar
foarte multi oameni care au avut transplant de ficat beau
alcool - unii chiar in cantitati considerabile, chiar daca au
fost avertizati ca o cantitate cat de mica e suficienta pentru a
determina schimbari la nivelul tesutului adipos al ficatului.
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Natalie era de neinduplecat.

— Trebuie sa fim duri cu ea, a zis ea.

Berenger isi unise palmele si se inclinase.

— Va fi asa cum spui, a repetat el. Ma duc sa vad daca
mama ta accepta intelegerea.

— Minunat. Intotdeauna am fost convinsa ca mama are
puteri supranaturale, mistice... Sper sa nu te convinga sa fii
mai bland cu ea.

— Voi face tot ce pot, a promis Berenger iesind din
rezerva.

— Doug, nu glumesc. O iubesc mult, dar i-a dezamagit pe
toti cei care au sperat ca ea va face cum e mai bine.

— Majoritatea barbati, sunt sigur, a spus Millwood dupa
ce Berenger iesise.

— Ai dreptate.

— larta-ma ca spun asta, dar pentru o eroina nu pari de
loc prea incantata.

— Nu sunt. Rachel French a spus ca plamanul meu a fost
grav afectat. Deocamdata nu poate sa-mi spuna in ce masura.
Mi-a spus ca pentru orice eventualitate, m-a inscris pe lista
de trasplant.

— Stiu, a spus Millwood. Tocmai am vorbit cu ea. Nat,
transplantul este o masura de precautie pentru ca procesul
de evaluare si formula de alocare este teribil de complicata si
ia foarte mult timp.

— Terry, nu pot sa fac asta.

— Stiu ca e greu, dar acum trebuie sa fii tare. Nu te gandi
laraupana cand nu stii exact care sunt problemele si
optiunile.

— Tie ti-e usor sa spui asta. Nu plamanul tau putrezeste.

— Eu doar vreau sa-ti spun sa nu te gandesti la rau pana
cand nu stii totul. Ai ajuns prea departe ca sa renunti.

— O sa vad ce o sa fac, a spus cu tristete.

Millwood statea langa ea.
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— Nat, imi pare rau, imi pare foarte rau. Daca ai nevoie
de ceva, de orice, sa-mi spui. Prietenia noastra inseamna
foarte mult pentru mine.

— Asta e bine, a spus Natalie fara prea mult entuziasm.

Se parea ca Millwood mai voia sa spuna ceva, dar s-a
multumit sa dea din cap, trist si frustrat, si a plecat. Ajuns
pe hol, el a facut dreapta in fata lifturilor si s-a dus la biroul
asistentelor. Rachel French lucra la niste hartii si il astepta.

— Ei bine ? l-a interbat ea.

Milwood a oftat.

— Niciodata nu am vazut-o asa. Acum cateva zile era mai
sus decat norii, fericita ca fusese acceptata inapoi la scoala.
Si apoi s-a intamplat nenorocirea.

— Imi pare rau, dar nu cred ca m-am descurcat prea bine
cu vestile. Trebuia sa astept pana era externata si apoi
puteam sa pronunt cuvantul ,transplant”. Este convinsa ca
plamanul ei e terminat, chiar daca ii tot spun ca inca nu stim
exact in ce masura a fost afectat.

— E foarte desteapta si intuitiva.

— Bine ca nu stie totul.

— Cum adica ,totul“ ?

— Am niste prieteni la laboratorul de fenotipare si am
hotarat sa-i sun ca sa-i rog sa se grabeasca cu analizele ei.

—Si?

— Are grupa O pozitiv, ceea ce o plaseaza in categoria de
beneficiari cu sanse reduse. Mai mult decat atat, am primit si
analizele ei de histocompatibilitate. Are antigeni extrem de
rari. Sansele de a gasi un donator compatibil sunt destul de
reduse si, chiar daca reusim, va petrece tot restul vietii luand
medicamente antirespingere. Natalie considera toxicitatea
acestor medicamente ca fiind extraordinar de mare si nu fara
motiv.

Fata lui Millwood se schimonosise de suparare.

— S1i care sunt atunci optiunile ei ?
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— Se afla, a spus doctorita French trist, intre ciocan si
nicovala.
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CAPITOLUL 18

Vrem ca paznicii nostri sa fie salva-
torii nostri.
PLATON, Republica, Cartea a IV-a

Ar fi fost un neadevar sa spui ca jungla din jurul
Centrului Whitestone pentru Sanatate in Africa era linistita,
dar de-a lungul anilor, Joe Anson remarcase ca zgomotul
inceta complet intre ora trei si trei jumatate dimineata. In
acea perioada de timp, care dura in jur de o jumatate de ora,
toti scarabeii, carabusii, licuricii, greierii, cimpanzeii si alte
specii de maimute se potoleau deodata. Nici un localnic nu
confirmase vreodata acest fenomen, dar Anson stia ca nu se
insela.

In acea dimineata, statea rezemat de balustrada din
bambus din fata laboratorului principal si asculta cum
zgomotele si galagia se linistesc treptat. Aerul era imbalsamat
cu mirosuri de plante cu flori, curry, lemn-dulce, menta si
multe alte parfumuri naturale. Anson a tras aer in piept,
bucurandu-se din plin de acest regal de miresme.

Viata de dupa operatia de transplant decurgea asa cum ii
promisese, cu entuziasm, Elizabeth. Operatia fusese foarte
complicata, dar timp de cateva zile fusese sedat in
permanenta, asa ca nu-si aducea aminte prea multe. Singura
problema reala se ivise in perioada imediat urmatoare. O
epidemie infectioasa din cadrul spitalului cauzata de o
bacterie mortala determinase transferul lui imediat din
Amritsar si din India. Fusese transportat, sub anestezie si
conectat la aparatul de respiratie artificiala, la un spital
renumit din Capetown, orasul sau de bastina, unde isi
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revenise complet. Datorita compatibilitatii perfecte cu
plamanul donatorului, cantitatea de medicamente antires-
pingere care 1i erau administrate era minima, reducand
considerabil posibilitatea unei infectii.

Acum Anson spunea tuturor celor care voiau sa-l asculte
ca daca ar fi stiut dinainte cat de eficienta este aceasta
procedura, ar fi recurs la aceasta interventie cu ani in urma.

— Asta e momentul tau preferat, nu ?

Elizabeth aparuse langa el si statea cu mainile pe
balustrada de bambus, in timp ce coatele lor se atingeau
usor. Dupa operatie, relatia lor revenise la starea ei obisnuita
- o prietenie stransa, bazata pe respect reciproc, mereu pe
punctul de a se transforma intr-o relatie romantica. Era un
loc confortabil, placut si, avand in vedere faptul ca cercetarile
lui erau pe cale de a fi acceptate pentru testele clinice, nici
unul dintre ei nu voia sa treaca linia.

Anson i-a povestit din nou despre momentul de liniste din
jungla si apoi a facut un semn catre ceas. Pentru un timp au
stat alaturi, fara a vorbi.

— Asculta, a atentionat-o el intr-un final. Acum reincep
toate sunetele si zgomotele junglei. Acum, chiar acum. Auzi ?
Maimute. Nu au scos nici un sunet timp de jumatate de ora,
iar acum incep sa tipe. De parca s-au trezit dintr-o scurta
siesta.

— Te cred, Joseph. Ar trebui sa-ti documentezi
observatiile si sa le trimiti la o revista zoologica. Desigur,
inainte de asta, ai alte cercetari pe care trebuie sa le duci la
bun sfarsit.

Au ras.

— Inteleg.

— Firme farmaceutice din Marea Britanie si Franta abia
asteapta sa aprobe inceperea testelor clinice pentru Sarah-9.

— Da, este minunat.
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— lar Administratia pentru Alimente si Medicamente din
Statele Unite nu este departe. Esti pe cale sa schimbi lumea,
Joseph.

— Nu-mi permit prea des sa ma gandesc asa la munca
noastra, a spus el, dar sunt multumit de ce se intampla aici
si la unitatea Whitestone din Europa. De asta poti fi sigura.

— Ai dormit ?

— Nu am nevoie de somn. Am foarte multa energie. Tu,
chirurgii si, bineinteles, donatorul meu extraordinar, mi-ati
dat o viata noua. Fiecare gura de aer devenise pentru mine
un efort teribil. Acum am impresia ca alerg fara greutati la
glezne.

— Bine, dar trebuie sa fii atent, Joseph. Faptul ca ai un
plaman nou nu inseamna ca esti imun in fata tuturor
efectelor negative ale epuizarii.

— Gandeste-te putin. Avem medicamente care pot
vindeca forme de cancer pe care le consideram pana acum
incurabile.

— Ma gandesc la asta tot timpul, a raspuns St. Pierre.

— Si sa nu uitam bolile cardiace.

Frenezia lui era, oarecum, copilaroasa.

— Dupa cum am spus, prietene, munca ta este pe cale sa
schimbe lumea. Scuza-ma ca te intreb, dar cand crezi ca poti
sa predai documentele cu cercetarile tale celor de la
Whitestone ?

Anson privea in intuneric, zambind in sinea lui. In
ultimele doua sau trei saptamani lupta cu demonii sai -
posesivitate, perfectionism si lipsa de incredere. ,Acum e
momentul, se gandea el, sa le multumesc celor de la
Whitestone si lui Elizabeth pentru ca mi-au pus la dispozitie
tot ce era necesar pentru efectuarea muncii mele; e timpul sa
le multumesc pentru spital si pentru ca am putut salva
vietile atator oameni; trebuie sa stau de vorba cu savantii lor
si sa le incredintez ultimele secrete legate de Sarah-9. A venit
momentul ca viata mea sa se indrepte spre o noua directie”.
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— Tu si organizatia pe care o reprezinti ati fost foarte
rabdatori cu mine, a spus el zambind trist.

— Atunci cand putem programa intalnirea cu cercetatorii
nostri ?

Anson nu a raspuns imediat. Se uitat in sus, pe bolta
cerului, care, in doar cateva momente, s-a transformat din
negru intr-un gri-roz. Rasaritul soarelui in jungla era
deosebit de frumos. ,E timpul sa incep sa colaborez cu
Whitestone”, se gandea el. Dar mai avea niste lucruri de
rezolvat pana atunci - ceva care avea legatura cu faptul ca el
putea acum sa admire rasaritul in jungla.

— De fapt, a inceput el, am nevoie de ceva, mai intai.

— Ceva ce nu ai avut pana acum ?

— Stiu ca-ti vine greu sa crezi asta, dar exista un lucru
pe care nu mi l-ati dat. Vreau sa cunosc familia barbatului
care mi-a redat viata si sa-i ajut financiar atat cat pot.

St. Pierre a tacut un moment. Dupa aceea, a spus pe un
ton ferm:

— Joseph, eu sper ca tu stii si ca apreciezi faptul ca noi,
cei de la Whitestone, am fost foarte toleranti si rabdatori cu
tine.

— Da, sunt constient de acest lucru.

— Suntem detinatorii drepturilor mondiale asupra
preparatului Sarah-9 si asupra tuturor produselor care ies
din acest laborator, dar, in acelasi timp, te-am lasat sa
pastrezi secretul metodelor si a liniei de celule pe care le
folosesti. Stim ca nu toate culturile de drojdie din laboratorul
tau sunt folosite pentru producerea medicamentului.

— Si pentru asta va sunt recunoscator...

— Joseph, te rog. Asculta-ma. Rabdarea celor de la
Whitestone, mai ales a membrilor consiliului de administratie,
se apropie de sfarsit. Toata productia de Sarah-9 pentru
cercetarile noastre de aici si din Europa e furnizata de tine si
asta ingreuneaza progresul. Tu spui ca ne livrezi cantitatile
necesare suficient de repede, dar nu este asa. Fiecare zi de
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intarziere pentru scoaterea acestui medicament minunat pe
piata mondiala inseamna pierderi de milioane de dolari. Stiu
ca tie nu-ti pasa de bani, dar gandeste-te cate vieti sunt
pierdute. Trebuie sa inchidem cercul, Joseph. Avem nevoie de
microbii si de sursele ADN-ului recombinat si ne mai trebuie
si notitele tale ca sa putem termina testele clinice si incepe
productia in masa. Iti promitem ca vei fi amintit ca singurul
creator al preparatului Sarah-9.

— Stii ca asta nu ma intereseaza.

— Joseph, nu mai stiu ce te intereseaza in ultimul timp.
Daca tu vrei sa vezi preparatul pe piata, ca sa-i poata ajuta
pe oamenii care au nevoie de el, atunci trebuie sa faci ceva.
La asta se reduce totul. Tu vrei inca ceva de la Whitestone,
iar noi mai vrem ceva de la tine.

— Fii mai exacta.

— Bine. Daca vaduva donatorului tau va fi de acord, noi
putem aranja sa zbori pana la Amritsar sa te intalnesti cu ea
si, poate, cu cei doi copii ai lor.

— Iar eu ce trebuie sa fac in schimb ?

— La intoarcerea din India, vom aduce aici o echipa de
cercetatori din Marea Britanie si tot echipamentul necesar
pentru a transporta linia ta de celule acolo. Cat timp ei sunt
aici, va trebui sa parcurgi cu ei continutul caietelor tale cu
note - nu cele false, pe care le-ai alcatuit atat de minutios,
cele adevarate. Am platit foarte mult pentru aceste cercetari
si acum a venit momentul sa luam in primire ceea ce ne
apartine.

— Poate nu esti de acord, Elizabeth, dar eu consider ca
secretul pe care l-am pastrat este in interesul ambelor parti.
Am fost singurul responsabil de cercetari si lucrurile au mers
asa cum am crezut eu de cuviinta, fara confuzii si fara
pericolul de spionaj industrial din partea altor companii
farmaceutice. Dar acum sunt de acord ca a venit momentul
sa terminam cu secretele.

— Atunci batem palma ?
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— De acord.

— Iti multumesc, draga Joseph. Din partea lumii intregi,
iti multumesc.

St. Pierre l-a imbratisat, apoi l-a sarutat, scurt, dar
tandru.

— Am trecut prin multe impreuna, a spus el.

— Munca noastra se apropie de sfarsit. Ar trebui sa fii
foarte mandru de ce ai realizat. Eu, una, sunt. Si acum am
nevoie de odihna. Astazi sunt de garda la clinica. De fapt, si
tu esti.

— Voi fi gata imediat, a raspuns, tragand in piept o gura
de aer.

St. Pierre s-a intors in apartamentul ei, o camera si o
cabina de dus, la celalalt capat al holului unde era si
apartamentul lui Anson. Se saturase de acest spatiu mic si
de mucegaiul care aparea continuu pe gresia din baie, motiv
pentru care petrecea acolo cat mai putin timp, preferand casa
eleganta situata pe culmea unui deal verde cu vedere peste
Yaounde. Nu stia daca avea sa ramana in Camerun dupa ce
Gardienii nu mai aveau nevoie de serviciile lui Anson. Orice
ar fi fost, urma sa primeasca un bonus gras si actiuni la o
noua companie farmaceutica Whitestone. Nu era rau pentru
cativa ani de babysitting pe langa un geniu excentric si
neincrezator.

Folosind linia privata, a apelat un numar din Londra.

— Intelegerea a fost facuta, a inregistrat robotul telefonic.
Il ducem in India sa viziteze familia, iar la intoarcere o sa stea
de vorba cu cercetatorii nostri pentru transferul final de
caiete si de culturi de celule. Am incredere in el. Intotdeauna
si-a respectat cuvantul, iar aspectul financiar nu-l intere-
seaza. Nu-i pasa de bani, dar actiunile la Whitestone
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Pharmaceuticals pe care le va primi vor fi suficiente pentru a
finanta acest spital la infinit.

A fost o cursa lunga, dar se apropie de sfarsit. Greseala
mea majora a constat in faptul ca nu mi-am dat seama cat de
paranoic poate fi un om si cat de departe poate sa mearga
pentru a pastra secretul muncii sale fata de cei care l-au
finantat. Ma bucur ca am reusit sa gasesc metode sa lupt cu
nebunia lui si sa-i incurajez geniul. Daca incerci cumva sa-1
fortezi pe dragul de Joseph, va da inapoi, definitiv.
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CAPITOLUL 19

Mintea e epuizata mai degraba de
asprimea studiului, decat de cea a
gimnasticii.

PLATON, Republica, Cartea a VII-a

Natalie nu facea fata sedintei si isi dadea si singura
seama de asta. Fusese o prostie sa incuviinteze sa inceapa
recuperarea fizica si terapia pulmonara atat de curand dupa
incendiu. S-a uitat la timpul ramas afisat de ceasul de pe
banda si apoi la ceasul de pe perete, pentru a se asigura ca
masinaria electronica functiona bine. Saptesprezece minute
la o inclinatie de zero. ,Ce rahat”, s-a gandit ea. Nu avea nici
un sens sa lungeasca aceasta sarada. Plamanul ei nu mai
functiona. Scurt si clar. Rachel French putea vorbi cat voia
despre recuperarea functiilor, dar asta nu avea sa se
intample.

»Da, sigur, Stangaciule, tu vei incepe sa dai tot ce poti, mai
devreme decat crezi, imediat ce bratul dla al tau lipsa se
regenereaza“.

— Haide, Nat, i-a spus terapeutul. Inca cinci minute.
Merge bine.

— Merge prost si tu stii asta foarte bine.

— Nu ai dreptate. Colegii de la pulmonologie mi-au spus
ca analizele functiilor s-au stabilizat in mare parte si ca de
acum inainte lucrurile vor incepe sa mearga spre bine.

— In medicind nimeni nu prevede imbunatatiri, a
raspuns iritata Natalie si a facut o pauza pentru a-si trage
respiratia. De fapt, doctorii, de obicei, fac orice pentru a
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prevedea... o lipsa totala de imbunatatiri. Asa nu risca
nimic... iar daca lucrurile merg bine, vor poza in eroi.

— Stii, modul asta de gandire, permanent negativ, nu te
va ajuta sa te faci bine.

— O mica corectie, a replicat Natalie, inchizand aparatul.
Eu nu ma voi face bine... Va multumesc pentru timpul
acordat... O sa va sun cand voi fi gata sa reiau tratamentul.

A inhatat prosopul si a iesit val-vartej din sala de
recuperare, temandu-se ca femeia ar fi putut veni dupa ea.
Realiza ca se purta fara nici un fel de tact, dar nu-i mai pasa
catusi de putin. Acceptase pierderea plamanului cu tarie si
demnitate, adoptand o filozofie pozitiva. Dar in acest moment,
chiar daca mama si nepoata ei erau in viata si nu patisera
nimic datorita ei, felicitarile continuau sa curga, iar
jurnalistii ii solicitau zilnic interviuri, se parea ca nu mai
avea suficienta tarie si demnitate pentru a trece peste ceea ce
se intamplase.

S-a dus in graba acasa, sperand, intr-o oarecare masura,
ca vreun politist va avea proasta inspiratie si curajul de a o
opri pentru a-i da amenda. Poate cu timpul disperarea si
autocompatimirea aveau sa lase loc sperantei. Pana atunci,
undeva, vreun matematician care nu a putut preda la scoala,
avea sa scoata calculatorul pentru a stabili punctajul ei de
alocare pulmonara.

»oa vedem, plus 22 si ea va merge abia-abia, facand o
pauza la fiecare doi metri pentru a-ti trage respiratia. Plus 28
St ea va trebui sa stea ca pe ghimpi in asteptarea unor
medicamente care i vor distruge sistemul imunitar St vor
transforma mersul cu liftul intr-o activitate letala...“

Hermina, cu doua pungi de plastic pline cu produse
domestice de curatat la picioare, ii scria un bilet la masa din
sufragerie.

— Buna, draga mea, a intampinat-o ea. Nu te asteptam
asa devreme.

— Jenny e acasa ?
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— Asteapta in masina. Tocmai ma pregateam sa o duc sa
vada digurile. Cred ca vom dormi in noul nostru apartament
iIn noaptea asta.

— Asta e bine, mama.

— Scumpo, imi pare rau pentru toate. Stiu ca esti
suparata pe mine si ai tot dreptul sa fii.

— Se mai intampla. Sunt fericita ca tu si Jenny sunteti
bine. Daca iti pare rau pentru ce mi s-a intamplat, stii cum
poti sa indrepti lucrurile.

— Stiu si asta incerc sa fac.

— Sper.

— Vrei sa vii la noi ?

— Poate maine.

— Terapia a mers bine ?

— Minunat.

— Scuza-ma ca spun asta, dar nu-mi pare ca a mers prea
bine.

— Sunt bine.

— Crede-ma, daca as putea da timpul inapoi, m-as fi
lasat de fumat acum un an sau m-as fi bagat intr-un dulap
in acel incendiu si as fi preferat sa ard.

— Vorbesti prostii. Te-ai lasat de fumat. Asta este
important. Acum vreau sa nu mai spui ca iti doresti sa fi ars
in acel incendiu. Asta nu ma ajuta cu nimic.

— Nat, te rog frumos, vino cu mine si ajuta-ma sa
aranjam apartamentul nou.

— Mama, sunt bine, crede-ma.

— Doctorii au spus ca esti mai bine ?

— Da. O ameliorare constanta, asta mi-au spus.

Simtind ca fiica ei nu spune adevarul, Hermina a luat-o
in brate si Natalie a facut o incercare stangace de a raspunde
la acest gest de afectiune.

— Copila mea, imi pare rau. Imi pare atat de rau.

— Stiu, mama, stiu ca-ti pare rau.

— Esti sigura ca nu pot sa fac nimic ?
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— Sunt sigura. Trebuie sa ma odihnesc asta e tot.

— Ei bine... nu vreau sa o las pe Jenny sa astepte in
masina prea mult timp. Crezi ca ai putea sa treci pe la noi la
cina ?

— Nu. Dupa ce dorm putin, ma apuc de invatat.

— Iti multumesc pentru banii pe care mi i-ai imprumutat
ca sa aranjez noul apartament. O sa ti-i dau inapoi imediat
ce compania de asigurari ne da banii.

— Stai linistita.

— Nu, vreau sa-ti dau banii inapoi.

— Bine, mama. Ai sa-mi dai banii cand o sa poti.

Natalie a ramas in picioare in mijlocul sufrageriei chiar si
dupa ce usa de la intrare s-a inchis. Trebuia sa faca un dus,
chiar daca la ora de recuparare fizica nu transpirase deloc.
Intr-un final, si-a scos tricoul, l-a aruncat pe jos, s-a gandit
sa puna muzica, dar s-a cufundat in fotoliul moale din salon.
In fata ei, deasupra ramei micului ei semineu cu gaz, era
inramata o fotografie, remarcabila prin compozitie, claritate si
detaliu. Fusese facuta de un fotograf profesionist la Jocurile
Panamericane din Mexic, in urma cu sapte ani, exact in
momentul in care Natalie rupea fasia de finis la finala de
1500 de metri. Bratele ei, cu pumnii inclestati, erau intinse
in sus, spre cer, iar expresia fetei, o exaltare sublima,
imposibil de redat prin cuvinte.

,Niciodata. Niciodata nu voi mai putea intra pe o pista.
Nici in sala de operatie. Probabil nici in dormitor, Doamne
Sfinte... Niciodata”.

A atins cu mana stanga cicatricea, inca sensibila, de pe
partea stanga a pieptului si a masat-o usor. Cum erau
versurile acelui cantec din M*A*S*H* ? Sinuciderea este
simpla ? Sinuciderea nu este dureroasa ? Probabil asta era.
Simpla... fara durere. Cu siguranta, nu erau cuvintele care sa
descrie reabilitarea pulmonara dupa ce singurul tau plaman
a ars.

Daca ar fi avut suficient curaj, cum ar fi procedat ?
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Nu era prima oara cand se gandea la posibilitatea de a-si
lua viata. Se mai intamplase cu mult timp in urma. Nu putea
trai cu acest handicap, dar nici nu putea indura efectele
distrugatoare ale terapiei cu medicamente imunosupresive
care ar fi urmat dupa transplantul pulmonar. In cel mai rau
caz, putea sa astepte si sa vada cum punctajul de alocare a
plamanului avea sa determine o crestere sau o descrestere a
sanselor ei la o viata normala.

Nu-i venea sa creada ca, de acum inainte, totul se
reducea la asta.

Simtea ca se sufoca si se parea ca nu exista nici o
posibilitate sa scape de aceasta senzatie.

,Probabil sunt pastilele”, a decis ea. Nu era alta explicatie.
Si-a adus aminte ca citese undeva ca Societatea Hemlock,
care incerca sa institutionalizeze sinuciderea, recomanda
administrarea unei cantitati mari de sedative si de anestezice
pentru a intra in coma, iar apoi aplicarea unei pungi de
plastic pe cap pana cand iti pierdeai cunostinta definitiv si
ireversibil. Nu suna incurajator. Poate ar fi fost mai bine sa
intre pe internet. Daca acolo putea invata sa construiasca
dispozitive termonucleare, atunci in mod cert putea gasi si
metode de sinucidere, efciente si nedureroase.

Uitandu-se fix la fotografia de la Jocurile Panamericane,
Natalie se gandea cum putea sa faca rost de OxyContin si
Valium, in cantitati suficiente pentru a induce coma.
Telefonul de pe masuta de alaturi a sunat de cateva ori pana
cand Natalie 1-a auzit. Pe micul ecran era scris cuvantul ,New
Jersey™ si un numar.

,Probabil telemarketing“, si-a spus ea, gandindu-se cum
ceva foarte prozaic intrerupsese ganduri atat de profunde.
Amuzata, a raspuns la telefon.

— Alo ?

— Sunt June Harvey de la compania Northeast Colonial
Health si o caut pe domnisoara Natalie Reyes.

— La telefon.
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— Domnisoara Reyes, am fost desemnata sa ma ocup de
cheltuielile legate de operatia suferita de dumneavoastra in
Rio de Janeiro, Brazilia, si de zborul cu avionul medical in
Statele Unite.

— Da, va ascult.

— In primul rand, sper ca va simtiti bine.

— Va multumesc pentru interes. Nu cred ca vreodata,
cineva de la compania mea de asigurari, m-a intrebat cum
ma simt. Sincera sa fiu, am avut niste probleme recent.

— Imi pare rau sa aud asta. Va sun cu vesti bune. Sunt
bucuroasa sa va anunt ca Northeast Colonial a revizuit cazul
dumneavoastra si a decis sa achite toate cheltuielile legate de
zborul pana la Boston.

Sa achite cheltuielile. Pana in acel moment, Natalie nu se
gandise ca cineva platise pentru zborul ei acasa. Acum isi
dadea seama ca Doug Berenger se ocupase de tot. Probabil ca
nu fusese o cheltuiala extraordinara pentru el, dar, totusi, un
asemenea zbor nu fusese tocmai ieftin. Era tipic pentru el sa
nu mentioneze ca achitase costurile din buzunarul lui.

— Va multumesc mult, a spus ea. Va multumesc foarte
mult.

— Ar mai fi doar un lucru.

— Va ascult.

— In actele noastre apare ca ati fost supusa unei
pulmonectomii la spitalul Santa Teresa din Rio de Janeiro.

— Asa este.

— Problema este ca noi nu am primit de la acel spital nici
un act care sa valideze interventia si, chiar daca aveti o
asigurare totala pentru cheltuielile de spitalizare, spitalul nu
a emis nici o solicitare pentru achitarea cheltuielilor pentru
interventia medicala si spitalizare.

— Am fost inconstienta, o perioada destul de indelungata,
dar cand mi-am revenit, am sunat acasa si le-am dat
numarul meu de asigurare persoanelor responsabile de la
spital. Nu tin minte prea multe lucruri legate de spitalizare,
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dar stiu ca am facut asta.

— Ei bine, a continuat June Harvey, poate le-ati putea
scrie celor de la spitalul Santa Teresa sau sa-i sunati. Avem
nevoie de certificatele medicale si de solicitarea pentru
efectuarea platii. Daca doriti, va pot trimite formularele
necesare.

— Da, chiar va rog sa mi le trimiteti.

June Harvey i-a urat sa se faca bine, a confirmat adresa
pentru trimiterea formularelor si a incheiat conversatia.
Natalie a ramas in fotoliu pret de cateva minute, constienta
ca acel apel telefonic ii stopase impulsurile autodistructive.
»sMai am timp, s-a gandit ea, suficient timp“.

S-a ridicat din fotoliu, a fiert niste apa si si-a facut un
ceai. A luat cu ea cana in micul birou de langa dormitor. In
loc sa acceseze adresa web a Societatii Hemlock, a cautat
site-ul spitalului Santa Teresa. A obtinut 10 504 rezultate,
majoritatea in limba portugheza. Motorul de cautare a gasit
toate aceste intrari in 0,07 secunde.

,Cine vrea sa paraseasca o lume in care asemenea lucruri
sunt posibile ?”, s-a intrebat ea. Poate nu mai e mult si un
plaman mecanic, de dimensiunea unui rucsac, avea sa fie
disponibil celor in suferinta.

Dupa aproximativ o jumatate de ora, Natalie a gasit, in
sfarsit, numarul de telefon si adresa spitalului aflat in
cartierul Botafogo din Rio.

Dupa ce s-a tot gandit sa ceara ajutorul mamei sale,
Natalie a respins ideea, a cautat prefixul telefonic pentru
Brazilia si pentru Rio si a format numarul de telefon. Initial,
conversatiile telefonice erau limitate de conexiunile proaste,
de transferuri si de portugheza ei de Capul Verde. Incetul cu
incetul, a inceput sa se descurce, reusind sa ajunga la
Departamentul de facturare, apoi la Arhiva si chiar la
Departamentul de securitate. Dupa o ora si un sfert de la
apelul lui June Harvey, terminase o conversatie animata cu
directorul Arhivei de la spitalul Santa Teresa, o doamna
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numita DaSoto, care vorbea engleza, in aceeasi masura in
care Natalie stapanea portugheza.

— Imi pare rau, domnisoara Reyes, a spus ea, dar spitalul
Santa Teresa este unul dintre cele bune spitale din Brazilia.
Sistemul nostru electronic de evidenta este unul foarte
performant. Nu ai fost admisa la noi in spital pe 18 iunie. Nu
ai fost operata la noi. Si nu ai fost pacienta noastra nici
macar o zi, daramite optsprezece. Ma intrebi daca sunt
sigura. Bag mana in foc. Nu ! Bag capu-n foc.

— Va multumesc, Seniora DaSoto, a spus Natalie,
constienta ca inima 1incepuse sa-i bata foarte repede,
nevenindu-i sa creada ca aceasta femeie nu facuse o confuzie,
in ciuda faptului ca parea foarte convinsa. Ati dat dovada de
mare incredere, acceptand sa vorbiti cu mine fara a avea vreo
dovada a identitatii mele.

— Cu placere.

— Mai am o singura rugaminte.

— Va ascult.

— Imi puteti da numarul de telefon de la sectia de politie
care credeti ca a fost implicata in cercetarea cazului meu ?
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CAPITOLUL 20

Viata lui este variata si pestrita, un
rezumat al vietilor celorlalti.
PLATON, Republica, Cartea a VIII-a

Big Bend Diner.

Sandy Macfarlane a stins reclama luminoasa cu beculete
rosii si verzi chiar daca localul mai era deschis inca zece
minute. Familia Corliss nu avea sa se supere. In cei sase ani
de cand lucra pentru ei, nu lipsise de la lucru nici macar o zi.
Era o femeie frumoasa, cu parul roscat de culoarea portocalei
si forme senzuale, voluptoase, desi ea sustinea ca trebuia sa
scape de cateva kilograme.

— Inchizi devreme, Sandy ? a intrebat-o Kenny Hooper.

Hooper, un vaduv de saizeci si ceva de ani, lucra la firma
Tennessee Stone and Gravel. Nu avea la cine sa se duca
acasa, cu exceptia copoiului sau batran, asa ca in fiecare
seara, dupa ce-si termina tura, venea la Big Bend pentru o
cina tarzie.

— Am niste treburi, Kenny, a raspuns Sandy. Nu prea
cred ca va mai veni cineva pana la inchidere. Am un al
saselea simt pentru genul asta de lucruri.

Lui Sandy nu-i placea sa minta, chiar si atunci cand era
vorba de lucruri marunte precum planurile ei din acea seara,
dar oraselul Twin Rivers din statul Tennessee excela la
capitolul barfe si Kenny Hoper era la fel de bun la asta ca si
ceilalti localnici. Daca el afla ca ea iese cu unul dintre clientii
de la restaurant, tot orasul avea sa stie asta intr-un timp
foarte scurt si fiecare amarat din zona, casatorit sau nu, avea
sa se dea la ea. O femeie necasatorita, cu un copil de opt ani
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si cu un corp atragator, era o provocare in sine, fara ca
oamenii sa o mai considere disperata.

Dar Rudy Brooks parea sa merite orice risc.

— Crezi ca mai am vreo sansa sa primesc o ultima cana
de cafea inainte sa golesti ibricul ? a intrebat-o Kenny.

Sandy era cat pe ce sa spuna ca golise ibricul si ca facuse
curatenie in bar cand a vazut ca barbatul se uita la ibricul de
cafea de pe tejghea.

— Bine, bine, a spus ea umplandu-i ceasca, turnandu-i
doua portii de frisca si doua cuburi de zahar fara sa-1 intrebe.
Dar te rog sa te grabesti.

Hooper se uita cum ea isi aranjeaza parul si isi dadea cu
ruj in fata oglinzii din spatele barului.

— Si zici ca ai niste treburi de rezolvat in seara asta ? a
intrebat-o el cu un zambet.

— Hai, bea-ti cafeaua, Kenny Hooper. Uite. Iti dau si
ultima felie de tarta cu afine. Oricum mergea la gunoi.

Rudy era din Texas si avea niste trasaturi aspre, aratand
foarte masculin, imbracat in jeansi si o camasa sport
frumoasa. Avea soldurile inguste si umerii foarte lati - exact
genul ei de barbat. Dar cea mai frumoasa calitate a lui era
zambetul. Un zambet siret si sexi, ca al unui pistolar care
stia ca, oricat de rapid ar fi fost rivalul lui, el era si mai rapid.
In Twin Rivers, la capitolul barbati, lucrurile nu stateau
tocmai bine; nu aveai prea multe alegeri si, cu siguranta, nici
unul dintre localnici nu arata asa.

Sandy a terminat de sters pe jos si a verificat pentru
ultima oara bucataria. ,Poate e casatorit”, se gandea ea.
Barbatii intotdeauna mint in privinta asta. Dar astazi
mergeau la un local, Green Lantern, pentru a bea un pahar.
Nimic deosebit. Daca, dupa cum ii spusese el, compania lui
avea sa deschida un mall in Twin Rivers si reusea sa vina aici
mai des, ar fi avut suficient timp sa faca si ceva mai romantic.
Poate mai multe.

— Ei, dar unde e micul Teddy astazi ? E la Nick ?
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— Teddy sta la Nick in fiecare miercuri.

— Am auzit ca fostul tdu s-a dat in spectacol ieri la
Miller’s. A fost nevoie de patru barbati ca sa-1 dea afara.
Omul are o problema, nu crezi ?

— Eu zic sa-ti vezi de treaba ta. Nu-mi pasa de nimic,
atata timp cat nu este vorba de Teddy.

Sandy s-a intristat la gandul ca Nick se apucase din nou
de bautura.

Chiar daca nu se atinsese niciodata de Teddy, o lovise pe
ea, de multe ori in cei cinci ani de casatorie, si de fiecare data
fusese beat. Ea ii spuse judecatorului despre temperamentul
lui Nick si despre problemele lui cu bautura, adusese chiar si
martori care sa confirme acest lucru, cerand ca fiul lor sa nu
stea peste noapte la taica-sau pana cand Nick nu aducea o
dovada care sa ateste faptul ca frecventa sedintele AA
(Alcoolici Anonimi) sau o alta terapie. Dar judecatorul era
ferm convins ca un copil are nevoie de implicarea ambilor
parinti si 1i refuzase cererea. Ji asa, in fiecare miercuri si o
data la doua sambete, ea se ruga ca Nick si prietena lui,
Brenda, sa nu fie beti. A doua zi, il intreba pe Teddy, pe
ocolite, daca aparusera probleme.

Desi copilul nu fusese implicat in vreun scandal in casa
tatalui sau, cel putin pana acum, Sandy suferea cand nu-1
avea langa ea, chiar si atunci cand dormea acasa la unul
dintre prietenii lui. Era genul de copil care merita orice efort,
chiar si lungile ore de debarasat mese la restaurant. Oamenii
il cunosteau si dupa cateva minute incepeau sa-l iubeasca.
Avea un farmec aparte. Poate din cauza zambetului sau a
pistruilor, sau poate pentru ca el niciodatd nu facuse sau
spusese ceva rau. Oricare ar fi fost motivul, Sidney stia si, de
fapt stia tot orasul, ca Teddy Macfarlane era un copil cu totul
special.

In sfarsit, dupa un timp, care lui Sandy i s-a parut o
eternitate, Kenny Hooper s-a ridicat de la masa, a lasat banii
pentru consumatie si bacsisul obisnuit de cinci dolari, si s-a
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indreptat spre usa. Uitandu-se cu nerabdare la ceas, Sandy a
sters masa la care statuse Hooper si a stins luminile. Apoi s-
a grabit sa intre in Mustangul ei rosu decapotabil, a hotarat
ca, spre binele coafurii, sa nu coboare capota, si a plecat, cu
scrasnet de roti din parcarea restaurantului spre autostrada
Brazelton Highway. Oraselul Brazelton, de aceeasi marime ca
Twin Rivers, era mult mai interesant, cu multe baruri si
cluburi. Parcursese vreo trei kilometri de autostrada cand a
luat mobilul si 1-a sunat pe Nick.

Nu obisnuia sa-1 sune cand era cuTeddy, iar Nick, la
randul lui, dezaproba asemenea interventii, dar cu toate
emotiile legate de intalnirea cu Rudy

Brooks, simtea un impuls puternic de a-1 auzi pe fiul ei si,
recunostea in sinea ei, de a verifica ce face tatal lui.

— Da?

— Buna, eu sunt.

— Da, si ?

— Am sunat sa vad ce faceti.

— Facem bine. Foarte bine.

Aceste cateva cuvinte au fost suficiente ca ea sa inteleaga
ca Nick bause ceva, dar ca era doar ametit. Intotdeauna se
trada cand vorbea. Daca l-ar fi intrebat direct daca bause, cu
siguranta, avea sa-i inchida telefonul in nas.

— Pot sa-i spun lui Teddy noapte buna ?

— Se uita la desene animate cu Bren. Nu vreau sa-l
deranjez daca nu ai de gand sa-i spui ceva important.

— Nu, nu e nimic important... am vrut doar sa-i urez
noapte buna.

— O sa-i spun ca ai sunat.

— Te rog, Nick, asa sa faci.

— Ne vedem maine.

— Da... multumesc.

Neajutorata, Sandy a pus receptorul. Aproape imediat
telefonul a inceput sa sune.

— Sandy, buna, sunt Rudy.
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,Ei dracie, s-a gandit ea, mai intai Nick nu ma lasa sa
vorbesc cu Teddy, iar acum Rudy va anula intalnirea”.

— Buna si tie, a spus ea. Abia am scapat de la munca. Ne
mai vedem ?

— Toata ziua am asteptat sa te vad.

Macar ceva mergea bine in ziua aia.

— Frumos din partea ta sa spui asta. Si eu am asteptat
sa te vad, Rudy Brooks.

— Doar o mica schimbare. Sunt inca aici, pe terenul unde
vom construi mallul, cu unul dintre partenerii nostri - Greg
Lumpert. Cred ca il cunosti.

— Stiu cine este, dar nu ne cunoastem.

— Ei bine, eu si Lumpert mai avem niste treburi de
discutat. Crezi ca poti sa treci pe aici si sa ma astepti ? Poate
ne ajuti si tu cu o parere. Terenul se afla chiar in drum spre
Green Lantern, la cateva sute de metri de Brazelton Highway.

— Aa...da, cred ca pot sa trec pe acolo, a raspuns Sandy,
gandindu-se ca Greg Lumpert nu avea nici un motiv sa o
barfeasca si fericita ca Rudy nu contramanda intalnirea.

Rudy i-a descris foarte amanuntit cum sa ajunga, desi nu
trebuia. Sandy stia exact locul.

— Ajung acolo in mai putin de zece minute, a spus ea.

— Minunat. Abia astept sa te vad la lumina lunii.

lesirea de pe autostrada spre locul unde urma sa se
construiasca mallul se afla la un kilometru si jumatate de
marginea orasului Brazelton, intr-o zona impadurita, care
devenise extrem de interesanta pentru investitori in ultimii
cativa ani. Lui Sandy i se parea palpitant, chiar emotionant,
sa se afle pe locul in care urma sa apara un mall care avea sa
schimbe orasul linistit in care traia.

A iesit de pe autostrada si a intrat pe un drum forestier,
mergand incet ca sa nu-si loveasca baia de ulei. Farurile
masinii luminau padurea deasa si, la un moment dat, s-a
gandit ca nu iesise bine. Dar dupa vreo suta de metri,
padurea s-a deschis si atunci a vazut o poiana imensa, de
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fapt un teren, in mijlocul padurii, care arata de parca acolo
avusesera loc lucrari masive de excavare. Acolo era si masina
lui Rudy, un Ford Bronco, iar barbatul o astepta rezemat de
capota. Nu departe de masina lui era parcata o rulota imensa,
prin geamurile careia se vedea lumina aprinsa.

Rudy i-a facut semn cu mana. Purta o pereche de jeansi
stramti, cizme de cowboy frumos lucrate si o camasa sport
colorata. ,Ce barbat frumos”, s-a gandit Sandy.

— Buna, a spus ea, coborand din masina.

— Arati minunat.

— Multumesc. Unde e Greg Lumpert ?

— L-a sunat sotia. Ceva probleme acasa. Dar aproape
terminaseram, asa ca i-am spus sa plece.

— Esti sigur ca era sotia ? Auzisem ca a murit acum
cativa ani in urma.

— Cred ca asa a zis, a raspuns Rudy, dar poate ca am
inteles gresit. Ma gandeam la altceva.

A luat-o de mana, a strans-o cu caldura si i-a zambit ca
un baiat rau.

Dupa ultimele lui vizite la Big Bend, stia ca este foarte
bine facut, dar acum parea mai mare, mai puternic decat
crezuse ea.

— Ce-i cu autocarul ala ?

— Aoleu, ai spus autocar ? E ca si cum ai zice ca Jessica
Simpson e doar o simpla fata.

Sandy a hotarat sa nu comenteze, chiar daca nu putea sa
o suporte pe Jessica Simpson.

— E al companiei voastre ? a intrebat ea curioasa.

— E casa mea departe de casa. Stau in ea cand lucrez pe
santier. Vrei sa vezi interiorul ?

Dintr-odata, Sandy a devenit nervoasa.

— Poate data viitoare. Parca ar fi, nu stiu, camera ta de
hotel.

— Eu nu o consider asa, a raspuns Rudy, dar nu e nici o
problema daca nu vrei.
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Sandy a privit in jur, tulburata de intunericul padurii. De
aici, traficul de pe autostrada de-abia se auzea.

— Poate ca ar trebui sa mergem la club, a spus ea
nelinistita. Am auzit ca formatia lor este grozava.

— De ce atata graba ? a spus Rudy fara sa se clinteasca.

— Rudy, hai sa mergem. Intunericul dsta ma sperie.

— Draga mea, fii linistita, nu trebuie sa-ti fie frica de
nimic.

Ea statea la doar doi metri de el, privind stupefiata cum el
scoate o batista de buzunar, o pune pe capota si incepe sa o
plieze atent, apoi scoate din buzunar o plosca si toarna un
lichid peste batista.

Sandy s-a uitat cat de departe era Mustangul. Nu avea
prea multe sanse sa ajunga la el repede. Apoi a simtit in nari
mirosul dulceag dc cloroform, in acel moment, usa rulotei s-a
deschis si de acolo a coborat o femeie tanara, blonda, bine
facuta.

— Hei, Sandy, a strigat ea vesela, vino aici sa-ti arat
rulota.

Din reflex, Sandy s-a intors in directia de unde venea
vocea. In acel moment, nu mai avea nici o scapare, caci Rudy
a parcurs rapid distanta dintre ei, sii-a lipit de gura si de nas
batista imbibata cu cloroform, strangand-o atat de tare incat
nu a mai putut opune nici o rezistenta. In cateva secunde,
totul in jurul ei a inceput sa se invarta si sa se incetoseze. A
fost invadata de o senzatie de teroare profunda, care a fost
rapid inlocuita de o singura imagine, un singur cuvant.
Teddy. Baiatului ei a fost ultimul lucru la care s-a gandit
Sandy inainte de a se cufunda intr-un intuneric absolut.

Peste un sfert de ora, splendidul Winnebago Adventurer
facea stanga ca sa intre pe autostrada Brazelton Highway.
Era urmat, la o oarecare distanta, de Mustangul decapotabil
de culoare rosie. Dupa vreo 25 de kilometri, rulota a tras pe
dreapta intr-o parcare, iar Mustangul a intrat pe un drum
forestier care ducea la Redstone Quarry, un lac mic despre
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care localnicii spuneau ca nu are fund. Malul era inalt de
aproximativ cinci metri. Mustangul gol a fost inghitit de apa
imediat, fara prea mult zgomot.

Nimeni, cu exceptia barbatului care se numea Rudy
Brooks, nu a auzit sunetul provocat de caderea masinii.
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CAPITOLUL 11

Oare nu cel potrivit a fi apardtorul
cetatii ar trebui sa aiba, in afara de
natura sa impetuoasd, si calitatile
unui filosof ?

PLATON, Republica, Cartea a II-a

— Natalie, trebuie sa reiei rezidentiatul la sectia de
chirurgie saptamana viitoare.

Decanul Goldenberg i-a aratat teancul de acte care
fusesera intocmite pentru ca Natalie sa fie readmisa.

— Stiu.

— Iar tu sustii ca, din punct de vedere fizic, poti sa incepi
programul ?

— Din momentul in care am terminat de dat telefoane in
Brazilia, zilnic am petrecut cate trei ore in sala de recuperare.
Analizele functiilor pulmonare arata o imbunatatire de 25 de
procente comparativ cu cele efectuate imediat dupa incendiu.
Pot face si jogging.

— Iar acum ai nevoie de putin timp liber ?

— Simt ca am nevoie.

Biroul decanului arata exact la fel ca in ziua in care
fusese supendata, desi in viata lui Natalie avusesera loc
schimbari radicale. Langa ea se aflau Doug Berenger si Terry
Millwood. Veronica se oferise sa vina si ea, pentru a o sustine
moral, dar Natalie 1i spusese ca nu trebuia sa se deranjeze sa
vina, pentru a nu-si intrerupe lucrul in cadrul programului
de rezidentiat la obstetrica.

Dupa numeroasele apeluri telefonice la diverse departa-
mente din cadrul spitalului Santa Teresa, Natalie contactase
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cateva sectii de politie din Rio de Janeiro. Astfel aflase ca
legea obliga toate spitalele sa informeze politia in legatura cu
toate ranile prin impuscare, dar ca nici un raport de acest fel
nu fusese intocmit pentru ea si ca nici o sectie de politie nu
raspunsese la apelul legat de cazul ei.

A doua zi, de dimineata, o chemase pe mama ei pentru a
incepe o noua runda de apeluri si de intrebari. Rezultatele
fusesera aceleasi, plus un alt esec - imposibilitatea de a-1 gasi
pe doctorul Xavier Santoro pe lista doctorilor de la Santa
Teresa. La o ora dupa ultimul apel dat de mama ei, la
Consiliul Medical de Stat din Rio de Janeiro, unde nu figura
nici un doctor pe nume Xavier Santoro, Natalie era deja in
sala de sport, facand o serie de exercitii aerobice si anaero-
bice. A doua zi, tot de dimineata, il sunase pe terapeutul
pulmonar care se ocupa de ea, si isi ceruse scuze pentru
comportamentul de la ultima sedinta, spunandu-i ca are
nevoie de timp — mult mai mult timp.

— Terry, ai vreo veste de la pulmonologul care se ocupa
de Natalie, a intrebat decanul Goldenberg.

— Da. Rachel French mi-a lasat o nota pentru ca nu a
putut sa vina astazi aici.

Millwood i-a inmanat decanului foaia. Goldenberg a citit-o
rapid si a dat din cap in semn ca toate concluziile erau clare.

— Natalie, esti in urma colegilor tai si daca vrei sa termini
odata cu ei... a spus decanul. Mai mult decat atat, chiar tu ai
spus ca toata chestiunea asta legata de Brazilia este, cel mai
probabil, o incurcatura care tine de barierele lingvistice si de
faptul ca incerci sa afli ceva legat de un spital care se afla la
celalalt capat al pamantului.

— Daca ajung acolo si descopar ca spitalul si politia au
ceva legat de cazul meu, ma intorc acasa cu primul zbor. Nici
macar nu voi incerca sa-1 gasesc pe doctorul Xavier Santoro.

— Doug, ai vorbit cu acest doctor Santoro ?

— O singura data, a raspuns Berenger. Din ce mi-a spus
Natalie, el stia cine sunt, desi eu nu am auzit niciodata de el.
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Dar mai mult am vorbit cu o asistenta medicala al carei
nume nu-l mai tin minte.

Goldenberg parea incurcat.

— Natalie, a inceput el. Dupa cum stii, cu permisiunea ta,
am vorbit cu doctorul Fierstein, psihoterapeutul tau. Ea nu
considera ca e bine sa pleci. Se pare ca ai niste flashbackuri
legate de acel eveniment nefericit.

— Am inceput sa le am inca de cand eram internata in
spitalul din Rio. Doctorul Fierstein considera ca sunt in
stransa legatura cu socul posttraumatic.

— Stiu. Este ingrijorata de faptul ca intoarcerea in locul
unde ai suferit aceasta trauma ar putea avea consecinte
dezastruoase asupra psihicului tau.

— Doctore Goldenberg, a spus Natalie, Terry stie ce o va
spun acum, dar, in afara de el, nu mai stie nimeni, nici
macar psihoterapeutul meu. Inainte de a primi telefonul de la
compania mea de asigurari, aveam de gand sa ma sinucid.
Am simtit ca situatia mea este una fara iesire si nu voiam sa
traiesc cu un asemenea handicap sau sa fiu afectata de
efectele debilitante ale medicamentelor de antirespingere. Si
acum ma mai sperie aceste optiuni, dar, din momentul in
care am terminat de telefonat in Brazilia, prima data, am
inceput sa caut niste raspunsuri legate de faptul ca acel
accident, care mi-a schimbat viata pentru totdeauna, nu este
consemnat in actele politiei. Daca trebuie sa renunt la bursa
si la un an de studii, asta voi face.

Cei trei doctori au avut un schimb de priviri.

— Bine, atunci, a spus decanul intr-un final, o sa-ti spun
ce pot face eu. Iti dau doua saptamani si iti iau una din
materiile facultative. Jumatate din studenti oricum nu fac
nimic la aceste materii. Obstetrica la San Francisco,
dermatologie la Londra. Poate voi nu stiti, dar si noi am fost
studenti, candva, si faceam la fel.

Toti trei au zambit.

— Deci, Nat, a intrebat Millwood, cand pleci ?
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— Cat de repede pot gasi un bilet.

— Sam, iti multumesc, a spus Berenger, ridicandu-se in
picioare si strangandu-i mana decanului. Dupa parerea mea,
procedezi corect.

A condus-o pe Natalie afara din birou, spre zona de
asteptare, si a asteptat sa plece Millwood, dupa care a scos
din buzunar un plic.

— Nat, in momentul in care mi-ai povestit de Brazilia, mi-
am dat seama ca o sa vrei sa te intorci acolo. Am stiut asta
deoarece te cunosc bine. Pentru ca eu te-am trimis acolo
prima data, m-am gandit ca ar fi corect sa te ajut sa te duci
acolo si a doua oara. Asta este singurul lucru care il pot face
pentru tine.

— Bilete | a exclamat Natalie dupa ce a deschis plicul.

— Bilete la clasa intai, a corectat-o Berenger.

Natalie l-a imbratisat, fara nici o jena, in timp ce
secretara lui Goldenberg ii privea amuzata.

— Pentru ce data sunt ? a intrebat Natalie scotocind in
plic.

— Tu ce crezi ? Sa stii ca eu nu am mai multa rabdare
decat tine. Sper ca iti amintesti ca sotia mea are o agentie
turistica.

Natalie s-a uitat atent pe bilete cautand data plecarii.

— Maine !

— Acum e randul tau, a spus Berenger. Sper ca acest
cerc sa se inchida cat mai repede cu putinta.

— Si eu.

— Si mai sper ceva.

~==0e. P

— Sper ca vei pleca de la aeroport spre oras cu un
autobuz.
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Doctorul cunoscut printre Gardieni drept Laertes se
invartea prin biroul din casa sa de vacanta de pe malul
Tamisei. Era profesor de medicina la Universitatea St. George
din Londra si un lector renumit in toata lumea pe probleme
de transplant cardiac. De asemenea, era unul dintre membrii
fondatori ai Gardienilor. In ultimul timp, indeplinea
mandatul de sase luni, care trecea de la un membru la altul
prin rotatie, de Rege-filosof-seful organizatiei care asigura
conducerea si avea ultimul cuvant in toate cazurile
controversate.

— Glaucon, repeta te rog, a spus el spre telefonul dat pe
speaker de pe biroul Ludovic al XIV-lea.

— Pacientul nostru este W, numarul 81 de pe lista, a
raspuns Glaucon, un tanar chirurg specializat in transplant
renal din Sydney. Dupa cum vedeti, este un industrialist,
unul dintre cei mai potenti oameni, financiar si politic, din
Australia. Are 58 de ani si are o avere estimata la cel putin
patru miliarde de dolari, din care, o suma considerabila, va fi
transferata in conturile noastre in schimbul serviciilor pe
care le oferim. Starea sanatatii lui a devenit critica si, fara
transplant, va muri in cateva saptamani.

— Aici scrie ca este un fumator inrait.

— Da, dar a promis ca se va lasa.

— Avem o problema.

— Da. Tipul lui de anticorpi este unul foarte rar.

— Si ce reiese din baza noastra de date ?

— Am avea un potential donator, cu o compatibilitate de
8 din 12, fapt care va necesita un tratament intensiv cu
medicamente imunosupresive, crescand riscul respingerii de
grefa.

— Totusi, a insistat Laertes, am localizat un donator
perfect de 12 din statul Mississippi.

— Atunci care e problema ? a intrebat Temistocle.

— Donatorul are 11 ani.

— Inteleg. Ce greutate are ?
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— Asta e partea buna. Copilul e destul de mare. Estimam
ca are vreo 54 de kilograme.

— Si beneficiarul ?

— In jur de 77 de kilograme.

— O diferenta de 30%. Care sunt sansele de reusita ?

— Ideal ar fi o diferenta de maxim 20% sau mai putin,
dar W are un cardiolog foarte bun. Cu multa odihna si
tratament adecvat, transplantul ar putea rezista macar
pentru un timp, pana am gasi un donator potrivit.

— Cat ar putea rezista cu acest transplant ?

— Poate o luna, mai mult sau mai putin.

— Profilul donatorului ?

— Nimic deosebit. Unul din patru copii. Tatal bea mult,
mama lucreaza la o curatatorie.

— Unitatea noastra din Noua Guinee este pregatita si eu
sunt gata sa ma deplasez imediat cum donatorul a fost
ridicat si transferat acolo.

— Atunci, te mai intreb inca o data, care e problema ?
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CAPITOLUL 22

Inteleptul vorbeste cu autoritate
cand aproba cu experienta propriei
sale vieti.

PLATON, Republica, Cartea a IX-a

De la: Benjamin M. Callahan
Catre: Congresmenul Martin Shapiro
R: Cazul doamnei Valeria Shapiro

In plic veti gasi DVD-uri si fotografii fdcute in timpul
investigatiei de trei saptamani privind-o pe  sotia
dumneavoastrda. Concluzia mea, destul de ferma, este ca
doamna Shapiro nu este implicata intr-o relatia adulterind. Pe
parcursul investigatiei mele, de patru ori doamna Shapiro a
vizitat casa (vezi foto) lui Alejandro Garcia, mecanic la
magazinul Goodyear Automotive, adresa Veteran’s Parkway
13 384, Cicero, si a sotiei acestuia, Jessica (vezi foto). De doua
ori, doamna Shapiro a stat mai mult de o ora si de doud ori a
iesit din casd insotita de o fetita in varsta de 12 ani (vezi
fotografii). De fiecare datda, au mers la cumpadrdaturi, in mare
parte, de haine. Au o relatie apropiata si calduroasa si de
doua ori am auzit-o pe fetitda numind-o pe doamna Shapiro,
,Tanti Val“. In plic mai gdsiti documente care atesta ca numele
de fata al doamnei Garcia este Nussbaum, identic cu al sotiei
dumneavoastra. Familia Garcia nu mai are alti copii.
Investigatia ar putea fi continuatda, dar am convingerea ca
Julie Garcia este, de fapt, fiica sotiei dumneavoastra, nascutda
cand doamna Shapiro avea 16 ani, si data spre adoptie surorii
sale mai mari (cu 13 ani). Am fost informat ca avocatul
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Clement Goring (vezi date de contact) a intermediat procesul de
adoptie sau stie cine s-a ocupat de el.

In mod evident veti fi deceptionat de faptele sotiei
dumneavoastrd, dar intr-un alt mod decat ati fi crezut.

Dupd cum v-am spus la momentul preludrii acestui caz, va
puteam acorda o luna, dar nu mai mult, din timpul meu. As
putea realua cercetarile, daca va fi necesar, dupa ce voi
rezolva unele chestiuni urgente.

Va urez mult succes in rezolvarea acestei situatii. Sper ca
veti fi de acord cu concluziile mele si ca sunteti multumit de
serviciile mele.

Ben a pus scrisoarea in plic, impreuna cu teancul de
fotografii, documente, DVD-uri si factura finala, a carei
achitare urma sa rezolve problemele lui financiare pentru o
perioada buna de timp. Dintre toate cazurile lui recente
acesta fusese, de departe, cel mai interesant dintre toate.
Congresmenul Martin Shapiro era casatorit cu o femeie care
avea jumatate din varsta lui, desteapta, frumoasa, educata, o
achizitie politica extraordinara, daca reuseau sa-si rezolve
chestiunile personale. Una dintre aceste chestiuni era
sarcina pe care sotia sa o avusese in adolescenta, dusa la
bun sfarsit, dupa care copilul fusese dat spre adoptie.

Cei doi membri ai familiei Shapiro erau oameni buni si
Ben se atasase de ei. Acum era momentul sa termine cazul
lui Lonnie Durkin. Era surprins sa constate ca-i pasa atat de
mult, dupa ce, ani buni, nu-1 atinsese nimic. Dupa calatoria
in Idaho, nu mai fusese in stare sa-si scoata din minte
tristetea nemarginita de pe chipurile lui Karen si Ray Durkin.

Era convins ca tehnicienii din laboratoarele Whitestone
din toata tara si, probabil, din toata lumea, erau complici
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involuntari ai unei afaceri extrem de murdare si voia sa afle
ce se intampla.

In timp ce Althea Satterfield bantuia prin apartamentul
lui, Ben si-a facut bagajele, impachetand haine mai
calduroase, si a lasat mancare pentru pisoi pentru cateva
saptamani. Apoi, dupa ce a fost imbratisat calduros de catre
vecina sa si zgariat de Pincus, a coborat scarile si a urcat in
Range Roverul lui negru, vechi de cinci ani. Masina avea vreo
sase zgarieturi si urme de accidente marunte, aratand destul
de neingrijit, dar in afara de asta era in stare buna si motorul
mergea bine. Chiar cu o zi inainte, mecanicul de la Quickee
Oil Change declarase ca masina era in stare buna, apta sa
faca drumul de 1 600 de kilometri pana la Fadiman, Texas.

In afara de valiza si de halterele de 10 kilograme, Ben a
pus in portbagaj geanta sa diplomat din piele marocana, in
care erau impachetate cateva aparate pentru supraveghere
audio, un aparat de vedere nocturna cu infrarosu, vreo
treizeci de metri de sfoara si un cutit nou Swiss Army. La
sfarsit, a scos pistolul sau Smith & Wesson de calibru 38,
proaspat uns, din husa sa de catifea, si l-a pus intr-un toc,
pe care l-a varat in torpedou, sub un teanc de hartii.

Initial, Gustafson, care nu-i mai spunea domnul Callahan,
fusese foarte emotionata de descoperirile din Cincinnati si de
laboratorul Whitestone din Soda Springs, dar in urmatoarele
saptamani devenise mult mai precauta.

— Ben, cred ca trebuie sa contactam FBI-ul, i-a spus ea
la ultima intalnire.

— Si ce sa le spun ? Nu avem nici un fel de dovezi. Sunt
convins ca cei de la Whitestone ne vor zadarnici stradaniile.
Se vor reorganiza, vor schimba locul si isi vor relua
activitatea.

— Am niste prieteni care cerceteaza aceasta companie, a
spus Gustafson, si descoperirile lor ma nelinistesc profund.
Whitestone are sediul central la Londra si este finantata de
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reteaua de laboratoare si companii farmaceutice, fiind
considerata firma cu cea mai spectaculoasa crestere din lume.

— Companii farmaceutice ?

— Majoritatea sunt preparate si medicamente legale in
Europa si Africa, dar nu si aici, cel putin pentru moment.
Ben, cred ca ne-am varat in ceva mult mai serios decat ne
dam seama.

—Si?

— Si nu vreau sa ti se intample ceva.

— Crede-ma, nu sunt genul eroic, dar multi oamenii
patesc lucruri grave.

Si vor fi din ce in ce mai multi, daca nu vor fi opriti. Un
doctor solicita analize pentru determinarea nivelului glicemiei
din sange, iar pacientul, care habar nu are de nimic, este
supus fenotiparii. E ca si cum ar umbla prin lume cu bombe
in buzunar. Cate dintre aceste fiole cu sange, alea care cica
sunt pentru controlul calitatii, sunt trimise la Fadiman,
Texas, zilnic ? Cate profiluri sunt procesate in acea baza de
date ?

Gustafson a dat din cap cu tristete.

— Pur si simplu imi fac griji, a zis ea. Toate laboratoarele
alea de sange, rulota imensa, armele, monstrul ala care era
sa te omoare - astia nu sunt gainarii.

— Hei, a raspuns Ben, astea sunt cuvinte care vin de la o
femeie care a imbracat o uniforma de sora medicala si a
reusit sa intre intr-un spital clin Republica Moldova pentru a
documenta un caz de trafic ilicit de rinichi pentru a primi un
loc de munca ? Din cate imi aduc aminte, din articolul scris
de tine, era vorba de un loc de munca prost platit, pe care
pana la urma nici macar nu l-a obtinut. Parca in acel caz s-
au facut cateva arestari.

— Asta este unul dintre primele cazuri cand am reusit sa
distrugem afacerea unui broker de organe si a unui chirurg,
a spus ea, cel putin asa a fost atunci.
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— Doamna profesor, pe Google si pe Yahoo exista peste o
suta de mii de articole in care apare numele tau si care
relateaza cum umblai deghizata, fortand brokerii de organe
sa piarda afaceri de sute de mii de dolari si riscandu-ti viata.
Se pare ca atunci nu erai dispusa sa dai inapoi in fata
nimanui.

— Acum mi se pare ca eram prea tanara ca sa inteleg
multe lucruri.

— Ei bine, esti un exemplu de urmat si, avand in vedere
onorariul pe care mi-1 plateste Controlul Traficului de Organe,
voi infruna orice pericol.

— Esti foarte spiritual. Bine, Ben, faci ceea ce crezi ca e
mai bine, dar, te rog, fii atent.

— Voi fi.

— Si daca tot ai vorbit de bani...

— Da?

— Iti dau cardul meu de benzina Sunoco.

*

Incd o noapte pe drum, facand pe detectivul, inca un
motel ieftin - Starlight, in orasul Hollis, Oklahoma. La trei si
jumatate dimineata, Ben inca nu dormea, privind tinta in
intunericul din camera 118. La patru si jumatate, deja
imbracat, cu bagajul facut, a luat o cana de cafea de la
receptie si a pornit la drum. Intotdeauna 1ii placuse
pustietatea si admirase culorile desertului, dar niciodata ca
in acea dimineata.

A oprit muzica, a deschis geamurile si s-a gandit la ce-l
astepta in Fadiman, Texas. In curand, s-a pomenit ci se
gandeste la Fred si Ed, niste benzi animate pe care le citea
regulat in ziarul facultatii. Intr-una dintre cele mai amuzante
secvente, Fred, personajul mai prostut si mai bataus, cu o
plasa mare si o sfoara lunga in spate, il anunta pe Ed, care
era mai mic si mai destept, ca se duce sa vaneze un aligator.
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y,Daca-1 prinzi, ce ai de gand sa faci cu el ?” intreba Ed.

”Nu m-am gandit atat de departe” raspundea Fred.

»,lotal prostesc, total profund.”

A ajuns la Fadiman pe la pranz. Orasul adormit arata de
parca fusese folosit ca platou de filmare pentru clasicul lui
Bogdanovich The Last Picture Show. Era mai mare decat
Curtisville, Florida, orasul lui Schyler Gaines, patronul de
benzinarie si mini-market, dar nu erau foarte diferite. Panoul
din lemn, de la marginea orasului, cojit si decolorat, avea
cateva gauri de gloante, semn ca in Fadiman locuiau oameni
cu o mentalitate traditionala. Dupa ce a strabatut centrul
orasului, a vazut ca aici se vindeau foarte multe rulote si tot
felul de sisteme de depozitare.

Nevoia presanta de a merge la toaleta si foamea l-au
determinat pe Ben, care semana destul de mult cu
personajul din benzile desenate care se ducea sa vaneze
aligatori, sa mearga incet de-a lungul strazii principale, care
avea vreo patru sau cinci semafoare si era lata ca toate
strazile centrale din orasele din vest. A numarat cinci taverne,
dintre care toate vindeau mancare, dar nici una nu dadea
vreun semn ca ar fi primit aprobarea de functionare din
partea autoritatilor sanitar-veterinare. Nu era foarte
pretentios si nu erau nici un mare gurmand, dar abia
terminase tratamentul cu Zantac si Maalox si se straduia din
rasputeri sa se impace cu propriul sau stomac. La a doua
raita pe strada, a mai remarcat cateva localuri - Morther
Mollys si Hungry Coyote. Alegerea era simpla.

Molly’s, decorat in stil rustic, era mai mare si mai frumos
decat se asteptase Ben. Separeurile erau tapitate cu piele
rosie si aveau mobilier din lemn inchis la culoare pe exterior,
iar in mijloc mese cu suporturi pentru tacamuri tot rosii.
Cam o treime din scaune erau ocupate. Incepea sa simta
oboseala din cauza trezirii matinale si a drumului lung. S-a
gandit sa comande, la burgerul cu ciuperci si cu cheddar, o
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bere, dar a preferat cafeina unei sticle de Coca-Cola. Berea
mai putea sa astepte. Avea multe de facut.

MapQuestul il adusese in Fadiman destul de usor, dar nu
reusise sa gaseasca autostrada John Hamman. Era convins
ca in laboratorul Whitestone din Soda Spring citise si
retinuse corect adresa. Acum nu mai era atat de convins. In
timpul pranzului, se imagina cu o sfoara si cu o plasa in
mana, privind zeci de aligatori care ii treceau prin fata.

,Ce ma fac acum ?“

,incepem cu inceputul”, s-a gandit el intr-un final si i-a
facut semn chelneritei sa vina. Era genul de femeie-bunica,
cu parul scurt si argintiu, calma, cu un aer competent, care
sugera ca nimic nu o poate dobori. Pe ecuson scria CORA.

— Scuzati-ma, caut autostrada John Hamman. Ma puteti
ajuta ?

Femeia s-a uitat la el mirata si apoi a dat din cap. In acel
moment, pe langa ei trecea o alta chelnerita.

— Hei, Micki, a strigat-o Cora, incet, ca sa nu-i deranjeze
pe ceilalti clienti. Autostrada John Hamman. Iti spune ceva ?

— Caut laboratorul Whitestone, a adaugat Ben.

— Nici de asta nu am auzit, i-a spus Cora.

— Stai asa, nu cumva autostrada John Hamman e
aceeasi cu Lawtonville Road ? a intrebat Micki. [-au schimbat
denumirea cu vreun an in urma, tii minte ?

— Si au numit-o Lawtonville dupa baiatul ala care a
primit medalia pentru ca a murit in Irak. Acum imi amintesc.

— Exact. Mergeti pe strada principala spre vest si la
prima intersectie faceti dreapta. Dar nu stiu de nici un
laborator Whitestone pe-acolo.

— Va multumesc, a spus Ben, usurat ca macar drumul
exista. Ma descurc eu.

— In mod cert il veti gasi.

Afirmatia venea de la un barbat care statea singur in
separeul vecin. Avea in jur de 35 de ani, o fata patrata, ochii
foarte departati si un par saten des si cret.
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— Stiti laboratorul Whitestone ? 1-a intrebat Ben, dandu-
si seama dupa lipsa de interactiune dintre el si ospatarite ca
nu era localnic.

— Am de lucru acolo maine.

— Sunteti chimist ?

— Eu ? omul a ras la aceasta intrerbare. Nici gand. Sunt
insotitor de bord. Un prieten de-al meu, cu care lucrez la
Southwest, face bani in plus facand curse aeriene private.
Avea una pentru Whitestone, dar nu a mai putut veni si mi-a
pasat-o mie. Numele meu este Seth Stepanski.

Ben i-a strans mana si a evaluat strangerea lui la sapte
din zece.

— Ben, a spus el, dandu-si seama ca, spre deosebire de
eroii lui preferati, s-ar fi balbait daca ar fi trebuit sa inventeze
pe loc un nume. Ben Callahan.

Fara sa astepte vreo invitatie, Stepanski a pus o bancnota
pe masa lui, s-a ridicat si s-a mutat la masa lui Ben.

— Esti asteptat la Whitestone ? L-a intrebat Seth.

— Nu, a raspuns Ben, incercand sa se concentreze, gata
sa indruge tot felul de prostii ca sa-i mentina interesul lui
Stepanski, chiar daca era evident ca acesta era dornic de
companie. Vand echipamente pentru laboratoare de
hematologie si directorul laboratorului Whitestone ne-a
contactat pentru o intrevedere.

— Ei, nu cred ca au deschis astazi, a continuat Stepanski.
Eu sunt din Corsicana, un oras mai la sud de Dallas. Am
ajuns aici mai repede decat am crezut, ieri seara, asa ca m-
am dus azi dimineata sa vad daca au nevoie de ajutor cu
avionul.

—Si?

— Nici nu am ajuns in curte. Gard inalt de jur imprejur,
cu sarma ghimpata sus. Arata ca un penitenciar de maxima
securitate, cu gardieni sus in turnuri. Se afla departe, in
desert. Nimic, absolut nimic nu e in jur. Am vazut in
departare niste constructii, dar cand am sunat la poarta si
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le-am spus cine sunt, femeia de acolo mi-a raspuns ca sunt
asteptat abia maine dupa-amiaza si nimeni nu se putea
ocupa de mine astazi.

Ben era total intrigat.

— Deci vei zbura maine seara tarziu ?

— Nu, nu, joi dimineata. Se pare ca auun loc pentru mi-
ne unde sa stau pana maine seara.

— Dar nu si in seara asta.

— Nu si in seara asta, a confirmat Stepanski.

— Se pare ca si eu voi fi nevoit sa astept pana maine.

— Ai de mers vreo sase kilometri, intr-o singura directie.
Poate ar trebui sa dai un telefon. Eu am facut o prostie ca n-
am sunat.

— Da, voi da un telefon.

— Daca ai nevoie de motel, iti recomand Quality Inn,
unde stau si eu. E destul de bun.

— Multumesc, a raspuns Ben, cautand subiecte pentru a
continua conversatia. Auzi, ma duc sa sun chiar acum, sa
vad daca persoana mea de contact este acolo. Daca nu este,
poate mergem impreuna la un bar de cowboy, bem cateva
beri, poate jucam darts.

,Vai de mine, nu cumva am inceput sa vorbesc pe nas ?,
se gandea Ben, care a scos o bancnota de 20 de dolari si a
lasat-o pe masa, s-a dus la masina ca sa ia, chipurile,
mobilul si numarul de la Whitestone. Si-a amintit ca probabil
eroii lui ar fi stiut exact cum sa faca fata unei asemenea
situatii, dar el era putin depasit de evenimente.

Seth Stepanski era foarte banal. Se parea ca ocupatiile lui
preferate erau televizorul si holbatul la sanii goi in cluburile
de noapte, iar singurul tel in viata era gasirea unei femei care
sa o inlocuiasca pe Sherry, femeia care il parasise pentru ca
el intarziase prea mult cu cererea in casatorie.
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Beau bere in separeul unui bar slab iluminat numit
Charlie’s. Statusera acolo de vreo doua ore si trei halbe de
bere.

— Femeilor le plac insotitorii de bord pentru ca pot zbura
ieftin prin toata tara, a spus Seth, al carui discurs incepea sa
fie mai dezlanat.

— Cred ca inteleg un asemenea rationament, a raspuns
Ben, spunandu-si ca nu trebuia sa-si faca griji in legatura cu
discutia, ci ca trebuia doar sa fie atent la ce spunea
Stepanski.

Dupa ce initial, la Mother Molly’s, Ben crezuse ca ar
putea obtine informatii interesante de la Seth, aflase curand
ca nu avea nimic de oferit. Nu cunostea destinatia zborului si
habar nu avea cine va fi in avion. Tot ce stia era ca, oricare ar
fi fost destinatia, trebuia sa aiba la el pasaportul si ca
oriunde ar fi mers, nu avea sa stea mai mult de doua trei zile.
Adaugase ca Whitestone 1i platea echivalentul unei luni de
munca la Southwest.

Luand in considerare informatiile lui Alice Gustafson
despre Whitestone, Ben s-a gandit ca poate niste membri din
conducere era transportati la sediul din Marea Britanie. Se
gandea ce putea sa-l1 mai intrebe pe interlocutorul lui, cand
Stepanski a facut ochii marii si a aratat spre geam.

— Sfinte Dumnezeule ! Uite-te la monstrul asta !

Ben s-a intors si, probabil, ochii lui s-au marit la fel de
mult. Pe strada mergea, destul de incet, un Winnebago
Adventurer gri metalic, acel Winnebago Adventurer. Se
chinuia sa vada fata lui Vincent la volan.

— Dumnezeule, a murmurat Ben.

— Pun pariu ca este in jur de doua sute de mii, a
exclamat Stepanski, fluierand cu admiratie. Poate mai mult.
O minune pe roti.

Priveau impresionati cum rulota gigantica aluneca usor
pe strada principalda, luand-o spre vest. Acum Ben stia ca
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aligatorul tocmai i-a sarit in plasa. Urmatoarea miscare
trebuia sa vina din partea lui.

A petrecut toata dupa-amiaza urmatoare departe de Seth
Stepanski, incercand sa elaboreze un plan, de care sa fie
convins ca este bun si sa puna cap la cap toate piesele. Era
concentrat si treaz, dar usor speriat. Sansele ca lucrurile sa
mearga prost, ca el sa nu se descurce sau chiar sa moara,
erau destul de mari.

A sunat-o pe Alice Gustafson, care nu a raspuns la
telefon. Apoi a incercat la Althea Satterfield.

— Doamna Satterfield, orice as spune eu acum,
dumneavoastra doar ascultati, i-a cerut el, mergand pana la
Range Rover sub pretextul de a lua harta. Nu spuneti nici un
cuvant. Nici un cuvant.

— Ascult, a repetat batrana. Sunt un foarte bun
ascultator, dragule.

— Stiu ca sunteti. Bine. In cinci minute ma sunati pe
numarul meu de mobil.

— Numarul pe care-1 am chiar aici.

— Exact. Ce face Pincus ?

— E bine, dragule. Acum cateva ore el...

— Bine, doamna Satterfield, sunati-ma peste exact cinci
minute...

Jocul lui actoricesc, cu Althea ascultand cuminte la
telefon, iar Stepanski fiind martor la asa-zisa discutie, a fost
demna de un Oscar. La sfarsitul conversatiei, Stepanski
intelesese ca seful lui Ben sunase la laboratorul Whitestone
si ca stabilise o intalnire intre Ben si doamna de la laborator
la ea acasa, in Pullman Hills, la sase kilometri spre est de
Fadiman. Prin aceasta minciuna urmarea sa-1 impiedice pe
Stepanski sa se plimbe prin oras.
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— Ma voi caza la Quality Inn cand ma intorc, i-a zis Ben
cand s-au despartit in fata la Charlie’s. Vezi, nu manca nimic
pentru ca vom lua cina impreuna, daca vrei.

Ben a ajuns la motel abia pe la opt pentru a-si lua noul
prieten. Planul era gata, dar Ben sovaia. La zece fara un sfert,
cand orasul incepea sa adoarma, au terminat portiile imense
de fripturi texane intr-un local numit Rodeo Grille si s-au
indreptat spre Range Roverul lui Ben prin parcarea pustie.

— Inainte de a merge in camera, a spus Ben, dupa ce a
scos de la Seth o multime de informatii personale, vreau sa-ti
arat ceva.

Au mers spre nord timp de vreo douazeci de minute. Se
parea ca Fadiman tindea sa se dezvolte in acea directie, dar
trebuia sa mai treaca inca multi ani, probabil zeci, pana cand
civilizatia avea sa ajunga si aici. Chiar daca Stepanski era
curios unde mergeau, cele cinci beri si cina copioasa il
impedicau sa vorbeasca.

Intr-un final, Ben a parcat in fatd la Budget Self-Storage,
prima pravalie de acest gen care o vazuse venind din
Oklahoma. Reclama luminoasa era stinsa, micul birou era
inchis.

— Ce e aici ? a intrebat Stepanski, avand incredere totala
in persoana cu care petrecuse o mare parte a zilei.

Au trecut de primul rand de depozite si se indreptau spre
al doilea. Atunci Ben 1-a tras pe deoparte.

— Seth, a inceput el. Avem ceva de discutat.

— Ce naiba avem de discutat... ?

Insotitorul de bord a tacut in momentul in care si-a dat
seama ca Ben avea un pistol atintit spre locul dintre ochii lui.
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CAPITOLUL 23

Insa, dacd am dreptate, atunci
anumiti profesori trebuie cd se
inseala cand sustin ca pot pune
cunoastere intr-un suflet care era
inainte nestiutor, de parca ar putea
pune vedere in ochii orbilor.

PLATON, Republica, Cartea a VIl-a

Chiar daca avea bilet la clasa intai, zborul lui Natalie
inapoi in Brazilia nu a fost tocmai placut. De trei, poate chiar
de patru ori, imaginile cursei cu taxiul de la aeroport spre
cartierele sarace — favelas, asa 1i spusese mama ei ca se
numesc - $i impuscaturile i-au invadat gandurile. Nu conta
daca dormea sau era treaza. Amintirile erau clare si terfiante
intr-un moment, vagi si confuze intr-altul.

La un moment dat, s-a trezit speriata, gafaind si lac de
transpiratie.

— Sunteti bine ? a interbat-o un brazilian in varsta care
statea langa ea.

Era un vaduv jovial care se intorcea acasa dupa ce isi
vizitase copiii si nepotii stabiliti in Statele Unite. Fost
invatator, vorbea o engleza destul de fluenta.

— Sunt bine, sunt bine, i-a raspuns ea. Imi revin dupa
un virus.

— Luati asta, i-a spus brazilianul, intinzandu-i o foaie de
hartie pe care era imprimat un e-mail. Fiul meu din
Worcester mi-a dat-o. Probabil stiti ca noi, cei din Rio de
Janeiro, suntem numiti cariocas. Ei, acest pamflet satiric,
Locuri de vizitat in Rio, a fost scris de un reporter cariocas
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pentru o publicatie minunata numita Ghidul unui gringo in
Brazilia.

Aceasta lista ironica ar fi fost, probabil, hazlie in alte
circumstante, dar nu era un tratament bun pentru ,virusul”
lui Natalie. Lista avea 14 puncte, printre care urmatoarele:

In centru, dezlantuirile vdanzdtorilor ambulanti sunt
spectaculoase, putand fi comparate cu migratia somonului in
Yulkon.

Colina Mangueria, noaptea, este potrivitd pentru cei
curajosi care iubesc focurile de artificii. Dar nu petarde colorate,
ci focuri de calibru 38.

Va plac filmele violente si socante ? Nimic nu se poate
compara cu o statie de politie din Rio. Politistilor le place sa
spund: , Aici plang copiii st nici mamele nu-i aud”.

V-ati plictisit de nemernicii de-acasa ? Veniti sd-i vedeti pe
ai nostri. Ei sunt in Adunarea Nationala si fac legile.

Toaletele din Gara Centrala. Dupa ora 22.00 se transforma
in tara nimanui - in cel mai mare bordel din lume. Trebuie doar
sa alegi sexul.

Natalie a zambit si i-a intors brazilianului foaia cu glume.

— Deja ma simt mai bine, a spus ea.

Inainte de a pleca din apartamentul sau din cartierul
Logan al Bostonului, Natalie s-a gandit mult daca sa ia un
taxi de la aeroport la hotel sau sa mearga cu autobuzul. Pana
la urma, a intrat pe internet si a inchiriat un Jeep. Acum,
cand plecase de la aeroportul Jobim si intrase pe autostrada
sudica spre oras, incerca sa-si regleze respiratia si bataile
inimii. Din cauza frecventei si intensitatii flashbackurilor
legate de nefericitul eveniment, cele doua luni care se
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scursesera din momenutul primei sosiri in Brazilia pareau
acum sase ore.

Clientii de la Casa Dragostei te vor adora. Vei fi foarte
fericita acolo...

Era o dimineatd calda si senina. In timp ce mergea,
Natalie arunca priviri in partea dreapta, directie in care a fost
dusa de taximetrist in acea noapte. La baza colinelor se
vedeau mahalale cu cocioabe urate. Cu mult mai sus de ele
incepeau aleile ingrijite si palmierii, care ascundeau vile cu
privelisti frumoase spre ocean. Ea a fost dusa undeva prin
acele favelas murdare si saracacioase si apoi impuscata.

Hotelul ales de Natalie, Rui Mirador, primise de la agentia
de turism on-line doua stele si era catalogat drept curat,
situat intr-o zona sigura si pitoreasca, o descriere care i s-a
parut foarte rezonabila. Hotelul se afla in cartierul Botafogo,
descris in acelasi site, drept traditional si interesant. Dar cel
mai important pentru Natalie era faptul ca si spitalul Santa
Teresa se afla tot in acest cartier.

Pe autostrada traficul era intens si, foarte des, soferii nu
erau tocmai politicosi. Dar, dupa ani de condus prin
aglomeratia din Boston, Natalie si-a dat seama ca este bine
pregatita. In ciuda starii de nervozitate permanenta, se
simtea atrasa de colinele inalte, de vegetatia luxurianta si de
arhitectura spectaculoasa. Botafogo era un coridor destul de
ingust intre Centro, centrul orasului, si plajele Copacabana si
Ipanema. Cu ajutorul unei harti excelente, s-a descurcat de
minune pe stradutele inguste care au dus-o spre Platoul
Pasmado, unul dintre locurile pe care si le-a propus sa le
viziteze cu orice pret, in afara de plajele magnifice cu nisip
alb. Dupa oprirea la Pasmado urma rezolvarea problemelor
pentru care venise. Nu avea nici o dorinta de a sta prea mult
in Rio si planifica sa zboare acasa imediat cum afla misterul
legat de cine a avut grija de ea si la ce spital. Restul orasului,
oricat de spectaculos si interesant, va trebui sa ramana
pentru totdeauna necunoscut ei.
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Dintr-odata, obosita de zborul lung, Natalie s-a asezat pe
o bancuta cu vedere spre golful Guanabara si statuia lui
Cristos Mantuitorul. Splendid, s-a gandit ea, realizand ca nu
simte nici un fior de interes.

— Si ce parere aveti de mica noastra statuie ?

Speriata, Natalie s-a intors in partea de unde venise vocea
cu un accent puternic. Un politist imbracat in uniforma
statea langa ea, cu mana pe bastonul de cauciuc. Era oaches,
bine facut si frumos, cu trasaturi inguste si ochii negri de
vultur. Pe ecusonul prins la buzunarul de la piept scria
VARGAS.

— Este foarte frumoasa, coplesitoare, a raspuns ea. De
unde stiti ca sunt americana ?

— Aratati ca o brazilianca, dar langa dumneata se afla un
atribut absolut turistic. Ofiterul a aratat cu un gest spre
harta deschisa de pe bancuta. Si prin partile astea
majoritatea turistilor sunt americani.

Natalie reusise sa schiteze un zambet.

— Familia mea este din Capul Verde. Sunteti din politia
locala ?

— Armata, de fapt.

— Unde ati invatat engleza atat de bine ?

— Ma simt flatat s4 aud asta. In anii de scoald am
petrecut un an in Missouri. Sunteti demult in Rio ?

Natalie a dat din cap.

— Nici nu m-am cazat inca.

— Aha. Si despre ce hotel este vorba ?

Poate de vina fusese cosmarul cu soferul de taxi, poate
nerabdarea - reala sau imaginara - care se simtea in glasul
barbatului, dar deodata Natalie a devenit nervoasa. Ultimul
lucru de care avea nevoie erau avansurile amoroase din
partea unui politist.

— Inter-Continental, a mintit ea, ridicandu-se brusc in
picioare. Ei bine, cred ca e timpul sa ma duc sa ma cazez. O
zi buna.

230



— Cunoasteti drumul ? As putea sa va...

— Nu, nu. Dar va multumesc. Se pare ca aceasta harta
mi-a devenit cel mai bun prieten.

A incercat sa nu se uite in ochii barbatului de frica sa nu
vada jignire sau, mai rau, furie.

— Foarte bine, a raspuns el. Va urez sa petreceti un timp
minunat in Rio.

Hotelul Rui Mirador, constructie din piatra cu patru etaje,
era asa cum scria pe site, adica curat si ingrijit, iar in
privinta sigurantei, la receptie i s-a spus ca au o persoana 24
din 24 de ore.

— Noi stim sa manuim acesta, a spus receptionerul in
portugheza, scotand din sertarul de sub masa un pistol urat,
cu teava lunga.

Natalie nu a fost prea convinsa de siguranta hotelului,
dar s-a cazat si si-a dus bagajul la etajul trei, intr-o camera
mica, in care nu era mare lucru in afara de doua paturi tip
platforma. Doua stele sunt doua stele, s-a gandit ea, dar si-a
amintit ca somnul, oricum, avea sa fie o problema.

Nedorind sa mai guste din surprizele acestei mari
metropole, Natalie nu avea de gand sa stea in oras pana
tarziu si a hotarat ca cea mai buna optiune ar fi sa-si
cumpere o sticla de whiskey autohton pe care sa o bea in
camera si sa viziteze o farmacie.

Pana cand facuse un dus si se pregatise sa iasa era deja
mijlocul zilei. Natalie imbracase un costum de in bej si o
bluza cu maneca scurta de culoarea turcoazei. In camera, la
unul dintre geamuri, exista o unitate minuscula de aer
conditionat, dar la aceasta ora nici caldura, nici umiditatea
nu erau prea apasatoare. Jeepul era parcat intr-o parcare
situata aproape de hotel, dar punctele ei de interes pentru
ziua de azi, o sectie de politie si spitalul, erau situate la
distante bune de mers pe jos. Traficul intens era o problema,
dar la fel devenise si mersul pe jos, caci dupa incendiu
Natalie nu mai putea respira usor. Gurile de aer adanci,
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atunci cand se nimereau, erau o bucurie, dar ele erau rare.
Ar fi putut sa mai faca vreo doua-trei saptamani de
reabilitare pulmonara, dar doctorul si terapeutul i-au explicat
ca si dupa mai mult timp de exercitii nimic nu putea fi
garantat, poate, in afara de o scadere a punctajului de
alocare pulmonara.

Domnul de la receptie era foarte curios de ce vroia ea sa
viziteze doua sau trei sectii de politie, mai ales ca Natalie nici
nu stia ca in Rio existau trei tipuri de forte de ordine - politia
municipala, turistica si militara.

Cu ajutorul cartii de telefoane, el i-a marcat pe harta cate
o sectie de de politie de fiecare tip si i-a explicat cum sa
ajunga la ele. De fapt, concluziile baiatului de la receptie nu
erau corecte. Dupa intoarcerea acasa, Natalie a invatat foarte
multe despre fortele de ordine din Brazilia. Din tot ce a citit, a
dedus ca nu are incredere in niciunul dintre cele trei tipuri.
Se indoia ca atacul asupra ei in favelas sa fi fost investigat.

Dornica sa nu se intalneasca cu ofiterul cu care a vorbit
pe platoul Pasamdo si gandindu-se ca, probabil, tura lui nu
se terminase si mai cauta turiste americance carora sa le
ureze bun venit, a hotarat sa inceapa cu sectia Politiei
Militare. Cladirea, structura moderna din caramida si sticla,
cu un singur etaj, se afla pe strada Rua Sao Clemente, si era
cat jumatate dintr-un McDonald’s din Boston, dar la fel de
aglomerata. Ofiterul de la receptie, pe care l-a rugat sa
vorbeasca mai rar, a trimis-o la detectivul Perreira, un barbat
scund, cu un exces de greutate de vreo 20 de kilograme.

El avea o mustata subtire, parca desenata cu creionul, si
un zambet rece.

In pofida accentului puternic, engleza lui era destul de
buna si Natalie a hotarat sa nu recunoasca faptul ca
portugheza ei era mult mai buna.

— Mda, se pare ca orasul nostru v-a intampinat destul de
urat, a spus detectivul dupa ce Natalie i-a prezentat faptele si
i-a inmanat o foaie imprimata cu fotografia ei, datele
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accidentului, scrise de Hermina in baza amintirilor sau a
franturilor de amintiri ale lui Natalie.

— Eu nu pot sa va descriu in totalitate socul teribilei mele
experiente, a spus ea. Soferul de taxi a zis ca ma va duce
intr-un loc numit Casa Dragostei.

Perreira nu a reactionat in nici un fel, dar a inceput sa
citeasca ceva la calculator, timp in care Natalie incerca sa nu
se uite prea insistent la imensa barbie dubla care i se revarsa
peste guler.

— Dumneavostra spuneti ca aceasta crima a fost
raportata la politie ? a intrebat el.

— Cand am fost gasita eram intr-o coma profunda, dar mi
s-a spus sa politia a chemat ambulanta care m-a transportat
la spital.

— Spitalul Santa Teresa.

— Da.

— Dar dumneavoastra i-ati sunat si ei v-au spus ca nu
au nici un act care sa dovedeasca ca ati fost internata acolo.

— Cand plec de aici ma duc la Santa Teresa, in speranta
ca voi putea clarifica aceasta nelamurire.

— Sunteti sigura ca datele pe care mi le-ati indicat aici
sunt corecte ?

— Categoric.

Perreira a rasuflat cu zgomot si a inceput sa loveasca
usor masa cu degetele groase.

— Senhorita Reyes, a spus el, noi, Politia Militara,
suntem foarte atenti cu oamenii care sunt impuscati in
orasele noastre - in special turisti. Noi avem o reputatie pe
care dorim sa o pastram intacta.

In zilele sale mai cinice, probabil, Natalie ar fi intrebat
despre ce fel de reputatie vorbeste Perreira. Din cautarile sale
reiesea ca Politia Militara era responsabila de asasinarea a
sute, poate chiar mii de copii ai strazii, inclusiv in renumitul
masacru din 1993, cand 50 de copii au fost impuscati si opt
au fost omorati in fata bisericii Candelaria.
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— Deci, ce ati aflat despre cazul meu ? a intrebat ea
aratand spre computer.

— Eu am cautat in baza de date a Politiei Militare si, de
asemenea, in bazele de date ale politiei, cum i-ati spus
dumneavoastra, municipala si pentru turisti.

—Si?

— In nici una dintre aceste baze de date nu figureaza
numele dumneavoastra, pentru datele pe care mi le-ati dat.

— Dar poate...

— Eu am cautat si victime necunoscute impuscate in
acele zile. Nimic.

— Dar nu are nici un sens.

— Poate nu are, dar poate are. Senhorita Reyes,
dumneavoastra mi-ati spus ca sunteti studenta.

— Da. Studenta la medicina.

— In tara noastra studentii sunt, de obicei, foarte saraci.
Dumneavoastra aveti bani ?

Natalie a inteles unde bate detectivul si a inceput sa se
infurie.

— Sunt mai in varsta decat majoritatea studentilor, a
spus ea rece. Si am suficienti bani ca sa duc o viata linistita.
Domnule detectiv Perreira, treceti la obiect.

— Hm, eu cred... haideti sa vedem... Eu sunt convins ca
fiind studenta la medicina stiti ca, in tari ca asta, lumea a
treia, cum o numiti voi, americanii, unii oameni disperati
care au nevoie de bani isi vand pe piata neagra un rinichi, o
bucata de ficat sau un plaman. Preturile pentru acest gen de
marfa, am auzit, sunt foarte mari.

— Si daca eu, dupa cum spuneti, mi-am vandut
plamanul, de ce as fi venit aici ?

Perreira i-a zambit triumfator.

— Vina, a raspuns el. Vina pentru fapta comisa, poate si
negare. Imi pare rau ca v-o spun, senhorita, dar dupa o viata
lucrata in acest domeniu eu am vazut multe lucruri, lucruri
mult mai grave, mult mai ciudate.

234



Natalie hotarase ci a auzit suficient. Intelegea cid nu va
avea nimic de castigat daca se va certa cu un politist,
probabil, din contra, va avea de pierdut. Politia din Brazilia
nu raspundea in fata nimanui, iar Politia Militara, dintre toti,
erau autoritatea cea mai periculos de autonoma.

— Domnule detectiv, credeti-ma, a spus ea in timp ce-si
aduna lucrurile sa plece, eu as cauta, mai degraba, o hiba in
baza voastra de date, decat in mine. Daca aflati ceva, eu stau
la Hotel Rui Mirador.

A iesit rapid din birou, a traversat holurile aglomerate si a
iesit din mica sectie de politie. Abia ajunsa afara, a realizat ca
accesul de furie a facut-o sa respire foarte greu.

*

Urmatoarele patru ore au fost un calvar. Pe hartie, mai
exact, pe harta ei, Santa Teresa parea sa se afle la sase sau
sapte strazi de sectia Politiei Militare. Daca harta ar fi fost
topografica, Natalie ar fi luat un taxi. Aproape toate strazile
erau in panta si plimbarea prin Botafogo, oricat de pitoreasca,
era lunga si se desfasura intr-o caldura destul de mare. In
momentul in care intra pe usa principala a spitalului, Natalie
simtea ca a transpirat foarte tare.

Corpul principal al spitalului, constructie din blocuri
monolit de patru etaje, de la care porneau alte corpuri, in
toate directiile, arata de parca a fost construit de Pedro
Cabral, descoperitorul brazilian de la inceputul secolului al
XVlI-lea. Cladirea principala, modernizata in interior, avea un
sir de aripi si turnuri adaugate pe parcurs, toate in stiluri
arhitecturale diferite. Natalie a ales sa viziteze, mai intai,
birourile administrative si a dat de belea imediat — cel putin
din punct de vedere lingvistic.

Vicepresedintele, doamna Gloria Duarte, o femeie deose-
bit de inteligenta, a parut foarte interesata si compatimitoare
in legatura cu situatia lui Natalie. Au vorbit in portugheza,
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desi, cand Natalia a aruncat o privire peste biblioteca
impresionanta, a inteles ca Duarte, desteapta, inteleapta,
moderna si perspicace, putea vorbi in multe limbi, inclusiv
engleza.

— Ce ma intriga cel mai mult, legat de povestea dumitale,
a spus Duarte, este siguranta ta si sprijinul mentorului
dumitale, doctorul...

— Berenger. Douglas Berenger.

— Siguranta voastra ca ati fost operata de un doctor
numit Xavier Santoro. Acest doctor nu figureaza in spitalul
nostru si, din cate stiu eu, nu exista un asemenea doctor in
oras, desi, poate ar fi mai bine sa contactati asociatia
medicilor.

— Eu i-am contactat. In listele lor nu figureaza nici un
doctor cu acest nume.

— Inteleg....Ei bine, haideti sa luam lucrurile pas cu pas.

— Pas cu pas, a repetat Natalie, dezamagita de disparitia
entuziasmului din partea doamnei Duarte.

— As vrea sa va spun ca pacientii nostri nu dispar, pur si
simplu, a continuat Duarte, si cazul dumitale nu este unul
obisnuit. Noi avem peste doua mii de paturi, care sunt
ocupate, aproape in permanenta. O simpla greseala umana si
toate fisele si certificatele dumitale ar putea figura sub un alt
nume, nume diferit cu o singura litera. Asa ca aveti rabdare.
Eu presupun ca veti rezolva acest mister foarte repede, iar
solutia va fi una comuna si banala.

Acestea fiind spuse, a trimis-o pe Natalie la oficiul de
securitate pentru a primi un permis de vizitator, care ii oferea
acces in orice departament al spitalului, inclusiv la arhiva.
De asemenea, a facut copii de pe prezentarea intocmita de
Natalie si a cerut sa fie distribuite in toate sectiile spitalului,
cerand sa fie anuntata imediat daca cineva isi aducea aminte
de acest pacient sau daca dispunea de informatii legate de el.

Dupa un espresso rapid la terasa de langa blocul
administrativ, Natalie s-a indreptat spre arhiva. Reyes, Reyez,
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Rayes. Asezata la calculator, alaturi de un angajat al arhivei,
Natalie a incercat orice mutare de litere posibila, fara nici un
succes si chiar a cautat toate dosarele pacientilor de gen
feminin internate cu nume necunoscut. Apoi ea s-a indreptat
spre sectiile de urgenta si terapie intensiva. Tinea minte fata
a doua surori medicale si a lui Santoro si spera ca poate,
dintr-o pura intamplare, va da nas in nas cu ei pe holurile
spitalului.

Chiar si intr-un spital din orase precum New York sau
Rio, o femeie necunoscuta, gasita impuscata si total dezbra-
cata pe o alee si care a pierdut, ulterior, un plaman, ar fi
constituit un caz deosebit. Mai devreme sau mai tarziu cineva
tot ar fi vorbit de el. Dar aici nici una dintre asistentele
medicale nu auzise de un asemenea caz.

La ora cinci, socata si descurajata, fizic incapabila sa
continue cautarile, Natalie a plecat de la spital. Sase
saptamani in urma, venise in Brazilia, unde a fost atacata si
impuscata pe o alee intunecata si si-a pierdut plamanul.
Acestea erau faptele situatiei. Cumva si undeva exista o
explicatie care ar fi legat toate aceste fapte. A consultat harta
si a ales sa se intoarca la hotel pe cele mai mari strazi si,
spera ea, cele mai plate. Soarele nu mai incalzea orasul cu
putere si temperatura era suportabila.

A venit in Brazilia. A fost atacata. A pierdut plamanul.

Aceste ganduri, care-i roiau prin creier, o impiedicau sa
admire frumusetea orasului sau sa vada pietonii, multi si
grabiti, care, probabil, la aceasta ord mergeau acasa. In ciuda
tuturor descrierilor potrivit carora Cariocas erau relaxati si
dezinvolti, intersectiile se asemanau foarte mult cu cele din
New York - suvoaie de oameni, umar la umar, care incearca
sa se strecoare printre masini si taxiuri si storc fiecare
secunda din lumina verde a semaforului.

Natalie se afla la o intersectie deosebit de aglomerata, ca o
sardea, inghesuita printre sute de oameni, cand a auzit o
femeie vorbind in portugheza, nu departe de ea.
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— Va rog, doctor Reyes, nu va intoarceti. Nu va uitati la
mine. Ascultati-ma. Dom Angelo are raspunsurile pe care le
cautati. Dom Angelo.

In secunda urmaditoare s-a fiacut verde si un suvoi de
oameni s-au grabit sa traverseze strada, fortand-o pe Natalie
sa mearga inainte. Imediat cum a ajuns pe cealalta parte,
Natalie s-a intors, privind, scrutand fetele. Nimeni nu parea
interesat de persoana ei. Era gata sa renunte cand a zarit o
femeie masiva imbracata intr-o rochie viu colorata, care
incerca sa se departeze cat mai repede posibil, schiopatand
de-un picior. O voce de barbat a atentionat-o sa se dea la o
parte. Cand Natalie s-a intors, femeia disparuse.

Natalie era, din nou, incadrata de o masa de oameni care
asteptau verdele semaforului si nu avea nici o sansa sa se
duca dupa femeia in rochie colorata pana cand semaforul
arata verde. Intr-un final, a putut si traverseze, a alergat
repede pana la coltul primului bloc, dar nu a mai vazut
femeia cunoscuta.

Obosita de efort, Natalie s-a rezemat de fatada unui
magazin cu haine. Nu exista nici o indoiala ca vocea pe care o
auzise 1i apartinea femeii schioape — nu exista nici o indoiala
pentru ca Natalie era convinsa ca ele doua s-au vazut mai
devreme, doar in trecere, in sectia de terapie intensiva a
spitalului Santa Teresa.
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CAPITOLUL 24

Necesitatea (...) este mama inventiei.
PLATON, Republica, Cartea a II-a

— Sunt Stepanski. Seth Stepanski, insotitorul de bord.

— Bine ati venit la Whitestone, domnule Stepanski. Dupa
ce poarta se va deschide, va rog sa intrati si sa mergeti cu
masina pana la Corpul 6 din Oaza si sa intrati pentru a va
inregistra. Aveti uniforma ?

— Da. Da, o am la mine.

— Excelent. Ne vedem acolo in cateva minute.

Poarta, o structura de metal de aproximativ doi metri
inaltime, cu sarma ghimpata sus, s-a deschis fara zgomot
spre dreapta si Ben a vazut in fata un drum de vreo 400 de
metri. Asezat la volanul masinii lui Stepanski, un Sebring
decapotabil, a mers pana la cladirea mentionata. In portbagaj
se afla valiza lui de detectiv, iar sub ea, ascuns, era pistolul
de calibrul 38.

Conglomeratul de opt sau noua structuri din caramida de
culoare roz pal, stralucea in lumina soarelui. Vreo treizeci de
copaci inalti, singura pata de verdeata si de umbra pe o
distanta de cativa kilometri, mai reduceau din severitatea
locului si constituiau, probabil, Oaza la care se referise vocea
de la interfon.

Ben presupunea ca laboratorul se afla in cea mai mare
dintre cladiri. Tehnicienii care lucrau acolo, probabil ca nu
stiau ca sunt complici la o afacere malefica care consta in
fenotiparea si catalogarea electronica a milioane de fiole cu
dop verde, care proveneau de la oameni care nu banuiau

239



nimic, milioane de oameni din Statele Unite si, posibil, din
toata lumea.

Acest gand ii provocase o senzatie puternica de greata.

In afard de zgomotul motorului de la masina si de suflul
puternic al aerului conditionat, nu se mai auzea nimic
altceva in aerul texan fierbinte. Pe masura ce se apropia de
sirul de copaci, care vegheau aleea de acces ca niste
santinele, Ben a vazut rulota Adventurer parcata in capatul
din dreapta al Oazei. Banuia ca in masina se afla un alt
Lonnie Durkin, femeie sau barbat, incuiat, speriat si
asteptand sa afle de ce era acolo.

Ben isi vopsise parul intr-o culoare mai inchisa si purta o
pereche de ochelari cu rama groasa. Fotografia din
pasaportul lui Stepanski era uzata si avea o vechime de sapte
ani. Era mai mic ca Ben cu cinci ani, dar forma fetei si
culoarea tenului erau asemanatoare. Mai mult decat atat,
insotitorul de bord, actual rezident al depozitului nr. 89 din
cadrul facilitatii de depozitare Budget Self-Storage, ii spusese
ca nimeni de la Whitestone nu stia cum arata de fapt.

Din pacate, Ben nu putea face o asemenea afirmatie. Pe
masura ce se apropia de Corpul 6, revedea in minte scene din
confruntarea violenta din garajul de pe Laurel Way din
Cincinnati. Lupta cu uriasul Vincent nu durase mai mult de
jumatate de minut. Lumina era foarte slaba si doar o singura
data, cu cateva secunde inainte ca jetul de vopsea neagra sa-1
orbeasca, asasinul putuse vedea clar fata lui Ben. Oare
Vincent orbise ?

»olabe sanse”. Fusese oare la volanul giganticului
Adventurer cu o zi in urma pe strada centrala din Fadiman ?
In acel moment, interbarile depaseau cu mult numarul
raspunsurilor.

Corpul 6 era un birou destul de mic, decorat cu fotografii
inramate reprezentand monumente din intreaga lume. In
momentul in care a intrat in incapere, din spatele biroului il
urmarea o bruneta supla, de varsta mijlocie, cu tinuta unui
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soldat de marina. Pe sacou, la piept, era brodat cuvantul
WHITESTONE.

Ben incerca sa vorbeasca si sa se comporte nonsalant,
dar de fapt era agitat, iar inima ii batea sa-i sparga pieptul.
Ar fi vrut sa iasa si sa intre din nou, abordand o alta tinuta.
In schimb, s-a prezentat.

— Bine ati venit domnule Stepanski, a spus femeia
privindu-1 cu atentie. Eu sunt Janet, office managerul. Aveti
pasaportul si scrisoarea pe care v-am trimis-o ?

Ben a pus pe birou documentele solicitate, pe care le
recuperase din camera de motel a lui Stepanski. Janet s-a
uitat la ele atent, zabovind o clipa cand a examinat fotografia
din pasaport. Apoi le-a dat la o parte.

Ben si-a apasat cu putere mainile pe birou ca sa nu
tremure.

»,Tu stii, Janet ? Stii ce se intampla aici ?”

— Am trecut pe aici ca sa vad daca pot sa ajut la
pregatirea avionului pentru cursa, a spus el, fara vreun motiv,
incercand sa para cat se poate de relaxat si sa intre in pielea
personajului.

— Stiu, a raspuns ea. Cu mine ati vorbit. Politica noastra
presupune respectarea cu strictete a planurilor.

— Inteleg.

Nici o explicatie, nici un cuvant de parere de rau. Nimic.
Janet, office managerul, era total absorbita de importanta
postului ei. Ben trebuia sa pastreze un contact vizual
permanent. Era pe teritoriul inamicului. Daca ar fi fost prins,
existau putine sanse sa scape cu viata.

— Bine, domnule Stepanski, daca vremea ne va permite,
veti pleca maine la noua dimineata. La sapte va trebui sa fiti
aici, in uniforma, cu un bagaj pentru o calatorie de patru zile.
Este posibil, dupa cum v-am si scris, ca deplasarea sa fie
prelungita cu cateva zile. Veti avea in grija sase pasageri si
un echipaj de trei persoane. Trebuie sa transportam un
pacient in Africa de Sud pentru o interventie chirurgicala
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care nu poate fi efectuata in tara. Pacientul va fi insotit de
doctori si va sta in compartimentul din spate. Dumnea-
voastra nu aveti voie sa intrati acolo, cu exceptia cazului in
care vi se va cere in mod expres acest lucru. Sunteti obligati
sa respectati intimitatea pasagerilor. Veti intra in contact cu
ei numai daca ei voi initia conversatia. Aveti intrebari ?

— Nu.

— Bine. Aici aveti cheia de la camera 7. Se afla in Corpul
2, pe alee si in dreapta. Nu aveti voie sa va plimbati prin
Oaza. Aveti acces numai pe terasa camerei si la cantina din
Corpul 3, care se afla chiar in spatele Corpului 2.

— Inteleg.

Ben a luat cheia si a vrut sa plece.

— Domnule Stepanski ?

Ben intepenise, apoi s-a intors incet spre ea, cu pulsul
accelerand.

—Da?

Femeia i-a intins pasaportul.

— Cred ca e vremea sa va schimbati fotografia.

Ben hotarase sa-si lase pistolul in masina. Nu avea nici o
sansa sa scape de aici apeland la el, avand in vedere ca nu-l1
folosise niciodata in afara salii de tir, si acolo fara prea multa
indemanare. Daca Janet il deconspirase, avea sa stie cat de
curand si, probabil, nu mai avea nici o sansa de scapare.

Camera 7 era mica, dar curata si aranjata, spre deosebire
de motelurile ieftine in care statuse Ben pana atunci. Si-a
desfacut bagajele si si-a pus ceasul sa sune la ora sase,
gandindu-se cum s-ar fi comportat Seth Stepanski intr-o
asemenea situatie, fara acces la bar si la bere.

Ben se simtea vinovat ca abuzase de increderea insotito-
rului de bord si facuse ceea ce facuse, dar Seth era viu, desi
imobilizat. Ben nu credea ca ar fi indraznit sa atenteze la
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viata lui Stepanski, dar in momentul in care indreptase
pistolul asupra lui Stepanski, stiuse ca depasise niste limite.
Acum era in stare sa faca orice pentru a nu da inapoi. Si era
mandru de imaginatia de care daduse dovada cand il
imobilizase pe Seth.

Solutia a fost oferita de tijele dure din metal care
imbracau tavanul si peretii boxei de depozitare, una dintre
boxele mari de la Budget Self-Storage, patru pe sase metri.
Stepanski, dezbracat de la brau in jos, era fixat cu lanturi in
centrul camerei, de tavan si de pereti in asa fel, incat sa aiba
suficienta mobilitate pentru a se deplasa intre un scaun si o
comoda, special cumparate de Ben in acest scop. Mainile lui
Seth erau prinse cu catuse la spate, iar peste gura ii lipise
banda izolatoare, pe care o gaurise pentru a-i permite sa
respire mai usor si pentru a putea bea cu paiul din sticlele de
suc, apa si bauturi cu proteine, aranjate pe masa din fata lui.
Caldura putea fi o problema, dar Ben alesese bocul 89 pentru
ca se afla departe de biroul administrativ si pentru ca era la
umbra.

In acea noapte, la ora unsprezece, Stepanski fusese legat
si verificat. Mai tarziu, Ben se intorsese la boxa de doua ori
pentru a vedea daca totul este bine si pentru a suplimenta
provizia de bauturi. La doisprezece ziua, cu putin inainte de a
pleca spre Whitestone, se asezase pe podea, cu bratele in
jurul genunchilor, cu fata spre Seth, si ii explicase in detaliu
ce se intampla in acel laborator si ce avea el de gand sa faca
pentru a opri raul. Stepanski il implorase sa-1 lase sa plece,
promitandu-i ca nu va spune nimanui nimic despre cele
intamplate, dar Ben ajunsese prea departe pentru a ceda.

— l-am trimis unei prietene, continuase Ben, profesoara
la Universitatea din Chicago, o cutie. In cutie se afla cheile de
la boxa, de la lacatele cu care sunt prinse lanturile si o
scrisoare cu explicatiile de rigoare. Peste trei zile ea va trimite
cutia la politia din Fadiman sau va veni aici si te va lasa sa
pleci. Pana atunci, sper sa aflu cine reprezinta Whitestone si
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ce face aceasta companie si sa adun suficiente informatii
pentru a-i trimite pe cei responsabili la puscarie si a inchide
afacerea. Imi pare rau ca te-am ficut sa treci prin toate astea,
Seth, dar raul care-1 fac ei este inimaginabil.

Ii pusese lui Seth pe cap o pereche de casti conectate la
radio.

— Am incercat si eu asta, il asigurase el. Cu putin efort
vei reusi sa schimbi posturile si sa reglezi volumul. Poti sa
prinzi vreo patru posturi, dar sper ca-ti place genul country-
western.

La sfarsit, pusese pe masa din fata lui Seth trei pahare cu
Jack Daniel’s si trei cu tequila Jose Cuervo Gold, cu paie in
fiecare.

— Pasagerii de la clasa business primesc bauturile
alcoolice gratis.

II fixase lui Seth castile pe urechi, il batuse pe umar si
plecase.

Din momentul in care deschisese usa camerei numarul 7,
Ben se gandea daca poate risca sa faca o plimbare prin Oaza
si sa ajunga, intr-un final, la Winnebago. Daca se ducea
acolo, trebuia sa aiba un microfon. Echipamentul lui era
ieftin, dar era suficient pentru a asculta prin perete. Daca era
prins cu el, nici o scuza nu avea sa-i fie de ajutor. A incercat
sa o sune pe Alice Gustafson pe mobil pentru a discuta
situatia. In camera nu era semnal.

Timp de cateva ore, pana se lasase intunericul, se
odihnise si incercase sa citeasca una dintre revistele aranjate
pe noptiera, un numar recent din People. Citirea acestei
reviste era pentru el similara cu savurarea unui frappé de
ciocolatd - activitate fara nici un efort. In seara asta,
articolele pline cu stiri, barfe si materialele despre celebritati
intrau ca sticla pisata. Undeva, in intuneric, se pregatea un
avion care urma sa transporte un pacient in Africa de Sud.
Dupa terminarea zborului, Ben era convins, un om cu bani,
poate chiar unul dintre cei mentionati in People, avea sa-si
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prelungeasca viata pe seama unui nefericit ca Lonnie Durkin
sau ca Juanita Ramirez.

Imbricat in haine negre, a iesit din camerd pe mica
terasa. Aerul era inca destul de fierbinte si umed, dar cerul
era intunecat si lipsit de stele. Un vant usor batea dinspre
vest. Camera 7 se afla la capatul Corpului 2, la vreo 10 metri
de gardul cu sarma ghimpata. Ben s-a apropiat de gard,
traversand culoarul de iarba verde. Dupa gard, intunericul
desertului se contopea cu cerul si doar in departare erau
vizibile sagetile luminoase ale unui fulger taind cerul.

Oaza nu era prea bine iluminata, iar cladirile era situate
destul de aproape una de cealalta din motive de securitate. A
studiat cladirile apropiate pentru a detecta existenta
camerelor de supraveghere, sperand sa nu existe un
asemenea dispozitiv. Apoi s-a furisat la Sebring pentru a lua
echipamentul de interceptare audio si, a decis el in ultima
clipa, pistolul. La acea ora, o problema reala erau gardienii.
Poate, cu ajutorul pistolului, putea ajunge la masina, iar de
acolo spera sa poata strabate poarta masiva de la capatul
aleii. Simpla idee de a fi nevoit sa faca fata unei confruntari
directe ii provoca spasme. Eroii din cartile politiste nu aveau
probleme cu izbitul in porti, dar banuia ca poarta vizata de el
putea fi o porvocare mult mai serioasa.

Continuand sa se uite dupa camerele de supraveghere, a
traversat drumul spre cantina din Corpul 3 si si-a luat o
cutie de Diet Coke. Apoi, incercand sa treaca nevazut, a
trecut pe langa corpurile vecine lipit de ziduri. A zarit
luminile unui fulger si i s-a parut ca aude si tunetul. Cea mai
mare cladire, Corpul 5, era slab iluminata. Prin ferestre, a
vazut mai multe piese de echipament modern ultrasofisticat.
Nu era nici greu, nici placut sa-ti imaginezi fiole cu sange,
deschise si procesate de un tehnician care folosea un
asemenea echipament.

Strazile din Oaza pareau a fi parasite, desi, in unele locuri,
se vedea lumina. Foarte stresat, strangand nervos manerul
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valizei si ascultand cu atentie fiecare sunet, Ben s-a indreptat
spre Winnebago. Pe sub tricoul negru, cu maneca lunga,
simtea cum curg siroaie de transpiratie.

Cele cinci minute cat a durat drumul spre rulota i-au
parut a fi o ora.

Prin parbrizul acoperit de o draperie razbatea lumina.
Respirand foarte greu, mai mult de emotii decat de oboseala,
a ingenuncheat langa roata din stanga spate si a desfacut cu
grija cutia echipamentului de interceptare audio, care
continea un set de casti, un amplificator si un receptor
cilindric, destul de gros. Si-a pus castile si a lipit receptorul
de peretele rulotei. Calitatea sunetului receptionat nu era
grozava, dar putea auzi vocile si deslusi ce se vorbea.

— Va rog, lasati-ma sa plec! Nu v-am facut nimic rau.
Vocea femeii, care venea, probabil, din spatele rulotei, era
foarte clara.

— Uita-te la el, vrea sa ajunga pe luna. Pentru Dumnezeu,
Connie, tu stii sa joci jocul asta sau nu ?

s,vVincent !“. Ben era aproape sigur ca era vocea lui.

— Asculta-ma, Rudy, eu am un fiu, Teddy. Ti-am mai
povestit despre el. Te rog, are nevoie de mine. Te rog, lasa-ma
sa plec. Gaseste pe altcineva — cineva care nu are un copil.

— Doamne, Connie, esti un prost ! Trebuia sa iei cateva
carti de cupa cand ai avut ocazia ! Acum el le va lua pe toate.
Chiar nu ti-ai dat seama ca nu are decat pica ? Asculta,
Sandy, sau te opresti din scheunat sau vin acolo si-ti astup
gura cu un ciorap. Si nu-mi mai spune Rudy. Urasc numele
asta idiot. Imi pare rau ca l-am inventat.

Avea dureri la urechea stanga din cauza castii. A scos-o si
tocmai incerca sa o aranjeze mai bine cand a auzit niste pasi
venind din dreapta. Scotand pistolul din talia pantalonilor, s-
a intins la pamant si s-a strecurat sub rulota.

Cateva secunde mai tarziu, o pereche de cizme de cowboy
au aparut la jumatate de metru de fata lui si erau la zece
centimetri de microfonul pe care-1 lasase in urma.
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Timp de zece secunde interminabile nu s-a miscat nimic
cu exceptia degetului lui Ben de pe siguranta pistolului.
Cand perechea de cizme s-a indepartat si s-a dus spre
portiera rulotei, era cat pe ce sa calce pe microfon.

Ben, incremenit de emotie, privea cum cizmele se
apropiau de usa si apoi a auzit doua batai scurte.

— Vincent, Connie, sunt eu, Billy ! s-a auzit o voce vesela.

Usa rulotei s-a deschis larg, iar din interior s-au auzit
tipetele lui Sandy.

— Ajutor ! Va rog, ajutati-ma ! Ajutor, vor sa ma omoare !
Sunt intr-o cusca ! Numele meu este Sandy. Va rog, ajutati-
ma ! Sunt mama. Am un baietel. Are doar opt ani !

— Gata | M-am saturat !

Deasupra capului lui Ben s-au auzit cativa pasi apasati si
dupa aceea tipetele lui Sandy s-au oprit. Lui Ben i se facuse
rau. Trebuia sa faca ceva, dar ce ? Daca ar fi tras pur si
simplu cateva focuri in rulota ? Era nevoit sa-i omoare pe
Billy, Connie, Vincent si inca o persoana. Sa ucida patru
oameni. Avea vreo sansa sa reuseasca ? Nu era mai bine sa
astepte ?

Strangand pistolul in mana, calm si detasat, a reusit sa
iasa de sub rulota. Se gandea la ce-i trecuse prin minte lui
John Hamman si ce simtise acesta cand isi descarcase
pistolul automat in inamic sau cine stie ce mai facuse ca sa
merite o medalie de aur postmortem si o strada denumita in
cinstea lui.

S-a ridicat in picioare. Daca avea de gand sa faca ceva,
trebuia sa actioneze acum, cat usa rulotei era larg deschisa.
Exista oare vreo sansa sa se opreasca - sa nu faca nimic si sa
se duca inapoi in camera, pentru moment — si sa-i lase sa
continue ceea ce aveau de gand sa faca cu Sandy ? Ar fi
putut sa-i lase in pace, ca sa ramana in viata si sa poata
demasca activitatea malefica a celor de la Whitestone. A
simtit pistolul in mana si s-a indreptat spre spatele rulotei.
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— Ei, Billy, ce faci ? s-a auzit o alta voce din rulota, de
parca tipetele femei nici nu existasera.

— Paulie, buna, ce se intampla ?

— Nimic, Billy. Jucam carti cu Vincent si Connie, ca sa
treaca timpul mai repede.

Ben s-a dus incet spre coltul rulotei. Nu trasese niciodata
in afara unei sali de tir, sau poate o singura data in niste
sticle goale. Acum trebuia sa doboare persoana care statea la
usa, sa treaca peste cadavrul ei, sa intre in rulota si sa mai
impuste inca trei oameni, inainte ca ei sa-si scoata armele.
Avea vreo sansa ? Realiza ca nu, dar era incapabil sa se
opreasca.

— Zbori maine ? a intrebat unul din gardieni.

— Toti patru zburam.

— Hei, Smitty, nu stiam ca esti aici.

— Buna, Billy. E liniste ?

Cinci.

Ben a coborat pistolul.

— Cred ca e o treaba importanta, a spus Billy. Pune o
vorba pentru mine, Vincent, te rog. E greu sa fii gardian aici.
Poate n-ai remarcat, dar nu se intampla prea multe.

— Am priceput. Fac ce pot. Hai, inapoi la jocul nostru.

— Aveti grija, baieti.

— Pa, Billy.

Usa s-a inchis si cineva a incuiat-o pe interior. Dupa zece
minute, inca socat de cat de aproape fusese, Ben a ajuns cu
bine in camera sa.

La mijlocul noptii o furtuna se dezlantuise asupra Oazei
si disparuse la fel de repede cum aparuse.

La trei, prea obosit si emotionat ca sa poata sa doarma,
Ben statea la fereastra cand deodata desertul a fost iluminat
de lumina albastra a becurilor de pe pista de aterizare. In
cateva minute, s-a auzit zgomotul infiorator al unui motor de
avion, probabil un 727, care a aterizat cu bine, a traversat
toata pista si s-a oprit.
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Uniforma lui Stepanski fusese ajustata de un croitor din
Fadiman. Ben a scos-o din dulap si a curatat-o de cateva
scame.

Aligatorul era la el in plasa.
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CAPITOLUL 25

Femeilor trebuie sa li se predea (...)
arta razboiului, pe care trebuie sd o
practice la fel ca barbatii.

PLATON, Republica, Cartea a IV-a

Dom Angelo.

Cu aceste doua cuvinte in minte, Natalie a inceput sa
caute cu disperare in toate cartile de telefon pe care le-a
putut gasi. Nimic. A vorbit cu baiatul de la receptia hotelului,
care a intrebat-o daca nu cumva intelesese gresit.

— Care ar fi diferenta ? 1-a intrebat ea mirata.

— Nici una, a raspuns el.

Dictionarul lui portughez-englez spunea ca dom poate sa
insemne cadou sau un om cu har si se folosea ca titlu
nobiliar, un fel de lord.

Acum, nemaifiind sigura de ce spusese asistenta medicala
in rochie colorata, Natalie s-a dus in camera ei, epuizata de
plimbarea pe dealurile din Rio, de caldura si intr-o mica
masura de diferenta de fus orar. Se simtea extrem de singura,
mai singura ca niciodata. Fusese o atleta, avea un singur
plaman, si acela distrus, cu foarte putine sanse de a fi
inlocuit. Don sau Dom Angelo, chiar daca l-ar fi gasit
vreodata, nu putea schimba aceasta realitate.

Nu a mai avut nevoie de whisky brazilian ca sa poata
adormi, de fapt, nu avea nevoie de nimic in afara de zumzetul
aerului conditionat. A doua zi avea sa se duca la Santa
Teresa, mai intai la Gloria Duarte si apoi la sectia de terapie
intensiva. Daca nu descoperea nimic, avea sa mearga din
nou la politie.

250



,2Don Angelo... Dom Angelo...“

Natalie era pe punctul de a adormi, iar cele doua nume i
se invarteau la nesfarsit prin minte. Ce era Dom Angelo ? Un
nume ? Un titlu ? De ce femeia nu-i daduse nici o explicatie ?

Singura concluzie era ca atacul de pe aleea intunecata si
pierderea plamanului nu fusesera accidentale.

Zumzetul aerului conditionat a ajutat-o sa adoarma, dar
de doua ori in timpul noptii a visat atacul, scenele fiind foarte
clare si terifiante. Ca de multe ori pana atunci, senzatia de
teroare era mai puternica decat amintirile propriu-zise, mai
reald si mai detaliata ca un cosmar. Dupa al doilea episod,
era prea speriata ca sa mai poata adormi. Fusese pacalita de
taximetrist, impuscata, operata, i se scosese plamanul,
fusese ingrijita si expediata acasa imediat dupa stabilirea
identitatii. Toate acestea erau adevarate... si neadevarate, in
acelasi timp.

La un moment dat, Natalie a adormit din nou.

S-a trezit pe la unsprezece. A facut un dus, s-a imbracat
si a ajuns la spital dupa ora doisprezece. Duarte era intr-o
sedinta si secretara i-a spus lui Natalie ca va fi disponibila
numai a doua zi de dimineata. A intrebat-o pe secretara daca
stia de un Don sau Dom Angelo. Femeia a zambit politicos si
a raspuns ca la asemenea intrebari putea raspunde numai
sefa ei.

Convinsa ca nu va o va gasi pe asistenta cu rochie
colorata, Natalie a urcat la etajul doi unde se afla sectia de
chirurgie si terapia intensiva. Dupa efectuarea operatiei de
pulmonectomie, intr-una din cele 21 de sali de operatie de la
spitalul Santa Teresa, ar fi trebuit sa fie adusa pentru
ingrijiri postoperatorii.

»le rog sa fii aici...”, spunea in gand in momentul in care
a intrat pe usa de sticla. ,Te rog sa fii aici...“.

S-a uitat in jur pentru a evalua situatia. Cubicule din
sticla, dotate cu cele mai sofisticate echipamente, erau
aranjate in jurul centrului de monitorizare destinat
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asistentelor medicale. Natalie mergea incet, zambind
dezinvolt si amabil tuturor celor pe care ii intalnea. ,Nu
trebuia sa vin la ora pranzului, se gandea ea. Nu trebuia...“.

Imbracata in uniforma medicald, pantaloni largi si halat
de culoare albastra, femeia pe care o cauta Natalie tocmai
iesea dintr-un cubicul si venea spre centrul de monitorizare,
adica spre ea. Mersul schiopatat excludea orice dubiu; era
absolut convinsa ca asta era femeia pe care o vazuse in
intersectie. Simtind cum inima ii batea nebuneste a facut un
pas inainte. Femeia parea blanda si avea trasaturi frumoase.
La gat purta un lant subtire de aur si nici o alta bijuterie, nici
macar o verigheta. Pe ecuson scria DORA CABRAL.

— Scuzati-ma, domnisoara Cabral, a spus Natalie in
portugheza.

Femeia a zambit si s-a uitat la ea. Dintrodata, expresia
fetei i s-a schimbat total. S-a uitat speriata in jur. Natalie a
inteles ca nu se inselase.

— Da ? a intrebat-o Dora.

— Imi pare rau ca am venit aici, senhorita, dar sunt
disperata, a spus Natalie, speriata ca portugheza ei nu era
suficient de buna. Cred ca dumneavoastra sunteti persoana
care m-a abordat ieri pe strada. Daca am dreptate, va rog sa
ma ajutati si sa-mi spuneti ce inseamna Dom Angelo. Am
incercat sa-1 gasesc, dar nu am reusit.

— Nu este o persoana, a spus Dora in soapta. Este un loc.
Un sat. Este...

Sora medicala s-a oprit brusc, a mazgalit ceva pe o
bucata de hartie de pe un birou, pe care i-a intins-o spre
Natalie si a iesit rapid pe hol, indreptandu-se spre cubicului
de unde venise.

Socata si emotionata, Natalie s-a uitat la bucata de hartie
cand ceva a facut-o sa se intoarca spre intrare. Un politist in
uniforma venea spre ea. Era clar ca Dora plecase din cauza
lui.

Natalie nu a indraznit sa ia hartia, dar a citit rapid:
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20.0 16 R.D. FELIX #13

Pana sa se intoarca, ofiterul se apropiase deja de ea,
zambindu-i. Cuprinsa de o senzatie de greata, Natalie l-a
recunoscut imediat. Era Vargas, barbatul care o abordase pe
platforma Pasmado.

Chiar daca se intalnisera prima data in Botafogo,
cartierul in care se afla spitalul, probabil zona in care patrula
el, Natalie era convinsa ca intalnirea lor de acum nu era o
coincidenta. S-a gandit ca ar fi trebuit sa nu-l lase pe ofiter
sa se apropie de biroul pe care Dora lasase biletul cu adresa.

— Sunteti ofiterul Vargas, nu? a spus ea cu un
entuziasm fortat. Ofiterul de politie care vorbeste foarte bine
engleza. V-am recunoscut imediat.

— Din parcul Pasmado, nu ?

— Exact. Ma bucur ca v-ati amintit.

A intrebat-o cum o cheama si ea s-a prezentat, desi nu
avea nici o indoiala ca el 1i stia numele. Oare vazuse ca Dora
scrisese un bilet ? Biroul se afla la un metru in spatele lor.
Trebuia sa-1 scoata de acolo.

— Senhorita Natalie, a spus el cu o voce fermecatoare, imi
cer scuze ca spun asta, dar Santa Teresa nu este o atractie
turistica obisnuita.

Mintea lui Natalie lucra nebuneste. Ce cauta politistul in
spital ? Daca o urmarise din Pasmodo, atunci stia ca ea il
mintise in privinta hotelului. Daca fusese pe urmele ei chiar
de la aterizarea pe aeroportul Jobim, atunci situatia era
teribil de grava.

Natalie nu fusese niciodata prea buna la flirtat, dar acum
era momentul sa se depaseasca.

— Ultima data cand am vizitat acest oras, am avut
nenorocul sa dau peste un taximetrist lipsit de scrupule.

— Din pacate, mai avem si din astia, a raspuns Vargas,
desi noi, Politia Militara, luptam din greu pentru eradicarea
acestui fenomen.
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— Ei, tipul asta m-a dus pe o alee si... mi-e destul de greu
sa vorbesc despre asta. Am venit la spital ca sa rezolv unele
probleme legate de asigurarea mea medicala si sa multumesc
personalului medical pentru ingrijirea acordata in perioada in
care am fost internata aici.

— Aha. Inteleg.

Natalie a facut un pas mic inainte, incercand sa para
neajutorata si vulnerabila.

— Domnule ofiter Vargas, cred ca daca am iesi de aici, as
putea sa va povestesc ce mi s-a intamplat.

— Da?

— Aveti cateva minute libere ? Poate aveti timp pentru o
cafea ?

— Pentru dumneata imi fac timp.

— Va multumesc. [-a atins mana si a oftat. Mi s-a
intamplat ceva teribil si sunt in stare de orice pentru a afla
totul. Orice. Probabil, dumneata esti ajutorul pe care mi l-a
trimis Dumnezeu, si nu o data, ci de doua ori.

— Probabil, a raspuns politistul in timp ce o urma afara,
la cafeneaua din apropiere. Dar poate ca dumneata esti darul

meu.
*

Dom Angelo, municipiul Rio de Janeiro, populatie 231.

Asta gasise Natalie la biblioteca din Botafogo. Existau si
harti in care satul aparea situat in directia nord si vest de
oras, intr-o zona considerata a fi partea de est a padurii
tropicale din regiunea Rio de Janeiro. In alte harti, satul nu
aparea deloc. Dupa o ora si jumatate de cautari, Natalie si-a
schitat o harta cu ajutorul careia putea sa ajunga la
destinatie. Spera ca la opt seara Dora Cabral avea sa ii ofere
mai multe informatii despre acest loc si despre ce putea gasi
acolo.

A stat cu Rodrigo Vargas aproape o ora, timp in care el i-a
povestit ca lucreaza in fortele politiei militare de cincisprezece
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ani, ca fusese decorat si ca era separat de ani buni de sotie,
dar avea o relatie buna cu cei doi copii. Il cunostea destul de
bine pe detectivul Perreira, despre care spusese ca era un
politist care petrecuse prea mult timp la birou. In conversatia
lor, Natalie nu pomenise nimic de Dora Cabral sau de Dom
Angelo, iar politistul nu spusese nimic care sa sugereze ca
intalnirea lor de la spital nu fusese o simpla coincidenta.

La sfarsit, Rodrigo mentionase ca, avand in vedere
experienta ei neplacuta in Rio, intelegea perfect de ce nu ii
spusese la ce hotel era cazata, chiar daca purta uniforma si
pretindea ca este politist. Apoi 1i promisese ca va vorbi cu
cineva din departamentul lui Perreira si i-a dat numele unui
bistro unde puteau sa ia pranzul a doua zi.

— Sper ca acesta este inceputul unei frumoase prietenii,
Senhorita Natalie, rostise el cu sinceritate la despartire.

— Si eu sper asta, Rodrigo, raspunsese ea, incercand sa
schiteze un zambet seducator si sa para relaxata cand si-au
strans mainile. Asta sper si eu.

Se despartisera pe holul spitalului, iar Natalie fusese
indrumata spre biblioteca de catre angajatul de la biroul de
informatii. Plecase rugandu-se ca Dora sa fi avut ocazia sa
distruga biletelul. Ajunsa in strada, se deplasa incercand sa
fie atenta daca este sau nu urmarita, aplicand toate metodele
vazute in filme, dar si cateva inventate de ea. Mai avea patru
ore pana la intalnirea cu Dora - patru ore si o lista lunga de
obiecte pe care trebuia sa le cumpere inainte de a pleca in
padurea tropicala.

La sase si jumatate, fusese deja la biblioteca, la
magazinele de echipament si de haine, de unde cumparase
cateva lucruri. Mai avea de luat cate ceva, dar trebuia sa
astepte pana cand lua masina. Daca cineva era pe urmele ei,
nu putea sa plece cu Jeepul din parcare fara sa fie vazuta si,
probabil, urmarita, dar nu avea alta optiune. Frica ei cea mai
mare era ca masina sa nu fi fost furatd sau sa nu se fi
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umblat la mecanismele ei. Gasise Jeepul acolo unde-1 lasase,
intr-un mic garaj aflat la doua strazi de hotel.

16 R.D. FELIX #13

Cu ajutorul bibliotecarului, a localizat Rua de Felix din
cartierul Gavea, situata la trei kilometri spre vest de Botafogo.
A incarcat Jeepul, acoperind totul cu o bucata de panza. Apoi,
rugandu-se sa se faca intuneric, a mers in serpentina spre
dealuri si inapoi, trecand pe rosu, intrand pe alei inguste si
schimband sensul de mers de cate ori a putut, intotdeauna
cu ochii in oglinda retrovizoare.

Cand a fost sigura ca nu este urmarita, a incuiat Jeepul
intr-un loc bine luminat si, cu inima stransa, a oprit un taxi.
Din fericire, taxiul era condus de o femeie in varsta, care
mesteca zgomots guma de mestecat si care nu-i aducea
aminte de taximetristul care o luase de la aeroport. Cu
ajutorul unei harti, i-a explicat femeii unde dorea sa ajunga.
[-a cerut sa o lase la o strada de Rua de Felix. Natalie s-a
simtit usurata cand femeia s-a conformat.

Cartierul era mai sarac si mai neingrijit decat se
asteptase, tinand cont de meseria Dorei Cabral. Blocurile,
majoritatea de trei etaje si nu prea bine intretinute, erau
inghesuite pe strazi inguste, slab iluminate, printre blocuri
cu apartamente mai mari. Ultimele raze ale soarelui fusesera
rapid inlocuite de intuneric, dar in strada era destul de multa
lume si Natalie nu era speriata.

Exact la ora opt, a ajuns la un bloc de patru etaje flancat
de doua alei inguste, pline de gunoaie, ziare, cutii de metal si
resturi de cutii din carton. Numarul 16 era scris direct pe
fatada din caramida rosie.

La intrare erau doua randuri de cutii postale relativ noi si
un rand vertical de sonerii. D.CABRAL era printre primele de
sus. Natalie a sunat o data, apoi inca o data. S-a uitat prin
geam in holul interior si a vazut o scara care ducea la etajul
unu. A mai sunat si a treia oara. Apoi, a hotarat sa-si incerce
norocul si a impins usa, care s-a deschis usor. ,Ce mai
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securitate”. Numarul 13, identificat dupa cifrele aurii lipite pe
mijlocul usii, se afla pe partea dreapta in capatul coridorului.
Natalie a ascultat la usa si apoi a batut - mai intai incet, apoi
mai tare. Liniste.

20.00 16 R.D. FELIX #13

Era sigura ca memorase corect mesajul. Acum era 20.10.
In aer plutea tensiunea. Rugamintea Dorei, atunci, in strada,
de a nu privi inapoi, reactia femeii la sosirea politistului, erau
toate semne de frica, dar faptul ca pomenise numele Dom
Angelo si ca scrisese biletul sugera ca avea nevoie de ajutor.

,Haide... haide...”

Natalie a mai batut la usa, iar apoi a iesit din nou la usa
din fata si a mai sunat si de acolo. Mintea ei cauta cu
disperare niste raspunsuri. Un singur lucru era clar - nu
pleca pana nu se asigura ca Dora Cabral era bine.

,Opt si un sfert”.

Natalie s-a gandit sa sune la vecini sa intrebe daca nu
aveau cumva o cheie de la apartamentul 13. Dar a renuntat
la acest gand. A iesit afara, a mers pana la capatul blocului,
apoi s-a intors brusc si s-a dus inapoi. Daca pornea de la
premiza ca toate apartamentele erau la fel, a cincea si a
sasea fereastra din stanga trebuiau sa fie cele de la
apartamentul Dorei, dar pentru ca la etajul unu urcai doar
patru trepte, aceste ferestre se aflau la o jumatate de metru
sau doi deasupra capului lui Natalie. Pe cele doua ferestre
venea o lumina slaba.

,Opt si douazeci®.

Natalie s-a gandit ca lumina nu era un semn bun. Un
apartament intunecat ar fi sugerat ca Dora intarzia. Luminile
sugerau altceva. Alarmata, a alergat pe alee ca sa ia un
tomberon metalic, singurul pe care-1 vazuse, gol si rasturnat.
L-a tarat pana la zid, l-a intors cu fundul in sus si s-a urcat
pe el.

S-a uitat pe geam si a vazut un dormitor ingrijit cu doua
paturi. Lumina venea de undeva din spate, probabil, din
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bucatarie. A clipit de cateva ori pentru a se obisnui cu
lumina slaba. A vazut chiuveta din bucatarie, speteaza unui
scaun si o portiune din masa de bucatarie. I-a luat cateva
secunde sa realizeze ca peste marginea mesei se vedea un
brat.

— Dumnezeule, nu ! a strigat ea.

Fara ezitare, a lovit cu cotul in geamul care s-a spart,
cioburile revarsandu-se in dormitor. In rama tamplariei mai
ramasesera cateva cioburi mari. Fara sa incerce sa le scoata,
Natalie a deschis geamul, l-a ridicat si s-a strecurat rapid in
interior. Facand abstractie de sangele care ii curgea din cot, a
alergat in bucatarie.

Dora Cabral era intinsa pe masa, moarta. Capul i se
odihnea pe o parte. Avea gura deschisa, buzele rasfrante intr-
o grimasa urata, cu dintii expusi. Natalie a verificat artera
carotida pentru a-i simti pulsul, desi nu credea ca mai traia.
Apoi a vazut pe masa o seringa, aruncata langa o fiola mare
care, era convinsa, continuse un narcotic injectabil puternic.

Natalie era convinsa ca Dora nu consumase droguri.
Simtea ca moartea Dorei fusese una violenta si avea legatura
cu ea, cu satul Dom Angelo din padurea tropicala si cu
ofiterul Politiei Militare Rodrigo Vargas.

Ametita si nefiind in stare sa gandeasca limpede, Natalie
s-a uitat in jos si a vazut ca sangele din rana de la cot picura
pe podeaua de linoleum. Taietura avea o lungime de
aproximativ cinci centimetri si era destul de adanca, dar stia
ca daca avea sa preseze zona sangerearea avea Sa Se€
opreasca si, daca nu facea vreo infectie serioasa, la plecarea
din Rio ar fi ramas cu o simpla cicatrice. A luat o carpa de
bucatarie si a legat-o strans in jurul ranii. Exact in acel
moment ea a auzit sunetul sirenelor.

Era oare o inscenare ?

Fluxul puternic de adrenalina a ajutat-o sa judece mai
clar. Trebuia sa fuga. Deschizand usa apartamentului cu
mana infasurata in tricou, a iesit pe hol si s-a indreptat
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direct spre subsolul blocului. Intr-un intuneric total ciuta
disperata un intrerupator. Era gata sa renunte cand a dat de
unul si a aprins lumina. La doi metri mai in fata, a vazut
cateva trepte care duceau spre o usa. Deschizand-o cu
atentie, Natalie a ajuns intr-o alee ingusta dintre blocuri,
unde miroasea puternic a urina.

Sirenele se auzeau tot mai aproape si era sigura ca auzise
pasi grei undeva in dreapta ei. Era o inscenare. Nu exista nici
o indoiala. Era mana lui Vargas. Intr-un viitor foarte apropiat,
putea fi omorata, in timp ce incerca sa scape de politie. Asa,
toate lucrurile legate de Dom Angelo aveau sa fie date uitarii.

Respirand foarte greu, Natalie a luat-o la fuga pe aleea
ingusta, dar a fost nevoita brusc sa se lipeasca de zid la
vederea unui politist care alerga foarte aproape de ea spre
blocul Dorei. A reusit sa treaca strada si a luat-o pe o alta
alee. Dupa cateva strazi era la capatul puterilor. Ajunsese
intr-un cartier mai frumos acum, cu casute cochete si cu
gradini verzi. Respirand greu, s-a aruncat la pamant, intr-o
gradina deasa cu palmieri, ferigi si yucca si a inceput sa
planga - nu de frica si nici din cauza mortii Dorei Cabral —

pur si simplu cazuse prada unei consternari profunde.

Cumva, trebuia sa gaseasca niste raspunsuri sau macar
sa incerce.

Cautarile ei trebuiau sa inceapa, si spera sa se termine
cu bine, in Dom Angelo.

259



CAPITOLUL 26

Nu ai observat niciodata cat de
vajnic si de necucerit este spiritul si
cum prezenta lui face ca sufletul
oricdrel creaturi sa fie fara frica si
absolut de neimblanzit ?

PLATON, Republica, Cartea a IlI-a

Natalie si-a petrecut noaptea pe bancheta din spate a
Jeepului, parcat intr-un garaj dintr-un cartier din nordul
orasului, cu o geanta de material textil pe post de perna si
invelita cu o prelata gasita in portbagajul masinii.

Timp de sase ore, starea de tensiune si de confuzie,
precum si epuizarea fizica si emotionala si-au disputat
dreptul asupra somnului ei. Pana la urma, a reusit sa
doarma, destul de bine, vreo doua sau trei ore.

La ora cinci si treizeci de minute, intepenita si confuza, a
iesit din Jeep si s-a plimbat la etajul superior al garajului.
Din cate isi dadea seama, se afla la vreo 25-30 de kilometri
de Rio, 18 kilometri de Autostrada 44, o artera care mergea
in directia nord-vest, departandu-se de coasta. Drumul urma,
la un moment dat, sa se bifurce si devenea drum secundar
care intra serpuind in inima padurii, mergea printre muntii
din padurea tropicala aproximativ 30 de kilometri si, intr-un
final, trebuia sa se intersecteze cu drumul spre Dom Angelo.
Aceasta calatorie avea sa fie una dificila, dar, pana la urma,
toata viata ei de cand venise in Rio de prima data fusese asa.

Natalie suferea cumplit din cauza mortii Dorei Cabral
care sfarsise probabil in chinuri groaznice. Pe corpul ei nu se
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vedeau urme evidente de tortura, dar era convinsa ca Rodrigo
Vargas era maestru in a obtine raspunsuri fara a lasa urme.

Natalie se simtea singura - poate mai mult decat in orice
alt moment al vietii ei. S-a gandit sa-l1 sune pe Terry sau
poate pe Veronica, sa-i intrebe daca puteau sa vina aici si sa
o ajute sa caute raspunsuri, dar singura persoana care
incercase sa o ajute murise. Nu, asta era jocul ei, doar al ei;
putea sa castige sau sa piarda. S-a gandit ca, de fapt, oricare
ar fi fost raspunsurile, deja pierduse. Cicatricea de pe partea
dreapta a pieptului atesta infrangerea. Ei, acum regulile se
schimbau. Acum jocul nu se mai rezuma la castig sau la
pierdere, ci la raspunsuri si, daca era posibil, la razbunare.

Raspunsuri si razbunare.

Al doilea nivel al garajului era inca liber deoarece
cartierul se trezea mai greu. Natalie a coborat din masina, a
tras cu aviditate aer in piept si a inceput sa faca exercitii de
intindere. Operatia si incendiului ii afectasera vitalitatea, dar
era inca rezistenta, supla si incredibil de puternica.

Gimnastica ritmica intr-un garaj intunecos.

Era patetic sa vezi o viata, atat de promitatoare, redusa la
asta, dar ce era sa faca? O mare parte dintre visele si
planurile ei de a deveni un doctor si un campion ii fusesera
scoase din piept si arse de foc. Acum, singurul ei scop era sa
afle ce se intamplase, de ce, si, cel mai important, cine era
persoana responsabila care trebuia pedepsita.

Raspunsuri si razbunare.

In cafeneaua micuta de vizavi s-a spalat si a luat micul
dejun, insotit de editia ziarului O Globo. Din cate a putut
intelege, in ziar nu se mentiona nimic despre moartea Dorei
Cabral. In viitorul apropiat ziarul avea sa publice un articol
minutios, insotit de un raport asupra celor intamplate si
numele principalului suspect.

Femeia din bar arata de parca in ultimele cateva decade
nu se odihnise nici macar o zi. Natalie a lasat sub ceasca un
bacsis enorm si s-a indreptat inapoi spre garaj. Cel putin,
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daca ea nu avea sa se mai intoarca din padurea tropicala,
cineva era in castig.

A trecut in revista echipamentul si s-a gandit sa o sune
pe Hermina sau pe Doug Berenger. Oricare ar fi fost povestea
inventata de ea, ambii erau suficient de intuitivi ca sa-si dea
seama ca avea probleme. Mai trecusera o data printr-un soc,
cand disparuse prima data. Daca i-ar fi sunat acum, si-ar fi
facut multe griji. Ba mai mult decat atat, in Rio era aproape
sapte, cu doua ore mai mult decat in Boston.

Natalie a hotarat sa scrie o scrisoare pentru Hermina, cu
instructiuni pentru Doug. A facut o scurta descriere a tuturor
evenimentelor de la venirea in Rio, inclusiv toate numele pe
care le tinea minte. Chelnerita de la cafenea a venit sa-i
restituie bacsisul, crezand ca era vorba de o eroare. Cand
Natalie i-a spus ca suma reprezenta bacsisul, chelnerita i-a
facut, cu mare bucurie, rost de plic pentru scrisoare si a
promis sa o expedieze.

Era timpul sa plece.

Rezervorul masinii era aproape plin, iar portbagajul
continea rezerve de apa si motorina. In toata cariera ei de
atlet-vedeta, calatorise in conditii bune si doar de cateva ori
dormise in cort. Trecuse deja cu bine de prima noapte
dormita in masina. Orice ar fi asteptat-o in viitor, era
pregatita.

Dimineata era calda si frumoasa, promitand inca o zi
superba. Natalie a iesit pe autostrada spre nord, incercand sa
adopte stilul carioca, care nu presupunea folosirea
semnalizatorului stanga-dreapta sau uitatul in oglinda
retrovizoare la schimbarea benzii si nici folosirea pedalei de
frana prea des. Pe scaunul pasagerului era o harta desenata
de ea care trebuia sa o duca la Dom Angelo. Intrebarile legate
de acest loc zburau prin mintea ei cu viteza masinilor care
treceau pe langa ea. Cele mai suparatoare intrebari admiteau
posibilitatea ca Dora Cabral sa fi interpretat legatura dintre
operatia de pulmonectomie cu acel sat din mijlocul padurii.
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Era prea crud sa creada ca sarmana femeie fusese omorata
din greseala. Dar daca ea intr-adevar stia ceva, care putea fi
legatura dintre o simpla studenta la medicina din Boston, o
asistenta medicala din Rio si un mic sat din padurea tropica-
la braziliana ?

Autostrada 44 era exact acolo unde crezuse ea ca va fi, o
surpriza extrem de placuta, doua benzi, cu marcaj proaspat
si trafic redus. Daca estimarile ei erau corecte, peste vreo 20
de kilometri, pe stanga, trebuia sa fie un drum forestier care
intra in muntii din padurea tropicala si ducea spre Belo
Horizonte, capitala statului Minas Gerais. La un moment dat,
drumul spre Belo Horizonte trebuia sa se transforme intr-un
drum cu o singura banda si sa o ia la stanga. Undeva pe
aceasta ruta se afla Dom Angelo.

Nu spera ca drumul sa fie usor, dar era convinsa ca va
gasi locul pe care il cauta.

Cu vreo sapte kilometri inainte de locul in care presupu-
nea ca incepea drumul spre Dom Angelo, a incetinit si a
inceput sa analizeze atent fiecare drumeag. Se afla la baza
muntilor in partea estica a zonei impadurite. Drumul cu
doua benzi nu mai era atat de grozav si avea multe gropi si
crapaturi, urca brusc si cotea la fel de neasteptat. Traficul
era lejer din ambele directii.

Natalie a incetinit si mai mult si a lasat geamurile jos.
Poate era doar o impresie, dar aerul bogat in oxigen o ajuta
sa respire mai bine. Pulsul i se reglase. Padurea era foarte
aproape de drum si o apara de soare. Un raulet de munte
rapid tot aparea si disparea pe langa drum, pana cand a
disparut definitiv in inima padurii.

Drumul devenise drept cand Natalie a vazut iesirea, un
drum forestier partial acoperit cu pietris, ceva mai lat decat o
banda. Pe un copac de pe marginea drumului era prins un
indicator pe care scria CAMPO BELO.
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Dupa estimarile ei, Campo Belo era cel mai apropiat oras,
ca distanta si dimensiune, de Dom Angelo, dar nu stia cu
precizie cat mai avea de mers.

Era aproape sigura ca era drumul corect, dar a mai
verificat o data afisajul de kilometri parcursi si harta. Fara sa
mai ezite, a facut stanga si a inceput sa urce prin padurea tot
mai deasa.

In sfarsit, si-a permis sa spere ca va ajunge la Dom
Angelo fara probleme. Drumul era greu, iar sase cilindri ar fi
fost mai buni decat cei patru pe care ii avea Jeepul, dar avea
sa ajunga oricum.

Cand s-a oprit pe marginea drumului pentru a se intinde
si a manca un sandvici cu o felie de carne, cu suc rece si o
jumatate de baton de ciocolata, si-a dat seama ca avea o
problema. Mergea pe acest drum de vreo douazeci sau
douzeci si cinci de minute si vazuse o singura masina care
venea in directia opusa, iar cand stinsese motorul, auzise, in
linistea grea a padurii, ceva. Sunetul semana cu zgomotul de
cauciucuri pe pietris si cu un huruit de motor. Apoi nimic. Sa
fi fost un ecou ? Probabil ca da.

A mancat repede, atenta la orice zgomot, in afara de cele
provenind de la miile de pasari si insecte de padure. A strans
cutitul Swiss Army si a mutat cutitul de vanatoare din geanta
pe scaunul din fata. Doar un ecou.

Pe urmatorii doi kilometri, drumul s-a ingustat conside-
rabil si urca tot mai abrupt, tot mai sus. In stanga, in
marginea drumului, se ridica un munte impadurit; in dreapta
se vedea un hau. Daca din fata ar fi venit o masina, nu ar fi
putut trece una pe langa cealalta si cineva trebuia sa dea cu
spatele. Natalie conducea, fiind atenta atat la drumul
accidentat, cat si la pustietatea din spate. Strangea din dinti
si tinea mainile stranse cu putere pe volan.

Deodata, a simtit o lovitura puternica in spate.

Probabil ca nu se uitase cateva secunde in oglinda
retrovizoare, pentru ca impactul, unul puternic, fusese o
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surpriza totala. Din reflex, a franat, iar Jeepul a fost impins
spre gura haului, intr-un unghi de 45 de grade. S-ar fi
prabusit daca nu accelera cu putere, invartind volanul mult
in stanga. Jeepul s-a frecat cu putere de panta muntelui,
scotand din radacina cativa arbusti, si de tulpina aspra a
unui copac.

Natalie stia, chiar fara sa se uite peste umar la soferul
masinii din spate, cid la volan era Rodrigo Vargas. In
momentul in care privirile lor s-au intalnit, el i-a zambit cu
rautate si i-a facut cu mana.

Masina lui, un Mercedes negru si mare, a ramas usor in
urma, apoi a lovit-o cu putere inca o data. De data asta, nu
mai avea nici o scapare. Jeepul a fost aruncat in aer inainte
ca ea sa poata reactiona, masina izbindu-se de copaci si de
vegetatia deasa pentru cateva secunde care i-au parut o
eternitate. Jeepul s-a lovit de pamant, a aterizat pe cele patru
roti, zguduind-o zdravan. Parbrizul s-a facut tandari,
portierele s-au deschis, cea de langa ea fiind smulsa din
tatani. Masina zburase atat de departe incat Natalie era
mirata ca nu se infipsese in vreun copac. Prinsa in centura si
tinand volanul din rasputeri, nu mai putea face nimic.

In sfarsit, masina s-a izbit cu putere de un obstacol cu
aripa din fata stanga, a sarit si s-a dus rostogolindu-se la
vale.

Primul lucru pe care l-a constientizat a fost ca traieste.
Era prinsa cu centura in scaun, atarnand intr-un unghi cat
se poate de incomod si sangera de undeva de deasupra
ochiului stang. In masind plutea o ceatd chimica, probabil
pulberea din airbaguri care se deschisesera si se sparsesera.
Soldul ei drept zvacnea si avea dureri cumplite, dar mainile si
picioarele raspundeau la comenzile de verificare. Natalie
simtea un miros puternic de motorina, dar nu stia daca
venea din rezervor sau din cutiile de rezerva.

Si-a desprins centura de siguranta, s-a incordat si a
reusit sa iasa pe unde candva fusese portiera, inabusindu-si
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cu greu un tipat de fiecare data cand isi misca soldul drept.
,Probabil o intindere sau o ruptura musculara, a decis ea,
dar nu fractura”. Asta avea sa o incetineasca, dar in nici un
caz sa o opreasca. A vazut cutitul de vanatoare prins in
manerul portierei de langa scaunul pasagerului. S-a intins
peste bancheta, 1-a luat si 1-a bagat in elasticul de la talia
pantalonilor. Jeepul cazuse atat de mult, incat nu vedea
drumul, dar banuia ca ceva se intampla acolo. Probabil
Vargas se pregatea sa coboare si sa verifice daca isi dusese
misiunea pana la capat sau daca mai avea de lucru.

S-a departat de Jeep schiopatand, s-a lasat in genunchi,
cu capul in jos, si asculta. De undeva de jos, auzea susurul
unei apei curgatoare; de sus - nimic. Atunci au inceput sa o
atace tantarii - luptatori singuratici sau trupe intregi, atrasi
de sudoarea, de respiratia si de sangele ei, bazaindu-i la
urechi, intrandu-i in nas.

,Nici o0 miscare ! “ si-a spus ea, stand ghemuita cand a
inceput primul val de piscaturi.

»,Nici 0 miscare, nici un sunet !“

— Natalie ! s-a auzit vocea lui Vargas. Natalie, esti bine ?
A fost o prostie din partea mea sa fac asa ceva. Daca esti
ranita eu vreau sa te ajut.

Natalie s-a uitat in sus, peste zidul dambul de pamant cu
copaci, dar nu a detectat nici o miscare. Inaintand cu 10-20
de centimetri, in patru labe, ignorand durerea infioratoare
din sold, se deplasa paralel cu marginea prapastiei, tot mai
departe de locul accidentului. Era sigura ca Vargas avea o
arma. Ea avea un cutit, dar ii lipseau mobilitatea si viteza.
Cu fiecare miscare pe pamantul umed strivea ferigi si rupea
ramuri. In curand, Vargas avea sa observe urmele lasate de
ea. Singura ei sansa, una minima, era sa-l atace de sus.
Desigur, in acel moment, trebuia sa dispuna si de vointa de a
folosi lama lata a cutitului.

266



— Natalie | Sunt sigur ca esti ranita si ca ai nevoie de
ajutor ! Te pot ajuta. Iti pot explica totul. O sa-ti povestesc si
despre Dom Angelo.

Rodrigo respira greu, ceea ce sugera ca incerca sa
coboare unde se afla masina ei. Natalie alungase insectele si
inaintase putin, cautand cu disperare locul potrivit. De jos,
zgomotul apei se auzea foarte tare. Dintr-odata, pe partea
dreapta, padurea s-a deschis. Coborasul spre rau, inalt de
vreo sase-opt metri nu era vertical, dar era destul de abrupt.

— Natalie ! Vad unde te duci. Daca ai nevoie de ajutor,
ramai acolo unde esti. Am vazut sangele din masina ta. Stiu
ca esti ranita.

Nu mai avea mult timp la dispozitie. In patru labe, Natalie
a 1naintat vreo opt metri, a urcat vreo cinci metri si apoi s-a
dus spre Jeep. Daca Vargas mergea pe urmele ei, dupa cum
spunea, avea sa treaca chiar pe sub ea. Atunci, lui Natalie
nu-i mai ramanea decat o singura solutie .

S-a lipit de scoarta groasa a unui palmier. Durerea de la
sold devenise insuportabila, dar ea alesese sa ignore orice
durere care nu o dobora la pamant. Natalie citise undeva ca
in padurea tropicala traiesc peste 2,5 milioane de specii de
insecte. In acel moment, era sigurd de corectitudinea acelor
statistici.

In dreapta, a vazut cum se misca arbustii. A scos cutitul
de vanatoare din pantaloni si din teaca. Lama, folosita doar
pentru a taia o foaie de hartie, la magazin, arata infricosator.
A cantarit cutitul in mana si a hotarat ca trebuie sa-1 infiga
de sus, tintind spre gatul sau pieptul lui Vargas. Natalie avea
in minte scena atacului din Psycho cea in care detectivul era
atacat de mama lui Norman Bates. Pe masura ce fosnetul
pasilor lui Vargas se auzea tot mai aproape, s-a gandit la
Dora Cabral intinsa pe masa din bucatarie. Rodrigo Vargas,
in ciuda sarmului si a frumusetii fizice, era un asasin lipsit
de remuscari. ,Trebuie sa fiu puternica si hotarata, isi
spunea ea. Puternica si hotarata”.
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In cateva secunde, a vazut crestetul lui Vargas iesind din
copaci. Barbatul se misca incet, ascultand atent. Nu mai era
timp de ezitari. Natalie s-a ghemuit printre ferigi, si-a fixat
bine picioarele pe pamant, strangand din dinti de durere, si a
strans cutitul in mana cu putere. Vargas se apropia tot mai
mult. Din trei sau patru pasi avea sa fie in dreptul ei, pe
marginea coborasului spre rau. Sunetul apei curgatoare era
aliatul ei, mascand sunetul ultimei ei miscari. El tinea un
pistol in fata. Inca doi pasi.

,Nu te uita in sus. Nu te...“

Natalie si-a facut vant si s-a aruncat peste el, lovind cu
cutitul mai mult in gol decat in el. A reusit sa-l1 raneasca la
umarul drept, infigdnd lama pana la os. Barbatul a scos un
tipat puternic. A tras cu pistolul in gol. Din cauza vitezei
corpului ei, amandoi s-au prabusit peste marginea prapastiei,
rostogolindu-se spre rau ca doua papusi de paie, lovindu-se
de copaci si de tufisuri.

La vreo trei metri de mal, Natalie s-a agatat de un ciot de
copac si s-a oprit, bratele fiindu-i zgariate pana la sange.
Vargas si-a continuat caderea, ajungand pe malul ud cu fata
in jos si nemiscat, cu picioarele in apa. Din camasa kaki
curgea sange, probabil din rana de la umar. Natalie nu vedea
nici cutitul si nici pistolul.

Zacea acolo unde se oprise, incercand sa respire, speriata
si simtind durere in tot corpul. Vargas era nemiscat, cu
picioarele dansand in apa curgatoare a raului. Isi rupsese
gatul in cadere ? Sau se impuscase accidental ? Sau poate
rana de cutit ii fusese fatala ? Dintre toate posibilitatile,
ultima parea improbabila. Nu simtise cutitul intrand prea
adanc, dar forta cu care lovise fusese destul de mare, asa ca,
cine stie.

Gemand de durere, s-a intors si s-a asezat, simtindu-si
bratele de parca fusesera lovite de multe ori cu o bata. Jos,
picioarele lui Vargas continuau sa danseze macabrul dans al
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mortii. ,A fost un un om rau, isi spunea ea, si si-a meritat
soartau. Dar i se facuse rau la gandul ca omorase un om.

S-a prins cu mainile de un copac pentru a se ridica in
picioare apoi s-a uitat la politist, incercand sa-si dea seama
ce trebuie sa faca. Probabil ca Rodrigo Vargas si Jeepul
aveau sa ramana acolo inca mult timp. Ea trebuia sa ajunga
la Dom Angelo si singura modalitate era sa ia Mercedesul
negru.

Dar unde puteau fi cheile ?

Ca sa ajunga sus la drum nu era deloc usor si avea sa se
osteneasca degeaba daca cheile de la masina ramasesera, cel
mai probabil, in buzunarul lui Vargas. Gandul ca trebuia sa
le scoata din buzunarul lui ii provoca o puternica senzatie de
greata. Dar urcarea pantei pentru a le gasi si apoi coborarea,
daca nu le gasea in masina, suna si mai prost.

Coborand prudent spre corpul intins pe mal, Natalie se
uita dupa o piatra pe care ar fi putut-o folosi ca arma daca
Vargas nu era mort. Dar a gasit ceva mult mai bun - pistolul,
aruncat printre tulpinele ferigilor, plin de noroi, la vreo zece
metri de mal. Arma era grea, cu teava lunga si manerul dintr-
un lemn inchis la culoare, similar cu ceva ce, probabil,
folosea Jesse James. Nu se mira deloc.

A sters teava armei de pantaloni si s-a apropiat cu
prudenta de Vargas. Obrajii lui erau manjiti cu noroi, fata ii
era intoarsa in directia opusa si avea bratele departate de
corp. A ingenuncheat langa el si, in loc sa bage mana in
buzunar, i-a verificat pulsul. Avea puls !

Inainte ca Natalie si poata reactiona in vreun fel, Vargas
a scos un tipat gutural. Ranjind, s-a intors spre ea ca o
vipera, prinzand-o cu forta de incheietura mainii. Politistul
aratos parea iesit dintr-un film de groaza.

Buza de sus era sfartecata si din ea cugea mult sange
care se amesteca cu noroiul intins pe fata. Avea o privire
furioasa, iar dintii, murdari de sange si de noroi erau complet
dezgoliti.
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Natalie I-a lovit cu putere peste fata cu mana libera si cu
picioarele, sperand sa nimereasca intre picioare. Era cu cel
putin douazeci de kilograme mai greu decat ea si, in ciuda
tuturor eforturilor ei, a reusit sa o doboare si sa vina peste ea.
Cu mana libera a strans-o de gat, ca intr-o menghina.

La un moment dat, ea a simtit ca aproape isi pierde
cunostinta, dar s-a zbatut si mai tare si a inceput sa-l
loveasca pana cand el i-a dat drumul.

Fara nici o ezitare, Natalie si-a smuls mana, a luat
pistolul de langa ea, 1-a indreptat spre Vargas si a tras.

Trupul lui a devenit, dintr-odata, moale. Partea
superioara a craniului lui, impuscata de la o distanta de
jumatate de metru, fusese spulberata, lasand la vedere
bucati de creier.

In stare de soc, tipand cat o mai tineau puterile, cu
urechile infundate din cauza bubuiturii, Natalie si-a sters
sangele si bucatile de creier de pe ochi si de pe fata cu dosul
palmei. Apoi s-a rostogolit si a ajuns cu fata in apa rece a
raului.
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CAPITOLUL 27

Din respect pentru cumpdtare, curaj,
madretie si oricare alta virtute, nu ar
trebui sa distingem cu grija intre
fiul cel adevarat si bastard ?
PLATON, Republica, Cartea a VII-a

Doctorul Sanjay Khanduri, oaches, frumos si foarte
expresiv, incerca sa Inainteze pe strazile aglomerate din
Amritsar, ridicand in slavi virtutile orasului in fata lui Anson,
care era asezat in fata, langa el, si a lui St. Pierre, care ocupa
bancheta din spate.

— Ne aflam in statul Punjab, domnule doctor Anson, a
spus el intr-o engleza cu accent. Amritsar este orasul meu
natal. Acesta este unul dintre cele mai frumoase orase din
tara, un mare centru cultural si destinatie de pelerinaj
pentru adeptii sikhismului. Cunoasteti ceva despre aceasta
religie ?

Din spusele lui St. Pierre, Khanduri era unul dintre cei
mai buni chirurgi specializati in transplant pulmonar din
lume. Acum, dupa doua luni de la reusita operatiei sale,
Anson nu putea sa nege acest fapt.

— Stiu cate ceva, a raspuns el. Foarte mistica, profund
spirituala. Un singur Dumnezeu, fara idoli, egalitate absoluta,
cinci simboluri. Stati sa vad daca le mai tin minte - nu se
tunde parul, patru fetise: un pieptene, o bratara de otel, un
fel de lenjerie speciala si... un pumnal mic. Am dreptate ?

— Pumnalul simbolizeaza sabia, iar lenjeria este
asemanatoare cu cea purtata de soldati, sugerand ca sikhii
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sunt intotdeauna gata sa lupte pentru convingerile lor.
Excelent, doctore. Sunt impresionat.

— Dar dumneata esti ras, asa ca presupun ca nu esti
adeptul acestei religii.

— Aveti dreptate. Eu impartasesc multe din idealurile
acestei religii, dar nu sunt de acord cu toata filosofia Sikhilor.

— Sanjay, a intrebat St. Pierre, mai avem mult pana la
casa doamnei Narjot ?

— Nu mai este mult, doamna Elizabeth, dar, dupa cum
vedeti, traficul este ingrozitor. Suntem pe Court Road acum,
care este intotdeauna foarte aglomerat. Trebuie sa ajungem
pe Sulta Road. Mai putin de cinci kilometri, cred. Daca ne-
am fi clintit putin, drumul nu ar fi fost atat de lung.

Khanduri a chicotit la propria gluma. Cerul era o
intindere perfecta, albastra, iar soarele stralucea cu putere.
Toyota chirurgului nu inainta aproape deloc si cersetorii
inconjurau masina la vederea unui alb si a unei femei
africane frumoase.

— Vreau sa le dau cate ceva tuturor, a spus Anson.

— Sunteti un om generos, doctore. Dar, din pacate, aici
sunt mai multi cersetori decat toti banii dumneavoastra.

— Cred ca aveti dreptate.

— Si ma refer doar la acest cartier. Sa stiti, sunt foarte
bucuros sa vad ca respirati normal. Acum, in sfarsit, vad si
eu ca Elizabeth avea dreptate cand imi trimitea rapoarte
pozitive despre starea dumneavoastra.

— Ati facut o treaba excelenta.

— Va multumesc. Recunosc, am avut emotii cand in
spital a avut loc o epidemie de pneumonie Serretia marces-
cens si a trebuit sa va mutam imediat dupa operatie.

— Sincer sa fiu, am foarte putine amintiri din primele zile
de dupa operatie. De fapt, eu tin minte numai spitalul din
Capetown in care am fost transferat.
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— Virusul Serratia era foarte periculos, Joseph, a spus
Elizabeth, mai ales ca tu luai medicamente antirespingere,
oricat de mici ar fi fost cantitatile.

— Mi-a fost frica sa va transfer la un alt spital din
Amritsar, a completat Khanduri. Serratia aparuse la cativa
pacienti imunocompromisi si, mai mult decat atat, aveam
probleme cu lipsa de personal.

— Totul e bine cand se termina cu bine, a spus Anson,
simtind in acel moment ca niciodata nu analizase indeajuns
acest citat shakespearian. Nu mai era sigur daca este de
acord cu el.

— Totul e bine cand se termina cu bine, a repetat
Khanduri.

Masinile incepusera sa inainteze, iar cersetorii ramasese-
ra in urma.

Anson statea linistit, analizand caleidoscopul de imagini
din Amritsar - arhitectura sofisticata, opulenta si alaturi
prost gust si saracie. Era un miracol ca in aceasta masa
incredibila de oameni, cateva milioane de oameni intr-un
singur oras, la momentul potrivit, aparuse salvatorul lui, un
barbat mort cerebral care era donatorul perfect.

— Whitestone isi desfasoara activitatea in toata lumea, a
spus Elizabeth referitor la identificarea donatorilor. Si cand
reusim sa facem un transplant unui om valoros incercam sa
ne protejam investitiile din rasputeri, a spus zambind.

Intr-adevar, datoritd acestui om fermecator care acum era
ghidul lor, investitia Whitestone fusese protejata si inca intr-
un mod minunat. Dupa ce avea sa discute cu vaduva si cu
copiii lui T.J. Narjot, trebuia sa-si indeplineasca partea lui de
intelegere, predand ultimele secrete legate de Sarah-9.

Khanduri a facut un ocol pe langa zidurile inalte, domul
si minaretele Templului de Aur.

— Apa pe malul careia a fost construit Templul de Aur
este numita Fantana cu Nectar, a spus el. Sikhii au
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imbunatatit si au infrumusetat aceasta constructie inconti-
nuu inca din secolul al XV-lea.

— Pari a fi foarte mandru de sikhi, a inceput Anson. De
ce nu esti un adept al acestei religii ?

— Sunt hindus, a raspuns Khanduri cu simplitate. Cred
in sistemul de caste, iar sikhii nu sunt de acord cu el.

Anson se uita fascinat la templu si nu a vazut ca St.
Pierre si Khanduri facusera un schimb de priviri in oglinda
retrovizoare, in timp ce ea ii tot facea semne din cap.

Dupa vreo trei sferturi de ora, chirurgul a parcat in fata
unei case modeste, cu doua etaje, situata pe o strada mai
putin aglomerata decat restul orasului.

— T.J. Narjot era seful unei echipe care face reparatii
pentru compania electrica, a explicat el. Sotia lui, Narendra,
fapt obisnuit in India, std acasa cu copiii. Nu vorbeste
engleza, de aceea eu voi traduce. Acest stat, Punjab, are o
limba aparte, dar noi vom vorbi in hindu. Elizabeth, vrei sa
vii cu noi ?

— Da, a raspuns St. Pierre fara ezitare. Vreau sa vin si eu.
Nu te deranjeaza, Joseph, nu-i asa ?

— Deloc. Domnule Khanduri, va rog sa-i spuneti doamnei
Narjot ca noi nu o vom retine prea mult.

Au fost intampinati la intrare de o femeie supla, frumoasa,
de vreo treizeci de ani, imbracata intr-un sari deschis la
culoare, fara bijuterii. Avea capul descoperit, iar parul de
culoarea abanosului era lasat liber pe umeri. Nu parea foarte
afectata, a dat mana cu toti cei trei vizitatori si se uita direct
in ochii lor cand vorbea. Salonul mic era mobilat cu gust, cu
cateva opere de arta inramate pe pereti si altele puse pe mese.
Anson a vazut cateva fotografii cu un barbat simpatic, cu
mustata si o fata expresiva, despre care Narendra a confirmat
ca era sotul ei decedat. De undeva din casa se auzeau
zgomote si rasete de copii.
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Dupa ce Anson si-a exprimat simpatia si i-a oferit
condoleante, i-a multumit doamnei pentru ca a acceptat sa
se intalneasca cu ei. Apoi a intrebat-o despre sotul sau.

— Eu si T.J. am fost casatoriti doisprezece ani, i-a spus
Narendra prin intermediul lui Khanduri. Copiii nostri au
noua si sase ani, ambii sunt baieti. Lor le este teribil de dor
de tatal lor si devin foarte tristi cand vine vorba de el.

— Nu vreau sa-i deranjez, a spus Anson.

— Apreciez gestul. Pana la hemoragie, el avea o sanatate
excelenta. Atacul a fost subit si masiv. Doctorii mi-au zis ca
hemoragia a fost provocata de niste vase sangvine incolacite
si incurcate, de la nastere.

— A fost o malformatie arteriovenoasa, a intervenit St.
Pierre.

— Da, la asta ma gandeam si eu, a murmurat Anson.

— Eu si sotul meu am vorbit, in termeni generali despre
ce s-ar putea intampla. Desigur, noi nu am crezut ca o sa se
termine asa... Narendra a inceput sa planga. Khanduri a
facut semn sa o lase sa se calmeze... si ca unul dintre noi va
fi nevoit sa ia o asemenea decizie.

— Inteleg, a spus Anson.

— La final, corneele, plamanul si ambii rinichi ai lui T.J.,
toate au fost donate pentru transplant. A avut o shraddha
minunata - inmormantare, a explicat Khanduri - si corpul lui
a fost incinerat.

— Familia Narjot nu sunt sikhi ? a intrebat Anson, dar
imediat si-a dat seama ca T.J. nu avea nici barba, nici turban.
— Nu, ca si mine, ei sunt hindusi, a raspuns Khanduri.

— Dar eu stiam ca hindusii considera ca donarea
organelor este o forma de mutilare a corpului si ca nu
accepta acest lucru, a continuat Anson.

Khanduri nu s-a intors spre Narendra pentru un raspuns.

— Asa era pana nu foarte demult, a inceput el sa explice,
dar acum tot mai multi hindusi inteleg ca donarea organelor
este foarte importanta pentru multi oameni bolnavi si, prin
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urmare, este un gest onorabil. Din fericire pentru dumneata
si pentru alti beneficiari, aceasta a fost si convingerea familiei
Narjot.

Cu traducere, conversatia a durat ceva mai mult de o ora,
timp in care Anson a intrebat de T.J. Narjot - hobby-urile lui,
interesele acestuia si istoria familiei.

— Pare sa fi fost un om deosebit, a spus Anson cand
Narendra terminase de povestit.

— O, da, asa a fost, a venit traducerea. A fost un om
deosebit si noi 1i vom duce dorul pentru totdeauna.

Intr-un final, Narendra le-a aratat casa si copiii, pe care i-
au salutat.

In hol Anson a scos din buzunar un plic. Narendra, care
si-a dat imediat seama ce era in plic, a incercat sa refuze cu
vehementa, dar Khanduri a intervenit si, dupa o explicatie
lunga, femeia a acceptat sa ia banii, s-a ridicat in varfurile
picioarelor si l-a sarutat pe Anson pe obraz.

— Aveti grija de dumneavoastra, doctore Anson, i-a spus
ea. Sotul meu traieste in dumneata.

— Corpul meu va fi un templu inchinat memoriei lui,
doamna Narjot, a raspuns el.

— Deci, doctore Joseph, 1-a chestionat Khanduri cand se
duceau spre aeroport, intalnirea cu vaduva binefacatorului
dumneavoastra a fost asa cum v-ati asteptat sa fie ?

— Fac tot posibilul sa nu am asteptari, a spus Anson, dar,
cu siguranta, a fost o experienta care mi-a deschis ochii. Una
pe care nu o voi uita niciodata.

Anson, fara ca Khanduri sau St. Pierre sa-1 vada,
strangea atat de tare din pumni, incat unghiile aproape ca-i
intrasera in carne.
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La trei dimineata, Anson a escaladat fereastra din spatele
apartamentului sau. Jungla, spalata de ploaie, era aromata
si mistica. Furisandu-se pe langa ziduri, cu capul plecat ca
sa evite camerele de supraveghere, Anson inainta prin
verdeata deasa spre drumul de acces la spital. Drumul era
patrulat noaptea, dar nu intotdeauna.

Zborul inapoi, cu doua legaturi, a durat aproape o zi.
Anson a fost ajutat de prietenul sau de incredere, Grancis
Ngale, sa aranjeze totul. A facut un dus, s-a odihnit, s-a
imbracat in haine curate de culoare inchisa si a iesit pe
fereastra. Dupa vreo douazeci de minute, a ajuns la drumul
spre spital, asfaltat de guvern in semn de multumire pentru
activitatea clinicii. I-a luat cateva secunde sa se orienteze si
sa-si dea seama ca Ngale trebuia sa-l astepte putin mai
departe, spre sud.

Anson era un om foarte inteligent si ii placea la nebunie
sa rezolve enigme. Engima pe care o avea acum de dezlegat
sfida orice logica. Inca nu stia ca aceasta calatorie in satul
Akonolimba avea sa fie un pas crucial in rezolvarea ei. Multi,
printre care se numara si Elizabeth St. Pierre, il considerau
mult prea vigilent si suspicios. Acum, se pare ca el nu a fost
suficient de paranoic.

Din cauza norilor, drumul neiluminat era foarte intunecat.

— Francis, a spus el nu foarte tare, dupa ce a dat curba.

— Aici, doctore, a raspuns gardianul. Mai mergeti un pic
in fata.

Barbatul masiv, negru ca noaptea, il astepta la marginea
drumului, sprijinind o bicicleta care candva i-a apartinut lui
Anson, iar acum apartinea clinicii si era folosita de oricine
vroia sa faca o plimbare. Pentru Anson, aceasta urma sa fie
prima cursa cu bicicleta in ultimii doi ani, desi operatia lui a
fost atat de reusita incat el nu avea nici o reticenta sa o
foloseasca acum.

— Mai stiti sa mergeti cu bicicleta ? 1-a interbat Ngale.
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— Cred ca e la fel de usor ca mersul pe bicicleta.

— Foarte nostim. Eu am wuns lantul si spitele,
schimbatorul de viteze si franele. Daca veti cadea, eu nu voi
avea nici o vina.

Anson l-a batut prieteneste pe umar si a inceput sa
pedaleze. Ngale a mers langa el cativa metri, iar apoi s-a dat
la o parte.

— Ii voi transmite primarului salutari din partea ta, i-a
strigat Anson peste umar.

— Eu deja l-am salutat. Platini va asteapta.

Ca de obicei, aromele si sunetele junglei erau hipnotice si
de doua ori Anson a fost nevoit sa-si aduca aminte ca trebuie
sa se uite la drum. Drumul de opt kilometri pana la satul
Akonolimba, situat pe malul raului Nyong, a durat un pic
mai mult de o jumatate de ora. Drumul de tara care impartea
satul in doua era prea noroios si ultimele cateva sute de
metri Anson i-a facut pe jos. Casutele din sat erau facute din
caramida cruda, iar unele, mai saracacioase, erau din
chirpici. Satul avea canalizare si curent electric, linie
telefonica, dar foarte putini locuitori si le puteau permite si
unii chiar nu le vroiau.

Platini Katjaoha, primarul satului, avea un magazin si
traia intr-una dintre cele mai opulente case - caramida si
stucatura, doua etaje, parcare, cateva camere si cisterna. Pe
unul dintre ziduri se vedea o antena parabolica.

Anson a batut incet la usa si primarul i-a deschis descult,
imbracat in pantaloni scurti si o camasa in stil Hawaii,
intinsa pe burta sa mare. Zambetul ii dezgolea un rand
perfect de dinti albi, aproape fosforescenti, in comparatie cu
pielea neagra ca abanosul.

— Domnule primar, va multumesc mult ca faceti asta
pentru mine, i-a soptit Anson in franceza.

— Doctore, intotdeuna sunteti binevenit in casa mea, i-a
raspuns Katjaoha, strangandu-i mana si luandu-l1 intr-o
imbratisare de urs. Usa de sus este inchisa si nu vei trezi pe
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nimeni. Sotia mea doarme ca o vaca, oricum, $i copiii sunt
obositi de atata joaca afara. Va pot oferi un ceai, un vin,
orice ?

— Doar un telefon.

— Am auzit ca operatia dumitale a fost una reusita.
Suntem foarte fericiti.

— Va multumesc, prietene. Am un plaman nou.

— De la cineva din India, am auzit.

— De fapt, asta vreau si eu sa aflu. Francis v-a spus ca
vreau sa dau un apel international ?

— Pentru tot ce ai facut pentru oamenii din satul nostru
ai putea sa suni si pe luna.

— Va multumesc. Va rog sa-mi scrieti si mie numarul
dumneavoastra de telefon. Eu as vrea ca prietenul meu sa
ma sune aici.

— Nici o problema.

— Si s-ar putea sa fie nevoie sa astept pana ma suna
inapoi.

— Nici asta nu e o problema.

— Platani Katjaoha, sunteti un om extraordinar.

— Atunci dumneata esti idolul unor oameni extraordinari.
Eu voi fi sus. Cheama-ma daca ai nevoie de mine.

Anson i-a mai multumit odata, apoi a luat loc intr-un
scaun usor de langa telefon si a scos din buzunar o foaie de
hartie impaturitd. Intre Cameroon si New Delhi era o
diferenta de cinci ore, asa ca el nu era sigur ca Bipin Gupta
va putea fi gasit acasa sau la birou. Stiindu-l bine pe
directorul editorial al ziarului Indian Expressy un om extrem
de respectat, Anson a cules mai intai numarul de la birou. El
nu a fost deloc mirat cand Gupta a raspuns.

— Salutari din Cameroon, prieten vechi, a spus Anson
intr-o hindu aproape fluenta.

— Joseph, Joseph, ce surpriza placuta. Dar, totusi, ar
trebui sa ma suni mai des. Accentul tau sud-african devine
din ce in ce mai pronuntat.
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Cei doi au stat impreuna doi ani in perioada facultatii, in
Capetown. Desi Gupta vorbea o engleza fluenta, Anson a
insistat, din prima zi de cunostinta, sa vorbeasca intre ei
numai in hindu. El era pasionat de limbile straine, le prindea
foarte usor si, in scurt timp, a adaugat si limba natala a lui
Gupta la lista de limbi vorbite - engleza, africaans, olandeza,
franceza, spaniola si germana.

In timpul calatoriei in Amritsar el a fost surprins sa
realizeze ca nu i-a spus niciodata lui Elizabeth ca vorbea
hindi. Initial a fost jenat de faptul ca Sanjay Khanduri, care
statea alaturi, ii traducea o limba pe care o intelegea perfect,
dar s-a si amuzat. Amuzamentul lui a durat pana in
momentul in care Narendra Narjot, sau cine era ea, a
intrebat, ,Cum va place jocul meu actoricesc pana acum ?¢,
la care Khanduri a raspuns ,Raspunde simplu, scurt si eu
ma voi ocupa de restul”.

— Bipin, a inceput Anson dupa curtoaziile de inceput, as
vrea sa afli doua chestiuni pentru mine. Daca este posibil, eu
voi astepta aici raspunsul tdu. In primul rand, verifica
numele T.J. Narjot, adresa Sultan Road, Amritsar. Are vreo
patruzeci de ani. Se pare ca a murit la Spitalul Central in
saptamana 18 iulie.

— Si a doua chestiune ?

— In acea perioada, in acest spital si multe altele din
Amritsar a fost o epidemie, un virus numit Serratia
marcescens. Vreau sa stiu daca aceasta epidiemie a avut loc
in realitate.

Jurnalistul l-a rugat sa-i spuna pe litere denumirea
virusului si dupa aceea a spus:

— Sa stii ca este mai greu sa afli daca persoana nu exista
si daca un eveniment nu a avut loc, decat ar fi existat.

— Eu stiu ca prietenul meu Bipin Gupta poate face orice.

— Da-mi un numar de telefon la care pot sa te gasesc, a
spus Gupta, si o ora.
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CAPITOLUL 28

Daca scapad de dezastru, vor fi cet
mai buni pentru acesta.
PLATON, Republica, Cartea a V-a

Mercedesul negru al lui Rodrigo Vargas era o masina
puternica, cu patru usi, care mirosea puternic a tutun.
Ranita la coapsa si luptandu-se din greu sa respire, Natalie a
mers pe drum vreun kilometru pana a reusit sa gaseasca o
poteca care intra in desisul padurii. Dupa ce s-a asigurat ca
masina nu se vede din drum, s-a dus la Jeep de vreo patru
ori si a carat echipamentul pana sus, unde se afla
Mercedesul. Pana a reusit sa mute cortul, rucsacul, apa si
mancarea, era aproape seara. In tot acest timp nici o masina
nu trecuse pe acolo.

Fara sa stie la ce distanta se afla Dom Angelo, a hotarat
sa porneasca, oricat de incet, la drum. In jumatate de ora, a
inceput sa mearga la vale si sa se afunde in padure. Pe
indicatorul prins cu cuie de un copac aflat la o rascruce scria
DA 2 kilometri. Dupa ce a parcurs un kilometru, a gasit o
poteca care intra in padure. A luat-o pe acolo cu Mercedesul,
pana cand masina nu se mai vedea de copaci si tufisuri. A
pus pe spatele masinii crengi de copaci, ca sa o mascheze
bine si a ascuns cheia sub roata din fata dreapta.

Pe drum, Natalie inventase o povestire cum ca este un
cercetator naturalist din America, aflata in expeditie in
padurea tropicala si a venit sa caute o ruda care lucra ca
asistenta medicala in Dom Angelo. Referitor la starea ei, se
gandea sa spuna ca s-a rasturnat cu masina cand drumul s-
a ingustat.
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Rucsacul, care avea si cortul prins de el, era mai greu
decat se asteptase, dar mai putine bagaje ar fi trezit
suspiciuni. Durerea de pe coapsa era mare, dar tolerabila si ii
amintea in permanenta ca existenta ei era o amenintare
pentru un grup sau o persoana anume. Trebuia sa lupte.

La inceput de seara padurea era magnifica - aer bogat in
oxigen si un amestec de mii de arome. Pe drum, se gandea
care ar fi explicatia legaturii intre ea si o persoana de aici.
Drumul mergea usor la vale inainte sa o ia spre dreapta. Apoi,
padurea deasa s-a desfacut ca o cortina si drumul a coborat
veritiginos. In fatd si mai jos, ascuns intr-o vale ampla, se
vedea un sat care parea sa fie Dom Angelo.

Natalie s-a asezat langa un palmier si a studiat privelistea.
Casele saracacioase erau aliniate pe marginea unei retele de
drumuri nepavate. Materialul de constructie principal era
lutul. In partea stanga, probabil, spre nord, se vedea o
intrare in mina, sau cel putin asa arata, sapata in baza unui
munte care strajuia valea. Natalie a fost surpinsa sa remarce
ca in tot satul se vedeau stalpi cu fire de curent electric.
Copiii se jucau in strada. Natalie a estimat ca satul avea o
poulatie de 200, poate 250 de locuitori. La vreo suta de metri
mai in spate de intrarea in mina se vedea o cascada ingusta,
probabil de vreo sase metri inaltime, care cadea intr-un bazin
mic, care se varsa intr-un rausor rapid care curgea de-a
lungul satului. Natalie se intreba daca nu cumva apa acestui
rau se varsa peste cadavrul lui Rodrigo Vargas. Copiii se
balaceau in micul bazin, iar mai jos cativa adulti spalau
nisipul in cautare de pietre pretioase sau aur.

yldilic, s-a gandit Natalie, pitoresc si absolut linistit“. Si,
totusi, ea fusese mutilata si o alta femeie omorata din cauza
acestui loc.

Oftand de durere, s-a ridicat in picioare si a inceput sa
coboare spre bazin. Primii care au intampinat-o au fost puii,
urmati de doi catei cafenii. Apoi trei localnice. Cea mai inalta
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dintre ele avea mai putin de 1,50 metri. Femeile i-au zambit
si au salutat-o, fara pic de suspiciune.

— Boa noite, le-a spus Natalie. Buna seara.

— Boa noite, au raspuns ele cu zambete largi.

Natalie mergea agale pe stradutele aglomerate si s-a oprit
la un mic magazin pentru a cumpara niste carne ambalata,
bautura de ghimbir si un soi de pepene galben mic.
Proprietara, indianca si ea, a dat din cap negativ cand a fost
intrebata de Dora Cabral. Alti cativa locuitori ai satului au
dat acelasi raspuns, inclusiv doi mineri care tocmai isi
incheiasera ziua de munca in mina.

Altitudinea si oboseala incepeau sa-si spuna cuvantul.
Natalie s-a gandit ca este momentul sa caute un loc in
padure unde sa-si puna cortul pe noapte si exact atunci a
vazut o capela - ziduri din lut alb, cu tigla rosie pc acoperis,
varful patratos, incununat cu o cruce de aproximativ un
metru si jumatate. Fasiile de panza care acopereau partea de
sus a peretilor si usa erau ridicate si legate si prin ele se
vedeau cateva randuri de scaune. Altarul, fara nici un fel de
decoratiune, avea un crucifix frumos din ceramica prins de
peretele din spate.

Desi Natalie se simtea coplesita de imensitatea universu-
lui, admira minunile naturii si incerca sa-i respecte si sa-i
iubeasca pe cei din jur, niciodata nu se considerase o
persoana religioasa. Acum, intrand si luand loc in aceasta
constructie simpla, simtea o liniste interioara profunda.

In ciuda incercarilor de a se relaxa, oroarea atacului lui
Vargas, moartea lui violenta, si enigma Dorei Cabral, nu-i
dadeau pace. A stat in capela vreun sfert de ora cand un
barbat s-a apropiat din spate si i-a vorbit in portugheza.

— Bine ati venit in biserica noastra.

Vocea grava si joasa avea un efect linistitor. Chiar si pana
sa se intoarca spre el, Natalie a simtit mirosul cunoscut de
tigara.
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In spatele ei stitea un preot imbricat intr-o rasi neagra,
simpla, murdara de noroi, cu guler alb si sandale. Avea vreo
cincizeci de ani, era uscativ, cu par inchis la culoare si tuns
scurt, o barba grizonata, de o zi sau doua, si ochi de un
albastru electric. La gat, pe un lant gros, avea suspendata o
cruce mare din argint.

— Este un loc foarte frumos, a raspuns ea.

— Sunteti din America ? a intrebat preotul intr-o engleza
perfecta - cel putin la fel de perfecta ca a unui american
nascut in Brooklyn sau Bronx.

— Boston, a spus ea in engleza si intinzandu-i mana,
Natalie Reyes.

— Reyes. Deci sunteti brazilianca de origine ?

— Mama mea este din Capul Verde.

— Eu sunt parintele Francisco Nunes - Frank Nunes din
Brooklyn.

Natalie i-a zambit, iar barbatul s-a asezat chiar in fata ei.
Prezenta lui magnetica a atras-o imediat, dar simtea si o aura
de melancolie care, probabil, avea o legatura cu motivul
plecarii din New York.

— Ce parohie aveti ! a spus ea.

— De fapt, sunt preot pentru cateva sate din padurea
tropicala, dar sediul meu central este aici. Puteti sa-i spuneti
un fel de penitenta, daca vreti.

Natalie a respins propunerea tacita de a continua acest
subiect. Parintele Francisco parea dornic sa vorbeasca.

— Si cum se numeste satul ?

— Dom Angelo, o comunitate de mineri - smaralde, in
mare parte, dar si turmalina verde, topaz, opal, chihlimbar si
ceva safire. Am devenit si eu expert in evaluarea claritatii
acestor pietre. Si dumneata ?

— Sunt studenta, mi-am luat o vacanta pentru a-mi
reorganiza prioritatile si a calatori prin padurea tropicala, cat
mai este.

— Aici cred ca ai dreptate.
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— Am remarcat ca majoritatea locuitorilor sunt indieni.

Preotul a ras.

— Majoritatea locuitorilor sunt aborigeni, a spus el, dar
avem si oameni care adora anonimitatea unui loc precum
asta, unde toate tranzactiile se fac cu bani cash si oamenii au
doar nume de familie, daca asa prefera.

— Proprietarii minei sunt indienii ?

Preotul a ras din nou ironic.

— Acesti oameni saraci si puri nu au aproape nimic, a
raspuns el, si cred ca e mai bine asa. Pietrele pretioase pe
care le extrag sunt scumpe, iar in Brazilia, tot ce implica
profit, trebuie sa aiba o legatura cu Politia Militara. Ei sunt
proprietarii minei - mai bine zis un mic grup din politie. Ei
sunt un fel de serifi, ca in Vestul Salbatic.

Lui Natalie i s-au prins obrajii cand si-a adus aminte de
fata hidoasa a lui Rodrigo Vargas cand s-a ridicat murdar si
insangerat din noroi pentru a o ataca. Fara sa vrea, a tresarit.

— Eu... am un alt motiv pentru care am cautat acest sat,
a spus ea dupa un timp. O ruda de-a mea, o femeie pe nume
Dora Cabral, originara din Rio, i-a scris mamei mele ca
lucreaza aici ca sora medicala. Credeti ca e posibil sa o
gasesc ?

— Cred ca e posibil, a raspuns parintele Francisco. Avem
un spital, destul de aproape, iar acolo sunt angajate asistente
medicale din Rio. Desi eu cunosc cateva dintre ele, nu am
auzit de acest nume. Dar voi intreba prin sat.

— Am intrebat cativa localnici, dar nu am avut noroc.
Este greu de crezut ca aveti un spital aici.

— Si inca unul foarte modern. Efectueaza interventii
chirurgicale complicate, dar niciodata nu am stiut exact ce
tip de operatii.

— Fascinant. Si oamenii din parohia dumneavoastra
primesc ingrijiri medicale acolo ?

— Nu. Interventiile chirurgicale sunt efectuate de doctori
si personal medical adus din Rio si numai pentru anumiti
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oameni. Daca vreunul dintre locuitorii nostri are nevoie de
spitalizare, avem dreptul de a folosi una dintre ambulante.

— Cine conduce spitalul ?

— Aceiasi oameni care conduc si Dom Angelo.

— Politia Militara ?

— In mare parte. Cand au nevoie de ajutor, angajeaza
localnici care le fac mancare si menaj si uneori chiar ajuta la
operatii. O data la o saptamana sau doua, o sala a spitalului
este deschisa pentru localnicii din satele din zona, care pot fi
consultati sau tratati de doctori.

— Ce frumos din partea lor.

— Totul se rezuma la control. Satenii primesc ingrijirea
medicala pe care nu o pot primi nicaieri in alta parte. Sunt
recunoscatori si se gandesc de doua ori inainte de a ascunde
o piatra pentru ei. E mai bine sa nu incerci sa faci asta.
Politia are o retea de spioni si informatori si face dreptate
foarte repede si brutal. Daca ati vorbit cu cativa dintre
localnici, sunt sigur ca ofiterul de serviciu, care are biroul in
incinta spitalului, este deja informat despre prezenta
dumitale aici.

— Daca este asa, in curand vor afla ca sunt in trecere.

Parintele Francisco a scos dintr-un pachet mototolit o
tigara, a aprins-o si a tras un fum.

— Am hotarat ca am multe vicii pentru care am cautat
penitenta aici, a spus el. Mi-am pastrat dreptul de a ma
bucura de astea.

— Este dreptul dumitale.

Preotul a ridicat rucsacul lui Natalie si si 1-a pus in spate.

— Veniti cu mine, va arat casa in care puteti sta, un loc
ascuns cu vedere spre sat unde va puteti intinde cortul.

— Este foarte dragut din partea dumitale, parinte. Ma
gandesc daca pot sa merg la spital. Am cazut intr-o prapastie
astazi si m-am lovit la sold.

286



— Pot sa va curat si sa va bandajez ranile si leziunile si
maine ne putem interesa la spital, dar nu pot sa va garantez
ca veti primi tratament.

— Va multumesc, sunteti tare amabil. Spuneti-mi, unde
se afla spitalul ?

— Un kilometru spre sud. Nu mai mult. Sunt sigur ca
daca nu au in program vreo interventie, doctorul Santoro va
fi bucuros sa va ajute.

Natalie a simtit cum sangele i-a inghetat in vene.

— Cum ati spus ca se numeste ? a intrebat ea, incercand
disperata sa para indiferenta.

— Doctorul Santoro, a raspuns parintele Francisco.
Doctorul Xavier Santoro.

287



CAPITOLUL 29

Vei vedea curand daca un barbat
este drept si bun, sau necioplit si
nesociabil; acestea sunt semnele
care disting inca din tinerete spiritul
filosofic de cel nefilosofic.

PLATON, Republica, Cartea a VI-a

Noaptea s-a lasat peste dealurile abrupte si copacii inalti
destul de repede. Mica palma de pamant cu iarba la care
parintele Francisco a condus-o pe Natalie se afla mai sus de
parau, nu departe de cascada. Natalie a respins politicos
propunerea lui de a o ajuta cu punerea cortului de teama ca
el sa nu se intrebe de ce cortul era nou. A doua zi, daca se
simtea in siguranta in prezenta lui, avea sa-i spuna adevarul
legat de venirea ei in Dom Angelo.

Pana atunci, incercase scoata de la el cat mai multe
informatii referitoare la doctorul Xavier Santoro. Dar nu
aflase mai nimic. Francisco presupunea ca, la fel ca
majoritatea oamenilor veniti aici, Santoro avea un trecut pe
care il dorea uitat. In urma cu opt ani, cand parintele
Francisco venise in Dom Angelo, spitalul si aeroportul erau
deja acolo, la fel si Santoro.

— Este un om bun, a spus el, caruia chiar ii pasa de
oamenii din aceste paduri.

,pDaca asta e asa, 1i venea sa tipe lui Natalie, de ce mi-a
scos plamanul ?”

Asamblarea unui cort de ultima generatie pe intuneric era
dificila si putin comica. Intr-un final, uda de transpiratie si
imbibata cu solutie antitantari, a reusit sa-1 monteze si s-a
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asezat in fata noii case, gandindu-se cat de detasata se
simtea, avand in vedere ca in urma cu cateva ore omorase un
om. Dupa spusele parintelui, grupul de politisti care controla
mina si centrul medical era constituit din patru oameni, cel
putin unul fiind prezent la spital non-stop. Finantasera
biserica si-i plateau salariul mizer, cel putin asa banuia el,
datorita faptului ca era un expert in pietre pretioase si preot.

Natalie hotarase ca a doua zi avea sa-i dea vestea ca
numarul conducatorilor din Politia Militara se redusese cu 25
de procente. Acum voia sa stea linistita si sa se minuneze
cum ajunsese din aleile din favelas de la marginea orasului
Rio la un spital din mijlocul padurii tropicale.

Din micul loc de tabara avea o priveliste splendida spre
cascada, bazin si satul de mai jos. Dar se mai vedea ceva.
Spre sud, intr-o vale umbrita de copaci, preotul i-a aratat o
multume de beculete aprinse.

Spitalul.

— Acolo vom merge maine si vom vedea ce se poate face
pentru soldul tau, a spus Francisco. Cred ca doctorul
Santoro va putea sa te ajute.

»oa speram®, s-a gandit Natalie cu disperare.

*

Aproape de ora unsprezece noaptea, cachaca, lichiorul
din trestie de zahar a inceput sa-si faca efectul si Natalie s-a
strecurat in interiorul comod al cortului. Si-a pus in sacul de
dormit pistolul lui Vargas si s-a lasat furata de somn,
sperand ca a doua zi, imaginea lui Xavier Santoro, sa fie doar
o amintire. Dupa cateva minute, langa cort, a auzit niste
fosnete slabe. Fara nici un zgomot, a scos pistolul, si-a tinut
respiratia si a ascultat.

Nimic.

Mirata cat de linistita era, a tintit pistolul spre locul de
unde se auzea fosnetul.
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— Te aud si am un pistol, a spus ea in portugheza. Pleaca
inainte sa impusc.

— Nu trebuie sa faci asta, s-a auzit vocea unui barbat.
Daca te voiam, erai demult moarta. Asta e meseria mea.

— Cine esti si ce vrei de la mine ?

— Ma numesc Luis Fernandes. Dora Cabral este sora
mea.

Cu pistolul lui Vargas intr-o mana si o lanterna puternica
in alta, Natalie a iesit din cort. Luis Fernandes statea asezat
in fata cortului, cu picioarele incrucisate si cu palmele in sus
ca ea sa vada ca nu este inarmat. Era bine facut, cu trasaturi
de indian, dar mai inalt, mult mai inalt decat restul
barbatilor pe care ii vazuse in sat. Ochiul lui stang era
acoperit de o fasie de material neagra, fixata cu elastic. Per
total, arata destul de infricosator.

— Va rog sa vorbiti mai rar, i-a spus ea, lasand deoparte
pistolul si lanterna. Portugheza mea nu este prea grozava.

— De fapt, vorbiti destul de bine. Suneti din Lisabona ?

— Nu, sunt din statul Massachusetts, Statele Unite, dar
familia mea este originara din Capul Verde. Sunteti asasin
profesionist ?

— Fac ceea ce trebuie sa fac si uneori sunt platit pentru
asta. Sora mea lucreaza ca asistenta medicala in spitalul
Santa Teresa din Rio. Pe aceasta Dora Cabral o cautati ?

Cateva secunde Natalie a studiat fata subtire a omului.
Putea avea de la treizeci la cincizeci de ani, dar banuia, totusi,
ca nu are mult peste treizeci. Era proaspat ras, cu favoritii
mai jos de urechi si, probabil, fusese un barbat frumos
pana cand greutatile vietii isi lasasera urmele pe chipul lui.
Acum arata dur. Natalie a simtit ca trebuie sa fie sincera cu
el.

— Imi pare rau, dar am vesti triste pentru dumneata, a
spus ea intr-un final.

Era timpul sa impartaseasca povestea ei cu cineva. A
doua zi, probabil, avea sa-i spuna totul parintelui Francisco,

290



ca un fel de confesiune. Acum trebuia sa vorbeasca cu acest
barbat care, simtea ea, nu era o amenintare. Luis a ascultat-
o atent pe masura ce i-a povestit despre cele doua calatorii in
Brazilia si despre evenimentele teribile care s-au intamplat
din momentul in care fusese abordata de sora lui pe o strada
aglomerata din Rio. El parea calm, aproape detasat, dar chiar
si prin intuneric Natalie a vazut ca tinea barbia ridicata sus
si strangea din buze.

— Chiar daca nu va vine sa credeti, am fost invatator
candva, a spus el cand Natalie terminase relatarea. Predam
muzica. Apoi, intr-o noapte, cu vreo zece sau unsprezece ani
in urma, am sarit in apararea tatalui unui elev, care era
batut crunt de politie. In timpul bataii, unul dintre politisti a
cazut, s-a lovit cu capul de asfalt si a murit. Dupa céativa ani
cat am fugit, am stat ascuns si, da, am omorat, am ajuns in
acest loc. Chiar daca spitalul si satul sunt conduse de politie,
aici nu se pun intrebari.

— Inteleg, a raspuns ea.

— Acum sunt seful securitatii la spital. Aduc oameni din
sat cand se fac operatii. Am aflat cati bani se platesc si am
vorbit cu sora mea sa vina aici sa lucreze cu doctorul Santoro.
A fost aici doar de doua ori si dupa aceea nu a mai vrut sa
vina. Nciodata nu mi-a spus de ce.

— Poate ca in spital se intamplau niste lucruri care au
deranjat-o. Cand a venit aici pentru ultima data ?

— Cu doua luni in urma, poate mai putin de atat. Sunteti
sigura ca Vargas a lichidat-o si ca 1-ati omorat ?

— Sunt sigura. Asta este pistolul lui.

Luis a luat pistolul, l-a cantarit in mana si l-a analizat
atent.

— Da, este pistolul lui Vargas, a spus el. Era un dur, fara
pic de respect pentru altii, mai ales pentru cei cu un statut
inferior lui.

— Sora ta era foarte speriata de el.
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— Nu este usor sa pleci din acest spital - chiar imposibil.
Iti raman dator pentru faptul ca i-ai razbunat moartea.

— Banuiesc ca sora ta a fost omorata pentru ca a incercat
sa ma ajute. Stia ce mi-au facut in acest spital. Acum trebuie
sa aflu daca am fost adusa aici si ce mi s-a intamplat.

Luis s-a gandit un moment.

— Noi juram sa pastram secretele acestui spital. Oamenii
din sat depind de el.

— Parintele Francisco mi-a spus ca mina este destul de
profitabila si ca ar putea sustine satul.

— Poate, a spus Luis, el ar trebui sa stie mai bine decat
mine.

— Spune-mi, Luis. Tu stii ce fac ei acolo, nu ?

Asasinul si-a coborat privirea in pamant. Natalie intelegea
la ce se gandeste barbatul. Acesti oameni cereau loialitate si
nu acordau o a doua sansa. Daca el se intorcea impotriva lor
si daca ei aflau ca el nu a pastrat secretele, nu mai avea cale
de intoarcere.

— Fac transplanturi, a spus el incet, transplant de organe.
De multe ori donatorii nu supravietuiesc. In aceste cazuri noi
ne ocupam de ingroparea sacilor cu cadavre.

— Dar eu... eu am fost impuscata, a spus Natalie
nedumerita. Cum au putut sa faca transplant cu plamanul
meu daca era distrus ?

— Nu stiu. Eu nu vad pacientii prea des - ma rog, atunci
cand sunt vii.

— Luis, sunt sigura ca risti foarte mult spunandu-mi
toate lucrurile astea. Sa stii ca-ti sunt foarte recunoscatoare.
Ai o familie aici ?

— Doar o femeie, Rosa. Este singura persoana din Dom
Angelo care este mai dura decat mine. O cunoaste - a
cunoscut-o - pe sora mea si va fi foarte trista cand va afla ca
a fost omorata. Niciodata nu l-a placut si nu a avut incredere
in Rodrigo Vargas. Va dori sa te ajute, cum poate. Sa stii ca
zilele astea se va intampla ceva in spital. Mi s-a cerut sa
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adun un grup de opt gardieni, doua ture de patru oameni,
care sa pazeasca spitalul incepand de maine dimineata.

— In acest caz, a intrebat Natalie, crezi ca as putea sa
intru in spital in noaptea asta ?

Luis Fernandes s-a gandit cateva secunde.

— Cred ca da.
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CAPITOLUL 30

Ceasul plecdrii a sosit si ne vom
urma fiecare drumurile - eu, pe-al
mortii, voi, pe-al vietii. Care este
mai bun, numai zeii stiu.

PLATON, Apologia

— Poti sa iei cu tine lanterna, a spus Luis, dar nu o
aprinde pana nu-ti spun eu. Din cate stiu, la ora asta in
spital se afla numai doctorul Xavier Santoro si Oscar
Barbarosa, unul dintre politisti. Daca e o noapte obisnuita,
ambii vor fi cu femeile lor.

— Voi face tot ce spui.

Noaptea era fara luna, iar padurea intunecata era plina
de zgomote. Initial, chiar daca poteca nu se vedea si Luis
avea un singur ochi, barbatul se misca prin desisul padurii
cu agilitatea unui jaguar. La inceput, Natalie a putut tine
pasul, dar mai tarziu, din cauza altitudinii si a durerii din
sold, a trebui sa-l1 roage sa mearga mai incet. El a incetinit
fara nici o intrebare. Avea un pistol si un cutit lung, ascuns
la glezna piciorului drept.

Au mers spre sud, apoi spre vest si apoi din nou spre sud,
pe un teren care cobora. Aerul era racoros si incredibil de
curat. ,Ce ironie, sa pierzi un plaman intr-un loc ca asta“, s-a
gandit Natalie.

Putin dupa miezul noptii, au urcat cea mai abrupta
portiune de drum de pana atunci. Ajunsi sus, Natalie respira
foarte greu, iar Luis a adus degetul la buze si aratandu-i ceva
in fata. Sub ei, mult mai aproape decat credea ea, se vedea
spitalul, scaldat in lumina a sase felinare prinse pe stalpi
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inalti. Cladirea avea un singur etaj, din lut, de un alb
imaculat, si se intindea pe un platou inconjurat cu gard de
sarma ghimpata. In dreapta se vedea o aripa mai lunga.

— Dupa cum vezi, cladirea este in forma de litera L. Nu
peste tot este tras gard de sarma ghimpata, a spus Luis.
Acum trebuie sa-ti pun o interbare foarte importanta. Cat de
mult iti doresti sa intri acolo ?

— Asta depinde de cat timp am la dispozitie din
momentul in care am intrat.

— Douazeci de minute. Nu mai mult. Poate chiar mai
putin. Cam optsprezece.

Spitalul nu era mic. Numai zidul dinspre ei avea vreo zece
ferestre.

— Cate saloane de operatie are spitalul, Luis ? Te rog sa
vorbesti mai rar.

— Doua. Chiar pe mijloc. Vezi geamurile de pe holul lung
care uneste toate camerele ? La al treilea geam de pe dreapta,
mai sunt doua saloane medicale. Cred ca alea sunt saloanele
de recuperare, pentru cei care au fost operati. Urmatoarele,
chiar unde incepe aripa, sunt sala de mese si bucataria, iar
in spatele lor, sunt doua saloane clinice si camerele perso-
nalului medical - probabil zece in total, dar nu sunt sigur. In
sufragerie sunt cateva fotolii si cateva canapele, destinate
familiilor care asteapta rezultatele operatiei.

— Si in celalalt capat, dupa salile de operatie ?

— Biroul doctorului Santoro si cabinetele altor chirurgi
care vin in spital.

— Stii daca acele birouri sunt incuiate ?

— Nu stiu. Cand sunt pe-acolo sunt intotdeauna deschise,
dar, de obicei, acolo sunt numai doctori.

— Atat ?

— Cred ca da. Nu, stai, mai este o incapere, ultima din
stanga. Este o sala mare, cam cat salile de operatie, plina cu
echipament electronic. In mijlocul salii se afla un fotoliu -
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unul complicat, cum au dentistii. Si multe monitoare, pe
perete. Am fost acolo doar o data sau poate de doua ori.

Lor nu le place ca eu sau oamenii mei sa intram in spital.
Intram, de obicei, doar cand sunt probleme. Nu au uniforme
pentru noi si nu suntem curati.

Natalie studia constructia, incerca sa vada prin geamuri,
imaginandu-si cum, in douazeci de minute sau chiar mai
putin, trebuia sa treaca peste tot si sa gaseasca informatii
despre trecerea ei pe acolo. A doua zi aveau sa fie oameni
acolo. Poate pana atunci doctorul Santoro sau Politia Militara
aveau sa fie informati de cineva din sat ca venise o femeie
care intrebase de Dora Cabral. Daca astepta, putea fi prea
tarziu.

— Ma intrebai cat de mult vreau sa intru acolo.

— Da?

— Sunt in stare sa risc totul.

— Totul inseamna si viata ta ? Pentru ca Oscar Barbosa
este un om puternic, un porc, care are mai mult muschi
decat creier si este obsedat de puterea pe care o are.

Natalie se gandea ce ar fi facut pana la urma daca nu ar fi
fost acel apel telefonic de la compania de asigurari legat de
spitalul Santa Teresa.

Atunci i se paruse, la fel ca si acum, ca nu se mai putea
astepta la prea multe lucruri in viatd - poate doar la
raspunsuri.

— Cum ti-am spus, sunt in stare sa risc totul.

— Esti o femeie curajoasa, Senhorita Natalie, dar stiam
asta deja. In spatele spitalului, nu departe de dormitoare si
sufragerie, este o piscina.

Langa piscina vei vedea un sopron din metal. Pe podea, in
sopron vei gasi o usa metalica acoperita cu o rogojina.
Tunelul a fost construit pentru evacuari urgente spre pista.
Nu sunt sigur de ce. Cand vei urca scarile de la celalat capat
vei iesi intr-o debara din bucatarie. Ai inteles ?

— Da.
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— Partea din spate a spitalului, unde vei intra, este
supravegheata de dispozitive electrice. Ma ocup eu de
diversiune - voi trage in centrul de comanda. O singura
impuscatura. Cand vei auzi focul si, imediat, alarma care se
va declansa, atunci pornesti. Barbosa si Santoro s-ar putea
sa fie in camerele lor cu femei sau poate deja le-au trimis
inapoi in sat, dar nu conteaza. Femeile stau in dormitoarele
lor, orice s-ar intampla, iar barbatii pleaca sa investigheze.
Douazeci de minute e timpul maxim pe care ti-l pot acorda,
tinandu-i ocupati. Vei iesi la fel cum ai intrat. Centrul de
control va fi deteriorat destul de mult ca sa fie reparat pe loc,
asa ca dispozitivele electronice nu vor mai fi o problema.
Asteapta la vreo zece metri de piscina pana auzi focul meu.
Ne vom reintalni exact in acest loc. Crezi ca-1 vei putea gasi ?

— Cred ca da.

— Eu te astept aici. Da o tura in jurul spitalului acum.

— Iti multumesc, Luis. Iti multumesc ca faci asta pentru
mine.

— Fac asta pentru sora mea.

*

Dupa cum fusese instruita, Natalie a mers spre partea de
est a clinicii. Padurea era atat de deasa, incat uneori nu mai
vedea luminile din curtea spitalului. Intr-un final, a vazut
piscina - un dreptunghi mic, intunecat, inconjurat de o
portiune pavata cu ciment, un soi de terasa, aflata la vreo
douazeci de metri de spital. Lumina din cateva geamuri ale
spitalului se revarsa in curtea larga. Sopronul din metal
pomenit de Luis era exact acolo unde spusese el.

»ount in stare sa risc totul”.

Aceasta declaratie indrazneata ii rasuna in minte in timp
ce statea ghemuita, in genunchi, la vreo zece metri de sopron.
Daca era prinsa, avea sa moara. Nimeni nu putea fi mai sigur
decat acest lucru. Dar oare era vreo diferenta ? Orice ar fi
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fost, avea sa traiasca un handicap teribil, probabil din cauza
tiparului ei de antigeni si a punctajului de alocare pulmonara
redus sau ptoate din cauza medicamentelor puternice care
trebuiau sa reduca gradul de respingere a unui plaman care,
de la bun inceput, nu se potrivea prea bine cu organismul ei.
Natalie ar fi schimbat, cu bucurie, locurile cu Odiseu care
urma sa-i infrunte pe monstrii Scylla si Caribda.

»Sunt in stare sa risc totul”.

Oare simtea asta cu adevarat ? Oare chiar nu ii pasa ca
viata ei era in pericol ?

Inainte de a gasi un raspuns, Natalie a auzit impuscatura
trasa de Luis si, peste doar cateva secunde, s-a declansat
alarma. Fara nici o ezitare, a dat drumul cronometrului, a
alergat rapid spre sopron, s-a strecurat in interior si s-a lasat
intr-un genunchi, respirand greu. In cateva secunde alarma
s-a oprit. A gasit usa de metal acoperita cu o rogojina si a
deschis-o. Opt trepte coborau spre o podea din beton care
ducea spre spital - probabil vreo treizeci de metri, a estimat
ea.

A mers pana in capatul tunelului cu lanterna in mana, a
urcat treptele si a impins usa, incercand sa-si pastreze
echilibrul. Spera ca Santoro si Barbosa parasisera spitalul si,
inarmati, scrutau curtea spitalului si padurea din apropiere.

Aroma grea de mirodenii si mancare i-au dovedit ca Luis
nu se inselase cand ii spusese ca va iesi in bucatarie. A stins
lanterna si a urcat intr-un spatiu de patru pe patru metri,
plin pana sus cu provizii de mancare si iluminat slab prin
gemul mic de sticla al usii de la intrare. Natalie a inchis usa
de metal, a acoperit-o inapoi cu o rogojina si s-a strecurat
spre sufragerie si salon. Cele doua incaperi erau foarte
aerisite si confortabile si aveau cam douazeci si cinci de
locuri, plus zece din salon. Lumina difuza venea dinspre
holul care ducea in spital. Cand a ajuns la intrarea pe hol, s-
a oprit si a ascultat atent, dupa care a pornit mai departe.
Din cele spuse de Luis, nu avea nici un rost sa verifice micile
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saloane de examinare din dreapta, asa ca a pornit spre holul
principal.

Cele doua saloane de recuperare identice erau mici, dar
echipate dupa ultimele standarde, cu monitoare pe perete si
dispozitive de perfuzie electronice. A fost suficient sa vada
crucifixul de deasupra usii din primul salon si ceasul de pe
peretele din dreapta si si-a dat seama ca a mai fusese aici.
Asta era Santa Teresa. In ambele saloane nu existau dulapuri
cu dosare, dar nici nu se asteptase sa le gaseasca acolo.

,2Patru minute“.

Prima sala de operatii era foarte mare si incredibil de bine
echipata, cu un dispozitiv de bypass cardiopulmonar si un
microscop pentru operatii foarte sofisticat. Intre aceasta sala
si a doua se afla sala de pregatiri pentru chirurgi si
personalul medical. In a doua sala de operatii nu exista o
masina pentru bypass si echipamentul era mai putin
sofisticat. Natalie era sigura ca pulmonectomia la care fusese
supusa avusese loc aici. Toate intrebarile ise invarteau in
minte. Cum ajunsese din Rio aici? De ce ii scosesera
plamanul deteriorat si nu pe cel sanatos ? Si, probabil cea
mai grea intrebare, de ce ramasese in viata ?

»>apte minute®.

Usile solide spre cele doua birouri din stanga salii de
operatie numarul doi erau incuiate. Una dintre usi avea o
placa de bronz pe care scria DR. XAVIER SANTORO, iar pe
cealalta DEPARTAMENTO DA CIRURGIA - sectia de chirurgie.
Natalie nu stia ce sa creada. Mai avea unsprezece minute,
treisprezece minute cel mult, iar dosarele pe care le cauta ea,
daca existau, se aflau, cu siguranta, in spatele acestor usi
incuiate.

Oare merita sa sparga una din ele ? A ezitat, constienta
ca timpul se scurgea. Intr-un final, s-a indreptat spre ultima
usa de pe hol - camera cu dispozitivele electronice, dupa cum
o descrisese Luis. Si aceasta usa era incuiata. Pe placuta
scria DR. D. CHO.
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,Zece minute”.

Asteptandu-se la ce era mai rau si pregatita sa o ia la
fuga, a fortat clanta. Usa s-a deschis. A intrat, a inchis usa in
urma ei si a aprins lanterna, incaperea nu avea geamuri si a
cautat intrerupatorul pentru a aprinde lumina. O lumina
fluorescenta a umplut camera si Natalie si-a dat seama ca a
mai fusese aici - de mai multe ori.

Monitoare, dispozitive, aparate si microfoane peste tot. Pe
un perete era un dulap cu medicamente. In centrul camerei
se afla, dupa cum 1ii spusese Luis, un fotoliu din piele moale,
cu mai multe segmente ajustabile. Langa unul din bratele
fotoliului se vedea o casca dintr-un fel de metal, de care era
fixat un vizor dintr-un material plastic inchis la culoare. De
tavan erau suspendate cabluri care erau conectate la casca si
la vizor. Natalie si-a imaginat ca fusese transferata din salon
in acest fotoliu. De fapt, si-a adus aminte cum ii pusesera
casca pe cap si coborasera vizorul.

Realitate virtuald. Natalie era sigura de asta. In aceasta
camera erau create si implantate situatii si amintiri care, de
fapt, nu avusesera loc. Avand in vedere ca cicatricea,
radiografiile si functiile pulmonare diminuate erau reale,
insemna ca scenariul legat de operatia ei fusese creat de
cineva.

,Paisprezece minute”.

Natalie s-a apropiat de biroul plin cu dosare, foi de hartie
si scrisori, toate adresate doctorului Donald M. Cho, la o
cutie postala din Rio sau la una din New York. A ales cateva
care aratau mai interesant, le-a mototolit si le-a bagat in
buzunar. Exact in acel moment, una dintre scrisorile de pe
birou i-a atras atentia. Era un fax adresat lui Cho, scris in
engleza, de la un anume Cedric Zhang, Ph.D., psihofarma-
colog specializat in implanturi video si audio.

Socata, blocata, in ciuda secundelor care se scurgeau fara
incetare, Natalie a citit faxul.
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,2Stimate domnule doctor Cho,

Am fost placut impresionat de modul in care ati adaptat
metodele mele de implant de scene virtuale in mintea
pacientilor dumneavoastra. Din cate ati putut vedea,
potentialul teoriilor si a echipamentului meu este nelimitat.
Noi suntem, in mod clar, genii, eu si dumneata, si avem in
posesie o tehnica care ar putea schimba lumea. Dupa o
perioada scurta de tratament, pacientii pot fi programati sa
depuna marturii ca au facut sau au vazut ce vrem noi.
Agentii si soldatii pot ceda torturii si pot divulga informatii
implantate pe care le cred a fi adevarate. Modificarile pe care
le-ati facut si testat, in special, introducerea electrozilor care
produc senzatii de durere, caldura sau frig, sunt geniale. As
sugera sa ne intalnim, cat de curand posibil, dupa ce va
intoarceti la New York.

Cu cea mai inalta consideratie,
Cedric Zhang, Ph.D.”

,oaptesprezece minute”.

Cercul incepea sa se inchida. Natalie stia acum ca nu
fusese niciodata impuscata. Ultimul lucru real care i se
intamplase era injectia de la baza gatului. Cosmarurile
recurente nu erau altceva decat niste rateuri in sistem create
de doctorul Cedric Zhang si modificate de doctorul Donald
Cho. Mai avea intrebari, foarte multe, dar unele dintre cele
mai importante isi gasisera raspunsul. Undeva in aceasta
camera, Natalie era convinsa, exista un DVD sau un film cu
cele intamplate, atacul si impuscaturile, fapte care se
intamplasera doar prin intermediul obiectivul de la camera
de filmat.

,2Nouasprezece minute”.

Tinand strans lanterna, cu buzunarele pline de hartii
mototolite, cu pistolul lui Vargas varat in curea, a stins
lanterna si a iesit pe hol. Era o prostie din partea ei sa stea
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atat. Daca era prinsa, avea sa fie, cu siguranta, dopata si
torturata si fortatd sa divulge numele lui Luis Fernandes.
Fusese un gest egoist si prostesc sa stea atat de mult.

Aplecata, a alergat rapid pe hol spre intrarea in sala de
mese. Abia a reusit sa ajunga acolo cand usa principala a
spitalului s-a deschs. Fara sa se uite inapoi pentru a vedea
daca era Santoro sau Barbosa, sau ambii, a facut dreapta
spre sala de asteptare pentru familii si s-a ascuns in spatele
unei canapele. Pistolul a ramas prins sub ea, dar Natalie nu
indraznea sa se miste. In cateva momente cei doi barbati au
intrat in sala. Vorbeau repede, prea repede ca Natalie sa
inteleaga ceva.

Si-a ridicat tricoul pentru a scoate pistolul si era convinsa
ca daca ei ar fi ascultat atent ar fi putut auzi respiratia ei. Si-
a tras tricoul peste gura, incercand sa respire mai incet, cu
pauze de cateva secunde intre fiecare respiratie. S-a lipit de
canapea pentru ca cei doi au trecut la vreo trei metri de ea.
Vorbeau mult si erau foarte nervosi, iar Natalie a inteles ca
incercau sa-si dea seama cine trasese in sistemul electronic
de securitate. O singura data a auzit numele lui Luis, dar nu
a inteles contextul.

Luminile in sala de mese erau stinse, dar ii putea vedea
pe cei doi foarte clar si stia ca daca s-ar fi intors, ar fi vazut-o
cu siguranta.

»,Nu va uitati... nu va uitati... nu va uitati.

Barbosa arata ca un animal, scund, masiv, cu o voce
foarte pitigaiata. Santoro era exact cum si-1 aducea aminte -
suplu, bine facut, cu ochelari si o frunte proeminenta. L-a
tras pe politist in zona de canapele si, spre teroarea lui
Natalie, Barbosa s-a tolanit exact in canapeaua in spatele
careia statea ascunsa. Din fericire, respiratia ei devenise
normala, iar a lui, din cauza gabaritului, era zgomotoasa.
Natalie si-a acoperit din nou gura cu tricoul, tinandu-1 apasat.
Acum nu mai putea sa se miste pentru a scoate pistolul.

— Cine ar fi indraznit sa traga aici ? a intrebat Barbosa.
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— Probabil cineva care a consumat prea mult whisky, a
raspuns Santoro, dar a mai spus niste chestii pe care Natalie
nu le-a putut intelege.

Ajunsese in pozitia fatului. Spatele lui Barbosa se afla la
jumatate de metru de ea. Pistolul bagat in centura ii intrase
dureros in soldul ranit.

»,va rog, plecati !“

Cei doi nu au scos nici un cuvant timp de mai multe
secunde si Natalie nu mai stia ce sa creada. Intr-un final,
dupa un timp care ei i s-a parut a fi o eternitate, cei doi s-au
ridicat.

— Maine va fi distractie, a spus Barbosa. Imi place locul
asta cand e multa actiune.

— In curand vom avea multa actiune.

— Xavier, spune-mi, ai vreo veste de la Vargas ? Trebuia
sa ajunga aici in seara asta.

— N-a dat nici un semn.

— Cred ca are o noua femeie. Maritate, nemaritate, tinere,
batrane, vir-gine, curve, doritoare sau nu, vin la el gramada.
Santoro, asculta-ma pe mine, intr-o buna zi, una dintre ele il
va duce la moarte.
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CAPITOLUL 31

Isi vad doar propriile umbre sau
umbrele altuia pe care focul le
reflecta pe zidul opus al pesterii.

PLATON, Republica, Cartea a VII-a

Natalie a mai stat nemiscata inca doua minute de agonie,
pana cand a putut sa iasa de dupa canapea si sa-si
dezmorteasca picioarele obosite.

Asteptandu-se inca sa fie prinsa, s-a indreptat spre tunel,
a trecut pe langa piscina si a ajuns in padure, intrebandu-se
daca Luis o astepta sus pe deal, mai la nord de spital. A
reconstituit traseul pe langa spital si apoi a inceput sa urce
dealul. Pe la mijlocul drumului, a cedat fizic din cauza
tensiunii din ultima jumatate de ora si a durerii din sold si s-
a intins pe pamant inspirand aer cu aviditate.

S-a gandit ca Luis, probabil, se intorsese in sat si i s-a
facut brusc mila de situatia ei. ,Toata treaba asta cu spitalul
din Dom Angelo a fost o minciuna, credea ea - o operatiune
de furt de organe cu componente high-tech“. Se parea ca
luase taxiul gresit de la Aeroportul Jobim si asta fusese
ghinionul ei. Ca de obicei, raul se reducea la bani. Un
plaman si grupa O ? Se pare ca cineva avusese noroc. Avem
un meniu special saptamana asta. Saptamana viitoare - ficati.
Cvartetul de politisti, acum trio, se ocupa de pietre pretioase
si organe - smarlade si rinichi, safire si plamani.

Bani pentru unele, bani pentru altele. Dezgustator !

Natalie s-a ridicat in picioare, a facut un pas in spate si s-
a uitat peste sat, peste spital, peste multimea de felinare si a
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observat primele semne ale diminetii. Nu 1l-a vazut pe Luis,
dar era convinsa ca nu o sa mai vina.

»,Cati plamani ? se gandea ea. Cate inimi ? Cati morti ?”

Asta nu era comert cu organe, ci furt de organe - furt de
organe si implant de scenarii in mintea sarmanelor victime.
Cand Luis ii povestise de ingroparea sacilor cu cadavre, se
intrebase in sinea ei de ce ea nu sfarsise la fel. Acum stia.
Fusese tinuta in viata in calitate de subiect de studiu pentru
produsul si tehnica elaborata de Donald Cho si Cedric Zhang
- o industrie noua, foarte benefica pentru pungile groase ale
membrilor Politiei Militare. In mod cert, cineva o identificase
in Boston si o tinuse sub supraveghere, probabil, furand sau
avand acces la fisele ei medicale.

Toate se legau acum.

— Ai avut probleme ?

Speriatd, Natalie a tresarit. In ciuda vegetatiei foarte
dense, Luis se furisase in spatele ei fara nici un sunet.

— Dumnezeule, sa nu te mai furisezi asa in spatele meu -
mai ales cand tin un pistol in mana !

Dupa fata crispata a lui Luis, Natalie si-a dat seama ca
nu l-ar fi nimerit, oricat de mult ar fi incercat.

— Hai sa mergem, a spus el, avem un loc mai bun unde
putem sta de vorba.

In liniste, au luat-o spre nord-vest, urcand spre cea mai
densa portiune de padure din cate vazuse Natalie in viata ei.
De aceasta data, Luis a fost mai atent si a ajutat-o pe
portiunile mai abrupte si mai dificile. In varful unui deal, au
iesit pe un platou, cu o latime de vreo cinci metri pe trei,
rezemat de coasta unui alt deal. Din partea de sud-est se
putea vedea spitalul si terenul din vecinatate. Privelistea
minunata contrasta puternic cu ororile din spitalul care se
afla la poalele dealului.

— Era cat pe ce sa fiu prinsa, a spus ea cand respiratia i-
a revenit la normal.
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— Am crezut ca te-au prins, asa ca am spus o rugaciune
pentru tine. Vrei sa te intinzi putin ?

— Nu, nu, sunt bine.

Natalie i-a povestit pe scurt intamplarile din spital.

— Deci, ti-au spalat creierul si te-au facut sa crezi ca ai
fost impuscata, a spus Luis cand ea si-a terminat relatarea.

— Aceste tehnici noi, cand vor fi finalizate si perfectionate,
ar putea deveni foarte profitabile. Nu stiu exact cum
functioneaza, dar presupun ca folosesc droguri hipnotice
pentru a deschide mintea spre sugestie. Apoi, folosind un
vizor sau un ecran pus direct pe ochi, inregistreaza in mintea
mea o scena, asa cum as fi vazut-o eu, si ea ramane
implantata in creier ca o realitate. Au folosit si electrozi
pentru ca eu sa simt durerea in spate in momentul in care
am fost lovita de gloante.

— Impresionant.

— Teribil. Ma intreb cati oameni si-au pierdut viata intre
acesti pereti.

— Fac cam o interventie chirurgicala la doua saptamani.

— Incredibil.

— Deci, Vargas este mort si tu ai raspunsurile pe care le
cautai. Inteleg ca noi doi am terminat treaba.

Pentru un timp Natalie a stat asezata, cu bratele stranse
in jurul genunchilor, privind vegetatia luxurianta si incer-
cand sa-si faca ordine in ganduri. Luis avea dreptate. Ea
luptase cu depresia si demonii si venise la Rio a doua oara
pentru a gasi raspunsuri la intrebari. Acum trebuia sa se
intoarca la Boston, sa-si continue recuperarea pulmonara si
sa astepte un scor mai mare pentru alocarea pulmonara.

Se aflase intr-un loc nepotrivit, la un moment nepotrivit si,
drept rezultat, viata ei fusese distrusa. Totusi, dorinta ei de a
muri era, cel putin pentru moment, umbrita de mandria
pentru tot ce realizase de la venirea in Rio.
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— Luis, ce crezi ca s-ar putea intampla daca contactez
Ambasada Americii din Brazilia sau politia locala si le spun
ce se intampla aici ?

— Vrei adevarul ?

— Da, doar adevarul.

— Acest spital este sustinut cu niste fonduri uriase. Poti
distruge cladirea, dar daca oamenii din spatele acestei afaceri
nu mor, treaba lor va fi reluata. Ei, nu stiu cum se fac la voi
lucrurile in America, dar la noi ai nevoie de dovezi ca omul sa
fie condamnat. Acum, singura dovada a noastra este Jeepul
tau inchiriat si cadavrul politistului, aruncat in parau. Ah, da,
ai si masina lui.

Natalie a dat din cap in semn ca intelesese aluziile lui. Un
timp, pe masura ce ultimele urme ale noptii erau alungate de
pe cer de lumina diminetii, nu se auzea decat sunetul padurii.
Cand Natalie s-a hotarat sa spuna ceva, a vorbit, de fapt,
femeia care fusese in stare sa-i infrunte pe Cliff Renfro si pe
Tonya Levitskaya.

— Luis, a inceput ea, nemernicii astia au omorat multi
oameni si multora le-au distrus viata, inclusiv mie. Nu am de
gand sa ma multumesc cu raspunsuri, vreau satisfactie.
Vreau razbunare. Accept sa mor incercand sa ma razbun.
Din fericire, daca pot sa spun asa, nu prea mai am de ce sa-
mi fie frica. Vreau sa fac tot ce pot pentru a inchide aces loc
definitiv - sa-1 transform in praf si pulbere. Si vreau ca
Santoro si Barbosa sa ajunga dupa gratii sau in mormant.

— Stii, a spus Luis, cand ma gandesc la ce i-au facut
surorii mele, incep sa simt tot mai mult ce simti si tu. Daca
nu o omora Vargas, atunci murea de mana lui Barbosa.

— Sunt de acord.

— Dar trebuie sa fii sigura ca vrei sa risti totul pentru a
te razbuna. Singurul nostru avantaj este aceasta convingere.

— Sunt convinsa, Luis. Sunt hotarata. Viitorul meu nu
arata prea bine.

— Atunci vom incerca.
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Luis i-a intins mana si Natalie a strans-o cu fermitate.

— Deci, ce putem face ? a intrebat ea.

— Poate nimic, a spus el, frecandu-se la ochiul acoperit
de fasia de bandaj negru, poate totul. In primul rand, avem
nevoie de arme si de ajutor.

— Unde incepem ?

— Chiar aici.

Luis a mers spre panta din spatele lor si a tras de niste
crengi mari care se ridicau din pamant. Acolo, mascata de
frunze si crengi, s-a deschis gura unei grote.

— Nu mi-am dat seama ! a exclamat Natalie.

— Exact asta se dorea. Putini stiu de locul asta. Aici avem
pistoale, explozibil si ne putem ascunde, daca este nevoie.

— Dar de ce... ?

— In meseria mea trebuie intotdeauna sa-ti iei niste
masuri de precautie.

— Pot sa vad si eu interiorul ?

— Poti, dar mai intai, iti sugerez sa te uiti acolo.

Natalie s-a intors in directia indicata de Luis, spre sud-est,
dar nu a vazut sau auzit nimic.

— Acolo, i-a zis Luis, dandu-i un binoclu pe care tocmai il
scosese din grota. Uite-te deasupra spitalului si asculta.

Natalie a vazut imediat. In spatele hotelului, din est spre
vest, intrand in padure, era construita o pista de aterizare,
marcata cu multe beculete albastre care luminau intermitent.
Dupa un minut, a auzit sunetul unor motoare de avion.
Dupa cateva momente, a vazut un avion care cobora pe cer
din est.

Luis si Natalie erau lungiti pe jos, unul langa celalalt,
impartind binoclul, si au urmarit cum avionul a aterizat, a
facut o intoarcere pe pista si s-a oprit pe mijloc, intr-un loc
special. De undeva dintre copaci au aparut Santoro si
Barbosa, insotiti de patru persoane inarmate cu mitraliere
semiautomate, care au venit sa-i intampine pe musafiri.
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Din avion a coborat un lift hidraulic si din el a fost scoasa
o femeie intinsa pe o targa, inconstienta, acompaniata de un
barbat si de o femeie imbracati in halate medicale. Au urmat
trei barbati, unul dintre ei un blond foarte inalt cu codita, si
o femeie. In urma lor au coborat doi membri ai echipajului,
imbracati in uniforme. Pe masura ce primul grup de invitati
se indrepta spre spital, liftul a mai coborat o data si din avion
au iesit doi barbati, unul in uniforma de capitan si altul care
parea a fi insotitorul de bord.

Barbosa si doi dintre oamenii lui au intrat in avion si au
inceput sa descarce bagajele.

— Opt barbati si doua femei, a spus Luis. Plus Santoro,
Barbosa si patru gardieni din sat.

— Se pare ca sansele noastre de reusita au scazut
semnificativ in acest moment.

— Intr-o oarecare masura.

— Ce vrei sa spui ?

— Unul dintre oamenii lui Barbosa si-ar da viata pentru
mine si altul dintre ei este, de fapt, Rosa mea.
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CAPITOLUL 32

Cel mai bun lucru dintre toate {...)
este sa faci nedreptate fara sa fii
pedepsit, iar cel mai rau (...) sa
suferi fara sa ai puterea razbundrii.

PLATON, Republica, Cartea a II-a

Ben era multumit de sine - foarte multumit. Aruncase
zarul si castigase. Aproape douazeci de ore printre dusmani,
dandu-se drept altcineva, facand o munca de care habar nu
avea si toate astea 1i reusisera. De fapt, credea el, se
descurca foarte bine servind oamenii cu amabilitate si umor
si ferindu-se din calea lor cand trebuia.

Zborul fusese lung, dar destul de usor, cu o oprire in
Venezuela pentru alimentare si inca una undeva in Brazilia,
probabil, pentru o vizita la autoritatile vamale. Dar Ben nu
vazuse nici un agent vamal. Era incredibil cat de bine
mergeau lucrurile cand totul era bine uns cu un strat gros de
bani. La aterizare, privise pe un hublou mic cum avionul
incepea sa coboare peste o padure neagra si deasa,
mersesera asa multi kilometri, dupa care facusera dreapta si
aterizasera pe o pista bine iluminata care aparuse din senin
din inima padurii.

Aterizarea fusese facuta ca la carte.

Vizitele in partea din spate a avionului fusesera extrem de
neplacute: femeia din Adventurer, prinsa intr-un pat medical
special, se afla in coma provocata. Noaptea precedenta
strigase numele ei, Sandy, si spusese ca are un baietel. Acum
arata ca o persoana aflata pe moarte. Printr-un sacrificiu
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oribil, bizar, ea avea sa piarda, involuntar, un organ vital
care va salva viata unui alt om, probabil, total strain.

Pacienta era urmarita si ingrijita de un barbat si o femeie
imbracati in halate chirurgicale, cu stetoscoapele la gat.
Barbatul, bine facut si masiv, arata si vorbea mai mult ca un
hamal, decat ca un doctor, iar femeia, cu parul argintiu,
aproape de saizeci de ani, avea maniere false si vorbea ca un
adevarat profesionist. Cerusera bauturi racoritoare si, de
doua ori, mancare. Femeia de pe brancarda avea o masca de
oxigen, perfuzie si era conectata la un aparat de monitorizare
cardiaca. Era destul de draguta, pe la patruzeci si ceva de ani,
roscata si arata calma si relaxata, dar Ben era inca terorizat
de amintirea tipetelor ei din urma cu o noapte.

Sansele erau minime, stia asta, dar trebuia sa gaseasca o
cale de scapare.

Vincent era mai inalt si mai lat in umeri decat tinea minte
Ben. Din momentul in care asasinul urcase in avion, Ben
cauta orice semn ca s-si dea seama daca fusese sau nu
recunoscut, revazand in minte toata scena intalnirii lor din
Cincinnati. In garaj era atat de intuneric si totul se
intamplase foarte repede. Nu credea ca batausul apucase sa-i
vada fata. Dupa cateva ore de zbor, temerile lui Ben se
risipisera.

Vincent petrecuse o mare parte a zborului dormind pe
umarul iubitei sale. Connie, cu siguranta, nu arata ca femeile
din visele lui Ben. Avea o fata neplacuta, un tatuaj cu sarma
ghimpata in partea superioara a bratului si un tricou alb
mulat care ii scotea in evidenta sanii imensi. Fumase tot
zborul, iar ceilalti doi gardieni jucasera carti sau dormisera.

— Ce faci, Seth ? Ai terminat de strans totul ?

Capitanul Stanley Holian, un barbat solid, era extrem de
relaxat si total inofensiv, spre deosebire de Vincent si de
ceilalti membri din echipa. Ben statuse mai mult in cabina
pilotului si fusese recunoscator pentru fiecare minut din
emisiunea Sportscenter. Discutasera toate subiectele prezen-
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tate in emisiune, isi exprimasera parerile privind castigatorii
potentiali si Ben se simtise destul de in largul sau.

— Inca un minut, Stan.

In timp ce Holian termina de aranjat cabina, Ben mai
parcursese o data tot avionul si mersese in partea din spate,
delimitata de centru printr-o perdea. Cauta ceva, orice putea
fi folosit in calitate de arma. Nu gasise nimic, ceea ce era,
probabil, mai bine. Aici nu mai erau oameni de nivelul lui
Seth Stepanski. Era un trio de asasini profesionisti. Faptul ca
l-a invins pe Vincent in lupta din Cincinnati fusese o
intamplare fericita. Singura lui sansa era sa gaseasca ajutor
in padurea tropicala. De unul singur nu o putea elibera pe
femeia aflata in coma si ajunge cu bine inapoi la civilizatie.

Si atunci ce putea face ?

Era increzator. Atat. Minut cu minut, trebuia sa cerceteze
situatia si sa elaboreze un scenariu, orice, care sa aiba macar
sanse minime de succes. Putea sa ramana nepasator si sa o
lase pe Sandy in voia sortii ? ,S-ar putea sa fiu nevoit®,
recunostea in sinea lui. Moartea lui nu ar fi ajutat cu nimic
la demascarea oamenilor care conduceau aceasta afacere. I
se facea rau la gandul ca ar fi nevoit sa pregateasca avionul
pentru zborul inapoi in Statele Unite, stiind ce o asteapta pe
sarmana femeie - stiind ca din cauza acestor oameni, un
baietel de opt ani nu avea sa o mai vada pe mama lui
vreodata.

Stan Holian il asteptase la lift. Poate in carlinga exista
vreun pistol ? Ben se uitase peste tot. Carlinga era incuiata.

— Unde naiba suntem, Stan ?

— In Brazilia.

— Foarte nostim.

— La nord-vest de Rio. Vreo 120-160 de km distanta.

— N-am fost niciodata in Brazilia.

— Este o tara foarte frumoasa, cu femei incredibil de
frumoase. Dar nu cred ca vei avea ocazia sa te plimbi pe-aici.
Peste o zi sau poate peste doua, pornim inapoi.
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— De cat timp faci asta ?

Holian ignorase intrebarea si ii aratase cu degetul spre
brazilienii care transferau cutiile cu porvizii si materiale pe
platforma hidraulica. In timp ce oamenii le descarcau, Ben se
uita la cladirea intinsa, de culoare alba, din mijlocul padurii.
Ajuns pe pamant, nu mai vedea nimic in afara de padure.
Dimineata era racoroasa si dupa multe ore de zbor, aerul
umed, plin cu zgomotul de insecte, avea un gust deosebit de
bun.

Vincent ii astepta la iesirea de pe pista. Apoi, cei trei,
pilotul, insotitorul de bord si asasinul, s-au indreptat spre
drumul de acces al spitalului.

— Domnule capitan, mergeti inainte, i-a zis Vincent
pilotului. Aceeasi camera, ca de obicei. Bagajul va va fi adus
in curand. Am cate ceva de discutat cu Seth, aici.

Holian a facut asa cum i s-a spus. Dupa ce a disparut
dupa cotitura, Ben, singur cu Vincent pentru prima oara, a
inceput sa-i fie frica.

— Spitalul este chiar aici, a spus Vincent. Este o operatie
uimitoare. Vei fi impresionat.

— Sunt sigur, a raspuns Ben, incercand sa deduca ceva
din tonul asasinului.

— Stii ce se va intampla cu femeia pe care am adus-o
aici ?

Ben era paralizat de frica.

— Nu prea.

— Ei, prietene, o vom taia si-i vom scoate inima. Ce
parere ai, Seth ? Stii ce vom face cu tine ?

— Nu stiu...

Dar, inainte ca Ben sa termine propozitia, in mana lui
Vincent a aparut un pistol cu teava lunga, cu care blondul l-a
lovit cu putere peste fata, asa incat Ben a cazut lat.

— Chiar credeai ca vei scapa, nenorocitule ? a strigat
Vincent. A trebuit sa ma duc la doctor sa-mi curete toata
vopseaua aia din ochi. Credeai ca nu te voi recunoaste ? Nici
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pe Janet de la birou nu ai pacalit-o. Mi-a adus fotografia ta
inainte sa-ti deschizi valiza. L-a lovit pe Ben cu putere in
spate. Cat crezi cd mai e pana la operatia ta ? Inca o lovitura
groaznica. Cred ca vom afla asta destul de repede.

Chircit in pozitia fatului, in mijlocul drumului, Ben nu
era in stare sa scoata nici un cuvant. Nu mancase nimic de
ceva timp, dar ceea ce ramasese in stomacul lui trecuse rapid
si necontrolat din stomac in gura si nas.

— Ridica-te, i-a ordonat Vincent, lovindu-l inca o data in
spatele genunchiului. Te voi conduce acum in sala
ospitalitatii. Cand termin cu tine, o vei invidia pe pacienta
noastra din avion.
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CAPITOLUL 33

Dar poti sa ne convingi, daca nu
vrem sd te ascultam ?
PLATON, Republica, Cartea I

— Bine. Hai sa mai facem asta o data. Cine esti ?

— Callahan. Benjamin Michael Callahan.

— Cu ce te ocupi ?

— Detectiv. Eu sunt... detectiv particular. Pentru
Dumnezeu, va rog...

— De unde esti ?

— Idaho. Pocatello, Idaho... Va rog, nu mai faceti asta. Nu
mai...

Vincent a atins acul electric de coastele lui Ben. Socul,
mai intens decat orice durere simtita de Ben vreodata, a
explodat in brat si spate, determinand fiecare muschi sa se
incordeze intr-un spasm agonizant.

Ben a tipat de mai multe ori.

Era neajutorat.

Nu avea unde sa se duca, nu avea cine sa intervina
pentru el si nu avea nici o sansa sa-1 opreasca pe Vincent.

Neajutorat.

Interogatoriul dura de cateva ore, acul electric fiind sursa
principala de durere, ajutat de instrumentul care ii strangea
unghiile ca intr-o menghina. Dupa ce fusese batut, tarat intr-
o camera de la subsol, dezbracat complet, fusese prins intr-
un scaun de lemn. Dupa o portie de vreo cincisprezece socuri,
Ben zacea intr-o balta de urina si excremente si, din cate isi
aducea aminte, lesinase de mai multe ori.
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De doua ori, un brazilian, scund, dar foarte puternic, il
tarase la un dus si il lasase sa se spele cu apa rece. Apoi,
fusese asezat din nou in scaun, supus unei noi runde de
tortura si interogatoriului, pe parcursul caruia — Vincent ii
reamintise, de nunumarate ori, intalnirea lor din Cincinnati
si savurase din plin fiecare strigat de durere.

— Cum ai aflat de rulota ?

— Cineva din Soda Springs a notat numarul vostru de
inmatriculare.

— Nu minti !

— Va rog, opriti-va ! Spun adevarul. Jur.

Din nou, un soc electric, dar de data asta pe interiorul
coapsei. Din nou, o durere feroce si contractii. Din nou tipete.

Ben stia ca va fi torturat din momentul in care Vincent il
plesnise cu pistolul peste fatd. De asemenea, chiar daca era
ultimul lucru pe care-1 mai putea face, nu trebuia, cu orice
pret, sa divulge numele lui Alice Gustafson. Din momentul in
care ea primise scrisoarea lui si il eliberase pe Seth Stepanski,
ar fi putut sa faca multe pentru a demasca operatiunile
ilegale ale retelei Whitestone — asta toate doar daca mai era
in viatda. Daca Vincent si oamenii lui ar fi ajuns la ea,
moartea lui nu ar mai fi avut nici un sens. Singura lui
preocupare, in timp ce era tarat in camera de tortura,
probabil ultima pe care o mai vedea, era sa inventeze o
poveste, suficient de verosimila si pe care putea sa o
povesteasca si sa o repovesteasca, de cate ori ar fi fost
intrebat de scopul venirii lui aici.

— Cum ne-ai gasit in Cincinnati ?

— Sunt detectiv, in numele lui Dumnezeu. Din asta
traiesc. Pentru asta am fost platit. Si numarul de inmatri-
culare nu era deloc greu de identificat.

— Cine mai stie de asta ?

— Nimeni. Nimeni. Doar eu. Nimeni in afara de mine nu
stie nimic din toata povestae asta... Nu ! Va rog, nu !
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Tremura in permanenta, din cauza apei reci ca gheata
sau poate din cauza socului.

Existau mai multe tipuri de durere pe care Ben le putea
suporta - dureri de cap, luxatii, virusi, durerea de gat, chiar
si bataile administrate de Vincent. Dar, din copilarie, Ben era
terifiat de freza dentistului. Chiar daca i se administra
novocaina sau orice alt tip de anestezic, anticiparea celei mai
fine atingeri a nervului dentar era mult peste puterea lui de
indurare. Acul electric din mana lui Vincent era ca o suta de
freze infipte in carne, dar fara nici un fel de anestezie. Nici un
fel.

Inca un soc, de data asta la baza gatului. Fiecare muschi
din corpul lui s-a contractat. Maxilarul i s-a inclestat si si-a
muscat limba, ciobindu-si un dinte.

— Inca o data te intreb, cine te-a angajat ?

— Familia ... familia Durkin. Din Soda Springs. Fiul lor a
fost calcat de un camion in Florida... Medicul legist de acolo
le-a spus ca cineva i-a furat maduva osoasa. Este adevarul.
Va jur.

— Eu hotarasc ce este si ce nu este adevar si daca eu
cred ca tu ma minti, te voi sfarteca, de sus pana jos cu
chestia asta. Acum, spune-mi inca odata, cum ai ajuns in
Texas ?

Ben nu avea nici o problema in a arata ca nu mai suporta
socul electric. Situatia lui era disperata si el voia doar sa
scape de viata asta, daca era posibil fara dureri, si sa plece in
mormant cu secretul Controlului Traficului de Organe si al
devotatului sau fondator dupa el. A repovestit intalnirea din
laboratorul Whitestone din Soda Springs si cum a vazut
adresa pe una din cutiile in care erau ambalate fiolele de
sange care urmau sa fie trimise in Fadiman.

Socurile au devenit mai putin frecvente, dar nu si mai
putin dureroase. In sfarsit, Vincent i-a facut semn
asistentului sau sa-1 arunce pe Ben la dus. Ben avea
impresia ca tot acest cosmar durase o eternitate. Pieptul si
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abdomenul lui erau pline de saliva si de lichid biliar. Nefiind
in stare sa se tina pe picioare, s-a asezat pe gresia murdara,
s-a sprijinit cu spatele de perete si s-a lasat spalat de apa
rece. A stat in dus cat de mult timp, apoi s-a tarat inapoi in
scaun. Vincent plecase. Langa scaun erau un prosop mare
alb si o gramada de haine atent impaturite - o pereche de
pantaloni bej kaki, un tricou gri, ciorapi albi si o pereche de
bocanci negri. Brazilianul i-a facut semn sa se imbrace.

Ben se gandea acum, cand tortura devenise inutila, cum
avea sa moara. Se astepta, chiar spera, la un glont in cap. Nu
mai stia ce sa creada, imbracatul hainelor a fost un proces
extrem de chinuitor si de lung. Picioarele lui erau pline de
vanatai, corpul acoperit in intregime de arsuri de la socurile
electrice, iar degetele erau vinete si atat de umflate incat nu
putea sa le miste ca sa-si lege sireturile. Dupa ce s-a uitat la
Ben cum se chinuie vreun sfert de ora sau poate chiar mai
mult, gardianul 1-a legat inapoi in scaun si i-a legat sireturile.
Apoi, s-a dus la frigiderul mic din coltul camerei si i-a adus o
sticla de apa si un baton de ciocolata, eliberandu-i una din
maini. Ben a incercat sa stabileasca un contact cu el.

— Intelegi ce spun ?

Gardianul se uita la el fara sa spuna nimic.

— Te-am intrebat daca ma intelegi.

Ben nu avea nici o sansa sa poata musca din batonul de
ciocolata rece pentru ca maxilarul si mandibula erau prea
amortite si dureroase. ,Asta este“, s-a gandit el. Nici stomacul,
obosit de atata vomat, nu prea era in stare sa accepte
mancare. Calm, a baut apa ducand sticla la buzele crapate si
insangerate. Simtea o durere cumplita in tot corpul, avea
momente cand vedere ii slabea. In vremurile de demult, cand
era mai tanar si mai filosof, se gandea foarte des cand si cum
avea sa moara. Dar, niciodata nu ar fi banuit ca avea sa fie
atat de speriat. Acum, cand acest eveniment era atat de
aproape, Ben era de-a dreptul inspaimantat.

De ce l-au pus sa se imbrace ?
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Au trecut vreo zece minute. Apoi inca zece. Ben, prea
deshidratat pentru a transpira, simtea ca-si pierde cunos-
tinta si, probabil, ar fi cazut de pe scaun daca nu ar fi fost
legat.

Cand usa s-a deschis si s-a inchis brusc, Ben s-a trezit.
Chiar daca indurase atata durere, durere cumplita, chiar
daca era pregatit, intr-o masura oarecare, sa faca fata mortii,
ceea ce a vazut l-a paralizat de frica. Vincent, cel care se
ocupase de tortura, avea sa puna la punct si executia.

Vincent statea in fata lui drept, cu picioarele departate,
mai inalt si mai masiv ca o statuie. Fata lui era pictata cu
vopsea de camulflaj, asortata la camasa si pantalonii militari.
Parul lung si blond era strans si ascuns sub o sapca. Dar nu
uniforma i-a starnit lui Ben frica. La spatele lui Vincent
atarna o tolba cu sageti lungi, iar in mana stanga asasinul
tinea, sprijinit de podea, un arc complicat.

— Dati-mi voie sa fac prezentarile, a spus Vincent ranjind.
Acesta este un arc, Buck Fever Compound, cu o tragere de
35 de kilograme. Sagetile sunt un model deosebit de 80 de
centimetri, din fibrd de carbon, marca Epic. In calatoriile
noastre nu prea avem timp de vanatoare si chiar daca mai
prindem ceva vanat, nu e suficient. Si atunci ce sa faca un
vanator ?

— Nu cred ca ma pot tine pe picioare, a spus Ben.

— In acest caz, vanatoarea asta va fi una a dracului de
scurta. Asculta-ma cu atentie. Rio se afla la vreo 120 de
kilometri spre sud-est de aici. Belo Horizonte e la nord, vreo
150, poate 200 de kilometri. In acea directie sunt dealuri
inalte, de fapt, noi le spunem munti. Printre munti sunt mai
multe sate mici in care ai putea sa gasesti un prieten. Eu,
personal, nu cred ci vei apuca, dar, nu se stie niciodata. In
primul rand, trebuie sa fugi de mine si, nu cred ca exagerez,
daca spun ca sunt un tragator excelent.

Dintr-odata, Vincent, cu méana libera, 1-a insfacat pe Ben
de par si i-a tras capul pe spate.
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— Am nevoie de sange proaspat ca sa-ti retin mirosul, a
spus el. Iti promit, Callahan, dacid nu vei face din asta o
provocare serioasa pentru mine, daca nu lupti din rasputeri,
te voi rani asa incat sa nu mori repede si te voi aduce inapoi
aici pentru o noua runda de socuri electrice, iar prima o sa-ti
para un bal mascat.

A slabit stransoarea, dar, pana a reusit Ben sa se
indrepte, l-a lovit peste fata cu patul pistolului, deschizand
rana provocata de prima lovitura.

Ben a ignorat lovitura, durerea si sangele care a inceput
sa-i curgd puternic peste camasa. In acceptiunea lui,
monstrul nu-i acorda o sansa de a ramane in viata, ci o
sansa de a muri in aer liber, cu o farama de demnitate.
Castigase lupta cu acest om si cu Whitestone. Alice
Gustafson si Controlului Traficului de Organe erau in
siguranta. Nu mai conta ca era pe cale sa piarda razboiul.
Desi isi pierduse credinta in biserica cu mult timp in urma,
in orice tip de biserica, acum se gandea ca daca profesorii lui
de catehism aveau dreptate si raiul exista cu adevarat, avea o
sansa sa ajunga acolo. Spera doar sa fie puternic si ca
sfarsitul sa nu fie prea dureros.

»latal nostru care esti in ceruri, sfinteasca-se numele Tau,
vie imparatia Ta, faca-se voia Ta, precum in cer asa S$i pe
pamant®.

— Dezleaga-ma, a auzit el propria voce, surprinzator de
puternica.

Vincent i-a facut semn asistentului, care 1-a dezlegat. Ben
a strans din dinti si s-a ridicat in picioare. S-a simtit cuprins
de un val de ameteala si greata, dar s-a fortat sa ramana
drept si chiar a avut puterea sa mai bea apa din sticla de
langa scaun.

,2Painea noastra cea de toate zilele, da-ne-o noua astazi. Si
ne iarta noua greselile noastre, precum si noi iertam gresitilor
nostri®.

320



Cu Tatal nostru in minte, Ben a facut un pas, dureros si
sovaitor, spre usa. Si inca unul. Se gandea care era senzatia
cand o sageata se infigea in corp cu putere. Nu erau sageti cu
care se joaca copiii in taberele de vara. Vincent avea sageti de
vanatoare - in varf, cateva bucati de metal se uneau intr-un
varf ascutit mortal.

Un alt pas - asta a fost mai usor. Ben a tras o gura de aer
si a iesit pe usa in soarele placut al unei dupa-amieze in
padurea tropicala. Vincent l-a urmat.

— Mergi drept inainte, i-a ordonat Vincent. Iti voi spune
eu cand trebuie sa te opresti.

Ben se chinuia sa mearga drept. Castigase. Acum era
momentul si se comporte cu demnitate. In urma cu doua
luni, daca cineva i-ar fi spus ca avea sa moara pentru o
cauza in care credea, el, Ben Callhan, s-ar fi lasat pe spatarul
fotoliului sau din biroul mic si neingrijit si ar fi ras pana la
lacrimi. Unde era Madam Sonja cand el avea nevoie de ea ?
Tot procesul de tortura ar fi mers mult mai usor daca ar fi
stiut ca avea sa fie torturat si avea sa reuseasca - daca el stia
ca avea sa apere numele lui Alice Gustafson si al organizatiei
sale pana la moarte. Ar fi vrut sa-i spuna lui Vincent ca jocul
s-a treminat, ca Whitestone a pierdut si sa vada fata acestui
monstru. Dar, desigur, asta avea sa ramana secretul lui.

S-a fortat sa-si tina barbia sus si a continuat sa mearga,
cu pasi durerosi si grei. Apoi s-a oprit, a mai baut o gura de
apa si a aruncat sticla pe jos.

Se aflau pe drumul pietruit, departe de spital.

Acum era timpul.

— Auzi, fa-ma sa inteleg, a intrebat Ben, cu vocea mai
puternica si mai hotarata ca niciodata, daca te omor, sunt
liber ?

— Da, a raspuns iritat Vincent. Incearca sa scapi si esti
liber. Omoara-ma si esti liber. Daca te omor eu, ai pierdut
jocul.

— In jocul asta al tau, a reusit cineva vreodata sa scape ?
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— Tu ce crezi ?

— Atunci va trebui sa fiu eu primul.

— Ai un minut la dispozitie, nenorocitule. Saizeci de
secunde si s-a zis cu tine ! Ochii mei vor fi inchisi, dar nu si
urechile mele. Du-te in orice directie. Iti rAman dator vandut
pentru Cincinnati, asa ca la prima lovitura te voi rani doar -
poate si a doua oara fel. Nu stiu, ma mai gandesc.

— Doar spune-mi cand, a spus Ben.

— Cand.

Cand !

Si asa viata lui Ben a ajuns sa depinda de cadranul si de
limbile ceasului.

Pana sa se poata misca au trecut cateva secunde
pretioase. In partea dreapta vegetatia parea mai rara decat in
stanga, asa ca Ben a hotarat sa o ia in dreapta. Incerca sa se
tina pe picioare si sa scape de omul care era pe cale sa-l
omoare.

ySPatruzeci si cinci de minute

Vocea parea sa fie foarte aproape. Ben dadea crengile la o
parte si inainta tinandu-se de tulpinile copacilor. Cobora pe
terenul accidentat si pietros.

Cateva pietre imense semnalau inceputul urcusului. Se
gandea acum ca ar fi trebuit sa o ia la stanga. In situatia lui,
drumul la deal era un inamic.

La dracu, ce mai conta acum ? Era o chestiune de viata si
de moarte, de fapt, era o chestiune de moarte si singura
intrebare era cand. Acestea erau ultimele secunde de viata.
Viata lui, care candva promitea multe, era pe cale sa fie
curmata dureros si, dintr-odata, a inceput sa se gandeasca la
tot ce pierduse si ratase.

»,lreizeci de secunde

Panta abrupta nu ar fi fost o problema in alte imprejurari.
Asa, senzatia de greata si de ameteala il coplesea. Poate ar fi
trebuit sa se ascunda - sa gaseasca un loc cu o vegetatie
deasa si sa se ascunda acolo, sa stea ascuns pana la caderea

'77

'77

322



noptii. Ridicol ! in primul rand, intre ei nu era o distanta prea
mare, ca el sa aiba timp sa caute o ascunzatoare si, in al
doilea rand, aici vegetatia nu era prea deasa. Brusc, Ben si-a
dat seama ca a ajuns pe o portiune plata, fara copaci, si a dat
cu nasul intr-o bucata imensa de granit, cu vreun metru mai
inalta decat el. Daca mai zabovea, avea sa fie o tinta foarte
usoara pentru Vincent. S-a uitat la blocul imens si a vazut ca
putea sa-l escaladeze si sa ajunga macar pana sus. Si apoi ?
Cea mai buna optiune era sa se arunce peste asasin si sa
incaseze una dintre sageti.

,Cincisprezece secunde

Ben estima cat urcase. Vreo nouazeci de metri ? Nu,
probabil mult mai putin.

S-a catarat pe blocul imens in patru labe. Respira foarte
greu si se simtea ametit, dar mergea inainte.

— Nenorocitule, a venit timpul sa mori! s-a auzit
strigatul lui Vincent.

Ben s-a lipit de blocul rece de granit si nu se vedea de jos,
dar tot se simtea expus. Si-a tinut respiratia si a ascultat.
Peste tot se auzea zumzetul miilor de insecte. Ben s-a uitat in
jur - copaci de eucalipt sau mahon, jos arbusti desi, care se
inaltau pana la vreo doi metri; nu avea unde sa fuga. Singura
lui speranta era ca Vincent sa nu-l1 vada, sa treaca pe
dedesubt sau, cumva, sa se uite in alta directie.

Ben isi tinea respiratia. De data asta a auzit ceva, un
fosnet in tufisurile din stanga lui. Vincent era foarte aproape.
Ben a intors capul fara sa-1 ridice. Si-a lipit obrazul mai tare
de granitul rece si s-a uitat in directia de unde venea fosnetul.
Ceva se misca acolo si venea spre el. Daca Vincent inconjura
piatra si venea de sus, avea sa fie sfarsitul vanatorii. Ben
credea ca trebuia sa fi alergat in continuare. Singura lui
optiune era sa astepte pana cand Vincent ajungea langa el si
sa se arunce asupra lui.

Fosnetul si sunetul de frunze si crengi rupte se auzea din
ce in ce mai aproape. Ben continua sa stea culcat, lipit pe
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piatra. Cand Vincent avea sa auda vreun sunet de sus, avea
sa traga cu arcul in el. Trebuia sa evite sageata si sa se
arunce peste asasin.

»otai calm... asculta... priveste... tine-ti respiratia... tine-ti
respiratia... Tatal nostru care esti in ceruri, Sfinteasca-se
numele Tau... si ACUM !“

Ben s-a ridicat in genunchi, gata sa sara, dar sub el nu
era Vincent, ci un caine, cu o fata salbatica, negru, cu labele
albe, care adulmeca urmele. Ben a inceput sa spere. Poate
Vincent, pana la urma, se dusese in alta directie. Exact in
acel moment, a fost lovit din spate. Sageata a intrat in
muschiul de la baza gatului, a trecut pe langa clavicula si a
iesi sub barbie, cu varful de vreo opt centimetri la vedere.

Surpins de atacator si in stare de soc, Ben s-a aruncat in
dreapta, a cazut pe piatra dura si s-a rostogolit. A aterizat pe-
o parte, iar plamanii i-au exploadat de durere. Cu coada
ochiului vedea varful sagetii care 1i iesise afara.

»latal nostru care esti in ceruri, sfinteasca-se numele Tau,
vie imparatia Ta, faca-se voia Ta, precum in cer asa si pe
pamant.“

Dar moartea nu venea. Ben zacea pe jos, terminat de
durere, cu gura plina de noroi, vazand ca prin ceata. Dintr-
odata, a sesizat o miscare.

— Asta a fost pentru Cincinnati, a spus Vincent. 3i asta
va fi pentru toti tampitii care cred ca ne pot invinge.

Intr-un moment final de o claritate absolutd, Ben l-a
vazut pe Vincent venind mai aproape, in uniforma de
camuflaj, ranjind si ridicand arcul pentru a lansa sageata.
Exact atunci, fata lui Vincent a tresarit, iar mana lui s-a dus
spre gat, de parca o insecta gigantica l-ar fi muscat.

— Ce naiba... ?

Acestea au fost ultimele lui cuvinte. De undeva din
padure, o lama de cutit argintie si lunga aparuse si ii
strapunsese gatul monstrului blond. Sangele a tasnit cu
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putere inainte ca el sa cada. Ochii larg deschisi, un raget
inabusit, o pirueta grotesca si s-a prabusit fara viata.

Ben, nefiind in stare sa inteleaga ce se intampla, a simtit
ca este invaluit de intuneric. In ultimul moment de claritate,
a simtit o atingere fina pe umar si a auzit o voce de femeie,
calma, linistitoare.

— Totul va fi bine, a spus ea.
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CAPITOLUL 14

Paznicii nostri, in masura in care
barbatii pot fi astfel, ar trebui sa fie
adevarati adoratori ai zeilor si
asemanatori lor.

PLATON, Republica, Cartea a II-a

— Doctore Anson, veniti repede. Este vorba de Rennie.
Cred ca se duce. E inca viu, dar presiunea sangelui a scazut
prea mult.

Anson a urmat-o pe tanara asistenta in salonul 10 care
se afla in capatul spitalului. Rennie Ono, un tamplar de vreo
patruzeci si ceva de ani, era pe moarte. Lupta cu SIDA de
vreo zece ani, dar acum cedase. Un soi de infectie si sarcom,
au spus doctorii. Nu mai era nimic de facut, cel putin din
punct de vedere medical.

Anson si-a tras un scaun si s-a asezat langa patul
bolnavului, luandu-i mana.

— Rennie, ma auzi ?

Ono, cu greu, a dat din cap, dar nu era in stare sa
vorbeasca.

— Rennie, esti un om bun si generos. In viata de apoi o
vei duce foarte bine. Ai luptat cu boala, cu mult curaj si
hotarare. Iti este frica ?

Ono a dat din cap.

— Vrei sa-ti citesc, Rennie ? Pot sa-ti citesc ? Vrei sa-ti
citesc ? Bine.

Anson a deschis un caiet uzat - caietul lui. Caietul era
plin cu desene, eseuri scurte, file de jurnal si poezii. Anson
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scria in el aproape in fiecare zi. Bucata pe care urma sa o
citeasca nu avea titlu, erau doar versuri:

Lumea este grea, plind de tradare,
Plina de dezamagiri,
Plina de nedreptati,
Plina de durere.
Dar, prietene, un gol te asteapta - un gol mare, stralucitor,
Placut si parfumat cu esenta de pace,
Esenta de liniste.
Aproape ai ajuns, prietene.
Magnificul gol este refugiul pentru eternitate
al sufletului tau.
Ia mana mea, prietene.
Ia mana mea si fa un pas, un ultim pas
St ai qjuns.

Anson a simtit cum mana lui Rennie a devenit moale. A
pus foaia in caiet si a stat asa cateva minute, fara nici un
cuvant, nici o miscare - sorda medicala, doctor, pacient. Intr-
un final, Anson s-a ridicat de pe scaun, s-a aplecat si a
sarutat fruntea lui Ono. Apoi, fara sa scoata vreun cuvant, a
iesit din salon.

Era aproape dimineatad, partea lui preferata din zi. Inca
din Amritsar, din momentul in care intelesese ca fusese
pacalit de doctorul Khanduri si de femeia care pretindea a fi
Narendra Narjot, cu participarea tacita a bunei lui prietene
Elizabeth, era foarte trist si incurcat. Dormind putin, se
dedicase, mai mult ca niciodata, muncii si ingrijirii
pacientilor de la clinica si din spital. Totusi, nu incerca sa
faca nimic, asteptand sa vada care ar trebui sa fie raspunsul
lui. Acum, dupa cateva conversatii cu Claudine, asistenta
care fusese concediata de Elizabeth, era pregatit.

Cand Anson a ajuns la laborator, prietenul lui Francis
Ngale il astepta afara.
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— Doctore Joe, laboratorul este pregatit, a spus gardianul
masiv. Doctorul St. Pierre tocmai a ajuns la spital.

— Bine.

— Rennie a murit ?

—BDa.

— In pace ?

— Totala, Francis.

— Va multumesc, doctore Joe. A fost un om bun.

— Acum avem niste chestii de facut. Poti sa-mi dai
telecomanda ?

Ngale i-a intins o cutie mica, dreptunghiulara.

— Testata si rastestata, a spus el. Sper sa nu fie nevoie sa
o folositi.

— Daca trebuie, trebuie. Fotoliul este la locul lui ?

— Da.

— Esti un bun prieten, Francis. Intotdeauna ai fost.

Cei doi barbati s-au imbratisat scurt si Anson l-a trimis
pe Ngale inapoi la spital. Un minut mai tarziu, Ngale s-a
intors, invitand-o pe Elizabeth in birou. Purta o fusta larga,
dintr-un bumbac semitransparent si o bluza asortata. Nici
macar expresia ei de mirare si ingrijorare nu-i tulbura
frumusetea deosebita. Anson i-a facut semn sa ia loc in
fotoliu si s-a asezat in fata ei - in unele momente plimbandu-
se ca un avocat in sala de judecata, in altele stand pe loc,
drept.

— Ei bine, a inceput ea in engleza, faptul ca m-ai
convocat aici la patru dimineata este o noutate.

— Da, a raspuns Anson, este. Dupa cum stii, inainte de
organizarea calatoriei In India pentru a vizita vaduva
binefacatorului meu, ti-am promis ca voi impartasi ultimele
secrete legate de cercetarile mele la Sarah-9 cu savantii de la
Whitestone.

— Corect.

Expresia ei de mirare devenea tot mai intensa. De ce
spunea el niste lucruri pe care ea le stia deja ?
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— Tot ce va lipseste este identificarea celor zece culturi de
drojdie din vasele din laborator pe care noi le folosim si, de
asemenea, o etapa din procesul de stimulare a drojdiei
pentru producerea propriu-zisa a drogului.

— Da?

— Ei bine, am hotarat sa-mi retractez promisiunea.

— Dar...

— Elizabeth, m-ai inselat. Tu ai construit prietenia
noastra si apoi te-ai folosit de ea.

Anson era un om calm, pasnic, dar daca era provocat,
devenea aprig. Se abtinea sa nu rabufneasca in acest
moment. Nu cu telecomanda in mana.

— Nu stiu despre ce vorbesti, a spus St. Pierre.

Anson a spus cateva propozitii in hindi.

— Presupun ca recunosti limba, chiar daca este una
dintre putinele pe care nu le vorbesti. Eu o vorbesc destul de
bine, cel putin, atat cat sa inteleg sarada ridicola de la
Amritsar.

— Nu inteleg, a mai spus ea o data.

— Ba intelegi. La intoarcerea noastra, sperand ca am
inteles aiurea tot scenariul, am contactat un jurnalist, un
bun prieten de-al meu, din Delhi. Nu exista nici o dovada ca
acest T.J. Narjot exista si ca in spitalele din Amritsar a fost
inregistrata o epidemie de Serratia.

— Stai putin, 1-a rugat St. Pierre, intrand in panica.

— Nu, pana aici a fost, a spus Anson. De cand am fost
operat si in perioada de recuperare m-am tot intrebat cum s-
a intamplat sa fac stop respirator chiar in momentul prielnic.
Am sunat-o pe asistenta care a fost de garda in acea zi,
Claudine. La inceput a incercat sa te protejeze sau, mai bine
zis, a incercat sa-si protejeze viitorul de sora medicala, dupa
ce tu ai amenintat-o. Dar, pana la urma, a cedat si ce crezi ca
am aflat ? Am aflat ca buna mea prietena Elizabeth, buna si
vechea mea prietena, a fost cat pe ce sa ma omoare ca sa-si
urmareasca interesele.
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— Am facut asta pentru binele tau, Joseph. Aveai nevoie
de transplant.

— Vrei sa spui ca tu voiai ca eu sa am nevoie de
transplant. Munca mea nu se desfasura suficient de repede
pentru voi. Sau poate iti era frica sa nu mor inainte ca
savantii vostri sa apuce sa-mi curete creierul de informatii ?

— Joseph, nu esti corect. Whitestone a construit acest
spital. Noi am facut aceste laboratoare.

Anson a scos din buzunar telecomanda.

— Tu-1 cunosti pe prietenul meu Francis, nu ? a intrebat-
o el facandu-i semn spre Ngale.

— Desigur.

— Francis este expert in demolari. La cererea mea, a pus
material explozibil in toata aripa de cercetari. Elizabeth, ai
exact un sfert de ora la dispozitie pentru a-mi spune adevarul
sau acest laborator va sari in aer.

— Stai, nu. Nu poti face una ca asta !

— Un sfert de ora sau totul se transforma intr-o gramada
mare de moloz, inclusiv culturile de drojdie si caietele mele
cu insemnari, care sunt aranjate in teancuri chiar aici, in colt.

— Joseph, tu nu intelegi. Nu pot sa-ti spun totul. Trebuie
sa dau niste telefoane. Si sa obtin permisunea de a-ti da
asemenea informatii. Viata mea este in pericol daca fac asta.
Eu... am nevoie de mai mult timp.

Cu un gest teatral, Anson s-a uitat la ceas.

— Paisprezece minute.

St. Pierre se uita la el cu disperare.

— Trebuie sa dau un telefon.

— Doar daca asta va dura mai putin de paisprezece
minute.

St. Pierre s-a ridicat rapid din fotoliu.

— Sa merg cu ea ? a intrebat Ngale.

— Singura ei optiune este sa-mi spuna adevarul. Oamenii
care au angajat-o sunt destepti, foarte destepti. Isi vor da
seama de asta.
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Peste cateva minute St. Pierre venise inapoi.

— Bine, bine, a spus ea precipitata. Am fost autorizata
sa-ti spun anumite lucruri, dar nu pot sa-ti dau nume. Esti
de acord cu asta ?

— Esti o mincionoasa, Elizabeth. M-ai pacalit. Nu-ti voi
face nici o promisiune.

— Bine, atunci stai jos si asculta.

Anson i-a facut un semn lui Ngale, care a adus un scaun
si, dupa ce s-a mai uitat o data la prietenul lui, si-a cerut
scuze si a iesit din birou.

— Poti sa incepi, a spus Anson. Dar tine minte, daca simt
ca minti, nu-ti voi oferi o a doua sansa.

A ridicat mana in care tinea telecomanda pentru a spori
efectul celor spuse.

St. Pierre si-a indreptat spatele si s-a uitat la el sfidator.

— Cu ceva timp in urma, a inceput ea, vreo cincisprezece
ani, un grup mic de specialisti in transplant de organe,
doctori si chirurgi, au inceput sa se intruneasca pentru a
discuta presiunea extraordinara a acestei specialitati
medicale, nemultumirea si frustrarea noastra legata de
sistemul de alocare si donare de organe.

— Continua.

— In toata lumea, legislatia restrictiva ne elimina pe noi,
specialistii in medicina interna si chirurgii specializati in
transplant de organe, din cercul factorilor de decizie.
Chirurgii au inceput sa minta in legatura cu severitatea starii
pacientilor lor pentru a-i avansa pe listele de transplant. De
asemenea, apatia publica si lipsa de implicare a bisericii i-au
privat pe specialisti de un fond rezonabil de organe. Si,
probabil, cel mai frustrant factor este reprezentat de faptul ca
oamenii cu un comportament autodistructiv, fumatori,
alcoolici, oameni care nu se alimenteaza corect, cauze care
au determinat necesitatea unui transplant, degradeaza fizic
si distrug organe care ar putea salva viata unui candidat
mult mai responsabil, a unui om care merita aceste organe.
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— Ai facut parte din acest grup de oameni ?

— Nu de la inceput. Am fost invitata sa ma alatur
Gardienilor in urma cu unsprezece ani.

— Gardienii ?

— Cred ca intelegi ca discutiile grupului initial de doctori
erau profund filosofice. Din acest grup faceau parte cele mai
luminate minti din medicina, oameni care aveau de rezolvat o
dilema etica majora.

— Am auzit ca sunt oameni foarte plini de ei.

— Acesti barbati si femei, in special chirurgii specialisti in
transplant, poarta o responsabilitate uriasa.

— Gardienii.

— La un moment dat, cautand un centru filosofic, grupul
a Iinceput sa se axeze pe scrierile lui Platon, in special pe
Republica lui Platon. Ei impartasesc filosofia si logica acestui
mare ganditor. Dupa multe intalniri si discutii, au fost puse
bazele unei societati secrete.

— Doctorul Khanduri este un Gardian ?

— Am zis fara nume.

— Ce naiba !? a strigat Anson enervat.

— Bine, bine. Da, este. De ce intrebi ?

— Pentru ca el a vorbit despre faptul ca nu este de acord
cu respingerea sistemului de caste de catre sikhi. Platon, din
cate tin eu minte, impartea societatea in trei caste.

— Nu a folosit acest cuvant, dar asa este. Producatorii -
muncitori, tarani si altii de nivelul lor, cel mai jos dintre cele
trei segmente; auxiliarii — soldati, manageri si lideri de mana
a doua, al doilea nivel, si varful piramidei...

— Gardienii, bineinteles, a spus Anson, elita.

St. Pierre a dat din cap cu mandrie.

— Elita din punct de vedere intelectual, fizic, artistic,
creativ, stiintific si politic. Gandeste-te ce s-ar fi intamplat
daca Einstein sau Nelson Mandela, sau Raymond Damidian,
inventatorul scanerului IRM, sau... sau Maica Tereza aveau
nevoie de un organ pentru a supravietui, dar trebuiau sa
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astepte la rand in baza unei liste sau sa depinda de tot soiul
de intelegeri birocratice...sau poate nici macar nu exista un
organ disponibil. Gandeste-te la tine, Joseph, si la tot ce esti
pe cale sa oferi omenirii pentru ca noi am putut sa-ti
procuram un plaman si nu orice plaman, nu, unul perfect
pentru tine. In calitate de specialisti in transplanturi, scopul
Gardienilor este ca toti Gardienii din lume care au nevoie de
organe sa aiba acces la ele.

Discursul doctorului St. Pierre isi mai pierduse din
intensitate. Anson 232 abia mai putea respira. Cuvintele ,sa-
ti procuram® i-au taiat sufletul precum un cutit. Pentru
prima data, a inceput sa creada ca sursa noii sale vieti putea
sa nu fi murit legal.

— De unde ?

— Poftim ?

— De unde ? De unde vin aceste organe ?

— Pai, de la producatori si auxiliari, bineinteles, a
raspuns St. Pierre. In mod cert nu de la Gardieni. Transferul
nu ar mai fi avut sens altfel. Este impotriva politicii noastre.

Anson se uita la ea, la femeia pe care crezuse ca o
cunoaste bine de opt ani. Era socat, dar nu de ceea ce
spunea, ci de convingerea si calmul cu care spunea aceste
lucruri.

— Cati gardieni exista acum ? a intrebat el.

— Nu foarte multi, a raspuns ea. Probabil vreo douazeci
si cinci, poate treizeci. Suntem foarte selectivi si, cum
probabil iti dai seama, foarte atenti. Numai cei mai buni
dintre cei mai buni.

— Desigur, a murmurat el. Doar cei mai buni dintre cei
mai buni. A ridicat telecomanda. Elizabeth, iti promit ca daca
faci vreo incercare sa te ridici din cel scaun fara sa raspunzi
la intrebarile mele, voi apasa butonul si vei muri, odata cu
acest laborator.

— Dar si tu vei muri.
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— Prioritatile mele sunt foarte clare. Acum spune-mi
despre procurarea organului perfect.

St. Pierre se foia nervoasa si se uita in jur parca
asteptand un raspuns-minune care sa o salveze.

— Ei bine, a inceput ea, regasindu-si calmul, cel putin
partial, daca un Gardian trebuie sa primeasca un organ,
acest organ trebuie sa fie perfect potrivit. Altfel, va exista o
trauma emotionala si un efort urias legat de tratamentul cu
cantitati mari de medicamente antirespingere care, dupa cum
bine stii, sunt foarte toxice. Uite-te la tine, Joseph. Tratamen-
tul tau medicamentos este minim. Dupa operatie te-ai intors
la munca foarte repede.

— Imi imagienz ca multi dintre Gardieni sunt in stare sa
plateasca pentru organele pe care le primesc.

— Ei platesc. Acesti bani sunt folositi pentru promovarea
activitatii societatii noastre.

— Prin intermediul Fundatiei Whitestone ?

— Da, noi suntem Fundatia Whitestone. Noi facem
munca filantropica in toata lumea si suntem reprezentati de
artisti, doctori, politicieni si savanti ca tine. Noi suntem
proprietarii Laboratoarelor Whitestone, ai companiei White-
stone Farmaceuticals si, in curand, daca esti un om care-si
tine cuvantul, vom deveni proprietarii medicamentului
Sarah-9.

— Sa nu indraznesti sa-mi vorbesti despre promisiuni.
Toata calatoria in India a fost o minciuna, o inselaciune - o
sarada.

— Asta pentru ca tu insistai sa cunosti familia
donatorului tau, iar Gardienii Republicii au considerat, cel
putin, pentru moment, ca asta nu era de dorit.

— Operatia mea nu a fost efectuata in India ?

— Joseph, am cooperat cu tine. Acum pune, te rog,
telecomanda jos.

— Unde am fost operat ? a spus el tinand telecomanda la
vedere, cu degetul pe buton. Si nu ma minti.
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— In Brazilia. Operatia ta a fost efectuata la una dintre
clinicile Whitestone. Ai fost sedat si transferat de acolo la un
doctor din Capetown in momentul in care acest lucru a fost
posibil.

Anson a respirat adanc.

— Bine, acum Elizabeth, spune-mi cine este ?

— Poftim ?

— Donatorul. Cine este si de unde ?

Din nou, St. Pierre se framanta, asteptand o interventie
salvatoare, si scrasnea din dinti frustrata.

— De fapt, a inceput ea intr-un final, a fost o femeie - o
femeie din Boston, Statele Unite.

— Numele ei ?

— Ti-am zis, fara...

— Pentru Dumnezeu, Elizabeth, spune-mi numele ei! a
urlat Anson... sau pregateste-te sa mori, acum, exact unde te
afli ! Vorbesc foarte serios si tu stii asta !

— Reyes. O cheama Natalie Reyes.

— Bine. Acum, pas cu pas, imi vei povesti tot ce stii
despre Natalie Reyes si cum a fost ea aleasa pentru a-mi
dona plamanul ei.
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CAPITOLUL 35

Cand un bdrbat simte apropierea

mortii, e cotropit de temeri St griji pe

care nu le-a mai avut inainte.
PLATON, Republica, Cartea I

Ben si-a recapatat cunostinta din cauza unui miros
puternic, intepator, dar nu neaparat neplacut, si a unei voci
de femeie care ii canta intr-o limba pe care el nu o intelegea.
Sageata disparuse. Durerea ingrozitoare din umar era
prezenta, dar, in mod ciudat, era mai slaba. Nu era prima
data cand se trezea, era constient, dar acum o auzea pe
femeie cantand. Era dezbracat pana la mijloc, culcat pe spate,
pe un morman de rogojini acoperite cu o patura, intr-o grota.
Razele soarelui intrau in grota prin deschiderea care se vedea
la vreo trei-patru metri.

In sfarsit, vedea bine, memoria revenise, incepand cu
momentul mortii lui Vincent - un soi de sageata mica
aruncata in fata si apoi cutitul care ii sfasiase gatul. Si-a mai
amintit de femeia care ingenunchiase langa el, care vorbea in
engleza si-i spunea ca totul va fi bine. Piele fina, maslinie,
ochii negri, foarte expresivi. Impreuna cu un barbat care avea
un ochi acoperit cu o panza neagra, il ridicase in picioare si il
ajutase sa mearga. Restul era intr-o ceata totala, mai putin
fata ei. Fata ei frumoasa, expresiva, interesanta.

In ciuda durerii sfasietoare, a incercat sa se aseze. Femeia
care canta langa el nu a facut nici o incercare de a-1 opri. Era
o localnica. Fata ei, cu riduri multe si adanci, era asemana-
toare cu fata barbatului care il ajutase pe Vincent la tortura.
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In spatele ei, Ben a zarit sursa mirosului care umplea grota -
o oala pusa pe foc din care iesea un fum gri.

A reusit sa se ridice in fund, dar dupa cateva secunde a
ametit. Femeia l-a prins si l-a ajutat sa se intinda, dupa care
a luat o cana, i-a pus-o la gura si i-a ridicat capul ca sa poata
bea lichidul dens, foarte aromat. In cateva minute, durerea
disparuse complet, iar mintea i-a fost invaluita de imagini
frumoase si ganduri placute. La scurt timp, ea i-a schimbat
bandajul de la umar si l-a inlocuit cu unul curat. Lumina
care intra in grota a devenit mai palida. Cascada de imagini a
inceput sa dispara.

Cateva minute sau ore mai tarziu, cand s-a trezit, langa el
statea ingenuncheata femeia din padure. A zambit la vederea
ei.

— Buna, a spus ea, numele meu este Natalie Reyes.
Intelegi ce spun ? Bine. Uite, bea putina apa. Trebuie sa bei.

Ben a dat din cap si a luat cateva guri din cana de Iut. In
spatele lui Natalie, cealalta femeie avea grija de oala pusa pe
foc.

— Ben, a reusit el sa mumure dupa ce buzele i s-au
umezit putin. Ben Callahan din Chicago. Esti brazilianca ?

— Nu, sunt studenta la medicina in Boston.

— Iti multumesc ca m-ai salvat.

— Prietenul meu Luis ti-a salvat viata, nu eu. Oamenii de
la spital au omorat-o pe sora lui pentru ca a incercat sa ma
ajute. Prietenii lui i-au spus ca esti in spital si te tortureaza.
Am vazut cum barbatul cu arcul a iesit dupa tine din spital si
te-a urmarit pana in padure. Luis stia ce se va intampla cu
tine si a hotarat sa te salveze.

— Sunt fericit ca a facut-o, a spus Ben. Niciodata nu as fi
crezut...

— la-o incet, i-a spus Natalie. Avem timp.

Ben s-a fortat sa se ridice. De data asta ameteala nu era
asa de puternica. Umarul lui era atent bandajat. Pe masura
ce mintea i s-a limpezit, s-a intunecat la fata.
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— Nu, na avem timp, a spus el nervos. In spital e o femeie.
Numele ei este Sandy. Va fi omorata - o vor opera si dupa
aceea o vor omori. i vor lua inima. Ei...

Natalie a incercat sa-1 calmeze punandu-i un deget pe
buze.

— Esti foarte deshidratat, a spus ea. Ai nevoie de apa.
Daca nu bei suficiente lichide, nu vei putea ajuta pe nimeni.

— Femeia care sta la spatele tau imi da un drog incredibil.

— Este saman, o prietena de-a lui Luis. Numele ei este
Tokima sau ceva de genul asta. Vorbeste un amestec de
portugheza, pe care o inteleg cat de cat, si un soi de dialect
tribal, pe care nu-1 inteleg deloc, dar Luis il intelege.

— Ei, te rog sa-i spui lui Luis sa o intrebe daca ea ar dori
0 angajare permanenta pentru a ma face sa ma recuperez
mai repede.

— Ben, esti foarte palid. Tensiunea ta arteriala scade
mult prea mult. In cateva secunde vei incepe sa te simti rau,
foarte rau. Cred ca e mai bine sa te intinzi a loc...

— Poti prezice viitorul ?

Natalie i-a luat pulsul care era slab si rapid.

— Sistemul tau cardiovascular este foarte afectat. Ai
nevoie de odihna si de multe lichide.

— Si un pic de medicament din ala, au fost ultimele lui
cuvinte inainte sa lesine.

S-a mai trezit de doua ori. De fiecare data, Natalie Reyes
statea langa el, privindu-1 cu calm si cu multa grija.

— Te priveam de sus cand monstrul ala te vana, i-a spus
ea. Erai atat de slabit, dar atat de curajos. Acum, cand stiu
de ce ai venit aici, te consider foarte curajos.

[-a dat apa, iar femeia cu medicamentul-minune, Tokima,
l-a uns cu tot felul de alifii. De fiecare data, se simtea mai
puternic si reusea sa stea in fund mai mult. Bucata cu
bucata, au fost capabili sa-si povesteasca unul altuia cum au
ajuns in Dom Angelo.
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Cand Ben a deschis ochii a treia oara, Natalie era asezata
langa el, iar barbatul care ii salvase viata statea langa ea.

— Luis, a murmurat el incercand sa se intoarca pe-o
parte si intinzand mana.

— Ben, a spus Luis, strangandu-i mana cu putere.

— Luis nu vorbeste engleza, a spus Natalie, dar este bun
si vorbeste portugheza rar ca eu sa-ti traduc.

— Spune-i ca-mi pare rau pentru sora lui, a spus Ben.

— Esti un om bun la suflet ca ti-ai amintit, i-a raspuns
Natalie. Curajos si bun, imi place aceasta combinatie.

Ea a purtat o discutie scurta cu Luis, care se tot uita la
Ben si dadea din cap. Ben a vazut in ochii lui Luis hotararea
unui luptator.

— Femeia pentru care iti faci griji este inca fara cunostin-
ta, conectata la aparatul pentru respiratie, i-a spus Natalie.

— Este sedata, a raspuns Ben. A fost rapita si acum este
sedata. In Texas, tipa si spunea ca are un copil. Zicea ca este
tinuta intr-o cusca. Apoi cineva, probabil Vincent, a facut-o
sa taca. Ben a reusit sa se aseze singur. Ce pot face ?

— Spune-ne cine a mai venit cu avionul ?

— Trei persoane in carlinga, patru in cabina, acum trei,
gratie lui Luis. Printre ei se afla si prietena, mai bine zis,
fosta prietena a lui Vincent. Doi erau cu pacienta, o femeie in
varsta, care cred ca este un doctor anestezist, si un barbat.

Natalie i-a tradus totul lui Luis si el a raspuns.

— La spital 1i avem pe Barbosa, un politist corupt,
Santoro, doctor corupt, asistentul lui Vincent, pe care l-ai
cunoscut, plus cateva persoane care asigura curatenia si
gatitul.

— Cam multi, a spus Ben.

— Vor fi si mai multi. Din Rio trebuie sa vina cateva
asistente medicale si cei care se ocupa de persoana care va
primi organul sarmanei femei.

— Trebuie sa gasim o modalitate sa o scoatem de acolo, a
spus Ben.
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— Ce inseamna noi ? l-a intrebat Natalie mirata. Nu esti
pregatit sa lupti.

— Voi face atat cat pot. Am ajuns prea departe ca sa nu
fac nimic. Ajuta-ma, da-mi mana.

Ben a intins mana si a fost tras in picioare, fara nici un
efort, de Luis.

Timp de cateva secunde, grota a inceput sa se invarta,
dar s-a sprijinit de perete si a ramas in picioare.

— Dulce, curajos si dur, a spus Natalie. Bine. Noi suntem
doi, il avem pe Luis si pe prietena lui Luis, Rosa, si inca un
barbat din sat in care Luis spune ca putem avea incredere.
Esti bun la strategii de lupta ?

— Am avut nota maxima la facultate. Am timp sa-mi caut
caietele ?

— Luis, cred ca suntem cinci, i-a spus Natalie facand
semn spre Ben.

Luis nu a raspuns, dar s-a indreptat spre Tokima si i-a
adresat cateva cuvinte. Femeia a dat din cap, a luat o punga
mica de plastic si a plecat in padure.

— Tokima lecuieste oamenii de multi ani, a spus Luis. De
vreo optzeci de ani.

Natalie i-a tradus lui Ben vorbele lui Luis, la care Ben a
spus ca a simtit miracolele pe pielea lui, dar acum avea
nevoie de un medicament magic care sa-si faca efectul mai
multe ore.

— Trebuie sa-i spun ca asigurarea mea nu va acoperi
acest tratament ? a intrebat el.

Natalie i-a tradus cuvintele, iar Luis a zambit. Au vorbit
un timp, dupa care Natalie s-a intors spre Ben.

— Probabil stii ca aici, in padurea tropicala, exista foarte
multe plante care contin substante psihoactive, a spus
Natalie. Tokima a plecat sa caute una dintre cele mai
puternice dintre ele - o radacina. Luis stie doar denumirea
indiana, Khosage. Uscata, pisata si afumata, devine un
halucinogen puternic, dar luata in cantitati mari, efectele nu
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mai sunt la fel de placute. Voma puternica, diaree, dureri
abdominale, dezorientare si chiar moarte... cam astea sunt
efectele. Daca Tokima va gasi aceasta radacina, Luis crede ca
o0 poate pune in mancarea care se face pentru pranz la spital
sau poate ruga pe cineva sa faca asta. Cu putin noroc, cateva
persoane inarmate de la spital vor fi neutralizate, la fel si cei
care vor trebui sa asiste la operatie.

— E un plan bun, a spus Ben. Si ce facem cu Sandy ?

— Daca presupunem ca tu vei fi in stare, noi doi vom
traversa padurea spre locul unde am lasat Mercedesul
politistului mort. De acolo vom merge in directia drumului
pietruit, vom intra pe el si vom ajunge la spital. Pana
ajungem noi, acolo ar fi trebuit sa fie un haos total. Cumva,
va trebui sa o scoatem pe Sandy din spital si sa o punem in
masina. Luis si oamenii lui vor disparea in padure.

— Este gata sa faca asta ?

— Si-a iubit sora foarte mult.

Ben l-a atins pe umar. Apoi, nedorind ca cei doi sa stie ca
are ameteli si ca-i tremura genunchii, a luat o cana de apa, a
baut-o si s-a indreptat spre iesirea din grota. Acolo, privind in
departare, s-a asezat si s-a rezemat de perete. Jos, stralucind
in lumina soarelui de dimineata, se vedea spitalul. Spitalul.
Ben a ras sarcastic. Acest cuvant a avut aceeasi conotatie
macabra doar in Germania nazista. Gandul la brutalitatea
torturii lui si la cosmarul multor oameni nevinovati, adusi
aici fortat, l-a facut sa tremure. Acum, spera el, lucrurile
aveau sa se schimbe.

»svenim, s-a gandit el, cu o hotarare salbatica. Venim®.

Dupa un timp, Tokima s-a intors ducand o punguta plina
cu radacini groase, mucegdite, de culoarea ruginii, care
straluceau din cauza apei ramase dupa spalat. Fara sa
scoata vreun cuvant, s-a apucat sa prepare otrava.

Luis, cu miscarile unui animal de prada, a coborat la vale.
Natalie a iesit din grota, s-a asezat afara, langa Ben, si i-a
luat mana.
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— Detectiv, zici, a spus ea cu un zambet. Si ai pistol ?

— Bineinteles.

— Ai fost nevoit sa-1 folosesti ?

— Desigur. Cartierul Boot Hill din Chicago este plin de
oameni pe care i-am trimis acolo - femei, copii, chiar si
animale de casa.

A facut un semn ca si cum ar tinti spre spital si apoi a
suflat fumul din teava armei.

— Impresionant, a spus Natalie. Nu au nici o sansa.

— Crezi ca noi avem ?

— Bineinteles.

— Oricum, noi doi parca traim o viata imprumutata.

Peste un sfert de ora, fara sa fie vazut sau auzit, Luis a
aparut la intrarea in grota.

— Oamenii de la spital sunt nervosi in legatura cu
disparitia lui Vincent, a spus el. Presupun ca Ben 1-a omorat.
Am fost trimis sa caut corpul lui.

Luis a intrat in grota si s-a intors tinand in mana o oala
de lut plina cu otrava facuta din radacina si acoperita cu
frunze.

— Esti gata, Ben Callahan ? a intrebat Natalie, ajutandu-1
sa se ridice in picioare.

Ben a strans pumnii de durere si s-a rugat sa-i dispara
ameteala.

— Sunt gata, a reusit el sa spuna.

— Cei de la bucatarie pregatesc masa de pranz, a spus
Luis, asteptand ca Natalie sa-i traduca lui Ben. Trebuie sa le
duc ingredientul final. Doctorii sunt alaturi de pacientul lor,
asteptand echipa beneficiarului. Echipajul din avion sta la
piscina. Santoro alearga, pregatindu-se de operatie. Barbosa
si ceilalti gardieni se pregatesc de o eventuala infruntare. E
momentul nostru.

— Asta e momentul, a spus Natalie.

— Vino, a spus Luis, iti voi arata drumul ca sa gasesti
masina. Ar trebui sa ajungeti cu masina in fata spitalului
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intr-o ora. Daca avem noroc, veti pleca de acolo cu pacienta
voastra.
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CAPITOLUL 36

Aici nu exista drum...padurea este
intunecata si plina de hatisuri;
totusi trebuie sa mergem mai
departe.

PLATON, Republica, Cartea a IV-a

Drumul spre locul unde ramasese masina a fost un chin.
Era foarte cald si umed si ei trebuiau sa mearga la deal.
Ghidandu-se dupa soare, Natalie si Ben au ocolit oraselul si
s-au dus mai departe spre nord. Natalie era convinsa ca
mergand in acea directie aveau sa ajunga la drumul spre
Dom Angelo. Apoi, trebuiau sa faca dreapta si dadeau de
drumul unde ea ascunsese masina lui Vargas.

Ea si Luis hotarasera ca substanta halucinogena sa fie
pusa in mancare si distribuita personalului dupa o ora si
jumatate. Intre timp, Natalie si Ben trebuiau sa ajunga cu
masina la intrarea din spate a spitalului. Asta era, dupa cum
spusese Ben, un plan, dar unul nu foarte sigur. Avand in
vedere ca nu aveau mult timp la dispozitie, iar personalul
spitalului era in alerta dupa disparitia lui Vincent, existau
multe sanse ca ceva sa nu mearga bine.

Natalie tinea minte drumul si stia cat de dificil era. De
aceea, a pornit la drum mult prea agresiv. Dupa o jumatate
de ora de mers pe teren accidentat si la deal, elanul si fortele
ii scazusera considerabil. A observat ca Ben, desi mergea
inainte si nu cerea pauze, o ducea mult mai rau.

— Hai sa facem pauza, i-a spus ea, respirand greu si
intinzandu-i plosca cu apa.

— Cum te simti ?
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— Ma descurc. Nu cred ca mai avem mult.

Nu s-a obosit sa-1 intrebe acelasi lucru. El ar fi zis ca e
bine, dar Natalie stia ca nu era asa. Era palid si avea o privire
tulbure. Nici nu voia sa-si imagineze prin ce trecuse el
inainte de a fi scos din spital si vanat. Pe tot corpul avea
arsuri de la socurile electrice, varfurile degetelor erau umflate
si decolorate, iar ranile de la intrarea si iesirea sagetii purtau
primele semne ale unei infectii. Se intreba cat avea sa mai
reziste. Din fericire, ei trebuiau doar sa ajunga la masina. De
acolo, Ben avea sa fie pasager.

— Esti gata ?

— Da, ia-o0 in fata.

— Mai bea putina apa.

— Daca zici tu ca trebuie... am impresia ca apa asta nu e
tocmai de la izvoarele unde se imbuteliaza apa minerala.
Doctorul meu, domnul Banks, va avea mult de lucru pentru
a determina toate traumele, parazitii si bolile pe care le voi
aduce din aceasta calatorie. Ai face bine sa termini mai
repede facultatea ca sa poti sa-1 ajuti sa ma trateze.

— Nici o problema. Ca multe alte femei, sunt blestemata
sa simt nevoia de a aduna in jurul meu barbatii raniti,
suferinzi si sa-i repar.

Au mai facut o pauza pentru a-si trage rasuflarea si a lua
un gat de apa si, tocmai cand Natalie incepuse sa creada ca
se ratacisera, au ajuns la drumul spre Dom Angelo. Acum
Ben mergea foarte greu si nu mai era in stare sa-si ascunda
slabiciunea. Dar, daca gaseau Mercedesul, avea sa fie in
afara oricarui pericol.

— Tine-te, Ben Callahan, l-a rugat ea. Aproape am ajuns.

Mai aveau putin si trebuiau sa faca dreapta. De acolo se
vedea locul unde ea ascunsese masina lui Vargas. In unele
momente, Ben ramanea atat de mult in urma, incat Natalie
nu-l mai vedea. La ultima curba, l-a asteptat si apoi s-au
apropiat impreund de masina. In momentul in care a vazut
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ca cineva miscase crengile folosite pentru a ascunde masina,
Natalie a inteles ca au dat de belea.

Masina lui Rodrigo Vargas era acolo unde o lasase, dar
nu mai putea fi pornita. Cele patru roti erau taiate si
dezumflate total. Capota era deschisa si o mare parte din
motor distrusa. Geamul soferului era zdrobit. Natalie s-a
grabit sa caute sub fotoliul soferului restul munitiei. Nimic.

— Probleme in paradis, a spus Ben, rezemandu-se de
masina. Masina a fost vandalizata total si meticulos, in mod
cert, de cineva care stia ce face.

— Si eu cred la fel, a raspuns Natalie uitandu-se la ceas.
Ben, eu mai am forte sa ajung la spital, dar tu nu poti.

— Nu stiu. Eu cred...

— Te rog. De-abia te tii pe picioare. Sau astepti aici, iti las
si apa, sau te duci incet spre sat. Ti-am povestit de parintele
Francisco. Il vei gasi acolo. Spune-i ce s-a intamplat si ce ti-
au facut. Va avea grija de tine, sunt convinsa. Poate va avea
si 0 masina cu care sa te aduca la spital.

— Dar...

— Ben, te rog. Luis risca totul ca sa ne ajute. Trebuie sa
ajung acolo. Drumul merge la vale si nu este atat de greu.
Sunt un bun alergator. Pot sa fac asta.

— Bine.

— Uite, tine apa. Eu nu am nevoie.

— Te rog, nu uita sa vii sa ma iei, i-a spus el.

— Bine. Pun asta pe lista: sa-1 iau pe Ben. Pe curand,
prietene. Promit. Saluta-1 pe parintele Francisco din partea
mea.

L-a sarutat pe obraz si a luat-o la fuga, pentru prima oara
dupa incendiul din Dorchester, Massachusetts, la opt mii de
kilometri si cateva vieti distanta.

*
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In toata viata ei de atlet de performanta, Natalie nu-si
fortase vreodata corpul ca acum, in douazeci de minute.
Alerga avand un singur plaman, si acela afectat, cu un
rucsac in spate in care avea pistolul lui Vargas, banda
izolatoare, o bucata de funie si un cutit Swiss Army. Din
cauza alergatului la vale, o dureau gleznele si nu-si tinea
echilibrul prea bine. Cu cat obosea mai mult, cu atat mai rau
isi tinea echilibrul. De doua ori s-a impiedicat si o data a
cazut, zgariindu-si pielea de pe palme. Pieptul ii ardea si avea
o sete continua de aer. A incetinit ritmul, dar, oricum, nu
putea sa respire prea bine. Intr-un final, cand nu a mai putut
lua nici macar o gura buna de aer, s-a oprit, s-a agatat de
trunchiul unui copac, incercand, din greu, sa-si regleze
respiratia. Dupa treizeci de secunde, pornea din nou la vale,
alergand haotic, ca un om beat.

Dupa o alta oprire scurta, incercand sa inspire cat mai
mult aer si sa ignore bataile explozive ale inimii, s-a trezit jos,
langa spital. Dupa o curba la dreapta se vedea intrarea
spitalului unde, cu o zi inainte, Ben fusese scos si trimis la
moarte.

Cu mainele pe genunchi, ea respira adanc, pana cand o
gura de aer a ajuns in plamanul ei epuizat.

Uitandu-se precauta in jur, a scos pistolul din rucsac si a
luat-o pe langa aripa rezidentiala incercand sa reconstituie
ruta pe care fugise din spital la ultima ei vizita, a inaintat
atent printre copaci si a ocolit larg aripa din spate.

Cand s-a apropiat de terasa si de piscina, si-a dat seama
instantaneu ca Luis reusise sa realizeze unul dintre punctele
misiunii. Trei barbati in slip de plaja erau tolaniti in jurul
piscinei, razand si chicotind fara oprire. Pe masa de langa ei
se vedeau bolurile cu mancare.

— ...91 atunci ea aduce tava, plina cu bucati de carne de
porc, de sunca, maruntaie si o tranteste toata chiar in poala
rabinului.
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Povestitorul, un barbat roscat de vreo douazeci si ceva de
ani, a izbucnit intr-un hohot de ras de necontrolat, varsand
continutul paharului pe el, fara sa incerce sa se stearga.

Natalie a dedus ca acesta era echipajul avionului.

Unul dintre barbati, mai in varsta, probabil, capitanul,
era la pamant, in patru labe, vomitand si continuand sa rada
frenetic.

— Nu ma simt prea bine, spunea incontinuu al treilea
barbat. Nu ma simt prea bine...

Natalie nu putea ajunge la sopronul de langa spital fara
sa fie vazuta de cei trei. A pus rucsacul jos si a indreptat
pistolul spre tanarul roscat.

— Hali, toti trei, pe burta, la pamant ! le-a strigat ea.

Barbatii, inclusiv capitanul, s-au uitat la ea si au inceput
sa urle ca niste animale, nefiind in stare sa spuna nimic
coerent. Natalie s-a gandit sa-i impuste pe toti in picioare,
dar stia ca nu ar fi fost in stare de asa ceva, decat daca nu
avea si alte optiuni. S-a apropiat de tanarul roscat, i-a ars un
pat de pistol la ceafa, cauzandu-i o rana deschisa din care a
tasnit instantaneu sangele.

Barbatul a tipat si a cazut cu fata in jos, pe beton, si a
inceput sa rada isteric, repetand intr-una:

— Hei, de ce ai facut asta ?!

Natalie se uita pierduta la barbati, nestiind ce sa faca in
continuare. Aveau oare arme in camere ? Cat aveau sa
dureze efectele preparatului lui Tokima ? Luis nu avea cum
sa controleze cantitatea ingerata de fiecare. Si daca aveau sa
moara ?

Cat ea statea si se gandea la toate astea, barbatul care
spusese ca nu se simte prea bine s-a rasturnat din sezlong
spre marginea piscinei si a vomitat. Natalie a hotarat ca era
sigur sa-i lase acolo cand o femeie imbracata in uniforma
militara kaki a aparut din sopron, cu pistolul automat in
maini. Avea vreun metru saizeci cel mult, o fata placuta si
solduri late. S-a apropiat de Natalie.

348



— Tu esti Natalie ? a intrebat ea in portugheza.

— Rosa ?

Prietena lui Luis i-a zambit si a dat din cap.

— Trebuie sa-i legam, a spus ea facand semn la sfoara si
la banda izolatoare. Luis a zis ca toti trebuie legati.

Femeile le-au legat celor trei gleznele si mainile cu banda
izolatoare. Terasa era plina de voma.

S-au sters cu prosoapele frumoase puse pe sezlonguri
langa piscina, s-au grabit spre sopron si au intrat in tunel. In
sala de mese au gasit cativa dintre oamenii de la bucatarie,
legati la fel ca echipajul de zbor. Langa grupul de brazilieni,
Natalie a zarit o femeie alba, cu parul blond murdar si sarma
ghimpata tatuata pe brat. O privea cu rautate. Natalie a
intrebat-o pe Rosa cine era femeia blonda, dar Rosa a dat din
umeri ca nu stie.

y,Putea sa fie mai rau, mult mai rau, voia sa-i spuna
Natalie blondei. Puteai sa fi mancat®.

— Stii unde este Luis ? a intrebat-o Natalie pe Rosa, in
timp ce se deplasau, cu pistoalele la vedere, pe holul dintre
sala de mese si living, unde ea se ascunsese in spatele
canapelei, atat de aproape de Barbosa si Santoro.

— A fost aici, i-a soptit Rosa, uitandu-se de dupa colt in
prima sala de recuperare si facandu-i semn ca vrea sa intre.

Natalie s-a lipit de perete si Rosa a intrat in salon. Jos, cu
ochii mari si legati fedeles, erau intinsi un barbat masiv si o
femeie cu parul alb, ambii imbracati in pantaloni si halate
chirurgicale. Dupa voma de pe jos si cea de pe fata, Natalie a
inteles ca nici ei nu se simteau prea grozav. Pe patul de spital,
langa cei doi, se afla o femeie draguta, cu parul roscat,
inconstienta si respirand cu ajutorul unei masini... ,Sandy“.

— Cred ca trebuie sa o lasam aici pana termina, a spus
Natalie. Esti de acord ?

Rosa a dat din cap si a iesit pe hol. Natalie, dorind sa
scape de aerul imputit din camera, a ajustat ventilatorul si a
urmat-o pe Rosa. Trei de la bucatarie, trei din avion, femeia,
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care era probabil prietena lui Vincent, si doi membri ai
personalului medical, in total noua, gasiti si imobilizati. Cei
periculosi inca erau liberi. Natalie a ajuns-o pe Rosa din
urma langa intrarea principala. Coridorul care ducea spre
sinistrul birou al doctorului Donald Cho era gol. Faptul ca
maestrul realitatii virtuale si psihofarmaceuticii nu fusesera
convocati pentru acest caz sugera ca soarta lui Sandy avea sa
fie una monstruoasa. Nu avea nevoie de o spalare de creier si
de un DVD pentru a-i implanta in minte un scenariu.

Rosa s-a oprit langa o usa din sticla dubla, a adus un
deget la buze, si i-a ficut un semn lui Natalie. Intins la podea,
cu fata in jos, zacea un barbat cu pielea rosie, imbracat in
uniforma identica cu a Rosei. Pe jos nu se vedea nici o urma
de sange, dar daca nu era mort, se prefacea foarte bine.

— Salazar Bevelaqua, i-a soptit Rosa. Isi bate sotia. Luis
niciodata nu l-a placut.

Natalie statea linistita si evalua situatia si sansele. Ei
erau patru, Rosa, ea, Luis si un prieten. In cealaltd tabara
erau Santoro, Barbosa si doi gardieni. Dintr-odata, linistea a
fost spulberata de o rafala de impuscaturi. Un barbat a tipat
de durere. Apoi, la fel de brusc cum izbucnisera, focurile au
incetat. Din dreapta, au auzit gemete si injuraturi in engleza.

Cu pistolul in fata, Natalie a urmat-o pe Rosa in acea
directie. La capatul cladirii, intins pe spate, ciuruit de gloante,
era prietenul lui Luis din Dom Angelo. Rosa s-a apropiat de el,
i-a luat capul in brate. Peste cateva secunde ea si-a ridicat
privirea spre Natalie si a dat cu tristete din cap. Langa el,
chircit si tinandu-se cu mainile de burta, era un barbat cu
pulover alb plin de sange. ,Probabil unul dintre gardienii din
avion, s-a gandit Natalie.

— Ei, dracie! Ce nenorocire ! tipa el. Ajutor! Va rog,
ajutati-ma !

Fara nici o ezitare, Rosa s-a ridicat in picioare, s-a
apropiat de el si 1-a impuscat in frunte. Acum Natalie nu mai
era surprinsa de calmul si detasarea femeii. Lumea White-
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stone era o lume cu multi bani, violenta si moarte. Fusese
implicata in aceasta lume fara voia ei si se adaptase.

Amandoua erau ingrijorate si se intrebau unde putea fi
Luis si daca era bine. Au intrat inapoi in spital si s-au
indreptat spre holul central de unde se ajungea la biroul
doctorului Cho. Natalie s-a oprit la usa biroului lui Santoro si
a miscat clanta. Era surpinsa sa gaseasca biroul descuiat si
a facut un pas inauntru. Usa s-a inchis cu putere in urma ei
si bratul puternic al lui Barbosa a trecut pe langa umerii ei si
i s-a incolacit in jurul gatului. Era aproape cu un cap mai
inalt decat ea si avea o burta mare, rotunda care o apasa in
spate. Simtea parul de pe bratele lui frecandu-se de pielea ei
ca smirghelul.

— Arunca pistolul | a marait el. Arunca pistolul !

Mana lui i1i strangea cu putere traheea si laringele si
Natalie s-a conformat imediat. Barbosa a deschis incet usa si,
cu Natalie pe post de scut uman, a inaintat pe hol strigand:

— Rosa, arunca arma ! Rosa arunca arma sau ii rup
gatul si te impusc in acelasi timp... Stii ca pot sa fac asta.
Asa. Acum, intinde-te jos. Cu fata in jos ! Repede !

Rosa, furioasa, s-a intins pe jos. In acea clipa usa s-a
deschis si Luis a aparut ca un pradator, ranit in umar si in
partea dreapta a pieptului. Fata lui era manjita de sangele lui
si al altora. De asemenea, pe camasa si pe pantalonii de la
uniforma erau pete de sange. In mana dreapta tinea pistolul.

— Asa deci, esti un tradator, a spus Barbosa. Jocul
vostru s-a terminat. Arunca pistolul si intinde-te langa
femeia ta si voi ruga pe unul dintre chirurgi sa-ti salveze
viata.

— Foarte frumos din partea ta, Oscar, a spus Luis. Stiu
ca pot sa am incredere in cuvantul tau.

Mana lui Luis a zvacnit, ca o cobra gata de atac - atat de
repede incat Natalie nici nu a apucat sa inteleaga ce se
intampla. S-a auzit o impuscatura puternica si, in urmatoa-
rea secunda, stransoarea lui Barbosa a slabit. Ea a cazut in
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genunchi si s-a rostogolit vazand cum politistul se prabu-
seste pe spate. Mana lui, plina de sange, era lipita de locul in
care fusese, cu cateva momente in urma, ochiul lui drept.
Corpul lui masiv s-a izbit cu putere de podea si de usa biro-
ului lui Santoro. Cadavrul a ramas, intr-un mod macabru,
rezemat de usa.

— Ti-am spus ca sunt bun in meseria mea, a reusit sa
murmure Luis inainte de a se prabusi.
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CAPITOLUL 37

Sandtate si sardcie, prima este
mama luxului si a indolentei,
cealalta - a mediocritatii si a
depravadrii, iar din amdndoud se
naste nemultumirea.

PLATON, Republica, Cartea a IV-a

Un timp, Ben a stat asezat si sprijinit de Mercedes,
sorbind ultimele picaturi de apa ramase in plosca. Se simtea
ametit si slabit. Durerea din umar devenise insuportabila, la
fel si durerea de cap, mai ales in spatele ochilor. Natalie
facuse bine ca il lasase aici. Ar fi trebuit sa sugereze asta
chiar el. Acum era aici. Se gandea care ar fi reactia lui Alice
Gustafson la cele intamplate. Ea isi riscase viata de multe ori
incercand sa deconspire oameni si structuri implicate in
traficul ilegal de organe, asa ca, probabil, nu ar fi fost prea
impresionata ca el isi pusese viata in pericol mergand la
unitatea Whitestone din Texas. Sau poate ca avea sa fie
impresionata.

Gratie persoanei care vandalizase masina, planul lor
esuase inainte de a fi pus in aplicare. Dar poate ca Luis
reusise sa strecoare otrava preparata de Tokima in mancarea
pentru personalul de la spital. Era posibil ca gardienii si
asasinii profesionisti de la spital sa fie invinsi. Era posibil ca
Natalie sa ajunga la spital la timp pentru a-1 ajuta pe Luis si
pentru a o deconecta pe Sandy de la aparate, ca sa o ia de
acolo si sa se intoarca sa-1 salveze si pe el.

Toate astea pareau posibile, dar putin probabile.
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Ben s-a ridicat in picioare, incercand sa lupte cu ametea-
la si greata.

Ajunsese prea departe ca sa stea jos si sa astepte. Natalie
spusese ca el putea sa o ajute daca ajungea in sat si il
contacta pe preot. Daca incerca sa ajunga acolo si murea pe
drum, macar incercase sa faca ceva. Avea sa ajunga in
groapa stiind ca i-a pasat.

S-a indepartat de masina, gata sa porneasca la drum, si a
simtit in buzunar pistolul pe care i-l1 daduse Luis. Uitase de
el. Era un pistol mic, calibrul 38, asemanator cu cel care
ramasese in Chryslerul lui Seth Stepanski in Fadiman.

A mai facut cativa pasi, si-a indreptat spatele si a luat-o
pe drumul pietruit. Cele doua femei extraordinare din viata
lui, Alice si, mai nou, Natalie, ar fi fost mandre de el. Si
Sandy ar fi, daca avea sa stie vreodata.

Era ciudat sa stie ca femeia zacea intinsa pe o brancarda,
sedata si conectata la aparate, iar in jurul ei se intamplau
atatea... si toate aveau legatura cu ea.

S-a indreptat spre oras. Pas cu pas, umerii drepti,
incercand sa ignore durerea care-i sfasia corpul.

Continua sa mergi... continud sa mergi !

Tata, iarta-ne pentru ceea ce trebuie sa facemy,

Ne iarta si noi te vom ierta pe tine.

Tatal nostru care esti in ceruri, sfinteasca-se numele Tau.

Ne vom ierta unii pe altii pand ne vom invineti.

Vie impardtia Ta, faca-se voia Ta, precum in cer asa Si pe
pamant...

Soarele de pranz incalzea cu putere. Mai intai, John Prine,
apoi Tatal nostru... rand cu rand, vers cu vers, Ben continua
sa mearga, impiedicandu-se din cand in cand, dar fara sa
cada. Poate a mers aproape un kilometru sau poate cateva
zeci de metri. Nu-si dadea seama si nici nu mai conta. Nu
mai avea apa si aproape ca pierduse speranta ca va ajunge in
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sat. Se uita cum bocancii lui faceau pasi mici, sovaitori, unul
mai dureros decat celalalt. Cand drumul a inceput sa o ia la
vale, a fost nevoit sa ridice capul si a vazut jos satul, ca o
imagine de pe o felicitare, casute minuscule pitite intr-o vale
cu o vegetatia luxurianta. Era innebunit de durere si de
ameteala, dar ajunsese. Buzele lui uscate si crapate au
schitat un zambet.

Mai mult se tara decat mergea, cand a ajuns la marginea
satului. Ochii curiosi l-au urmarit de la marginea satului si
pana in centru.

— Agua, por favor, i-a spus el unei femei batrane,
folosindu-si cunostintele minime de spaniola si sperand ca ar
putea sa insemne ceva si in portugheza. Donde esta Padre
Frank... Padre Francisco ?

Batrana nu i-a dat apa, dar i-a facut semn in sus pe
strada, spre capela.

Dupa cateva strazi parcurse cu greu, Ben a vazut niste
masini. In mod cert una dintre el ar fi trebuit sa fie a
parintelui. Pe strada nu era nici un pic de umbra, iar caldura
devenise ucigatoare. Dintr-odata, a ametit si cand a =zarit
biserica a simtit ca picioarele ii cedeaza.

Tatal nostru care esti in ceruri, sfinteasca-se numele Tau...

Incetul cu incetul, si-a revenit. Ben era culcat pe un pat
cu cearsafuri curate, o perna, nu, doua. Mirosul placut de
cafea l-a facut sa se trezeasca definitiv.

— Deci, a auzit el o voce vorbind in engleza, pacientul
meu din America s-a trezit.

— De unde stiti ?

— Ai delirat vreo jumatate de ora. Ce spuneai nu avea
nici un sens, dar eu sunt din Brooklyn si recunosc engleza
vorbita de un american. Frank Nunes - parintele Frank, daca
doresti, Padre Francisco, daca vrei o varianta mai exotica. Ai
baut apa mai devreme, vreo doua pahare. Mai vrei ? O cafea ?

Ben si-a revenit complet. S-a ridicat si si-a lasat picioarele
pe podea, incercand sa ignore durerea din spatele ochilor.
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— Ascultati-ma, parinte. Eu vin de la Natalie Reyes. Mi-a
spus...

— Ah, fata care a disparut. Am ajutat-o sa gaseasca un
loc unde sa-si puna cortul si cand m-am dus la ea a doua zi
de dimineata, plecase.

— Este la spital, a spus Ben. Acolo sunt probleme. Am
nevoie de ajutorul dumitale.

— De ajutorul meu ?

— La spital a fost adusa o femeie. Eram in avion, cu ea.
Daca noi nu ajungem acolo cu o masina, ea va muri - nu, nu
doar va muri, va fi omorata. Trebuie sa gasesc o masina si
trebuie sa ajung la spital cat mai repede.

— Senhorita Reyes este bine ?

— Nu stiu, parinte. Ea... nu am timp sa va explic. Este o
urgenta. Natalie este in pericol, la fel si niste oameni din sat.
Luis...

— Luis Fernades ?

— Nu stiu numele lui de familie, dar el ne ajuta.

— Va ajuta ?

— Pe Natalie Reyes si pe mine. Va rog, trebuie sa ma
credeti. Niste oameni vor muri acolo. Poate multi oameni.
Daca puteti sa faceti rost de o masina, o sa va povestesc pe
drum totul. Poate ati putea interveni. Poate reusiti sa faceti
ceva...

Ben a zarit pe masa o legatura de chei de masina.
Parintele i-a urmarit privirea.

— Nu ne putem baza pe masina mea, a spus el.

Ben era disperat.

— Va rog, haideti sa incercam, l-a implorat. Sau poate
mai sunt masini in sat. In mod cert ati putea...

— Imi pare rau.

Ben s-a ridicat in picioare.

— Bine, daca nu ma puteti ajuta, voi cauta pe cineva care
poate.

— Stai jos, i-a spus parintele aspru.
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— Nu ! Am nevoie de masina ta.

Ben a bagat mana in buzunar, dar pistolul nu mai era
acolo.

— Un pistolul de calibrul 38 e o chestie periculoasa, a
spus preotul. Teava era atat de murdara, incat nu puteai sti
in ce directie o va lua glontele. Un Glock este o cu totul alta
poveste. Parintele Francisc a scos din reverenda un pistol
stralucitor. Lustruiesc acest 45 in fiecare duminica, imediat
dupa slujba. Padurea tropicala are si ea zone periculoase.
Uneori, chiar si un preot, trebuie sa aiba o protectie mai
sigura decat scutul lui Dumnezeu.

— Nu sunteti un preot ! a izbucnit furios Ben.

Furios si disperat, s-a aruncat asupra omului fara a se
gandi la consecinte, dar a fost imobilizat de parinte fara nici
un efort si aruncat pe pat.

— Usor, a spus preotul. Nu am nici o dorinta de a-ti face
rau pentru ca sunt preot, mai putin obisnuit, asta e sigur,
dar, crede-ma, mai pios decat multi. Consider ca nu este
nimic demn sau sfant in a fi sarac. Este una dintre putinele
convingeri personale diferite de cele din cartea sfanta.
Oamenii din acel spital ajuta biserica mea si ma ajuta si pe
mine.

— Si dumneata i ajuti pe ei.

— Da, ii ajut, inclusiv dandu-le informatii despre strainii
care vin aici cu masini care nu sunt ale lor si care vin cu
ghetele curate luna si spun ca merg prin padure, in excursii.

— Tu ai taiat cauciucurile, nu ?

— Fac ceea ce mi se spune. Oricum, Mercedesul nu se
comporta prea grozav prin padurile noastre.

— A, deci, avem un preot care are pistol, vandalizeaza
magini, le spune oamenilor ca saracia nu inseamna
demnitate si se intretine, pe sine si pe biserica lui, luand bani
de la niste bestii care omoara oameni nevinovati. Esti un caz
cu totul aparte. Ma faci sa fiu mandru ca sunt catolic.
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— Xavier Santoro nu este un ucigas. Nici altii de la spital
nu sunt ucigasi. Domnule Callahan, traficul ilegal de organe
este o realitate in toate colturile lumii. Banii trec dintr-o
mana in alta, rinichii si alte organe, la nevoie, trec dintr-un
corp in altul. Care este problema ? Toti obtin beneficii intr-un
mod diferit. De fapt, eu cred ca acest schimb nici nu trebuie
considerat ilegal sau imoral.

Socat, Ben se uita la preot si nu-i venea sa creada ce
auzea. Atunci si-a amintit ca si el, cu putin timp in urma, ii
spusese aceleasi lucru lui Alice Gustafson.

— Frank, a spus el revenindu-si, tu stii cine este Natalie
si de ce a venit aici ?

— Stiu ca ea a venit aici in cautarea unei rude si atat.
Asta este tot ce stiu despre ea.

— Pune pistolul jos, parinte. Nu voi incerca sa fug...
Multumesc. Acum, am o singura intrebare si dupa asta voi
face ce vrei tu si-ti voi spune tot ce vrei sa stii.

— Si ce intrebare ai, domnule Callahan ?

— Parinte Francisco, stii ce se intampla de fapt in acel
spital ?
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CAPITOLUL 38

Cum se naste tirania ? Ca are o
origine democratica e mai presus de
orice indoiala !

PLATON, Republica, Cartea a VIII-a

Sala de mese fusese transformata de Natalie si de Rosa
intr-un fort. Pusesera scaunele intr-o parte a camerei si
mesele la peretele opus. Toti captivii erau in mijloc, incercuiti
de canapele si de scaune intoarse cu picioarele in sus, dupa
ce mai intai fusesera numarati si imobilizati. Echipajul din
avion fusese lasat, pentru moment, pe marginea piscinei.

Luis, ranit grav, o directionase pe Natalie spre biroul de
realitate virtuala, unde ii gasise pe Santoro si pe un gardian
din avion. Santoro, de obicei elegant si dichisit, zacea intr-un
colt, intr-o baltoaca de voma, revenindu-si dupa halucinatii.
In rarele momente cand era lucid, ii spunea lui Natalie ca
face o mare greseala.

Nu departe de Santoro statea un tanar, cu pistolul in
mana, care era prea dezorientat pentru a reactiona in vreu fel.
Natalie 1i luase pistolul din méana fara nici un efort si il
ajutase sa iasa pe hol, la Rosa, apoi se dusese sa ia un scaun
cu rotile pentru a-1 transporta pe Santoro. Prietena lui Chuck,
care initial parea a fi singura care nu fusese afectata de
tocana otravitoare, a inceput sa se simta foarte rau. Luis si
femeia-saman si-au facut treaba exemplar.

In ciuda triumfului lor, Natalei si Rosa erau suparate.
Luis, intins pe o canapea, era in stare grava. Natalie i-a
ingrijit ranile cat a putut de bine si i-a pus si o perfuzie cu
solutie salina pentru a evita scaderea tensiunii arteriale, dar
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nu exista nici o indoiala ca avea hemoragii interne, probabil
din cauza lezarii ficatului.

Acum trebuia sa-i stabilizeze starea, cat mai repede, sa o
trezeasca pe Sandy si sa-i duca pe amandoi la spital, cu o
scurta oprire pentru a-l recupera pe Ben. In spatele spitalului
Natalie a vazut doua masini parcate. Aveau, probabil, nevoie
de ambele masini. Nu uita ca, dintr-o clipa in alta, la spital
trebuia sa ajunga inca o echipa - cateva surori medicale din
Rio, unul sau doi chirurgi si un pacient care urma sa
primeasca inima lui Sandy.

— Luis, a spus ea dupa ce a reusit sa stabilizeze
tensiunea lui undeva pe la optzeci, pentru moment, ar trebui
sa te mut intr-un salon cu un cardio-monitor.

Luis a dat din cap si a ridicat pistolul de sub cap.

— Doar stii ca mai vine o echipa, a spus Natalie. Trebuie
sa plecam sau sa ne pregatim de confruntare... Am ajuns
atat de departe si vom reusi numai daca tu esti in stare sa ne
salvezi vietile cand suntem in pericol. Tu esti eroul meu si am
fost atat de ocupata incat am uitat sa-ti multumesc. S-a
intors spre Rosa, a facut un semn cu degetul la buze si apoi
la Luis. Femeia a zambit si a dat din cap. Iti multumesc, Luis,
i-a soptit Natalie, sarutandu-1 usor pe obraz, apoi pe buze. Iti
multumesc ca mi-ai salvat viata.

Luis a reusit sa schiteze un zambet slab.

— Pentru putin, a spus el. In situatii ca astea, de obicei,
ai o singura sansa si eu am profitat de ea.

— Impuscatura cu care l-ai doborat pe Barbosa a fost
spectaculoasa. Am avut impresia ca nici n-ai tintit. Am simtit
si glontele trecand pe langa fata mea.

— A fost un foc norocos, a raspuns el. Daca te nimeream,
aveam sa mai trag o data. Luis si-a incheiat raspunsul cu un
zambet.

Lasand-o pe Rosa sa pazeasca prizonierii, Natalie s-a dus
sa o trezeasca pe Sandy. De fapt, morfina isi terminase efec-
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tul si femeia, in stare de semitrezie, lupta cu tubul aparatului
de respiratie.

— Sandy, stai calma, i-a spus Natalie, mangaind-o pe
frunte. Te rog, fii calma. Sandy, strange-ma de mana daca
intelegi ce spun... hai, strange-ma de mana... Bine. Asa.
Bravo. Sandy, numele meu este Natalie. Sunt studenta la
medicina din Boston si sunt aici ca sa te ajut. Totul e bine.
Strange-mi mana daca intelegi...

Dupa cateva minute, Natalie i-a scos tubul. Femeia era
naucita, dezorientata si aproape isterica. Vorbea incontinuu
despre fiul sau din Tennessee si despre cineva numit Rudy. A
auzit si a inteles tot ce i-a spus Natalie si s-a rostogolit
pentru a fi transferata pe brancarda.

Natalie a scos-o in sala de mese. Cei intoxiati erau in
aceasi stare. Majoritatea inca mai incercau sa faca fata
halucinatiilor. Unul dintre ei, barbatul masiv imbracat in
haine chirurgicale, anestezist sau asistent medical, zacea la
pamant in pozitia fatului, nu se misca si, la o examinare mai
atenta, nici nu respira. Epuizata si disperatda, Natalie s-a
apropiat de Santoro.

— Santoro, am nevoie de o masina sau de un microbuz.
Ce aveti aici ?

— Nu am nimic pentru tine. Faci o greseala mare, o
greseala teribila. Prea obosita ca sa negocieze, Natalie a scos
pistolul si 1-a infipt in zona organelor genitate ale chirurgului.

— Poate nu ma tii minte, a spus ea in engleza, dar sper
sa faci un efort. In urma cu doua luni, tu si prietenul tau
doctorul Cho mi-ati furat plamanul. Mi-ati provocat o durere
teribila si mi-ati distrus viata si nu voi avea nici o remuscare
daca-ti fac si tie acelasi lucru. Pentru a-1 impresiona, Natalie
a apasat pistolul mai tare. O sa numar pana la cinci. Daca
nu-mi spui unde pot gasi cheile pentru doua masini sau un
microbuz, apas pe tragaci si-ti zbor tot ce ai intre picioare. Si
stii ceva ? Voi fi foarte multumita. Poate vei fi primul pacient
care sa faca un transplant de organe genitale, cine stie ?
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— Nu, te rog ! Ajuta-ma, mi-e rau, eu...

— Cinci... patru... trei... doi...

— Asteapta, in biroul meu, in birou. Acolo gasesti cheile
de la microbuzul spitalului. In sertarul de sus al biroului
meu.

— Microbuz ? Nu am vazut nici un microbuz. Am vazut
doar doua...

— Este in cealalta parte a spitalului. Acum ajuta-ma. Mi
se face rau la stomac din nou.

Natalie si-a luat zborul spre birou, a gasit cheile si a
alergat la Luis. Tensiunea lui era inca joasa, era palid. Era
sigura ca el se chinuie de durere. Dar nu o arata.

— Luis, suntem gata. Am cheile de la microbuzul lui
Santoro. Avem loc pentru toti cinci.

— Nu, nu, a spus Luis. Lasa-ne pe noi cu Rosa. Avem
prieteni in oras. Ne vom descurca.

— In nici un caz. Trebuie sa te ducem la un spital. Pe tine
si pe Ben. Luis nu a raspuns. A adus degetul la buze si a
apoi a facut semn in directia pistei de aterizare.

— Un elicopter, a spus el. A aterizat acum.

— Nu am auzit nimic.

— Ba da, tocmai a aterizat.

Natalie i-a facut semn lui Rosa.

— Rosa, a soptit ea, Luis spune ca a auzit ca a aterizat un
elicopter. Tu ai auzit ceva ?

— Nu, a raspuns femeia, dar, crede-ma, daca el a spus ca
a auzit ceva, asa este.

— Poate l-am putea forta pe pilot sa ne ajute sa-i
transportam pe Luis si pe Ben la Rio.

— Ma duc sa verific, a spus Rosa, ridicandu-se in picioare
si incarcandu-si pistolul automat. Ma duc prin spate, pe
langa piscina si intru in padure.

— Fii atenta, te rog.

Rosa n-a mai stat sa asculte cuvintele lui Natalie. A plecat
deschizand atent usa spre terasa si piscina. Inainte ca ea sa

362



faca un pas afara, s-a auzit o rafala de focuri. Rosa a mai
facut un pas, de aceasta data inapoi, si a cazut in sala de
mese.

Natalie reusise sa faca doi pasi spre Rosa, cand doi
barbati masivi, imbracati in uniforme militare de camuflaj,
arabi, au intrat in sald urmati de inca doi. In cateva secunde,
deplasandu-se cu o precizie de profesionisti, s-au plasat in
punctele strategice din sala de mese, iar unul dintre ei si-a
indreptat pistolul automat in directia ei. Natalie a lasat
pistolul sa cada si a ridicat mainile.

Soldatii au cercetat camera, au verificat corpul insangerat
al Rosei si, unul dintre ei, a iesit pe usa pe care intrase. Peste
cateva minutre, a revenit conducand un barbat imbracat
elegant, cu capul acoperit.

Acesta era oare pacientul care urma sa primeasca inima
lui Sandy ?

Lui Natalie i s-a facut rau. Ei patru, Ben, Rosa, Luis si ea,
incercasera imposibilul si, in urma cu cateva minute, mai
aveau sperante. Acum Rosa era moarta, Ben era ranit, Luis
era in stare foarte grava si ea statea singura, neajutorata, in
fata unei echipe de soldati. Incercasera, dar pierdusera.

— Va rog, a strigat ea, va rog ascultati-ma. Stiti ce se
intampla aici ? Barbatul imbracat elegant, mult mai inalt
decat ceilalti, se uita la ea fix. Vorbiti engleza ? a continuat
ea. Portugheza ? Poate cineva vorbeste engleza sau portu-
gheza.

— Aveti noroc, domnigoara Reyes, pentru ca eu le vorbesc
pe ambele.

Cu aceste cuvinte, mentorul ei, Doug Berenger, si-a facut
aparitia in sala de mese.
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CAPITOLUL 39

Indata ce obtine puterea, devine cdt
de nedrept poate fi.
PLATON, Republica, Cartea a Il-a

In momentul in care Natalie 1-a vazut pe Berenger, toate
piesele lipsa si-au ocupat locul potrivit. Prada unui acces de
ura mai puternic decat orice pasiune pe care o simtise
vreodata, a coborat bratele si a ramas nemiscata vazand cum
el, impasibil, trecea in revista carnagiul. Apoi s-a intors la ea.

— Prietenul nostru din sat, parintele Francisco, i-a
comunicat prietenului nostru Barbosa de la spital ca o femeie
frumoasa, sexy, care strabate padurea tropicala cu bocanci
noi si curati, a ajuns in Dom Angelo. Cand am auzit
descrierea femei, am avut o senzatie ciudata ca este vorba de
tine. Esti foarte buna daca ai ajuns atat de departe.

— Du-te dracului, Doug, i-a raspuns ea, abtinandu-se cu
greu sa nu-l stranga de gat si sa-i scoata ochii, inainte ca
soldatii arabi sa o poata imobiliza. Esti un asasin, un ucigas.

Mintea ei lucra de zor. Dupa toti anii cand fusesera
mentor si discipol, apoi prieteni, ea crezuse ca il cunoaste
suficient de bine. Acum, se chinuia sa inteleagda cum putea
un asemenea om sa fie implicat in toate astea. Se gandea ca
nu prea are sanse de scapare, mai bine zis, sansele ei erau
nule. Dar cumva trebuia sa se razbune pe el. Trebuia sa se
foloseasca de aroganta lui, de setea de putere si de
egocentrismul nemasurat. Trebuia sa gaseasca o modalitate
de a-1 ridiculiza si a-1 determina sa faca o greseala. Orice ar fi
fost, nu avea de gand sa moara asa, pasiva.
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— George Washington a ucis pentru o cauza, si-a inceput
el discursul. La fel au facut si Eisenhower, Truman, Moise,
Mandela si Simon Bolivar. Si Lincoln a dat ordine care au dus
la moartea a sute de mii de oameni in numele unei cauze.

— Scuteste-ma de justificarile tale tampite de ucigas,
monstru imoral.

El era furios si Natalie a inteles ca il lovise. Jura ca nu
avea sa fie pentru ultima oara.

Berenger s-a intors spre directorul spitalului.

— Santoro, unde este Oscar ?

— Stomacul meu... Imi este foarte, foarte rau.

Doctorul a inceput sa vomite si sa scuipe lichid biliar si
acid gastric.

— Ce dracu, Xavier, unde este ?

— Nu stiu... nu stiu.

— A murit, a raspuns Natalie scurt. L-am impuscat.
Chiar aici. A aratat cu degetul la ochi. Era un porc si un
ucigas, la fel ca tine.

— Tu, draga doamna, esti enervanta, o insecta, un nimic,
si, in mod cert, nu meriti statutul de Gardian.

— Nu merit ce ?

— Spune-mi, cu ce i-ai otravit pe oamenii astia ?

— Nu stiu. Un saman pe care l-am cunoscut in padure a
pregatit un cadou pentru mine. Natalie s-a uitat prin
incapere. Trebuia sa ma fi ascultat si sa-1 faca mai tare.

Berenger s-a apropiat de femeia cu parul alb care zacea
pe jos, tinandu-se de burta si gemand. S-a uitat cu dezgust
la corpul de langa ea si a pasit atent peste el.

— Dorothy, poti lucra ? a intrebat-o Berenger fara pic de
intelegere pentru starea in care se afla.

— Mi-e rau..., a reusit ea sa spuna. Am impresia ca
stomacul meu se va rupe in doua. Au pus ceva in mancarea
de la pranz. Am avut halucinatii. Sarmanul Tony, a vomitat
incontinuu. Cum se mai simte ?
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— Nu prea bine, Dorothy. Am nevoie de tine. Speram ca
tu sa faci anestezia pentru ambii pacienti. Ea e pacienta
noastra ?

In momentul in care Berenger a ficut un semn in directia
ei, Sandy a inceput sa tipe isteric.

— Nu ! Va rog, nu ! Am un baietel | Are nevoie de mine !
Va rog ! Va implor, nu-mi faceti rau !

— Vai, Doug, ce dulce, a spus Natalie sarcastic. Are un
baietel. Nu esti mandru de tine ?

— Taci !

Berenger i-a soptit rapid ceva la ureche barbatului in
haine regale, care a dat din cap uitandu-se in directia celor
doi soldati si a dat un ordin. In timp ce Sandy continua sa
urle si sa tipe, soldatii au dus-o pe brancarda intr-una din
salile de operatie. Pentru cateva momente, s-a lasat o tacere
deplina.

Ajutata de Berenger, anestezista a reusit sa se ridice in
picioare. Atunci a vazut cadavrul lui Tony.

— O, Doamne, a murmurat ea. Sarmanul om.

— Dorothy, asculta-ma, i-a spus Berenger, vom avea grija
de familia lui Tony. Vom avea mare grija. Acum trebuie sa te
aduni. Printul va sosi aici in cateva minute. A suferit un stop
cardiac, congestie pulmonara si s-ar putea sa fie in soc
cardiogen. Trebuie sa ne miscam repede si, pentru asta,
avem nevoie de tine. Cand totul se va termina, dupa ce ma
vei ajuta sa-l operam pe unul dintre cei mai mari si mai
puternici conducatori din lume, nu va mai trebui sa lucrezi
niciodata daca asta vrei. Vei trai in lux tot restul vietii. Poti sa
ma ajuti ?

— Voi... Incerca.

In timp ce femeia a iesit cu un mers sovaitor, tinandu-se
de mijloc din sala de mese, Natalie a remarcat ca Luis, alb la
fata, si-a schimbat pozitia si cauta cu mana pistolul. I-a facut
un semn din cap sa inceteze, dar el fie n-a observat, fie nu-i
mai pasa.
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— Deci, a zis Natalie, incercand sa atraga privirea
mentorului sau, lucrarea pe care trebuia sa o prezint la
conferinta pe probleme de transplant a fost un pretext ca sa
ma trimiti acolo.

— Chiar daca nu era o conferinta, as fi gasit o alta
modalitate. Vezi tu, nu doar norocul sau pasiunea mea
pentru alergatoarele cu picioare lungi m-au determinat sa vin
sa te cunosc la Harvard. A fost vorba de...

— Lasa-ma sa ghicesc. A fost testul de sange pe care l-am
dat la unul dintre laboratoarele Whitestone. Ca sa fiu mai
concreta, o fiola cu dop verde.

Berenger era surpins.

— Se pare ca dupa ce totul se va termina aici, noi doi va
trebui sa discutam despre cine mai stie de fiolele cu dop
verde.

— Esti un ucigas in serie, un monstru, deloc diferit de toti
care sunt pe-aici.

— Crezi ce vrei, a spus Berenger. Prefer sa cred ca noi
suntem doctori care indreptam o greseala grava de sistem.

— Te rog, scuteste-ma.

— Erai donatorul perfect, 12 din 12, pentru o persoana
despre care noi stiam ca intr-o buna zi va avea nevoie de un
plaman nou - o persoana a carei munca ar fi revolutionat
medicina. Compatibilitate 12 din 12, Natalie. Asta insemna
ca el nu ar fi fost nevoit sa urmeze tratamentul antirespin-
gere. Intreaga rasd umana are de castigat de pe urma desco-
peririlor lui. Fara plamanul tau ar fi murit.

— Aha, si m-ai scos la pranz si te-ai purtat de parca chiar
ti-ar fi pasat de mine.

— Trebuia sa te tin aproape. Acum spune-mi, cine merita
mai mult acest plaman, tu sau el ?

— Nu esti in masura sa iei o asemenea decizie, Doug !

— Oare ? Stii, pana nu demult, chiar am vrut sa te ajut.
A existat si un alt candidat - un muncitor, care era un
donator de 11 din 12. Dar cand am vazut cat de aroganta ai
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fost, incercand sa-l1 ataci pe doctorul Renfro pe la spate si
cum te-ai comportat, ulterior, cand ai fost eliminata din
programul de rezidentiat, ai coborat in ochii mei, mult prea
jos pentru un Gardian.

— Gardian ? Gardianul cui ? ...Ce naiba tot indrugi acolo ?
Stai putin, te referi cumva la conceptul de gardian din
Republica lui Platon ? Regii filosofi ? Sper ca nu crezi ca... o,
ba da, asta crezi. Te consideri un rege-filosof. Natalie a inteles
ca avea arma perfecta pentru a-1 ataca pe Berenger. Cati
sunteti, Doug ? Cati regi filosofi ucigasi exista ? Faceti parte
dintr-o societate secreta - un fel de club al adeptilor lui
Platon ?

— Expresia de pe fata lui Berenger i-a dat de inteles ca
era incoltit.

— Nu ai nici un drept sa iei in deradere acest concept, a
spus el. Gardienii Republicii sunt printre cei mai mari, mai
talentati, mai iluminati barbati si femei din lume. Am preluat
dreptul de a decide alocarea organelor si facem o favoare
intregii omeniri, o favoare mai mare decat iti poti tu imagina.

— Gardienii Republicii! O, asta este prea mult pentru
mine ! Aveti un imn, Doug ? O parola ? Un inel cu blazonul
societatii ? Poate si o strangere de mana speciala si niste
banderole de merit ?

— Ajunge !

Berenger a facut un pas spre ea si a lovit-o peste fata, cu
toata puterea, facand-o sa cada in genunchi.

Natalie, cu ochii in lacrimi de durere, si-a trecut limba
peste buze si a simtit gust de sange.

— Vai, cat curaj, i-a spus ea, ridicandu-se in picioare.
Sper ca ti-ai rupt mana.

— N-ai tu norocul asta.

— Pacat. Atunci spune-mi, ce a facut sarmana femeie ca
sa moara sacrificata de voi ?

— N-ai putea sa intelegi.

— Pune-ma la incercare.
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— Este un producator, cea mai inferioara dintre grupele
sociale. Compara valoarea vietii ei cu a unui mare om pe care
il va salva. Ori moare ea, ori moare el. Este foarte simplu. Si
eu zic ca este o competitie simpla. Organele trebuie alocate
pentru a salva viata celor care vor servi o lume intreaga.

— Cred ca ai uitat sa mentionezi si partea cu milioanele
de dolari care vor intra in contul vostru.

— Te inseli | Multi dintre Gardienii pe care-i salvam nu
au atatia bani.

— Aha, deci faceti si opere de caritate. Si eu care am fost
atat de surpinsa si de mandra de tine ca ai certat-o pe Tonya
si ca l-ai tratat cu atata intelegere pe sarmanul om care nu se
putea lasa de fumat.

— Daca tu nu ai fi fost acolo, as fi sarutat-o pe Tony pe
frunte pentru cata dreptate avea. As fi vrut sa-l1 omor pe
nemernicul de Culver pentru ca irosea o inima. L-as fi omorat
pe loc. As fi vrut sa-i deschid pieptul cu o lama tocita, sa-i
scot inima pretioasa pe care am fost fortat de sistem sa i-o
pun si sa i-o dau unuia care ar merita-o mai mult si care ar
avea mai multa grija de ea.

Cu coltul ochiului, Natalie a vazut ca Luis reusise sa
ajunga la pistol si incerca sa-1 scoata de sub piciorul sau. Era
foarte palid, iar ochii lui aratau ca ai unui mort.

— Ei, Douglas cel Mare, a continuat Natalie atacul, de ce
nu m-ai omorat si ingropat aici, pur si simplu ? Nu, lasa, nu
te obosi sa raspunzi, Rege Filosof. Stiu. Sunt vie pentru ca,
daca cumva, plamanul meu este respins sau nu functioneaza,
din cine stie ce motive, il aveti pe-al doilea.

— Cat va dura efectul otravei ? a intrebat furios Berenger.

— Eu zic sa te duci dracului, dar stiu ca asta imi reduce
considerabil sansele de a fi, vreodata, luata in considerare
pentru obtinerea statutului de Gardian.

Natalie a vazut ca Doug devenise foarte nervos. Inca o
lovitura. El s-a intors cu spatele la ea si i-a ordonat lui
Santoro sa se ridice in picioare.
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— Hai, Xavier, am nevoie de tine in sala de operatii.

Santoro a incercat sa se ridice, a alunecat in baltoaca de
voma si a cazut, chicotind si gemand in acelasi timp. In acel
moment, un elicopter a trecut pe deasupra spitalului si s-a
indreptat spre pista de aterizare. Unul dintre soldati a fost
trimis sa-i intampine pe nou-veniti.

— Ce naiba, Santoro ! a strigat furios Berenger. Ridica-te,
fa un dus, schimba-ti hainele si pregateste-te sa ma asisti in
sala de operatii !

L-a apucat pe Santoro de gulerul camasii si l-a ridicat
furios in picioare. Dusul nu ar fi rezolvat problema. Luis a
ridicat pistolul inainte ca cei doi soldati sa poata reactiona si
a tras de la o distanta de vreo sase metri. Glontele 1-a nimerit
pe Santoro direct in piept, facandu-1 sa cada intr-un scaun,
cu un zambet ciudat intiparit pe fata. Al doilea foc, probabil,
destinat lui Berenger, a spart geamul.

— Nu ! a strigat Natalie cand cei doi soldati l-au ciuruit
pe Luis cu pistoalele, iar corpul lui se misca ca o marioneta.
Nu !

Natalie ar fi vrut sa se arunce langa prietenul ei, dar nu
mai putea face nimic si soldatii arabi erau destul de nervosi.
A ales sa se apropie de un perete, s-a rezemat si s-a gandit ca
era fericita ca eroul ei isi gasise linistea pe care si ea, probail,
avea sa o gaseasca in curand.

Berenger era disperat.

S-a aruncat spre prietena lui Vincent, lovind-o in cap si
peste picioare pentru a pune capat halucinatiilor.

— Cine esti ? Ce faci aici ?

Femeia s-a uitat la el si a inceput sa rada isteric. Apoi,
fara nici un fel de avertisment, a vomitat peste pantofii lui.
Dispretuitor, Berenger si-a sters pantofii de pantalonii femeii
si s-a intors spre terasa, pe unde tocmai intrau trei soldati
care duceau o brancarda. Pe brancarda era intins un barbat
tanar cu o mustata ingrijita si pielea aramie, care avea pe
fata o masca de oxigen si era conectat la un defibrilator
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portabil. Respiratia lui era greoaie. Era urmat de un arab,
imbracat in haine chirurgicale si un halat alb, si un tanar de
culoare care impingea un recipient din sticla, cu roti, in care
se vedeau mai multe eprubete cu sange.

— Randall, vei lucra, ca de obicei, in sala de operatii
numarul unu, i-a spus Berenger. Pompa bypassului este asa
cum ai lasat-o. Stii unde se afla totul. Pregateste-te cu atentie,
dar fa-o repede.

L-a batut peste umar, s-a grabit spre print si i-a ascultat
inima si plamanii.

— Nu-mi place ce aud, i-a spus el doctorului in engleza.
Nu-mi place deloc. Unde sunt asistentele ? Khanduri ?

— [-am vazut din elicopter. Sunt in doua masini, la vreo
zece kilometri de aici. Probabil, vor ajunge intr-o jumatate de
ora. Nu mai mult.

— Trebuia sa-i luati pe toti cu avionul si sa veniti
Impreuna.

— Ai auzit ce-a spus pilotul in Rio. Eleroanele nu
functionau bine si era prea periculos.

— Dumnezeule. Cand s-a agravat starea printului ?

— La aeroport, chiar inainte de a-1 transfera din avion in
elicopter.

— Bine, bine, se rezolva. Poti sa ma asisti in sala de
operatii ?

— Nu indraznesc sa-1 las pe print, nu cand se afla intr-o
asemenea stare.

— Bine. Du-l in sala de reanimare si vezi ce poti face ca
sa-1 stabilizezi pana ajunge Khanduri. Asteapta, care este
numele ministrului ?

— Ministrul al-Thani.

— Vreau sa-1 rog sa ma asiste in sala de operatie.

— Nu cred ca este bine, oricare ar fi situatia, a raspuns
doctorul. Este...

— Am nevoie de ajutor | Mai am nevoie de o pereche de
maini, chiar daca persoana careia ii apartin nu are habar de
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medicina - Nu, nu, stai. Las-o balta. Du-1 pe print in sala de
reanimare, conecteaza-l la aparate si stabilizeaza-l. Voi
incepe operatia de recoltare a inimii si voi fi gata pana vine
Khanduri si asistentele medicale.

— Cine o sa va asiste ?

Berenger, probabil, zambea in acel moment.

— Ea ma va asista, a spus el, aratand cu degetul la
Natalie.
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CAPITOLUL 40

Un dusman (...) este dator altui
dusman ceea ce ii este cuvenit sau
propriu lui — ca sa spunem drept,
rautatea.

PLATON, Republica, Cartea I

— Ai innebunit ?! a strigat Natalie. Nu intru in sala de
operatii sa te asist. Niciodata. Mai bine mor.

Berenger, de obicei calm, linistit, avand totul sub control,
era vizibil speriat de starea proasta a pacientului sau, de
moartea violenta a lui Xavier Santoro si de atacurile verbale
ale lui Natalie. Era multumita sa vada ca ticul nervos de la
ochi devenise tot mai accentuat.

— De fapt, Natalie, a inceput el cu dintii inclestati, nu vei
muri, cel putin, nu acum. S-a aplecat si a ridicat pistolul lui
Vargas. Ei vor muri. A facut semn spre personalul de de la
bucatarie si din birouri. Daca in doua minute nu ai imbracat
pantalonii si halatul chirurgical si nu te-ai spalat pe maini,
voi incepe din capatul acesta si voi omori cate unul pe minut
pana nu faci cum spun eu.

— Dar ...

— Mai mult decat atat, daca nu ma asisti, o voi folosi pe
Dorothy, anestezista. Si inainte de asta, voi lega pacienta si o
voi trezi. Si atunci voi recolta inima.

— Dumnezeule, Doug, cine esti ? Nu te recunosc !

— Acum sunt un om care are nevoie ca lucrurile sa fie
facute repede. Esti sau nu alaturi de mine ?

A indreptat pistolul spre una din femeile de servicu, o
indianca frumoasa care, probabil, avea vreo saisprezece ani.
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— Regele Filosof, a murmurat Natalie si s-a indreptat spre
sala de operatii.

Berenger a urmat-o.

— In dulap avem pantaloni si halate, a spus el. Ne
schimbam in camera doi. Nu voi trage cu ochiul, daca tu nu
tragi cu ochiul.

— Poti sa te uiti cat vrei.

— Al doilea chirurg si asistentele medicale trebuie sa
ajunga in cateva minute. Atunci voi avea ajutorul necesar si
te vei putea intoarce la ceilalti stiind ca le-ai salvat vietile.

Dupa ce si-au pus mastile si bonetele, Doug a condus-o
pe Natalie in camera de pregatiri, incapere ingusta care se
afla intre cele doua sali de operatie, si i-a facut semn catre a
doua chiuveta din inox. In timp ce se spalau pe maini cu
bureti impregnati cu solutie antiseptica, mintea ei cauta
solutii pentru a-l omori. Vargas si, probabil, Luis, omorau
prin natura ocupatiei lor. Dar pentru acest monstru si pentru
colegii lui fanatici, Gardienii, omorul era o alegere. Daca ea
punea mana, in acel moment, pe un pistol, l-ar fi omorat pe
fostul ei mentor si prieten fara nici o ezitare.

— Dupa cum spuneam, mai devreme, la baza conceptului
de Forme a Ilui Platon sta convingerea ca perfectiunea
Gardienilor este nativa. El a pornit de la acest concept pentru
a dovedi ca un suflet trebuie sa fie nemuritor, altfel cum s-ar
explica perfectiunea prezenta la nastere ?

— A trecut ceva timp de cand am studiat filosofia la
Harvard, i-a raspuns Natalie, dar, din cate imi aduc aminte,
nu cred ca ai dreptate. Singurul lucru perfect pe care-1 faceti
voi Gardienii este sa fiti imorali.

In oglinda Natalie vedea fata crispata a lui Berenger si
nervozitatea din ochii lui.

»line-o tot asa, isi spunea ea. Orice ai face, tine-o tot asa“.

— Eu cred altceva. Organizatia noastra a contribuit la
prosperitatea si binele a milioane si milioane de oameni, cu
un cost foarte redus. Oamenii nu vor sti a cui este muzica
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care ajunge la urechile lor datorita noua, nu vor sti ale cui
sunt cladirile minunate de care se minuneaza. Nu vor sti
niciodata ca un medicament care va salva milioane de vieti a
fost creat doar pentru ca noi am putut da creatorului un
organ perfect la momentul potrivit. Vezi tu, draga Natalie,
intreaga activitate a Gardienilor se rezuma la perfectiune si
forme. Acum, hai sa recoltam inima noastra si sa o punem
acolo unde va face mult bine.

— Ce-ar fi sa o recoltam pe a ta ?

In acel moment, usa in camera de pregatire s-a deschis si
Randal, tehnicianul cu bypassul cardiopulmonar a intrat
grabit.

— Pompa este gata, doctore, a spus el.

— Doctorul Khanduri si asistentele medicale inca nu au
sosit ?

— Nu. Doctorul al-Rabia m-a rugat sa va spun ca printul
este pe moarte.

— Ce dracu ! Trimite un elicopter sa vada unde sunt si
apoi pregateste-te. Daca va fi necesar, punem bypassul chiar
acum si-l vom tine pe print asa. Intre timp, eu incep
recoltarea. Vino, Natalie, trebuie sa incepem.

Berenger a urmat-o pe Natalie in sala de operatii, unde
anestezista isi indeplinise misiunea. Sandy era adormita si
intubata. Dorothy i-a ajutat sa-si lege halatele si sa-si puna
manusile. Vazand-o pe Sandy Macfarlane atat de senina,
Natalie s-a intristat.

Si-a adus aminte cum il intrebase pe anestezist, inainte
de operatia la tendonul lui Ahile, ,Cum voi sti ca nu sunt
treaza ?“. Barbatul zambise, ii pusese mana pe umar s$i 1i
injectase medicamentele preoperationale.

,2Doctore, cum voi sti ca nu sunt treaza ?”

— Dorothy, esti gata ? a intrebat Berenger. Trebuie sa
incepem cu primul pacient.

— Sunt gata.
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— Ai pregatit gheata ? Intre recoltare si transplant va fi o
pauza.

— Da.

Natalie se uita peste masa la Berenger. Era ravasit, dar de
douazeci si ceva de ani lucra in sala de operatii si in afara si
facuse fata numeroaselor crize medicale.

Fara o asistenta medicala la dispozitie, anestezista a adus
doua standuri cu instrumente langa masa de operatie pentru
ca cei doi, chirurgul si asistenta, sa poata ajunge la ele. Doug
Berenger era nu doar unul dintre cei mai eleganti si mai
straluciti chirurgi dintre cati vazuse Natalie, dar era si cel
mai rapid. Fara a cere ajutor, a inceput sa unga pieptul lui
Sandy cu o solutie antiseptica.

— Natalie, iti mai spun asta ultima data. Daca faci vreo
miscare nepotrivita, orice miscare, ii spun lui Dorothy sa
intrerupa anestezia. Am fost suficient de clar ?

— Da.

— Taci si fa ce-ti spun eu. Pregateste-mi bureti si pensele
hemostatice, pentru orice eventualitate. Dorothy, incepem sa
deschidem cavitatea toracica.

Cand Natalie a luat obiectele cerute de Berenger, pe
marginea tavii cu instrumente a vazut trei bisturie. Nu putea
ajunge la ele fara sa fie observata, dar nu vedea nimic altceva
care putea fi folosit ca arma. O situatie disperata necesita
masuri disperate si ea intelegea ca sarmana femeie de pe
masa de operatie nu avea nici o sansa sa se trezeasca dupa
aceasta operatie.

Fara nici un cuvant, Berenger a luat din tava unul dintre
bisturie si a facut o incizie de treizeci de centimetri dintr-un
capat in celalalt al sternului. Sangele a inceput sa curga din
mai multe vase sangvine, dar Berenger nu-si batea capul cu
ele daca nu incepea o hemoragie intensa.

Nici nu mai trebuia sa opreasca hemoragia.

— Ferastraul se afla chiar acolo, Natalie. La fel si pensele
pentru largire.
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Lui Natalie i se facuse greata cand s-a intins dupa ele.

Usa salii de operatii era deschisa. Berenger s-a intors sa-1
vada pe doctorul arab al-Rabia.

— Doctore Berenger, a spus acesta grabit, tensiunea
arteriala este zero si nu creste.

Cele cateva secunde, cand atentia lui Berenger fusese
distrasa de interventia lui al-Rabia, fusesera suficiente ca
Natalie sa puna mana pe un bisturiu si sa-1 ascunda in
maneca halatului. I-a aruncat o privire si anestezistei ca sa
se convinga ca se uita la al-Rabia.

Acum avea un scop precis — trebuia sa ajunga langa
Berenger si, pentru Rosa, Luis, Ben, pentru ea si pentru
toate victimele Gardienilor, sa fie fara frica.

Berenger era, in mod clar, tulburat si ravasit, un om care
ajunsese atat de sus si caruia soarta ii pregatise o surpiza.

Dar inca mai era Omul din sala de operatii.

— Bine, doctore, a spus el calm, haideti sa-1 transportam
de urgenta in sala de operatii si-1 pun eu pe pompa. Dorothy,
lasa gazul pornit si hai sa mergem. Natalie, vino ! Avem de
lucru.

Berenger a facut un pas spre usa, apoi inca unul. Natalie,
din cealalta parte a mesei, ajunsese la un pas in spatele lui.

,uneori avem o singura sansa“.

Asta ii spusese Luis. Hotarata, a luat bisturiul in mana.

— Doug !

Tulburat, Berenger s-a intors spre ea.

ySrara frica 1«

Cu toata forta de care era in stare, Natalie a ridicat mana
si a infipt bisturiul in gatul lui Berenger. Sectionase traheea,
iar sangele incepuse sa tasneasca din artera carotida,
stropind-o si revarsandu-se pe podea.

Nefiind in stare sa vorbeasca si tinandu-se fara rost de
gat, Socrates, unul dintre fondatorii Gardienilor Republicii, s-
a lasat pe spate si a cazut greu la podea, scaldat in esenta
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propriei vieti. In ultimele lui clipe, Berenger se uita la Natalie
cu o mirare muta si ochii larg deschisi.

— Veniti, doctore Berenger ! a strigat al-Rabia din sala
vecina. Inima printului s-a oprit ! Veniti ?

Natalie si-a dat jos halatul si a zburat spre a doua sala de
operatii pentru a da o mana de ajutor, dar stia ca daca
muschiul care cauzase stopul cardiac nu era inlocuit, printul
nu putea fi ajutat nici cu medicamente, nici cu compresii
cardiace.

— O, Allah ! striga al-Rabia. Allah, ajuta-ne !

Natalie continua sa faca resuscitare cardiopulmonara, dar
pe monitor nu se vedea nici o schimbare. S-a gandit sa-1
conecteze, cu ajutorul tehnicianului, la aparatul de bypass,
dar cunostintele si experienta ei medicala nu erau prea solide.
Al-Rabia, in mod clar un doctor extraordinar, a incercat
cateva socuri cu defibrilatorul, chiar daca stia ca problema
stapanului sau nu era fibrilarea, ci stopul cardiac - linia
dreapta afisata pe monitor. Nu mai exista nici o speranta.

Ministrul al-Tahini statea chiar langa usa, la doi metri de
corpul inecat in sange al lui Berenger. Tinea ochii aproape
inchisi, trist, si isi incrucisase mainile pe piept. Stia ca soarta
stapanului sau fusese hotarata.

Natalie, urmand ordinul lui al-Rabia de a face tot ce-i
statea in puteri, astepta ca doctorul sa termine resuscitarea.
Dintr-odata, unul dintre pilotii elicopetrului a aparut langa
al-Tahini, incercand sa spuna ceva in portugheza, dupa
aceea trecand la o engleza foarte proasta.

— Domnul. Doua masini pe drum. Oprit. Oameni cu fata
pe jos. Barbati, femei cu arme langa ei.

,Ben !¢

Ministrul a rasuflat greu. [-a spus ceva doctorului in
araba, s-a intors si a plecat.

Dupa cateva momente, al-Rabia a treminat cu resusci-
tarea.
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Cu ochii plini de lacrimi, s-a uitat la Natalie si a dat din
cap.

— Allah va avea grija de el, a murmurat doctorul. A fost
un om atat de bun si ar fi fost un conducator foarte bun
pentru poporul nostru.

— Imi pare foarte rau, i-a raspuns Natalie. Orice ar fi,
cred ca ati fost un doctor extraordinar. Avea o infectie
cardiaca care nu putea fi tratata.

— Poate, intr-o buna zi, va exista un tratament.

— Poate, intr-o buna zi, a raspuns ea.

— Numele tau este Natalie ?

— Da, Natalie Reyes, da.

— Ei bine, Natalie Reyes, nu stiu daca mai are vreo
importanta, dar noi credeam ca donatorul inimii pentru print
se afla in moarte cerebrala. Pana sa ajungem aici, asta am
crezut. Doctorul Berenger a organizat totul si lucrurile au
scapat de sub control.

— Va sunt recunoscatoare ca-mi spuneti asta. Doctorul
Berenger si organizatia pe care o reprezinta au fost distrusi
de propriile egouri si de lacomia lor fara margini. Nu puteau
suporta ca oameni, pe care ii considerau inferiori lor, sa le
spuna cum sa-si foloseasca aptitudinile exceptionale.

— Inteleg. Daca ministrul imi va permite sa-1 las pe print
asa, poate sub supravegherea anestezistei, as vrea sa vin sa
va ajut sa suturati incizia bietei femei.

— Mi-ar face placere, doctore al-Rabia, a spus Natalie. M-
ar bucura nespus.

Cei doi, doctorul arab si studenta la medicina din
America, s-au intors in sala de operatii, unde Sandy
Macfarlane statea intinsa, senina si calma, conectata la
aparatul de respirat, anesteziata. Incizia de pe cosul pieptului
sangera puternic, dar nu era o amenintare serioasa. Natalie a
cauterizat vasele sangvine mai mari, apoi, cu ajutorul lui al-
Rabia, care tinea marginile pielii apropiate, a inceput sa
coase atent incizia.
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Cat a lucrat la sutura, Natalie s-a gandit la sala de
urgente de la spitalul Metropolitan, cu cateva ore inainte ca
Berenger sa o stearga de pe lista Gardienilor pentru faptul ca
fusese supendata din programul de rezidentiat. Langa ea
statea asistenta medicala Bev Richardson, iar pe masa, in
fata ei, tanarul Darren Jones, singura persoana pe care o
cususe... pana acum.

Cu masca pe fata, Natalie a zambit.
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CAPITOLUL 41

Esti lenes si vrei sa ne pdcdlesti cu

un capitol intreg care este si cea

mai importanta parte a povestii.
PLATON, Republica, Cartea a V-a

Anestezistul a ramas langa Sandy Macfarlane pentru a o
trezi, iar Natalie a plecat spre sala de mese. Ministrul al-
Thani era acolo, insotit de un singur soldat.

— Pot sa ies ? l-a intrebat ea pe al-Rabia. Afara trebuie sa
fie cineva - un prieten. Trebuie sa ma asigur ca este bine.

— Este barbatul care a intarziat venirea chirurgului si a
asistentelor medicale ?

— Cred ca da.

Al-Rabia a dat din cap frustrat si s-a uitat intrebator la
ministru care, in mod cert, a inteles solicitarea lui Natalie.

— Da, du-te, a spus el. Nu vor pati nimic.

Inainte ca Natalie sa iasa din spital, Ben si parintele
Francisco, cu mainile ridicate, au intrat in sala de mese
urmati de trei soldati arabi si de un barbat despre care,
Natalie era convinsa ca era al doilea chirurg al lui Berenger.

Al-Thani a strigat un ordin, soldatii au coborat armele si
au facut cativa pasi in spate.

— Unde este Berenger ? a intrebat chirurgul.

Al-Rabia i-a facut un semn cu mana.

— In hol, a spus el, fird sa se deranjeze sa dea alte
explicatii.

Natalie a alergat spre Ben si 1-a luat in brate.
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— Ce frumos este aici, a spus el aratand cu mana prin
sala. Privirea i-a cazut pe corpul lui Luis, ciuruit de gloante.
O, nu !

— A fost un adevarat luptator, pana la sfarsit, a spus
Natalie. Parea gata sa moara, in orice moment. Dar pana sa
moara, a facut tot posibilul pentru a distruge acest loc.

— Poate sora lui se va odihni in pace.

— Nu-mi venea sa cred cand pilotul elicopterului a spus
ca cineva l-a oprit pe chirurgul si pe asistentele medicale si-i
tine la pamant. Dar stiam ca esti tu. Dupa ce Berenger mi-a
spus ca parintele Francisc se afla pe statul lor de plata m-am
simtit vinovata ca te-am trimis la el. Ce s-a intamplat ?

— Daca poti sa crezi, a raspuns parintele Francisco, pana
cand domnul Callahan nu m-a convins de cele ce se
intamplau aici, nu am stiut ca donatorii care erau adusi aici
erau rapiti. Mi-a povestit despre profesorul din Chicago si
despre un baiat de la o ferma din Idaho. Cei saraci sunt
obligati cateodata sa se prostitueze sau sa munceasca ca
sclavi, sau sa-si vanda organele, pe cand aici erau jefuiti de
organe.

— Nat, parintele Francisco m-a ajutat in momentul in
care a contat cel mai mult. Lui i-a luat zece minute sa adune
o echipa de zece zdrahoni din sat. Am avut noroc si am ajuns
la spital exact in momentul in care aparusera si masinile cu
echipa de medici. Acest barbat este chirurg. A incercat sa ne
ia de sus si sa ne spuna cat de important este sa ajunga la
spital. Ei, in urmatorul moment erau toti la pamant. Apoi, au
aparut soldatii astia si, de data asta, noi am fost la pamant.

Natalie s-a intors spre al-Rabia.

— Ce se va intampla cu noi si cu acesti oameni ? l-a
intrebat ea.

Doctorul a primit un raspuns tacit de la ministru pana sa
intrebe.

— Contrar parerilor voastre, violenta fara motiv nu este o
abordare obisnuita pentru noi, a spus el. Ministrul al-Thani
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este trist si suparat, dar nu pe voi. Corpul printului va fi luat
cu unul dintre elicoptere si transportat inapoi la aeroport. La
intoarcerea in tara, el va fi inmormantat ca un adevarat erou.

Curand, soldatii au scos corpul printului pe terasa,
urmati de al-Rabia si ministru.

Intr-un final, Natalie s-a intors spre parintele Francisco.

— Cand echipa de zbor este gata, vom merge cu ei pana
la Rio ca sa o ducem pe Sandy la un spital. Apoi, voi contacta
Ambasada Americana si voi stabili o intalnire cu detectivul de
la Politia Militara cu care m-am intalnit in Botafogo. Nu m-a
tratat cu prea mult interes, dar presupun ca tine la munca si
la functia lui. Mai mult decat atat, Rodrigo Vargas nu-l
placea si asta este o referinta buna pentru mine. Numele lui
este Perreira.

—Voi vorbi cu niste prieteni de-ai mei, sa vad daca putem
avea incredere in el.

—Va multumesc, parinte Francisco. Astazi ati fost un
adevarat om al lui Dumnezeu.

Preotul i-a strans mana, apoi a imbratisat-o si i-a
multumit pentru faptul ca i-a ajutat sa elibereze satucul.

— Stiti, omul asta se pricepe la vorbe. A luptat ca sa ma
convinga, insistent, ca valurile care se lovesc incontinuu de
mal. Stiti ce cred eu, domnule Callahan ? Ar trebui sa va
ganditi la o meserie noua - cea de avocat sau poate chiar de
preot.

— Nici o sansa, parinte, a spus Ben, luand-o pe Natalie
dupa umeri. Voi fi ocupat scriindu-mi primul roman politist.
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EPILOG

Sufletul omului este nemuritor si
nepieritor.
PLATON, Republica, Cartea a X-a

— Inteleg de ce iubesti tu toamna in New England, a spus
Ben. Ma bucur sa fiu din nou aici.

Natalie i-a strans mana si s-a uitat la el. Trecusera patru
saptamani de cand se intorsese din Dom Angelo si asta era a
doua vizita a lui Ben la ea. Legatura lor, care incepuse in
padurea tropicala, devenea tot mai puternica si mai
pasionala, desi nici unul dintre ei nu voia sa impinga
lucrurile prea repede.

— Vreau sa-ti spun ceva, i-a zis Natalie cand treceau
esplanada, unde, cu cateva luni inainte, sarbatorise cu
prietenii Ziua Independentei, dar, mai intai, spune-mi despre
vizita ta in Texas.

— A fost ireal, a spus Ben. Politistii stiau cine sunt si nu
m-au pus sa platesc pentru tractarea si pastrarea masinii
mele. Apoi am iesit din oras si, inainte sa-mi dau seama,
mergeam pe autostrada John Hamman, ca sa vad locul acela
inca o data. Poarta era incuiata cu lanturi si Oaza era
parasita. Am iesit din masina si am stat acolo un timp,
gandindu-ma la tot ce s-a intamplat.

— Cred ca au fost niste clipe foarte intense.

— O, da. Stateam acolo si ma gandeam cati au fost. Cati
oameni au facut analizele de sange ? Milioane, cred. Cati
donatori potriviti au fost identificati ? Cati oameni au murit ?

— Ben, ai ajutat la oprirea acestei afaceri.
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— Sper. Ei bine, dar tu ce parere ai despre o pauza, de la
scoala ?

— Cred ca este cel mai potrivit lucru. Nu sunt gata, fizic
sau psihic, sa ma intorc acum, dar nu abandonez ideea.
Poate la anul. Intre timp, voi petrece mai mult timp cu
nepoata mea, Jenny. Din cauza paraliziei ei cerebrale si
pierderii mamei, a suferit foarte mult si vreau sa ma asigur
ca va lua cat se poate de mult de la viata. Imi si place sa stau
cu ea.

— Si rezidentiatul tau ?

— Incep cu prioritatile, Ben.

— Inteleg. Inca sunt suparat si frustrat din cauza situa-
tiei tale.

— Nu ma astept la prea multe lucruri bune, din punctul
de vedere al sanatatii, dar, cel putin, acum nu umblu toata
ziua sa caut sa-mi rezolv problemele cu un pumn de pastile
si 0 punga de plastic.

— Sper ca nu. Fara sa-i pese de alergatori si de cei aflati
pe patinele cu rotile, Ben i-a ridicat barbia si a sarutat-o cu
blandete. Vrei sa stam jos putin ?

— De ce, respir ciudat ?

— Ei, nu fi sensibila acum. Tii minte intelegerea noastra ?
Tu esti calma cu plamanul tau si eu sunt calm ca nu am o
cariera, nici o preocupare in afara de tine si de traficul ilicit
de organe si nici o perspectiva profesionala. Cu sau fara
munca, cu plaman bolnav sau sanatos, tot avem ceea ce are
toata lumea - ziua de maine. Ei, acum spune-mi ce voiai sa-
mi spui mai devreme.

Natalie nu a raspuns imediat. Si-a odihnit capul pe
umarul lui, incercand sa alunge gandurile rele. Intr-un final,
a scos din buzunar o scrisoare.

— Asta mi-a venit ieri, a spus ea. Uite-te la barci si eu o
citesc. Incerca din rasputeri sa alunge tristetea. Imi pare rau
ca sunt asa. Inca nu am reusit sa inchei acest capitol si, din
cand in cand, gandurile la viitor ma coplesesc.
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— Hai, citeste scrisoarea si nu-ti face griji. Cicatricele
mele aproape au disparut. Ale tale sunt mai prezente. A
atins-o pe piept. Fa tot ce poti pentru o incheiere.

Natalie a luat mana lui si a lipit-o de buzele sale.

Scrisoarea era impaturita in patru si deja mototolita.

— Este de la detectivul Perreira, a spus ea deschizand-o.

,2Draga Senhorita Reyes,

Aceasta scrisoare, ca si prima, este tradusa de catre un
prieten, american, care preda engleza si in care am toata
increderea. In primul rand, doresc sa va spun ca avocatul pe
care l-ati angajat aici este foarte activ si pare a fi foarte
competent. Eu cred ca, in final, nu veti fi acuzata de nimic
legat de intamplarile din Dom Angelo.

De asemenea, vreau sa-i multumesc domnului Ben
Callahan pentru faptul ca mi-a recomandat-o pe Alice
Gustafson. Este o femeie fermecatoare, cu mult bun simt,
care, chiar ieri, a venit la noi acasa la cina. Am fost impreuna
in Dom Angelo (a treia mea calatorie) pentru a face fotografii
si pentru a examina spitalul si satul. Datorita informatiilor
obtinute de la persoanele din sat, am gasit cateva cadavre
ingropate. Identificarea lor este dificila, dar nu imposibila, iar
doamna Gustafson este convinsa ca raspunsurile la acest
mister se afla la Londra, unde are de gand sa mearga dupa ce
pleaca de aici. Scotland Yardul investigheaza acest caz si
asteapta cu nerabdare venirea ei. Desi identificarea tuturor
victimelor va dura mult, ea considera ca in viitorul apropiat
vor putea fi facute niste arestari. Profesorul Gustafson, dupa
cum bine stiti, este o femeie foarte hotarata.

Noi, cei din Rio de Janeiro, va respectam mult pentru
curaj si pentru serviciul pe care, impreuna cu domnul Ben
Callahan, l-ati facut tarii noastre. Sper ca investigatiile
noastre si arestarile va vor schimba opinia despre Politia
Militara din Brazilia.
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Si cand veti hotari sa veniti in Brazilia, va rog sa-mi
permiteti sa va fiu ghid“.

— Coruptie, a conchis Ben.

Raspunsul lui Natalie a fost intrerupt de soneria
telefonului mobil.

— Alo ?

— Domnisoara Natalie Reyes ? a interbat o voce de femeie.

— Vindeti ceva ? Pentru ca eu...

— Va rog sa aveti putina rabdare si va voi explica totul.

— Bine, da, sunt Natalie. Despre ce este vorba ? Cine
sunteti ?

— Natalie, eu stiu ca l-ati luat mai devreme de la aeroport
pe Ben Callahan. Este cu dumneata ?

— Ascultati-ma, sau imi spuneti despre ce este vorba sau
eu voi..

— Bine, bine. Este legat de Brazilia.

Iritarea lui Natalie a disparut imediat.

— Ce-i cu Brazilia ?

— Natalie, daca nu sunteti asezata, as vrea sa o faceti.

— Stam jos.

— Minunat. Puneti telefonul asa ca sa puteti auzi
amandoi.

Natalie a venit mai aproape de Ben, cum a cerut femeia.

— Bine, a spus ea. Va putem auzi amandoi.

— Natalie, numele meu este Beth Mann. Sunt detectiv
particular in Boston. La cererea clientului meu, am efectuat o
investigatie legata de dumneata de la intoarcerea din Brazilia.
Va asigur ca nu am facut nimic rusinos.

— Un detectiv cu principii etice, a soptit Ben.

— Continuati, a spus Natalie.

— In cadrul anchetei mele, am purtat un sir de conver-
satii cu doamna doctor Rachel French...

— Pulmonologul meu, i-a soptit Natalie lui Ben.
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— ...81 cu prietenul dumitale Terry Millwood. El este acum
la spitalul White Memorial si asteapta apelul dumitale. Cei
doi doctori au discutat cu seful spitalului si au facut toate
aranjamentele necesare.

— Aranjamentele necesare pentru ce ? a intrebat Natalie
complet debusolata.

— Natalie, dumneata ai auzit vreodata de Joseph Anson ?

— Nu, ar trebui sa stiu cine este ?

— Nu. Doctorul Anson este din Africa de Vest - din
Cameroon, mai exact. Este un doctor extraordinar si un
savant specializat in domeniul neurovascularizarii.

— Crearea de vase sangvine noi, i-a soptit Natalie lui Ben.
Continuati.

— In acest moment, doctorul Anson este in Boston sau
aproape de oras. Nu stiu exact unde. A luat o decizie si nu
are de gand sa si-o schimbe. Decizia a fost luata dupa ce i-
am spus despre incendiul din casa mamei dumitale, cand v-
ati distrus plamanul incercand sa o salvati pe mama si pe
nepoata dumitale.

— Dar de unde stiti ?

— Domnule Callahan, ati putea sa-i explicati doamnei in
ce consta munca de detectiv ?

— Noi detectam, a spus Ben.

— Va rog, continuati, a spus Natalie, simtind, dar nefiind
convinsa de ce va urma sa auda.

— In aceasta seara, la ora noud, peste sapte ore, doctorul
Anson isi va lua viata. Eu voi primi un telefon de la un avocat
care-mi va comunica adresa unde poate fi gasit corpul lui.
Apoi voi primi un apel de la doctorul Anson. E o ambulanta
pregatita, care va astepta exact 37 de minute inainte de a
porni spre adresa cerutd. In momentul in care vor ajunge,
inima doctorului Anson va bate, dar el va fi in moarte
cerebrala. Credeti-ma, Natalie, doctorul Anson este un geniu
si va putea face toate astea. Din momentul in care un
neurolog va confima starea de moarte cerebrala, doctorul

388



Millwood si echipa lui vor efectua transplantul plamanului
din pieptul doctorului Anson in pieptul dumitale.

— Dar... dar de ce ? De ce nu-mi doneaza mie un plaman
si ramane cu celalalt ?

— Pentru ca Joseph Anson are un singur plaman
functional - al tau.

Natalie a simtit cum corpul ei cedeaza si devine moale si,
pentru prima data in viata, era in pragul lesinului. Ben i-a
strans mana atat de tare incat o durea.

— O, Doamne, a spus Natalie. A murit atata lume. As
putea vorbi cu acest om ?

— Crede-ma, Natalie, am vorbit cu el de multe ori si l-am
studiat mult. Doctor Anson este impacat cu ceea ce va face.
Avem nevoie doar de cooperarea ta.

Ben a dat din cap cu hotarare.

— Atunci... cred ca o veti avea, a raspuns ea.

— In acest caz, doctorul Millwood asteapta telefonul
dumneavoastra. Va va explica ce trebuie sa faceti. Sunt foarte
fericita pentru dumneata. Va rog, dupa recuperare treceti pe
la mine pe la birou.

— Dar daca... ?

Beth Mann inchise telefonul.

Natalie nici nu incerca sa-si stapaneasca lacrimile si a
luat mainile lui Ben in ale sale.

— Tii minte ce am spus despre incheiere ?

*

,Asta e momentul potrivit, se gandea Anson. Asta este
momentul potrivit”.

Se afla intr-un mic garaj inchiriat, la nici doi kilometri de
apartamentul lui Natalie Reyes, asezat in masina intr-un
intuneric total. Geamul din partea pasagerului era deschis
vreo doi centimetri. Portiunea respectiva era astupata cu
niste carpe, iar dintre ele iesea un furtun de gradina. Celalalt
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capat al furtunului era bine fixat in teava de esapament.
Sedativele luate cu grija, la un moment bine stabilit,
incepeau sa-si faca efectul.

Citise si recitise raportul lui Beth Mann de vreo doua sute
de pagini despre Natalie Reyes, familia ei si chiar noul barbat
din viata ei. Studiase o multime de articole din ziare, inca din
vremea cand Natalie invata si practica atletismul la Harvard.
Vazuse cateva inregistrari video cu cursele la care a
participat. Si, in final, trecuse pe langa ea, atat de aproape
incat manecile li se atinsesera.

O, da, asta era momentul potrivit.

Natalie Reyes si, probabil, Ben Callahan, erau perfecti
pentru a supraveghea desemnarea unei noi conduceri pentru
spital si pentru a controla soarta medicamentului Sarah-9.
Cand ea avea sa isi revina dupa operatie si daca Callahan
avea sa fie de acord, aranjase sa fie chemata la avocatul lui
pentru a primi caietele lui si niste inregistrari video facute
pentru ea.

Ea nu avea obligatia de a ramane in Cameroon pentru
totdeauna, dar banuia, ca dupa ce va inhala aerul minunat
din jungla si va cunoaste oamenii de acolo, va dori sa ramana.
Ea si Callahan erau tot ce asa-zisii regi filosofi ai lui
Elizabeth si Doug Berenger nu puteau fi. Erau adevaratii
Gardieni.

Anson a aprins lumina si s-a uitat la ceas. Apoi a deschis
caietul si a inceput sa citeasca cu voce tare.

Lumea este grea, plina de tradare,

Plina de dezamagiri,

Plina de nedreptati,

Plina de durere.

Dar, prietene, un gol te asteapta - un gol mare, stralucitor,
Pldacut si parfumat cu esenta de pace,

Esenta de liniste.

Aproape ai ajunsy, prietene.
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Magnificul gol este refugiul pentru eternitate al sufletului
tau.

Ia mana mea, prietene.

Ia mana mea si fa un pas, un ultim pas

St ai qjuns.

Anson a luat telefonul si a format numarul.

— Doamna Mann, a spus el, puteti incepe cronometrarea
acum.

Fara sa astepte un raspuns, a inchis telefonul, l-a pus
deoparte, a stins lumina, a pornit motorul si a pus caietul pe
un exemplar uzat al Republicii lui Platon.

Sfrgit
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